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Ta ksigzka dedykowana jest kazdemu,
kto nosi Boze Narodzenie w sercu,
i wszystkim, ktorzy powinni wpuscic¢ Boze
Narodzenie
do swoich serc.

Znajdz szyszke. Wypowiedz zyczenie. Uwierz.
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aley Hanson grala w cykora... z banda lalek. T to one

wygrywaly. Siedzialy na jej biurku — urocze, ubrane w piekne
bozonarodzeniowe sukienki zZ czerwonego
i szmaragdowozielonego aksamitu. Kazda sukienka byla
pieczotlowicie obrebiona delikatng biala koronka, a na
przodzie miala drobne pertowe guziczki. Ale to widok idealnie
namalowanych usmiechow wywolywal grymas na twarzy
Haley. Nie zamierzala da¢ im sie oszukac¢. Wiedziala, ze
wygladaja niewinnie, ale prawda byla taka, ze te
bozonarodzeniowe lalki mogly zadecydowac o jej przysziosci.

Wszystko od nich zalezato.

— Oto co musimy zrobi¢. — Pochylita sie nad nimi. —
Musimy wspotpracowacé, jeSli mam dosta¢ ten awans,
zrozumiano? — Postala im surowe spojrzenie, odczekala

moment, po czym wybuchneta Smiechem.

Ludzie czesto mawiali, Ze ma bujng wyobraznie. Byla to
przydatna cecha w branzy reklamowej, w ktorej pracowata
jako specjalistka do spraw strategii marki. Nawet jej
wyobraznia nie mogla jednak nakioni¢ tych Ilalek do
odpowiedzi. Postanowita, ze odda im zwyciestwo w tej
rundzie, lecz nie zamierzatla sie podda¢. Miata zbyt wiele do

stracenia. Aby przypomnie¢ sobie, co dokladnie lezy na szali,



podeszta do najwiekszego mebla w swoim biurze -
eleganckiej szklanej witryny wypelionej nagrodami, ktore
zdobyla jako pracownica Bergman Advertising. Byla to

imponujaca kolekcja.

Haley zaczela prace dla tej agencji tuz po ukonczeniu
studiow osiem lat temu. Wybrata reklame i budowanie marek,
poniewaz mogta dzieki nim potaczy¢ kreatywnos¢ z darem
opowiadania. Uwielbiala to, ze moze pomaga¢ ludziom

i firmom w nawigzywaniu prawdziwej wiezi z klientami.

Siegnela po jedng ze statuetek, ktora nieco przypominata
hollywoodzkiego Oscara i zawsze zaskakiwala jg swoim
ciezarem. Byta to Addie. Srebrna, a nie ztota, i mniejsza niz
Oscar, ale dla kazdego, kto pracowal w reklamie, rownie
wazna jak on. Byla to najbardziej prestizowa nagroda
w branzy. Zdobyla ja tuz po rozpoczeciu pracy za kampanie na
rzecz jednego z jej pierwszych klientow, Rady Edukacji Stanu
Massachusetts. Marzyli o wielkiej kampanii telewizyjnej
promujgcej czytelnictwo, ale dysponowali niewielkim
budzetem. Znalazta sposob, by zaangazowac najbardziej
znanych celebrytow, ktorzy zaoferowali swdj czas
i zasponsorowali reklamy. Kampania okazala sie takim
sukcesem, ze stala sie punktem odniesienia dla innych
okregow szkolnych i pomogta dzieciom w catym kraju. Gdy
Haley staneta na czele kampanii ogolnokrajowej, jej kariera
ruszylta z kopyta, a ona nie ogladala sie za siebie. Szybko
przeszta od reprezentowania matych biznesow rodzinnych do

pracy dla topowych marek i najwiekszych firm w Bostonie.

Jasne, poswiecila pewne rzeczy dla marzen o stanowisku
najmlodszego wiceprezesa w historii firmy — na przykiad

zycie rodzinne, wakacje i wolne weekendy — ale nigdy tego



nie zalowala, a teraz w koncu miata otrzymac to, na co tak

ciezko pracowala: awans na partnera.

Jej szef, wilasciciel agencji, Larry, obiecal, ze awansuje ja
na partnera, jesli Haley zdobedzie wielomilionowy kontrakt
przed koncem roku. I wtedy pojawity sie bozonarodzeniowe
lalki. Haley zerknela na nie z ukosa. Nie byly to zwykle lalki,
lecz lalki Tyler Toys, jednego z najwiekszych producentow
zabawek w kraju, ktéory zamierzat wkrotce rozpoczac
dziatalnosc¢ na skale miedzynarodowq. Wiasnie takiego klienta
potrzebowata Haley, jesli chciata zosta¢ partnerem. Dotarla do
etapu, na ktorym nie zalezalo jej juz tylko na tym, zeby
pracowac dla firmy — chciala mie¢ w niej swoje udzialy,
sprawi¢, by awansowata do elity agencji Wschodniego

Wybrzeza. Ciezko pracowata i wiedziala, ze na to zastuzyta.

Byla jedynaczka, dorastala w rodzinie, w ktorej zawsze
bylo krucho z pieniedzmi, ale byla szczeSliwa. Rodzice
wprawdzie nie mogli dac jej wielu dobr materialnych, takich
jak modne ubrania i drogie wakacje, nie pobierata lekcji tanca
ani gimnastyki, ale zawsze czula, Ze jest kochana. Chcieli, by
wierzyla, ze wszystko jest mozliwe, wiec bardzo wczesnie
stwierdzita, ze kiedy dorosnie, nie chce sie martwic
o pienigdze jak oni. Postanowila, ze oni tez nie bedq musieli

sie martwic. Ona sie nimi zajmie.

Podeszia do lalek. Klient taki jak Tyler Toys nie trafial sie

czesto. To byla jej szansa.

Tylko jeden drobiazg stat jej na drodze, a raczej jeden
bardzo wazny czlowiek — jej szef. Larry zawsze byl dla niej
kim$ znacznie wiecej niz tylko przelozonym. Byl jej

mentorem. Zaryzykowal, gdy zatrudnit jg tuz po szkole. Byt



wobec niej surowy, ale uczciwy, motywowal ja, by
przekraczala  wilasne granice. Nauczyt ja  mysle¢
niesztampowo, nigdy nie godzi¢ sie z odmowa i zawsze byc¢

o krok przed konkurencja.

Gdy wiec otrzymata poufng informacje, ze Tyler Toys
rozwaza zatrudnienie nowej agencji reklamowej, od razu
uruchomita swoje kontakty i dowiedziata sie, ze prezes Tyler
Toys przyjedzie na mecz bejsbolowy do Bostonu. Pociagneta
za wlasciwe sznurki i zalatwila sobie bilety na ten mecz w tej
samej lozy. Przed trzecia rundg namowita go na spotkanie,
ktore miato sie odbyC za dwa tygodnie, tuz przed Swietami.
Wszystko ukladalo sie idealnie do momentu, kiedy Larry
zadecydowal, Ze inny pracownik agencji — Tom — powinien

przygotowac oferte.

Haley wzdrygnela sie na samg mysl. Nie zamierzata do
tego dopusci¢. Tom tez ubiegal sie o stanowisko partnera,
rywalizowali o to przez ostatnie dwa lata. OsobiScie nie zywita
do niego niecheci. Byt od niej o dziesie¢ lat starszy, miat Zone
i dwoje dzieci, ktore nie skonczyly jeszcze dziesieciu lat. Byt
nawet mity. Po prostu nie zamierzata pozwoli¢, by ukradt jej

awans. To nie byla sprawa osobista. Tylko biznes.

Usiadla za biurkiem. W jej oczach btysneta determinacja,
gdy przygladala sie lalkom. Ich spotkanie zostalo nagle
przerwane, gdy do biura wkroczyt Larry. Haley od razu
usiadta prosto i wygladzila urojone zagniecenie na

nieskazitelnej czarnej sukience.
— Dzien dobry — powiedziala.

— Dzien dobry. — Usmiechnat sie do niej, po czym spojrzat

uwazniej na jej biurko, na ktorym siedzialy lalki. — Haley, co



robig tutaj lalki Tyler Toys? Miaty trafi¢ do Toma.

Wstala tak szybko, ze niechcacy pchnela biurko i lalki
przewrocity sie niczym klocki domina. Zignorowata batagan.
Miala konkretny cel, stanela pewniej na nogach, oparta dtonie
na biodrach, wypchnela piers do przodu i wysoko uniosta
glowe, przybierajac poze Wonder Woman. Cwiczyla te poze
przez lata, odkad sie przekonala, ze dodaje ona pewnosci
siebie. Dotad to zawsze dziatalo i liczyla, ze tym razem tez

zadziala.
Na jej twarzy pojawit sie ujmujacy usmiech.

— Larry, to ja chce przedstawi¢ oferte Tyler Toys. To ja
pozyskatam tego klienta. Zrobilam dokladnie to, co mi
kazates, probuje nam zalatwi¢ wielomilionowy kontrakt. To ja
powinnam zrobi¢ te prezentacje, nie Tom. — Spojrzata
Larry’emu prosto w oczy. Chciala sie upewnic, ze dostrzega
jej determinacje. Gdy zauwazyla blysk zaskoczenia w jego
oczach, nie przestala sie uSmiechac... ani pozowac. Wonder
Woman bylaby z niej dumna. Jej zdenerwowanie ujawniato sie

tylko w tym, jak mocno wciskata dlonie w skore na biodrach.

Czekata i obserwowata Larry’ego, ktory podszedt do jej
biurka i wziat do reki jedng z bozonarodzeniowych lalek. Pod
wplywem upadku wiosy lalki byly w nieladzie, ale jakims$

cudem wygladata dzieki temu jeszcze bardziej uroczo.
Usmiechnat sie do lalki.

— Wiesz, ze lalka Tyler Toys byla pierwszym prezentem,
jaki podarowatem Shannon, mojej cérce? — Pokrecit glowa. —
Dostata ja na Gwiazdke, gdy miata szesc lat. Tylko o tym
marzyla. Byla taka podekscytowana, ze nie otworzyla juz

innych prezentow. — Znow pokrecit glowa na to



wspomnienie. — Nazwala ja Grace, uparla sie, by nakry¢ dla
lalki do stolu w Boze Narodzenie. Grace od razu stala sie
czescig naszej rodziny. Shannon wszedzie zabierala jq ze soba.
Nawet na wakacje na Hawaje, gdzie doszlo do
nieszczesliwego wypadku na basenie. Niewazne, jaka wytarta
i wyblakla stawala sie Grace, moja corka ja kochata. Trudno
uwierzy¢, ze Shannon jest juz na drugim roku, a nadal ma te
lalke, wiesz? I Grace co roku towarzyszy nam podczas Swiat.
Wiasnie dlatego lalki Tyler Toys sa takie wyjatkowe. Kazda

z nich to bozonarodzeniowe wspomnienie...

— Wiem wszystko o Tyler Toys i bozonarodzeniowych
lalkach — wtracita Haley. Nienawidzita przerywac innym, ale
musiata pokaza¢ Larry’emu, jak bardzo sie napracowala, by
poznaC firme. — Wiem, ze jest to interes rodzinny, ze
produkujg lalki od lat i co roku na Boze Narodzenie
wprowadzaja nowa, takq jak ta. — Siegnela po jednag z lalek,
ale przez przypadek stracita z biurka wszystkie.

Larry unidst brew.

Haley sie rozeSmiata i pochylita, aby podniesc lalki, ale
gdy zauwazyla, ze Larry sie nie Smieje, szybko zrobila

pokerowgq mine.

— Prezes Tyler Toys powiedzial mi, ze szukaja czego$
naprawde wyjatkowego dla przysztorocznej edycji Swigtecznej
lalki. To ich siedemdziesigta rocznica, a ja juz mam kilka
Swietnych pomystow. Chce zrobi¢ te prezentacje, Larry.
Wiem, ze moge zdoby¢ dla nas tego klienta.

Larry nie podzielal tej pewnosci, sadzac po jego minie.

Podszedt do regatu i wskazal na nagrody.



— Haley, wiem, jaka jestes utalentowana. Pokazatas nam to
wielokrotnie. Zawsze zwracam sie do ciebie, jesli chce
pokaza¢ klientowi coS Swiezego i wyjatkowego, co$
nieszablonowego, ale Tyler Toys... To musi byC coS
klasycznego. Oni tacy sg. Opieraja sie glownie na Bozym

Narodzeniu i tradycji.
— Wiem, co to Boze Narodzenie i tradycja.
Larry skrzyzowat ramiona na piersi i spojrzat na nia.
— Czyzby?
Podekscytowana Haley pokiwata gltowa.

Larry ujat ja pod ramie i wyprowadzit z biura. Gdy wyszli
na korytarz, wskazal palcem stazyste, ktéry prébowat ubrac
sztuczng choinke. Galazki lezaly wszedzie pomiedzy stosami
kartonéw z bozonarodzeniowymi ozdobami. Gdy stazysta wbit
ostatnia galazke w smutno wygladajace drzewko, ono sie

przewrocito.

— No to moze wytlumaczysz mi, co tu sie dzieje — poprosit

Larry.

Haley wykrzywila usta w grymasie, ale szybko odzyskata

panowanie nad soba.
— Moge to wyjasnic.

— W tym roku to tobie powierzytem organizacje dekoracji.
Chciatem, aby wszystkie zawisty przed pierwszym listopada.
Do Swigt zostaly dwa tygodnie, a my mamy tylko naszego
stazyste, ktory situje sie z drzewkiem. Sztucznym. Miata by¢

prawdziwa choinka.



Haley wziela gleboki oddech. Wiedziata, ze musi szybko

zmieniC kierunek tej rozmowy.

— Przepraszam. Zaabsorbowaly mnie ostatnie poprawki
w reklamach telewizyjnych Time Right Beauty i rozwieszenie
billboardéw Perfect Perfume na Times Square... Zanim
przypomniatam sobie, zeby zadzwoni¢ po dekoracje,

wszystkie firmy byly juz zabukowane i nikogo nie znalaztam.

— I uznalas, ze to dobry pomyst, by powierzy¢ to zadanie
naszemu stazyscie? Przeciez on nawet nie obchodzi Swiat. Jest

Zydem!

Haley otworzyla usta, aby cos powiedziec... Ale nie padto

nawet stowo.
Larry wskazat palcem przeciwng strone korytarza.

— A widziatas biuro Toma? On znalazt czas na dekoracje.

Uwielbia Boze Narodzenie.

Haley niechetnie podazyla wzrokiem w tym kierunku.
Wiedziala, jak wyglada biuro Toma. Nie sposéb bylo tego nie
zauwazyc. Tom byt samozwanczym krolem
Bozego Narodzenia i miat wiecej ozdéb niz mozna zobaczyc¢
w bozonarodzeniowych filmach na Hallmarku. Zmusita sie do

usSmiechu.

— Larry, to, ze Tom zna sie na dekoracjach, nie znaczy, ze

jest najlepsza osoba do przygotowania tej prezentacji.

Larry sie nie uSmiechat, a gdy spojrzat jej prosto w oczy,
Haley az sie wzdrygneta w duchu. Znatla to spojrzenie. To byt
Larry, ktory juz podjat decyzje i nie zyczy sobie jej
podwazania. Musiata cos zrobic¢. Przybrata wladcza poze. Tyle

ze tym razem nie wypiela piersi az tak jak wczesniej i nie



uniosta glowy tak wysoko. Za wszelka cene probowala
zachowac spokoj. Nie mogla sobie odpuscic tego awansu. Ona

nigdy sobie nie odpuszczala.

Gdy Larry w koncu przemoéwil, wylozyt na stot wszystkie

karty.

— Przydzielam Tyler Toys Tomowi, poniewaz pojmuje
ducha swiat tak jak Tyler Toys. Jest nasza najwiekszg szansa
na zdobycie tego klienta. — Podkreslit to krotkim skinieniem
glowy, dajac znak, Ze rozmowa dobiegla konca, po czym

ruszyt w kierunku swojego biura.

Haley nie zamierzata sie poddac. Pod wptywem adrenaliny
zastgpita mu droge, wyrzucajac z siebie stowa jedno po

drugim.

— Ja tez rozumiem Boze Narodzenie! Moge powiesic

dekoracje w swoim biurze! Moge ubrac choinke!

— Haley, doceniam twdj entuzjazm, ale nie uwazam, abys
byla wlasciwg osobg do obstugi tego zlecenia. Co roku
uciekasz na Karaiby, a gdy juz =zostajesz, catkowicie
ignorujesz Swieta.

Byla nieugieta.

— Wiesz przeciez, ze to jest podroz stluzbowa i zawsze
spotykam sie z naszym karaibskim klientem, gdy tam jestem.

Zabieram rodzicow. To nasze zimowe wakacje. Ja pracuje, oni

mogq odpocza¢, wszyscy sg zadowoleni.

— Wiasnie o to mi chodzi, ty pracujesz, a nie obchodzisz

Swieta. — Larry znow ruszyt przed siebie.

Haley znow zastgpita mu droge. Jej desperacja stawala sie

coraz bardziej widoczna i nie byt to tadny widok.



— Larry, postuchaj mnie, prosze, wiesz, jak ciezko pracuje
dla ciebie, dla tej agencji... PowiedzialeS, ze w tym roku

w koncu zostane partnerem...

— Partner wie, co jest najlepsze dla firmy... — przerwat jej

zdecydowanie.

— Wiem, i dlatego mowie ci, ze jestem najlepsza osoba do
obstugi tego klienta. Wiem, ze dam sobie rade. Musisz dac mi

szanse. Powiedz, jak mam cie przekonac, zrobie wszystko.
Larry wziat gleboki oddech. Haley wstrzymata swdj.

Spojrzat na biuro Toma, a potem na stazyste, ktory nadal
mocowat sie z zaloSnie wygladajagcym drzewkiem, az w koncu
wrocit wzrokiem do Haley. Wygladat tak, jakby juz zalowat

tego, co zaraz powie, ale i tak to zrobit.

— Moje biuro, za dziesie¢ minut. Czekam. — Odwrocit sie

i odszedt.
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ym razem gdy Larry odszed!, Haley za nim nie pobiegla. Byla

zajeta swoim tancem zwyciestwa. Wygladata jak futbolista,
ktory wiasnie zdobylt przylozenie — tanczyla w kotko, unoszac
rece. Kathy, topowa graficzka agencji i krélowa stylu boho,
a przy tym najlepsza przyjaciotka Haley, wyszta zza rogu
i rozesmiala sie na ten widok.

— Co tu sie dzieje? — zapytala i tez zaczela tanczyc. Tyle ze
jej biodra poruszatly sie bardziej hiphopowo niz futbolowo.

— Swietujemy. — Haley chwycila ja za reke, wciagnela do
swojego biura i zamknela za nimi drzwi. — Chyba

przekonatam Larry’ego, zeby oddal mi Tyler Toys.
Kathy byta zaskoczona.
— Tobie? Przeciez ty nie obchodzisz Swiat.
Haley wcale to nie rozbawito.

— Mowisz jak Larry. Przeciez nie jestem Grinchem. Lubie

Swieta. Po prostu nie mam czasu na to wszystko...

— Co? Swietowanie, tradycje, dekoracje, wszystkie te

rzeczy, ktorych symbolem jest Tyler Toys?

Haley rozejrzata sie po swoim biurze.



— Okej, to, ze nie mam dekoracji ani choinki, nie znaczy,

ze nie wiem, co to Swieta. Moge sie tego nauczyc.
Kathy nie wygladata na przekonana.

— Nie mozesz sie nauczy¢ ducha Swiat, to coS, co trzeba

poczuc. Wiesz o tym, prawda?

Haley syknela, chwycila jedna z bozonarodzeniowych

lalek i pomachata nig do Kathy.

— Moge sie tego nauczy¢! — Glowa biednej lalki
podskakiwata na wszystkie strony. — Larry nie oddat jeszcze

tego klienta Tomowi. Mam lalki. Sa tutaj. Sq moje!

Kathy ostroznie odebrata jej zabawke.

— Okej, mowie to jako twoja przyjaciotka, wiesz, ze cie
kocham, ale brzmisz jak dwunastolatka.

Haley zmierzyla ja gniewnym spojrzeniem.

Kathy wzruszyta ramionami.

— Wiesz, o co mi chodzi...

Haley westchnela z frustracja. Wiedziata, ze Kathy ma

racje. Tracita nad sobg panowanie.

— Przepraszam. Ja po prostu nie moge stracic tego klienta.
Jesli Tom dostanie to zlecenie, Larry awansuje go na partnera,
a kto wie, kiedy znéw nadarzy sie taka okazja. Potrzebuje tego
teraz. Powiedzialam juz rodzicom, ze zostane partnerem

i pomoge im z domem.

— Nadal probuja odnowi¢ ten stary wiktorianski

budynek? — zapytata Kathy.



Haley siegnela po telefon i przewinela kilka zdje¢, zanim
znalazia to, ktore chciata pokaza¢ przyjaciotce. Przedstawiato

dach z wielka dziurg na srodku.
— O kurde! — Kathy sie zaniepokoita.

— No wiasnie! Méwie ci, ze to miejsce to worek bez dna.
Juz wlozylam w to wszystkie swoje oszczednosci, a ten dom
chce wiecej i wiecej, i wiecej. Powiedzialam rodzicom, ze
byloby taniej, gdybysmy kupili dla nich nowe mieszkanie, ale
oni kochajg te rudere. Jest dla nich o wiele za duza. Osiem
sypialni i cztery tazienki. Nalezala do mojej praprababki i jest
w naszej rodzinie od pokolen. Moi rodzice marzq o urzadzeniu
tam pensjonatu, ale to marzenie ma bardzo konkretng cene.
Ostatnia wycena totalnej renowacji opiewa na trzysta
piecdziesigt tysiecy dolaréw, a nie do konca wiadomo, co
jeszcze trzeba bedzie naprawiC. Zamierzalam odda¢ im

dodatkowgq kase z awansu, zeby mogli zaczac.
— To na pewno wiele dla nich znaczy.
Haley przewijala zdjecia.

— Tak. Chca, zeby to byl nasz rodzinny projekt. Nie mam
czasu, ale moge przynajmniej pomoc im z pieniedzmi. To
znaczy taki miatam plan. — Uniosta do oczu Kathy kolejne
zdjecie. Przedstawialo Haley z rodzicami na tle pieknej

wiktorianskiej posiadtosci. Wszyscy troje sie usmiechali.
Kathy pokiwata gltowa.
— Fajnie.

— Niech ci sie nie wydaje, ze sama sie od tego wywiniesz.
Juz powiedzialam mamie, jak Swietnie radzisz sobie

z projektowaniem.



— Projektowaniem graficznym, a nie wnetrz — prychnela
Kathy.

Haley otoczyla jg ramieniem.

— E, co za roznica. Znajdziemy dla ciebie jaka$ robote.

O witasnie, znasz sie na kanalizacji?
— Kanalizacji?

— Tak, pekla rura. Nie ma cieptej wody, wiec rodzice

przeniesli sie do mnie.

— No to przynajmniej kto$ tam mieszka — odparta Kathy. —
Ciebie nigdy nie ma w domu. Nie wiem, po co utrzymujesz to
mieszkanie, skoro tak naprawde mieszkasz tutaj. Nic, tylko

pracujesz. Kiedy ostatnio by}as na jakiejs randce?
Haley spojrzata na nig znaczaco.
Kathy wybuchneta smiechem.
— Okej, przeciez juz przeprositam za tego faceta.

Ostatnia randka w ciemno, na ktdra umowita ja Kathy,
okazala sie katastrofa. Facet zadeklarowal, ze zabierze jq na
pyszna kolacje, po czym wyladowali w barze z sokami, gdzie
uprzedzit jg, ze moze zamowic, co tylko chce, ale co najwyzej
w srednim kubku, bo jego poprzednia dziewczyna zawsze sie
skarzyla, ze duzego nie wypije. A potem przez reszte wieczoru
mowil o swojej bylej. To byl czterysta dwudziesty siodmy
powdd, dla ktorego Haley postanowita nie marnowac juz
wiecej czasu na randki. Miata wazniejsze sprawy na glowie,
na przyklad jak przekonaC Larry’ego, zeby dal jej szanse
z Tyler Toys. Podeszta do drzwi.



— Ide porozmawia¢ z Larrym i zdoby¢ tego klienta. Zycz

mi powodzenia.
— Powodzenia — odparla Kathy, zanim Haley wyszia.

W drodze do biura Larry’ego Haley minetla sie z Tomem,
ktory wchodzit do kuchni. Doszta do wniosku, ze to doskonata
okazja na maly zwiad w udekorowanym Swigtecznie biurze

rywala i przekonanie sie, co zrobilo takie wrazenie na Larrym.

Zmarszczyla brwi, gdy podeszta blizej biura Toma.
Niechetnie to przyznawala, ale kolega naprawde Swietnie
sobie poradzil. Przed jego biurem wisialy migoczace, biale
bozonarodzeniowe lampki, a szklane Sciany boksu okalaty
wspaniale girlandy. Na drzwiach wisial duzy wieniec. Haley
pochylita sie i pociggneta nosem. Tak. Jedlina byta prawdziwa.

Biuro Toma nawet pachniato Swietami!

Gdy zajrzata do srodka, rzucita sie jej w oczy gigantyczna
choinka ustawiona w kacie. Musiala mie¢ ze dwa metry!
Przystrajaty jg wielokolorowe lampki i ozdoby w tradycyjnych
barwach: czerwone i biale, ktére idealnie komponowaty sie

z cukrowymi laskami.
Wpadla w zachwyt.
— On ma nawet cukrowe laski.
— Masz ochote?

Okrecita sie na piecie i stanela oko w oko z Tomem.

Usmiechat sie szeroko z cukrowgq laska w dloni.

— Wiasnie zostawitem troche w kuchni, ale te moge oddac

tobie.



,OczywiScie, ze zostawil troche cukrowych lasek
w kuchni”, pomyslata. , To dlatego, ze jest niedoszitym
Swietym Mikolajem, ktéry tylko udaje menedzera z braniy

reklamowe;j”.

Pomachat jej cukrowa laska przed nosem. Czekal na

odpowiedz.
Pokrecita glowa.
— Nie, dziekuje. Staram sie ograniczac stodycze.

— Przed Swietami? — Wybuchngt Smiechem. — I jak ci to

wychodzi?

— Nie najlepiej. — Zmusita sie do usmiechu. — Ale jesli juz

mam jesC stodycze, wybieram czekolade. Inaczej nie warto.
Tom wszedt do biura.

— Mam tez czekoladki, troche czekoladowych mikotajow

i Swigteczne trufle. — Podat jej mise w ksztatcie batwanka.
Zn6éw pokrecita glowa.
— Dzieki, nie skorzystam.
Wychodzita, gdy Tom zawotlat za nia:
— Beda tutaj, gdybys zmienila zdanie!
Szta, mamroczac pod nosem:
— Czekoladowe mikolaje, serio? I co jeszcze?

Nie musiala czeka¢ dlugo na odpowiedz: z biura Toma
dobiegla ja Swigteczna muzyka. Bylo to We Wish You a Merry
Christmas. Haley westchnela ciezko, wiedzac, ze melodia

bedzie ja przesladowac do konca dnia.



Nie mogac sie powstrzymac, nucita ja, gdy szta do biura
Larry’ego. Rozmawial przez telefon, gestem poprosit ja, by
usiadla. Gdy czekala, zaczela sie rozgladac i zauwazyla, ze on
tez ma choinke. O wiele mniejsza niz Tom, ale bardzo tadna,
ze srebrnymi ozdobami i blyszczaca gwiazda na czubku. Miat
tez wieniec. Poczula jego zapach, zanim go zobaczyta. Chyba
nie dotarta do niej wiadomosS¢, ze wszyscy muszgq mieC
wieniec. Zerknela na regal Larry’ego. Byl dwa razy wiekszy
niz jej witrynka, wykonany z pieknego mahoniu o glebokim
odcieniu. Policzyta, Ze muszq tam sta¢ co najmniej trzy tuziny
Addie.

Jej wzrok przykuly rodzinne zdjecia. Larry byl dumnym
ojcem dwoch studentek uczelni nalezacych do Ligi
Bluszczowej i lubitl sie chwali¢ corkami. Nazywaly sie
Shannon i Sydney. Swoja zone Ellen poznal na studiach
magisterskich, byla wyzwolong adeptka historii sztuki.

Zawsze mawial, ze uzupehniajq sie jak yin i yang.

Gdy tylko zakonczyt rozmowe, Haley wstata. Byla gotowa
na runde druga.

Jej oczy rozbtysty determinacjq. Nadeszta jej chwila.

— Larry, dziekuje, ze dales mi mozliwos¢ przedstawienia ci

moich pomystéw na kampanie Tyler Toys.
Zanim zdotata dodac¢ cos wiecej, Larry rowniez wstal.
— Nie musisz mi przedstawia¢ swoich pomystow.

Wyraz jej twarzy zmienil sie z oszolomionego

w podekscytowany.
— Serio? Czyli dajesz mi tego klienta?

— Nie.



Jej uSmiech zbladt.

— Nie rozumiem.

Podat jej ulotke, ktérg podniost z biurka.

— Powiedziatas, ze zrobisz wszystko, by mnie przekonac.

— No tak... — Poczula sie zdezorientowana. — Co tylko

zechcesz.

— Chce, zebys zrobila to. — Wreczyt jej blyszczaca ulotke.

Zerknela na nig. Broszura reklamowata uroczy pensjonat
w gorach, Holly Peak Inn.

— Nie rozumiem. Mam jecha¢ na urlop?

Pokrecit glowg i uSmiechnat sie niepewnie.

— Nie, masz jecha¢ na ob6z gwiazdkowy.

— Co? — jekneta, znow spogladajac na ulotke.

— Na malq Swigteczna terapie.

Wybuchnela gloSnym Smiechem, ale przestala sie Smiac,

gdy zrozumiatla, ze Larry mowi Smiertelnie powaznie. Jej oczy

zogromniaty.

— Zaraz, co? Chcesz mnie wysla¢ na... gwiazdkowy obé6z
przetrwania? — Nie mogla uwierzy¢ wilasnym uszom. To
musial byc¢ zart! Tylko dlaczego Larry sie nie Smial? Nie
mowil powaznie, prawda? Jak to mozliwe, ze coS takiego
w ogole istnieje? Krecito jej sie w glowie. Nie mogla sie

skupic¢ na jego stowach.

— Nazywa sie to ob6z gwiazdkowy. Pamietasz, jak trzy lata

temu wzigtem urlop tuz przed Swietami?



— OczywisScie, to byt pierwszy raz, kiedy zrobiles sobie

przerwe w czasie Swigt.
Wybuchnat Smiechem.

— I wlasnie o to chodzilo mojej zonie. Narzekala, ze nie
spedzamy juz Swiat jak rodzina. Zapisata wiec nas wszystkich
na oboz gwiazdkowy. Dziewczyny musialy odwolac
wycieczki na narty. Byly z tego rownie zadowolone jak ja, ale
zrobiliSmy to. Nie mieliSmy wyboru. Przeciez wiesz, jaka jest

moja zona.

Haley pokiwala glowa i sie rozeSmiata. Ellen byla
spokojna i wyluzowana, ale gdy przy czyms$ sie uparla,

wszyscy stawali na bacznosc.

Larry podszed}l, siegnal po jedno z rodzinnych zdjec
i pokazat je Haley.

Haley przyjrzala sie mu uwaznie. Przedstawiato Larry’ego
i jego rodzine z balwanem na tle Slicznego pensjonatu. Po
chwili rozpoznata w nim pensjonat z ulotki.

— To byt oboz gwiazdkowy?

— Tak. — Larry uSmiechnat sie na to wspomnienie. — Jest to
jedno z naszych ulubionych rodzinnych zdjec¢. Tydzien, ktory
spedziliSmy razem w tym pensjonacie, zmienit nas na lepsze.

Zawsze bede za to wdzieczny losowi.
Haley byla zdezorientowana.
— Dlaczego? Co w tym bylo takiego wyjatkowego?

— To jest pytanie, na ktore sama bedziesz musiala sobie

odpowiedzie¢. — Postat jej pelen otuchy usmiech. — Ale



powiem ci jedno... Mysle, ze to ci pomoze, jeSli naprawde

chcesz przejac Tyler Toys jako klienta.
To podniosto ja na duchu.

— Zaraz, czyli jesli pojade na ten gwiazdkowy obo6z

przetrwania, przekazesz mi Tyler Toys?
— Oboz gwiazdkowy — poprawit jq Larry.

— Jasne, przepraszam. Obodz gwiazdkowy. Czyli jesli

pojade, bede mogta zrobic te prezentacje?
Larry uniost dton, aby nieco pohamowac jej entuzjazm.

— Jesli pojedziesz, wystlucham najlepszych pomystow
twoich i Toma, i na tej podstawie zadecyduje, kto poprowadzi

ten projekt. Probuje ci pomac, ale nie moge niczego obiecac.

Jej uSmiech nieco zbladl. Ale przynajmniej nadal byla
w grze. Wziela gleboki oddech. Przeciez to nic wielkiego. Jak

zle moze by¢ na takim gwiazdkowym obozie?

Larry podszedt do pudia, z ktérego wyjal jeden z tych
niedorzecznych bozonarodzeniowych swetrow, ktore ludzi tak
cieszyly. Dla jasnosci, Haley nigdy nie nalezata do tych ludzi.

Larry rzucit jej sweter.
— Bedziesz musiata wzia¢ go ze soba.

Haley zlapata sweter, cho¢ od razu tego pozatowata. Oczy
ja bolaly od samego patrzenia. W konkursie na najbrzydszy
sweter Swiata na pewno zdobylby pierwsza nagrode.
Bozonarodzeniowe paskudztwo. Jaskrawy, czerwono-zielony,
wygladal, jakby eksplodowata na niego bomba z brokatem. Na
przodzie miat wielka twarz Swietego Mikolaja. Czerwonawe

policzki byly puchate, tak jak biate Sniezne kule, ktére zwisaty



z rekawow i otaczaly brzeg na dole. Bozonarodzeniowa

kombinacja z gatunku tych najbardziej niedorzecznych.

Gdy Larry usiadl za biurkiem, wystrzelil jeszcze jeden

pocisk.
— I nie zapomnij pokaza¢ mi dyplomu po powrocie.

— Dyplomu? — Jej glos sie zalamat. Miala takie wrazenie,

jakby utkneta w Snieznej kuli, ktorg ktos calty czas potrzasat.

— Tak, obd6z gwiazdkowy ci go wystawi na dowod, ze
wzielas udziat we wszystkich Swigtecznych zadaniach. Chce,
zebys w peli dosSwiadczyla Swiat. Lepiej sie zbieraj. Turnus

zaczyna Ssie jutro.

Gdy siegnat po stuchawke, zrozumiata, ze to dla niej znak
do wyjscia. Robita, co mogla, by sie uSmiechac i wygladac na

podekscytowana.

— I to trwa caly tydzien? Nie ma weekendowej wersji,
ktora moglabym przejsc?

Larry skrzyzowal ramiona na piersi i rozsiad} sie w fotelu.

— Jesli sie boisz, czy wytrzymasz tydzien, moge od razu

powiedzie¢ Tomowi, zeby zabrat sie do prezentacji...
Spojrzata na niego z przerazeniem.

— Nie. Tydzien jest w porzadku! Tydzien jest super.
Popracuje nad kampanig dla Tyler Toys, gdy tam bede. Tak jak
powiedziales, to na pewno idealne miejsce, by poszukac

bozonarodzeniowych inspiracji.

— Swietnie — stwierdzil Larry z zadowolona mina. —
W takim razie pokazecie mi z Tomem swoje pomysty za

tydzien od jutra.



Usmiechnela sie do niego.
— Bede gotowa.

Zn6éw siegnat po stuchawke.
— Larry...

— Tak?

Zrezygnowala ze swojej wladczej pozy. Nie starala sie juz
by¢ superbohaterka. Byla po prostu sobg, kims, kto jest
naprawde wdzieczny za szanse na spelnienie swojego

marzenia o zostaniu partnerem.

— Chciatam ci tylko podziekowac za te szanse. Wiem, zZe
nie jestem oczywistym wyborem, ale obiecuje, ze cie nie

zawiode.
Odpowiedziat uSmiechem.
— Wiem, Haley. Nigdy mnie nie zawodzisz. Powodzenia.

Gdy wyszla z jego biura, odetchnela gleboko z ulga. Nadal
byla w grze.

I wtedy to wuslyszala. Dobiegalo z biura Toma.
Bozonarodzeniowa muzyka. Tym razem mialo ja

przesladowac It’s Beginning to Look a Lot Like Christmas...
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tonce zachodzito, gdy Jeff Jacoby spacerowat po bostonskim

nabrzezu, upajajac sie zapierajacymi dech w piersiach

bozonarodzeniowymi dekoracjami.

Byla to jego ulubiona pora dnia. Pelna magii. Ostatnia
godzina slonecznego blasku, kiedy to Swiatlo mieklo
i rozpraszalo sie, oblewajac wszystko zlotawa poswiata.
Jednoczesnie wiaczaly sie wszystkie Swiateczne lampki,
przemieniajagc  Christopher Columbus Waterfront Park
w bajkowa zimowag kraine. Na widok zacumowanych todzi,
rowniez ozdobionych lampkami, Jeff pomyslat o tym, jak jego
tacie spodobalyby sie te dekoracje. Nikt nie kochal Swiat
bardziej niz jego rodzice. Teraz, gdy jego mama odeszta —
przegrata walke z rakiem dwa lata temu — nie mogt sie juz
doczeka¢, kiedy tata przeprowadzi sie do miasta, by mogli

spedzac razem wiecej czasu.

Zatrzymal sie i z duma spojrzat na Crane Wharf. Ten
czteropoziomowy budynek z szarego granitu powstal na
poczatku dziewietnastego wieku. Jeff byl architektem
odpowiedzialnym za opracowanie planu ocalenia go po tym,
jak zostal przeznaczony do rozbiorki. Na skutek mrowczej
pracy polegajacej na zachowaniu oryginalnych Scian z cegly

i belkowania z sosny zottej zabytek zostal przeksztalcony



w luksusowy apartamentowiec z pomieszczeniami na parterze
wynajmowanymi od lat przez kilka bostonskich firm

z tradycjami.

Podniost wzrok na mieszkanie na rogu najwyzszego pietra.
Upatrzyt je sobie dla taty. Uznal, ze bedzie dla niego idealne.
Mialo fantastyczny widok na zatoke i tylko krotki spacer
dzielit je od jego mieszkania, odnowionej dwupietrowej
kamienicy w North End. Naprawde wierzyt, ze tacie spodoba
sie w Bostonie — jak juz oswoi sie z pomystem przeprowadzki.
I to wilasnie stanowilo wyzwanie: przekonac go, by sie

przeniost.

Jeff wiedzial, Ze nie bedzie tatwo, bo jego tata uwielbiat
swO0j dom i biznes, ktory prowadzit — Holly Peak Inn,
pensjonat ukryty w gorach kilka godzin drogi od Bostonu.

Tyle ze, cho¢ jego tata nie lubil o tym mowi¢, pensjonat
z kazdym rokiem przynosit coraz wieksze straty i nie byto ich
juz sta¢ na to, aby go utrzymac. Jeffowi nie podobato sie tez,
ze po Smierci mamy tata zostat tam calkiem sam. Od roku
szukal odpowiedniego kupca na pensjonat, ale okazato sie to
trudniejsze, niz zakladal. Interesowali sie nim tylko
deweloperzy, ktérzy chcieli go wyburzy¢, a wiedzial, ze tata
nigdy by sie na to nie zgodzil. Kilka miesiecy temu nareszcie
kogos znalazt — bankiera, ktory szukatl wakacyjnego domu dla
swojej rodziny, a wiec idealnie. Teraz musiat jeszcze tylko
przekona¢ tate. A czas uciekal. Kupiec domagal sie
odpowiedzi do konca roku, a na razie tata Swietnie sobie radzit
z unikaniem tematu. Ilekro¢ Jeff dzwonil, chcial rozmawiac

tylko o swoich obozach gwiazdkowych.



Jeff wiedzial, ze obozy gwiazdkowe to dla taty najwieksza
duma i rados¢. Byly to w pensjonacie wyjatkowe wydarzenia
pomiedzy pazdziernikiem a Bozym Narodzeniem, ktore jego
rodzice stworzyli, by pomdc ludziom odnalezc¢ i przyjac¢ ducha
swigt. Rodzice zawsze wierzyli w potege odseparowania sie
od zycia w biegu, by odnowi¢ wiez z tym, co najwazniejsze:
przyjaciohmi, rodzing, poczuciem wspolnoty i mitoscia.
Podczas tygodniowego obozu goScie uczestniczyli we
wszelkiego rodzaju tradycyjnych sSwigtecznych zajeciach.
W wielu z nich Jeff bral udzial, gdy dorastal, na przyktad
w wyprawie po idealng choinke i wolontariacie
w miejscowym domu kultury, podczas ktérego przygotowywat
specjalne bozonarodzeniowe positki dla rodzin potrzebujacych

pomocy w tym okresie.

Zdawal sobie sprawe, ze zorganizowanie obozow
gwiazdkowych wymaga wiele pracy — zwlaszcza po Smierci
mamy — dlatego zgodzit sie pomoc tacie. Miat tez nadzieje, ze
dzieki temu bedq mieli okazje porozmawiaC o przysztosci, ze

zdota go przekonac, iz sprzedaz pensjonatu to stuszna decyzja.

Podejrzewal, ze tata doskonale wie, co mu chodzi po
glowie. Zawsze potrafit go przejrze¢. Byl madry, szczery
i dobry. Niezaleznie wiec od tego, co mialo sie stac
w nadchodzacym tygodniu, Jeff sie cieszyl, ze bedzie mogt
przynajmniej spedzi¢ z nim wiecej czasu. Dawno sie nie
widzieli. Jego ostatni projekt architektoniczny pochtonat
mnoéstwo czasu, ale powoli dobiegat konca, Jeff mégt wiec
pozwolic sobie krotka przerwe, zanim przejdzie do kolejnego

w nowym roku.

Zrobit kilka zdje¢ budynku komorka, zeby pokazac tacie,

ktory zawsze mu kibicowal, po czym poszedt dalej ku swojej



ulubionej ulicy w calym North End: Hanover Street. Ten
uroczy zaulek nalezat do najstarszych w Bostonie i miescity
sie tu najlepsze wioskie restauracje w mieScie. Jeff planowat
jecha¢ do taty z samego rana, ale najpierw chcial jeszcze
zaopatrzy¢ sie w tajng bron. Z uSmiechem wszedl do
Swigtecznie udekorowanej piekarni. W kacie stalo jego
ulubione drzewko — z ciastkami zamiast ozdob. Klientow
zachecano, by sie czestowali. Postawny mezczyzna za lada

pomachat mu, gdy go zauwazyt.

— Jeff, wchodZz! Twoje zamodwienie jest juz gotowe! —
zawotal donosnie z mocnym wiloskim akcentem. Podniost
duze pudelko na stodycze. — Tuzin cannoli. Najlepsze, jakie

mamy!

— Dzieki, Mike! — Jeff gleboko wciggnat powietrze, idac
do lady. Rozkoszowat sie zapachem Swiezego chleba prosto
z pieca. Uwielbial odwiedza¢ te piekarnie. Nalezala do
Mike’a i jego wioskiej rodziny, i cho¢ stynela z cannoli,
popularnoscia cieszyly sie tu tez wszystkie inne rodzaje
domowych wioskich przysmakow, takich jak biscotti
i tiramisu. Tego dnia jednak Jeff zamowit tylko cannoli, bo

byly to ulubione takocie jego taty.

Mike z duma otworzyt pudetko, ktére trzymat w rekach,
by Jeff mogt zajrzec¢ do srodka.

— Dorzucitem jeszcze kilka gratisowo na sprobowanie —
oswiadczyt. — Wszyscy domagajq sie pistacjowych na Swieta!
— Nie wiem, czy coS bedzie w stanie przebi¢ twoje

amaretti. — Jeff uSmiechnat sie, siegajac po cannoli oblane

ciemng czekoladg i posypane cukrem pudrem. Podziwiatl je



przez sekunde, ale nie zdolat sie oprze¢, musiat ugryz¢. Juz

pierwszy kes przeniost go do kulinarnego nieba.
Ze zdumieniem pokrecit glowa.

— Nie wiem, jak ty to robisz, ale sg wyborne! Nie jestem

pewien, czy dowioze je do taty!

Mike wybuchngt Smiechem, wybral jeszcze dwa cannoli

i wlozyl je do pudelka.
— Na droge. Ja stawiam. Wesotych swiat.
Gest wzruszyt Jeffa.
— Dziekuje. Wiem, ze bedzie zachwycony.
Mike pokiwat glowa, zadowolony z komplementu.

— Powiedz tacie, ze musi nas znéw odwiedzi¢. Dlugo go

nie byto!

— Zgadzam sie i na pewno mu powiem. Pozdrow ode mnie
rodzine. Wesotych swiat!

— Pamietaj o ciastku! — Mike wskazat gestem choinke.

Jeff z usmiechem zdjat z galazki lukrowanego balwanka
i odgryzt kawalek. Ozdoby choinkowe w postaci ciastek nigdy

mu sie nie nudzity. Zawsze sprawialy, ze czut sie jak dziecko.
— Dzieki, Mike!

Gdy wyszed} na zewnatrz, pomyslal, ze byloby wspaniale,
gdyby mogt tu przychodzi¢ razem z tatg. Miat dla nich tak
wiele planow, kiedy juz ojciec przeprowadzi sie do miasta. Ale
po kolei. Najpierw musial pomoc mu zorganizowac ten ostatni

obdz gwiazdkowy.



Nastepnego ranka, gdy Jeff zaparkowat przed Holly Peak Inn,
rozejrzat sie wokot z zachwytem. Nie byt w stanie ogarngc
wzrokiem wszystkich dekoracji, ktore powiesit tata. Miat
wrazenie, ze przybywa ich z kazdym rokiem. Wiedziat jednak,
ze to nie liczba dekoracji nadaje pensjonatowi te wyjatkowa

aure, lecz wspomnienia, ktore sie z nimi wigzaty.

Spojrzat na naturalnych rozmiaréw renifery z drutu
pokryte sznurami matych biatych lampek. Miat piec lat, gdy
mama przyniosta je do domu, bardzo sie zdenerwowal, gdy je
po raz pierwszy zobaczyl. Uznal, ze to renifery Swietego
Mikolaja, a kiedy nie znalazt swojego ulubiefica Rudolfa, bo
zaden z nich nie mial czerwonego nosa, przestraszyt sie, ze
Rudolf sie zgubil! Tego wieczoru mama zrobita czerwony nos,
przytwierdzila go jednemu z reniferéw i wziela Jeffa na
zewnatrz, aby mogt to zobaczy¢. Wcigz pamietal, ze poczut
taka ulge, iz podbiegl i uscisnal Rudolfa. Teraz, wiele lat
pozniej, nadal czut te samg radosc¢ i zachwyt na widok renifera

Z Czerwonym nosem.
— Synu! Przyjechates!

Odwrocit sie i zobaczyl, Ze jego tata, Ben, biegnie ku
niemu. Wygladal, jakby wygrat los na loterii. Spotkali sie

w potowie drogi i mocno uscisneli.
— Tato, jak dobrze cie widziec!

— Spodziewalem sie ciebie dopiero za kilka godzin. — Ben

sie rozpromienit.

— Wyjechalem wcze$niej, zeby unikng¢ korkéw. — Jeff

otoczyt ojca ramieniem. — Pensjonat wyglada super!

Ben rozejrzat sie wokot z duma.



— Zaczekaj, az zapadnie zmrok. Dopiero wtedy wszystko

naprawde ozywa. Robi sie magicznie.

— Nie watpie. Dokupites lampki? Nie pamietam, zebySmy

ubierali dawniej te wszystkie drzewa.

— To ledy, najlepsze na Swiecie. — Ben usmiechnat sie

szeroko.

Jeff wybuchnat $miechem i pokrecit glowa. Tata nigdy nie
potrafit sie oprze¢ pokusie dokupowania $wigtecznych
lampek. Byla to jedna z jego ulubionych tradycji, zgodnie

z zasada ,,im wiecej, tym lepiej”.
Ben poprawit sznur lampek na gatezi.

— Synu, naprawde sie ciesze, ze cie widze. Mamy
Swietnych gosci na ten oboz gwiazdkowy. Mam wrazenie, ze
ta edycja bedzie naprawde wyjatkowa, a skoro ty tu jestes,

bedzie idealnie.

Gdy tata spojrzal na niego z ogromng mitoscig, Jeff
poczul, ze przetacza sie przez niego fala emocji. Tak bardzo
sie cieszyl, ze wcigz ma ojca. Nikt nie znaczyt dla niego tyle

CO on.

Od Smierci mamy Jeff czut obezwladniajgcq potrzebe
opiekowania sie tata. Wiedzial, Zze Bena zalamala diagnoza
mamy — rak w terminalnym stadium — ale nigdy tego po sobie
nie pokazywal. Dla mamy tata zawsze byl optymistyczny
i silny, staral sie jak najlepiej wykorzystaC czas, ktory im
pozostal. Pewnego wieczoru jednak, gdy Ben mysSlal, ze
wszyscy juz spali, Jeff zszedt na dot i znalazt go przy

kominku — Ben ogladat zdjecia rodzinne i plakal bezglosnie.



Ten widok zlamal Jeffowi serce, ale uszanowal prywatnosc

taty i pozwolil mu rozpacza¢ w samotnosci.

To w tamtej chwili Jeff obiecal sobie, ze bedzie silny dla
ojca i zZe postawi go na pierwszym miejscu swojej listy
priorytetow. Zerwal z dziewczyna, z ktorg sie umawial, aby
moc caly wolny czas spedzac z ojcem. W ostatnich
miesigcach, gdy sytuacja w pracy stata sie naprawde nerwowa,

naklaniat tate do czestszych wizyt w Bostonie.

Cale jego zycie zaczelo sie kreci¢ wokot pracy i ojca.
Powiedzial wszystkim znajomym, ze zerwal z dziewczyng
i z nikim sie teraz nie umawia, bo nie ma czasu, ale prawda
byla taka, ze nie wyobrazal sobie, by mogl kiedykolwiek
pokochac¢ kogos tak, jak tata kochal mame, a potem go stracic.
Nie chcial czuc¢ takiego bdlu. Byl zadowolony ze swojego
obecnego zycia. Odnosit sukcesy zawodowe, mial tate,
z ktorym pragnat czesciej przebywac. Jego zycie bylo udane.
Choc¢ nie mogt sie doczekac, by spedzi¢ najblizszy tydzien
W pensjonacie, powrot tam w okresie Swiat, z tymi wszystkimi

wspomnieniami, byt trudny.

To byla ulubiona pora roku jego matki i gdziekolwiek
spojrzal, tam ja widzial. Tesknil za nig codziennie, ale
zwlaszcza w Boze Narodzenie. To ona najbardziej kochata
Swieta, to ona nauczyta jego i tate, jaki wyjatkowy moze byc¢
ten czas. Miala wielkie serce i zawsze szukala sposobow na to,
by pomaga¢ innym. Najwazniejsza byla dla niej rodzina,
zalezalo jej, by wszyscy obecni w jej zyciu wiedzieli, jak
bardzo ich kocha.

Czasami Jeff tesknit za nig tak bardzo, ze nie mogt

oddycha¢, i teraz wiasnie przydarzyla sie taka chwila. Nie



chciat, by tata zauwazyl jego rozterki, wiec skupil sie na
wyjeciu pudetka z ciastkami z furgonetki. Ujrzawszy je, tata
sie rozpromienit. Atmosfera od razu sie poprawila i Jeff tez sie

usmiechnat.

— Czy ja dobrze widze? — zapytal Ben, pocierajac dionie

w gescie zniecierpliwienia.

W odpowiedzi Jeff sie rozeSmial i otworzyl pudetko.

Udzielito mu sie podekscytowanie taty.
— Mike zyczy ci wesotych Swiat!
Ben zajrzat do srodka.
— Najlepszy prezent na Swiecie!
— Kupitem tez twoje ulubione amaretti.
Ben mierzyt jednak wzrokiem ciastka pistacjowe.
— A te zielone to jakie?

— A, Mike dorzucit kilka. Pistacjowe, twierdzi, ze sa
bardzo popularne w czasie Swiat. Jeszcze ich nie

probowalem...

Ben juz siegal po ciastko i odgryzal kes. Jego oczy
rozbtysty.

— Pychota! Pistacjowe, co? Naprawde dobre! -
Entuzjastycznie uniést kciuk w gére i odgryzt kolejny

kawatek.

Jeff byt rozbawiony. Zawsze podobato mu sie w ojcu to, ze
ciggle byl gotowy sprobowa¢ czegoS nowego. Bez
zastanowienia i bez wahania. W tej dwdjce to Jeff byl

ostrozny. Tworzyli wspaniaty zespot.



Test ciasteczek przerwat ukochany golden retriever Bena —
Max, ktory podszedt do nich i szczeknat. Od razu stato sie
jasne, ze Max rowniez zyczy sobie wzig¢ udzial w degustacji.
Jeff sie ucieszyl na widok psa tak, jak pies na widok cannoli.
Gdy mezczyzna sie pochylil, aby poglaska¢ go po ibie, Max

wcisnat nos do pudetka i prawie dosiegnat ciastka.
Ben wybuchnat sSmiechem.
— Musisz uwazac na starego Maxa. Jest naprawde szybki.

— Wilasnie widze! — Jeff w ostatniej chwili odsunat pudetko

poza zasieg psiej paszczy.

Pupil pomachat ogonem i zaszczekal, na co Jeff sie

rozesmiat.

— Okej, to chyba znak, ze powinnismy wejs¢ do srodka —
zwrocit sie Ben do syna. — Chcialbym przejrzec¢ z tobg plany
na najblizszy tydzien i upewnic sie, ze wszystko jest gotowe.
Goscie obozu gwiazdkowego powinni sie zjawic¢ lada chwila.

Zaczekaj, az zobaczysz, co dla nich zaplanowatem!

Jeff otoczylt tate ramieniem, gdy wchodzili do pensjonatu.
Nie dato sie oprzec jego entuzjazmowi. Gdy dotarli do drzwi,
usmiechngt sie na widok naturalnych rozmiarow elfa, ktory
radosnie szczerzyt zeby. Przypomnial sobie, jak mama
znalazta go na wyprzedazy garazowej, jaki byl wyblakly
i zniszczony i jak razem go odmalowali. Poklepat go po malej

szpiczastej glowie.
— Jak sie miewasz, stary?
Ben zachichotat.

W salonie czekala juz na nich kobieta, ktora wygladata jak

stereotypowa ukochana babunia. Trzymala tace, na ktérej staty



kubki z motywem Swietego Mikolaja. Znad brzegéw kubkéw
wystawaly bita Smietana posypana wiorkami czekoladowymi,

a takze cukrowa laska w roli mieszadeltka.
Jeff rozpromienit sie na widok kobiety.

— Laura! — Podszedt do niej, wzigt tace i odstawit jg, aby

mOcC mocno uscisngc starszg panig. — Wygladasz cudownie!

— A ty jesteS przystojny jak zawsze. — UsScisnela go

w odpowiedzi. — Dawno cie nie bylo.

— Wiem. Bardzo sie cieszylem, ze tata odwiedza mnie
w miesScie, ale to znaczylo, ze nie widywatem sie z toba,
a naprawde sie stesknilem za twoimi domowymi positkami.
Wiecznie powtarzam tacie, jakie ma szczeScie, ze pracujesz
u niego w roli szefa kuchni. Jak sie miewa Geoff? I twoja

rodzina?

— Wszyscy czujg sie Swietnie. Bardzo chca sie z tobag
zobaczy¢. Uwierzysz, ze bedziemy z Geoffem obchodzic¢

czterdziesta rocznice Slubu?
— Gratulacje! Czterdziesci lat, cos niezwyklego.
Ben pokiwat glowa.

— Niezwykle jest to, jak szybko leci czas. — Podszed} do
nich i podat im po kubku z podobizna Swietego Mikolaja. —
Laura przygotowala nasze kakao, zebySmy mogli wznies¢
tradycyjny toast.

Wszyscy uniesli kubki w gore.

Jeff i Laura czekali, by to Ben wyglosit toast.

— Za nasza rodzine, przyjaciot i znajomych... — Ben

odwrdcit sie do syna, przekazujac mu pateczke.



Dla Jeffa byt to prawdziwy zaszczyt.

— Za tych, ktorych straciliSmy, ale o ktérych nigdy nie

zapomnimy... — Jeff spojrzat na ojca, aby to on dokonczyt.
— Za milos¢, ktora sie nie konczy. Wesolych sSwiat —

powiedzial Ben 2z szerokim uSmiechem. — Za oboz

gwiazdkowy!
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adac urocza, kreta, jednopasmowa gorska droga, Haley

usSmiechata sie do siebie, obserwujgc malowniczy zimowy
krajobraz. Uwielbiata takie chlodne, rzeskie dni, podczas
ktorych stonce wschodzilo i sprawialo, ze Snieg na
wierzchotkach drzew zaczynal sie skrzyc. Cieszyla sie, ze
wiekszos¢ Sniegu lezy na drzewach, a nie na asfalcie, ale gdy
zauwazyta przed sobg zakret, uznala, ze powinna zwolni¢ dla

wiekszego bezpieczenstwa.

Problem polegal na tym, ze powolne tempo i zwazanie na
bezpieczenstwo nigdy nie nalezaly do jej mocnych stron.
W skali od jednego do dziesieciu miata zazwyczaj tylko dwie
predkosci: jeden i dziesieC. Jeden, gdy spata, i dziesieC przez
caly pozostaly czas, gdy pedzita przez zycie na pelnym gazie.

Teraz jednak nie mogla pedzi¢, o czym szybko sie
przekonata, gdy jej opony zaczely sie Slizga¢, a samochod
zniosto na bok.

— O nie! — Jej puls przyspieszyl. Wiaczyt sie instynkt.
Zdjela noge z gazu i lekko skrecita w te samg strone, tak jak

nauczyt ja ojciec, gdy miata szesnascie lat.

Podziatalo. Po chwili samochdd wrocit na wiasciwy pas,

nic sie nie stalo. Wydata dlugie westchnienie ulgi i rozluznita



palce, ktore zacisnela na kierownicy. Miala wrazenie, ze serce
zaraz wyskoczy jej z piersi, ale jechata dalej. Odrobina lodu na
drodze nie mogla zatrzymac¢ jej dazenia do spelnienia
marzenia. Niemniej lepiej byloby, gdyby dotarla na miejsce
w jednym kawalku, dlatego tez zwolnita. Nie mogla sobie
przypomnie¢, kiedy ostatnio jechala samochodem w $niegu
i lodzie. Nieczesto siadata za kétkiem. Od czasow studiéw nie
miatla samochodu na wtasnos¢. W Bostonie dziatal doskonatly
system transportu publicznego, nie potrzebowala wiec auta.
Poza tym firma wuzyczala jej bezplatnie samochodu
w sprawach stuzbowych, a przeciez Haley nie miata innych

spraw.

Tym razem skorzystala z ustug wypozyczalni, aby moc
opusci¢ pensjonat, gdy tylko ukonczy wszystkie zadania
obozu gwiazdkowego, i nie musieC czeka¢ na wolny pojazd
w goraczkowym Swigtecznym okresie. Mimo to zastanawiata
sie, czy wypozyczenie samochodu to rzeczywiScie dobry
pomyst. Nie kryla, ze lubi by¢ wozona przez szofera, dzieki
ktoremu nie musiala sie martwi¢c o kiepskie warunki
pogodowe, miejsca parkingowe i ubezpieczenia. Nalezala tez
do oséb wielozadaniowych, ktére potrafity zrobi¢ bardzo
duzo, gdy kto$ inny prowadzil, a wydajnos¢ byla dla niej
bardzo wazna. Teraz na przyklad sie spézniata. Zmarszczyta
brwi, gdy zerknela na lezacq na fotelu pasazera komorke
i zauwazyla, ze jest juz wpot do piagtej. Planowala dotrzec¢ do
pensjonatu przed zmrokiem. Doba hotelowa zaczynata sie
w poludnie, a obd6z gwiazdkowy ruszal o osiemnaste;.
Przyspieszyla nieco, ale od razu poczula, ze jedno z kot
zaczyna buksowac¢, wiec znéw zwolnila. Pragngc oderwac

mysli od tej wyjatkowo dluzacej sie podrozy, wlaczyta radio.



Od razu rozlegla sie ta sama piosenka, ktorg styszata w biurze

Toma. It’s Beginning to Look a Lot Like Christmas...

— To sg jakie$ jaja! — Natychmiast zmienila stacje, ale
udato jej sie zlapac tylko kilka rozglosni i wszystkie puszczaty
muzyke bozonarodzeniowaq, wiec ostatecznie zatrzymatla sie na
Hark! The Herald Angels Sing.

Pot godziny pozniej, gdy w koncu zobaczyla znak
sygnalizujacy skret do Holly Peak Inn, odetchneta z ulga.
Zrobita wielkie oczy, gdy zauwazyla, jak misternie wykonany
jest szyld. Byt szmaragdowozielony, miat duze czerwone litery
obsypane zlotym brokatem, calg tablice opasywaly galazki
ostrokrzewu i jodly. Do znaku ktoS doczepil mniejsza

plakietke z napisem:
WITAMY NA OBOZIE GWIAZDKOWYM.
Pokrecita glowa.
— No to sie zaczyna...

Byla jeszcze bardziej zdumiona, gdy jej oczom ukazat sie
Holly Peak Inn. Pensjonat byt staroSwiecki i uroczy, otaczaty
go majestatyczne sosny i jodly. Nigdy wczesniej nie widziata
tylu bozonarodzeniowych ozdéb w jednym miejscu. Caty
budynek spowijaly migoczace biale lampki, drzewa wokét
mienily sie czerwienia, zielenia, srebrem i zlotem. W oknach
wisialy piekne wience z prawdziwych galazek, ostrokrzewu
i szyszek, najwiekszy z nich zawist na drzwiach. Wygladalo to

magicznie.

Kompletnie = zaskoczyly ja dekoracyjne renifery
naturalnych rozmiarow rozswietlone bialymi lampkami

i rozmieszczone wokot budynku tak, jakby wlasnie wyszly



z lasu. Przyszio jej do glowy, ze wygladaja, jakby czekaly, az
Swiety Mikolaj zaprzegnie je do swoich safn. Na widok

renifera z czerwonym nosem musiata sie usmiechngc.

— No tak, Rudolf — mruknela, podjezdzajac pod drzwi
wejsciowe, gdzie gwaltownie zahamowata. — W co ja sie

wpakowatam?

Wiedziata, Ze jest spOzniona, wiec  szybko
wysiadla z samochodu, wyjela walizke 2z bagaznika
i przewiesila przez ramie modng torebke z czarnej skoéry. Jej
walizka byla réwnie elegancka i wyjatkowo poreczna. Czesto
podrozowala do klientow i szczycita sie tym, ze nigdy nie
nadaje bagazu — zgodnie z dewiza, zZe istnieja tylko dwa jego
rodzaje: podreczny i zagubiony. Uniosta walizke na tyle
wysoko, by nie dotykata $niegu, i zaczela torowac sobie droge
do drzwi. Szybko doszta do wniosku, ze botki od znanego
projektanta na oSmiocentymetrowym obcasie nie byly
najlepszym wyborem na te podroz. Wszedzie lezal Snieg...
Bylo go catkiem sporo. Gdy uderzyt w nig lodowaty powiew
zimowego powietrza, uswiadomila sobie tez, ze stylowe,
czarne, zamszowe spodnie i lekka, rdzawoczerwona, skorzana
kurtka nie sprawdzg sie w tej pogodzie, ale uznala, ze

wiekszoS¢ czasu spedzi przeciez w pokoju.

Gdy podeszta blizej drzwi, zauwazyla uroczego

naturalnych rozmiaréw elfa, ktory usmiechat sie do nie;j.

— No prosze, alez z ciebie wesoly gwiazdkowy
obozowicz. — RozeSmiala sie rozbawiona wlasnym zartem. Juz
miata zapukac¢ do drzwi, gdy te sie otworzyly i stangt w nich

Ben z cieplym powitalnym uSmiechem na ustach.



— To zapewne panna Hanson. Witamy! Wesotych Swiat.
Jestem Ben, wilasciciel Holly Peak Inn. Prosze wchodzic,

uciekac z tego zimna.

Energicznie wziat od niej walizke i torby. Usmiechnela sie

i weszla za nim do Srodka.

— Dziekuje. Przepraszam za spoznienie. Nieczesto jezdze

po zasniezonych drogach.

— Cieszymy sie, ze dotartas — odparl Ben pogodnie. —
Pozostali goscie juz sie rozpakowali. Niedtugo bedziesz miata

okazje ich wszystkich poznac.

Ben postawit jej bagaze na ziemi i zaprosit ja gestem do
salonu, gdzie juz czekala Laura z uroczg taca w ksztalcie
renifera, na ktorej stat kolorowy kubek z podobizna Swietego
Mikolaja zwienczony kleksem bitej Smietany i cukrowa laska.

Haley od razu poczuta zapach kakao.
Ben siegnat po kubek i podat go jej.

— Haley, to jest Laura, nasza szefowa kuchni. Jest z nami
od poczatku... Traktujemy ja jak czlonka rodziny... A to jest
nasze stynne kakao. Kazdy dostaje kubek po przyjezdzie. Ja
najbardziej lubie cukrowe laski do mieszania — dodat

z dzieciecym entuzjazmem.
Haley oddata mu kubek i usmiechnetla sie do Laury.

— Dziekuje. Na pewno jest pyszne, ale jestem teraz na

cukrowym detoksie.
Ben i Laura wymienili zaskoczone spojrzenia.

— Przepraszam, nie wiedzialam — tlumaczyla sie Laura. —

Nie zauwazylam, zebyS zglaszala jakieS wymagania



dietetyczne...

— Och, nie zauwazylam tej rubryki w formularzu — wtracita

Haley. — Musiatam go szybko wypeknic.
Ben sie rozeSmiat.

— Rezygnujesz z cukru na Swieta? To nie moze byc¢ tatwe
przy tych wszystkich Swigtecznych imprezach

i bozonarodzeniowej kuchni...
Haley wzruszyta ramionami.

— Szczerze mowiagc, jestem taka zajeta pracg, ze nie
bywam na Swigtecznych imprezach, a na Swieta zabieram
rodzicow na Karaiby, wiec bozonarodzeniowa kuchnie tez

sobie odpuszczamy. Zazwyczaj jadamy smazong rybe na
plazy.

Laura sie uSmiechnela.

— Co6z, mozemy przygotowa¢ dla ciebie wszystko, co

chcesz, Haley. Moze wieczorem przejrzymy menu

i wprowadzimy takie zmiany, zebys byla zadowolona.
Ta troska wzruszyta Haley.

— Dziekuje, to bardzo mite, ale nie chce sprawiac

klopotéw. Poradze sobie z tym, co podacie.

— To zaden klopot — wtracit Ben. — Chcemy, Zzebys
zapamietala pobyt tutaj na zawsze. Daj nam wiec znac¢, co

mozemy dla ciebie zrobi¢, a my to wykonamy.
— Dziekuje. Bardzo dziekuje. — Byla im wdzieczna i nie
kryla radosci.

Gdy Laura wyszla z salonu, Haley zaczela sie rozgladac.

Zamrugata. Trudno to bylo obja¢ rozumem. Wszedzie wisiaty



swigteczne dekoracje, stalty w kazdym kacie i na kazdym
stoliku. Bozonarodzeniowe Swiece, $niezne kule, dziadki do
orzechéw, figurki Swietego Mikolaja, szopki i tak dalej. Ze
zdumieniem pokrecita glowa. MysSlala, ze fasada Holly Peak
Inn jest wystawnie ozdobiona, tymczasem nie mogla sie nawet

rownac z tym, co czekato w srodku.

Centralnym punktem salonu byl wspanialy kamienny
kominek, w ktorym wesoto trzaskat ogien, oztacajac caty
pokdj i dodajagc mu ciepta oraz przytulnosci. Obok kominka
stal duzy wiklinowy kosz wypekliony szyszkami, a nad
gzymsem wisial piekny wieniec ze Swiezych galazek sosny,
ostrokrzewu i szyszek ozdobiony czerwong aksamitng
wstazka. Wieniec pasowat do girlandy utozonej pieczotowicie
na gzymsie i sptywajacej po obu stronach paleniska prawie do
podiogi. W wieniec i girlande wpleciono mate biate lampki,
ktore dodawatly magii tej oprawie. Na gzymsie staty czerwone
i biale Swiece, a takze rodzinne fotografie. Znalazto sie tam
nawet miejsce na rzad czarujacych czerwonych aksamitnych

skarpet.

Haley podeszia blizej, aby przyjrzec sie wiencowi. Od razu
przyszto jej na mysl, jak bardzo spodobalby sie Larry’emu
i Tomowi. Na chwile zamknela oczy i gleboko wciagnela
powietrze. Ten pokoéj nawet pachniat jak Swieta. Gdy
otworzyla oczy, zauwazyla, ze dolaczyl do niej Ben.
Zawstydzona tym, ze dala sie uwieSC otoczeniu, znow

skoncentrowala wzrok na wiencu.

— Wilasnie sobie myslalam, jak bardzo twdj wieniec

spodobalby sie mojemu szefowi.

Ben spojrzal w te samgq strone.



— Wieniec nad kominkiem zawsze by} ulubionym punktem
programu mojej zony — powiedziat cicho. — Przed Smiercig
kazata mi obiecac¢, ze podtrzymam naszg tradycje. Mysle, ze

ten bardzo by sie jej spodobal, zwlaszcza szyszki...

Gdy Haley spojrzata mu w oczy, dostrzeglta w nich nadal
mitoS¢ do zony, ale tez cale morze smutku. Przez chwile

szukata wiasciwych stow.

— Bardzo wspotczuje. — Gdy tylko to zdanie padio z jej ust,

uznala, Ze to za mato.
Ben usmiechnat sie do niej z wdziecznoscia.

— Dziekuje. Bardzo by sie cieszyta, Ze jeste$ tu z nami, Ze
wszyscy tu jestescie na naszym obozie gwiazdkowym. Boze
Narodzenie bylo jej ulubionym okresem w roku. Zaczynata

rozwieszac dekoracje na poczatku pazdziernika.
Haley rozejrzala sie wokot.
— Wyobrazam sobie, ile jest pracy z tyloma ozdobami.

— To prawda, i byla w tym o wiele lepsza niz ja, ale w tym

roku naprawde sie staratem.
Spojrzata zaskoczona.
— To wszystko twoje dzieto?

— Pomagali mi Laura i Jeff, mo6j syn, ale tak, duzo
zrobitem sam. To nie jest klopot. Dekorowanie pensjonatu
przywotuje tak wiele dobrych wspomnien. Dlatego to robimy.
Wszystko tutaj ma swojg historie, wigze sie z tym jakie$
wspomnienie, i stad sie wlasnie bierze wyjagtkowos¢ tego

miejsca. Moja zona zbierala ozdoby z calego Swiata podczas



naszych podrozy, a teraz mozemy dzieliC sie tym wszystkim

z naszymi gos¢mi podczas obozow gwiazdkowych.

Haley podeszia do stolika, na ktorym stalty figurki

Swietego Mikolaja we wszystkich ksztattach i rozmiarach.

— Czyli to wszystko sg pamigtki z podrézy? — zapytala.

— Te akurat to prezenty od gosci naszych obozow. —
Podniost mikotaja, ktory moégt miec jakis trzydziesci
centymetrow wysokosci. Byl zrobiony z gipsu i recznie
malowany. Tradycyjny Swiety w Snieznobialej szacie w zlote
gwiazdy. — To pierwszy mikotaj podarowany nam przez

pierwszych gosci, potem dotaczyty do niego kolejne.
Wybrat inng figurke, tym razem ze szkla.

— Ten jest od twojego szefa — Larry’ego. Nigdy wczesniej
takiego nie widziatem. Jest naprawde wyjatkowy, tak jak twa@j
szef i jego rodzina. To wilasnie czyni te kolekcje taka
niezwykla. Kazdy z tych mikotajow przypomina mi o gosciu,

ktory mi go podarowat.
Haley popatrzyta na uroczego matego mikotaja z drewna.
Ben podazyt za jej spojrzeniem, podniost figurke i podat
jej.
— Ten ci sie podoba?

Pokiwala glowa i delikatnie dotknela twarzy postaci. Na

chwile zatopita sie we wspomnieniach.

— Chyba mieliSmy takiego, gdy bylam mata. Wyglada tak

Znajomo...
Ben spojrzat jej prosto w oczy.

— Wierzysz?



— Prosze? — zapytata, wracajac do rzeczywistosci.
— Czy wierzysz? — powtorzyt Ben.

RozeS$miata sie.

— W Swietego Mikolaja?

— W magie Bozego Narodzenia?

Patrzyl jej prosto w oczy, a ona nie wiedziala, co
odpowiedzie¢, uratowat ja dopiero Max, ktory wkroczyt
do pokoju i podszedt prosto do niej. Przycisneta mikotaja do
serca i cofneta sie nerwowo. Max szczeknal, przez co poczula

sie jeszcze bardziej niekomfortowo.
Ben pogtaskat psa po tbie.

— Nie boj sie, nie zrobi ci krzywdy. Kocha ludzi. Chciat

tylko zyczy¢ ci wesotych Swiat.
Max znow szczeknat.

Haley nie wydawala sie przekonana. Ostroznie odstawila

figurke, po czym powoli sie cofajac, podeszta do drzwi.

— Jestem troche zmeczona po podrozy — powiedziala, nie
spuszczajac wzroku z Maxa. — Czy moglabym pojs¢ do
swojego pokoju?

— OczywiScie. — Ben chwycit jej bagaze i wszedl na
schody. — Zapraszam.

Haley pobiegla za nim, a gdy sie obejrzata przez ramie,
zauwazyla, ze Max usiadl i sie jej przyglada. Przyspieszyla.

Ben dotart do pokoju na koncu korytarza i z dumg

otworzyt drzwi.

— Prosze. To jeden z naszych najstynniejszych pokojow.



— Dziekuje. — Usmiechnela sie i weszla do srodka, po
czym zamarta, gdy sie rozejrzata. Otworzyla usta ze

zdumienia i zrobita wielkie oczy.

— Wspanialy, prawda? - zapytal Ben. Byl wyraznie
podekscytowany.

Haley probowala coS powiedzie¢, cokolwiek, ale byla

w zbyt duzym szoku.



Rozdziat 5

) /."'%
[
S

aley mocno zacisnela powieki i w duchu powiedziata do

siebie: ,,Prosze, niech to nie bedzie prawdziwe. Prosze, niech
to nie bedzie prawdziwe. Prosze, niech to nie bedzie
prawdziwe”. Gdy jednak otworzyla oczy, rzeczywistos¢
okazata sie bardzo prawdziwa. Stala na srodku bialego pokoju,
ktérego motywem przewodnim by}t bozonarodzeniowy aniot.
Anioty byly wszedzie. Male figurki na komodzie, obu
szafkach nocnych i biurku. Co najmniej czterdziesci figurek.
Na Scianie wisialy obrazy z aniotami, na 16zku lezaty anielskie
poduszki, a ona miata wrazenie, ze wszystkie te anioly sie na
nig gapia! Jak wtedy, gdy grata w cykora z lalkami Tyler Toys,
tyle ze tym razem od razu zrozumiala, ze przegra. Pokrecila
glowa i potarta tetnigce skronie. Bylo tego za duzo.
Przezywala  bozonarodzeniowe  zalamanie = nerwowe.
Wiedziata, ze musi jak najszybciej uciekac z tego pokoju, ale
gdy sie odwrdcita, zobaczyla, ze w progu siedzi Max. Znalazta

sie w putapce.
— Wszystko w porzadku? — zapytat Ben z niepokojem.
Zmusita sie do uSmiechu.

— Uch, tak, wszystko w porzadku. Po prostu nie

spodziewatam sie, zZe pokoj bedzie taki... elegancki.



Powinienes przeznaczy¢ go dla kogo$ innego. Ja moge

nocowac w zwyklym pokoju.

Gdy podeszta do drzwi, Max szczeknat i spojrzal na niag.
Od razu sie cofnela, wpadta przy tym na komode, a jeden

z aniotow sie przewracit.
— Ojej, przepraszam — rzucita nerwowo.

Aniot uderzylby o ziemie, gdyby Ben nie zlapal go
w ostatniej chwili. Ostroznie postawil go z powrotem na
komodzie.

— Mamy inne pokoje — powiedziat.

Haley z trudem powstrzymata westchnienie ulgi.

— Jest poko6j balwanka, pokéj Swietego Mikotaja, pokdj
gwiazdki, ale te sg juz zajete. Jedyne, co zostato, to pokdj elfa

z naszym ogromnym elfem naturalnych rozmiarow. Ma na

imie Harry...

Na samg mysl o naturalnych rozmiarow elfie o imieniu
Harry Haley wpadla w jeszcze wieksze przerazenie. Zmusita

sie do usmiechu.

— Wiesz co? Ten pokoj jest super. Zostaje tutaj. Nie

wiedzialam, ze wszystkie wasze pokoje maja...

— Motywy przewodnie? — podpowiedzial Ben ochoczo. —
Zawsze tak przygotowujemy pokoje na oboz gwiazdkowy.

Wszyscy to uwielbiaja.
Haley nadal sie usmiechata, cho¢ nie bez wysitku.
— Wiadomo! No dobrze. W takim razie zostaje tutaj.

Teraz to Ben odetchnat z ulga.



— Swietnie. M6j syn na pewno sie ucieszy. Pokéj elfa to
jego ulubiony, a ja wiem, ze tobie bedzie dobrze tutaj.

Wszystkie te anioty beda ci dotrzymywac towarzystwa.

— Jej! — mruknela Haley, udajac podekscytowanie, choc

marzyla jedynie o tym, zeby uciec... jak najszybcie;.
Ben odwrocit sie do wyjscia.

— Jesli bedziesz czego$S potrzebowa¢, daj nam znac.
Widzimy sie za pot godziny na pierwszym zadaniu obozu

gwiazdkowego.
Haley pokiwata glowa, nie przestajac sie usmiechac.

— Brzmi wspaniale. Dziekuje. — Wzrokiem odprowadzita
Bena i juz miala zamkna¢ drzwi, gdy pojawit sie problem.
Max. Nadal siedzial na progu i patrzyl na nig. — Czas na
ciebie. — Z wahaniem pomachata na niego rekami. — No juz,

uciekaj!

Max podniost sie z podekscytowanga ming. Pomachat
ogonem i zatoczyt kotko. Chyba myslal, ze to jakaS nowa
wesola zabawa. Tymczasem Haley nie zamierzala sie

wyglupiac. Znizyla glos, by Max wiedzial, ze mowi powaznie:

— Okej, pora na ciebie. — Gdy pies nawet nie drgnal,
obnizyla glos jeszcze bardziej. — No wez, mOwie powaznie.
Musisz juz is¢... — Gdy w odpowiedzi zaczat szczekac
i machaC ogonem, uniosta rece w gore w gescie desperacji. —
Ej! Serio? Co mam zrobi¢? — Ostroznie podeszta do drzwi. —
Okej, siedZ sobie, ale ja zamykam. Drzwi sie zamykaja.

Zamykaja sie wiasnie teraz...

Max znéw zaszczekal. Ewidentnie podobala mu sie ta

nowa zabawa. Za to Haley nie bardzo. Sfrustrowana, wycofata



sie i usiadta na t6zku.
— Idz sobie, prosze...

To musiato by¢ magiczne stowo, bo Max od razu podreptat

przed siebie.

Na twarz Haley wyplynely podziw i podejrzliwos¢. Wstata
i podeszta powoli do drzwi, spodziewajac sie, ze Max zaraz
wroci, lecz gdy wyjrzala na korytarz, nigdzie go nie
zobaczyta. Szybko zamknela drzwi i osuneta sie po nich na
podioge. Nadal do niej nie docieralo, ze to, co widzi, jest
prawdziwe. Tak duzo aniotéw i tyle bieli. Wiedziala, ze nikt
by jej nie uwierzyl, wiec siegnela po telefon i zrobita kilka

zdjec, a takze selfie na tle aniotow.

— Niech tylko Kathy to zobaczy! — RozeSmiala sie
i przestala Kathy krotka wiadomos¢ zawierajaca selfie i tylko
jedno stowo: RATUNKU!

Wygladala na zdjeciu jak ,Kevin sam w domu” —
z otwartymi jak do krzyku ustami. Obeszla pokoj, mierzac
wzrokiem aniotly i podjela blyskawiczng decyzje. Juz

wiedziata, co musi zrobic.

Chwile po6Zniej biegala po pokoju, zbierala anioty
i upychata je w szufladach komody. Na koniec zostawila
najwiekszego, prawie szescdziesieciocentymetrowego. Ubrany
w dluga bialg koronkowa szate obrebiona ztotem siedzial na
krzesle obok biurka. Jego skrzydetka i aureola tez byly ziote
i pokryte brokatem. Mial wielkie niebieskie oczy i idealne

ztote loki. Z przekornym usmiechem wzieta go do reki.

— Mysle, ze czas, abyscie sie wybrali z kumplami na mate

wakacje. — Jednym gestem wcisneta aniola do ostatniej



szuflady, ktéra byta juz tak wypchana, ze z trudem sie

domknela.

Haley z satysfakcja zatarla rece, rozgladajac sie po pokoju.
Zostala tylko jedna przeszkoda — anielskie poduszki na tozku.
Wrzucala je wilasnie na najwyzszq potke w szafie, kiedy
rozleglo sie pukanie do drzwi. Gdy sie odwrdcita, by
otworzy¢, jedna z anielskich poduszek spadla jej na glowe.

— Serio? — zapytala, podnoszac poduszke.
Pukanie sie powtérzylo, tym razem glosniej.

— Ide! — zawolala, zmierzajac do drzwi. Gdy je otworzyla,
oniemiala, poniewaz na progu siedziat Max i patrzyl na niq.
Pomachat ogonem i zaszczekat.

— Powaznie? Wrdcites? — Pochylila sie i spojrzata na niego
z niedowierzaniem. — Umiesz pukac do drzwi?

Gdy rozlegt sie seksowny meski smiech, jej glowa drgnela,
a na progu pojawit sie Jeff. Popatrzylta mu w oczy i poczula
przeskakujaca pomiedzy nimi iskre, az na chwile zapomniata
o wszystkim. Przycisnela anielska poduszke do tomoczacego

sercad.

— Max jest catkiem bystry, ale chyba nie opanowat jeszcze

pukania do drzwi.
Pies pomachat ogonem.
Haley sie rozesmiata.
— To jest wasz staly numer?
Jeff wydawat sie rozbawiony.

— Szczerze mowiac, zapukalem i zauwazylem, ze co$S

upuscitem, ale wlaczenie tego do naszego repertuaru to niezty



pomyst. Co ty na to, Max?

W odpowiedzi Max szczeknat, szybko przecisnat sie obok
Haley, podszedt do 16zka i sie potozyt.

Jeff byl zaskoczony.
— Nie wiedzialem, Ze sie przyjazZnicie.
Haley zerknela na Maxa.

— Ja tez nie. — Gdy znéw spojrzata na Jeffa, jego usSmiech
prawie pozbawit jg tchu. Widywala juz przystojnych facetow,
ale zaden z nich nigdy nie przyspieszyt jej pulsu tak jak ten.
Wiedziata, ze zachowuje sie niedorzecznie, tlumaczyla to
przecigzeniem atrybutami Bozego Narodzenia i faktem, ze
tego dnia nie zjadla ani $niadania, ani obiadu. Z determinacjg

wziela sie w garS¢ i uSmiechnela sie do Jeffa.

— Tak naprawde sie nie przyjaznimy. — Gdy zauwazyla
konsternacje Jeffa, dodata szybko: — To znaczy, na pewno to
jest Swietny pies, wyglada na milego i w ogole, ale ja nie
jestem fankg pséw. — Poczula sie tak zazenowana swojq

gadaning, ze zamilkla.

— Nie jeste$S fanka pséw? — powtorzyt Jeff. Postal jej
zaciekawione spojrzenie. — Chyba kryje sie za tym jakas

historia.
Pokrecita glowa.

— Hm, nie, w sumie nie. Po prostu nie miatam psa ani

zadnych innych zwierzat, gdy dorastatam, i...
— I nie jeste$ ich fankg — uzupeknit.

— Wiasnie, i... — Gdy spojrzala mu w oczy, znéw sie

zdekoncentrowatla.



Na szczescie Jeff panowat nad wszystkim.

— Przepraszam, zapomniatem sie przedstawic. Jestem Jeff,
moj tata jest wilaScicielem tego pensjonatu i organizatorem

obozu gwiazdkowego. — Podat jej reke.

Haley w koncu odsuneta od siebie anielskg poduszke

i ujeta jego dlon.
— CzeS¢, jestem Haley.

Gdy ich rece sie zetknely, przeszyt ja osobliwy dreszcz.
Podniosta wzrok na Jeffa, on rowniez wygladal, jakby co$
poczut. Szybko sie rozdzielili. Aby zyska¢ chwile na
opanowanie emocji, spojrzala na Maxa, ktory chyba spatl,
i pomyslata, Ze naprawde powinna co$ zjesc. Przyszto jej do

glowy, ze musi wypehic czyms cisze.

— Tak na marginesie, zazwyczaj nie rozmawiam z psami
i nie uwazam, zeby wiedzialy, jak otwieraC drzwi, ani nic
w tym rodzaju... — Urwala i jeknela w duchu ze
swiadomoscia, ze znoéw plecie trzy po trzy i z kazda sekundq
zachowuje sie coraz bardziej niedorzecznie. Odprezyla sie
nieco, gdy Jeff wybuchngt smiechem. Podobal sie jej jego
Smiech. Poza tym mezczyzna wydawat sie cieply, szczery i nie

osgdzat.
— Coz, jestem tutaj, bo cos dla ciebie mam.
Jej oczy zaplonely ciekawoscia.

— Serio? To ty jeste$ Swigtecznym elfem, ktory roznosi
prezenty? Podobno mieszkasz w pokoju elfa... — Znowu
urwata i zerknela na lewa strone glowy Jeffa, a potem na

prawa.

— Co robisz? — zapytat.



— Ogladam twoje uszy, zeby sie przekona¢, czy jestes

prawdziwym elfem — odparta, silgc sie na powage.
Podniost reke, chwycit sie za ucho i poruszyt nim.
— I jak?
Skrzyzowala ramiona na piersi.
— Jeszcze sie zastanawiam. Dam ci znac.
— Sceptyczka? — zazartowat.

— Realistka — poprawita go rozbawiona. — No to co dla

mnie masz?

Wreczyl jej piekng skarpete z czerwonego aksamitu
z wyhaftowanym imieniem ,,Haley”. Zdobit ja piekny aniot,
bardzo podobny do tego w bialej szacie, ktory siedzial na

komodzie, zanim wepchnetla go do szuflady.
Rozesmiala sie na jego widok.

— Ooo0, jeszcze jeden aniot. — Na szczeScie ugryzia sie

w jezyk.
— Pasuje do anielskiego pokoju — oswiadczyt Jeff.

— OczywiScie. — Stala tak, by nie mogt zajrze¢ do srodka
i przekonaC sie, ze pozbyla sie wszystkich aniotow.
NieSwiadomie zaczela nerwowo wykrecac i skuba¢ skraj

skarpety.
Jeff spojrzal na jej dlonie.

— Uwazaj. Bedziesz jej potrzebowa¢ na caly tydzien

swojego pobytu.

Zasmiala sie zaktopotana.



— Nie zostaje na tydzien! — Gdy spostrzegla, co robi ze
skarpetg, zrobita skruszong mine. — Oj, przepraszam. Potrafie

to naprawic.
Jeff przeszyt ja wzrokiem.

— Co masz na mysli, mowiac, ze nie zostaniesz na caly
tydzien?

Rzucita anielskg poduszke i skarpete na t6zko.

— Zamierzam odbebni¢ te wszystkie bozonarodzeniowe
zadania najszybciej, jak sie da, i wraca¢ do pracy. — Gdy
zauwazyla, ze Jeff marszczy czoto, dodata w pospiechu: — Nie
martw sie, wiem, co musze zrobi¢, zeby zdoby¢ dyplom. Po

prostu sprawnie sie uwine i wracam do Bostonu za kilka dni,

mam nadzieje...
Patrzyt na nig z niedowierzaniem.
— Wiesz, zZe to jest oboz gwiazdkowy, tak?
Pokiwata glowa.

— Oczywiscie. Trudno o tym zapomnie€ z tymi wszystkimi

ozdobami.

— No to wiesz tez, ze ten tydzien jest po to, by zwolnic,
otworzy¢ sie na ducha Bozego Narodzenia. Tego nie mozna

przyspieszyc.
RozeSmiata sie.

— Okej, juz rozumiem. Nie jesteS bozonarodzeniowym
elfem, tylko bozonarodzeniowa policjq. — Zreflektowala sie,

gdy do niej dotarlo, ze Jeff sie nie Smieje. Mowil powaznie.

— Moj tata prowadzi ten pensjonat. Oboz gwiazdkowy jest

dla niego bardzo wazny.



Usmiechnela sie najtadniej, jak potrafita. Wiedziala, ze nie

moze sobie pozwoli¢ na biad.

— Poznalam juz twojego tate. Wydaje sie wspanialym
cztowiekiem, a ten obdz... Na pewno tez jest wspaniaty. Tyle
ze ja musze sie stad wyrwac najszybciej, jak tylko sie da.
Zapewniam, Ze nie sprawie klopotu i zmyje sie stad, zanim sie

zorientujesz.

Jeff opart dlonie na biodrach. Im wiecej méwila, tym
bardziej wydawal sie poirytowany. Atmosfera w pokoju
zrobila sie napieta szybciej, niz da sie powiedziec¢ ,,Swigteczna

goraczka”.

— Mowisz tak, jakby to bylo jakie$ wiezienie — oSwiadczyt.

— A to gwiazdkowy ob0z przetrwania. — Wysilila sie na
zart.

— Oboz gwiazdkowy.

USmiechala sie nieprzerwanie, cho¢ wyraz twarzy Jeffa jej
w tym nie pomagat.

— Zartuje. Wiem, zZe to oboz gwiazdkowy.

— Nie wiesz natomiast, ze moj tata cate swoje serce wklada
w te obozy, aby zapewni¢ ludziom, ktorzy tu przyjezdzaja,
ludziom takim jak ty, niezapomniane przezycie. Nie

rozumiem. Jesli nie chcesz tu by¢, po co przyjechatas?

Jej uSmiech zbladt. Bylo coraz gorzej. Musiata szybko

odwrocic sytuacje. Wziela gleboki oddech.

— Postuchaj, naprawde nie jestem Grinchem. Nie mam nic

do Bozego Narodzenia. Uwazam, ze to, co robi tutaj twdj tata,



jest nadzwyczajne. Ludziom na pewno szalenie sie to

podoba...
— Ale nie tobie? — zapytat Jeff, patrzac jej prosto w oczy.

Szybko odwrocita wzrok. Trudno jej bylo zebra¢ mysli,

gdy patrzy} na nig w ten sposob... W jakikolwiek sposob.

— To wszystko jest super, ale ja mam mnostwo pracy.
Obecnie to jest moj priorytet, a bycie tutaj i wypelnianie zadan
to czesC mojej pracy, chce zdac, zdoby¢ ten dyplom, czy jak
wy to nazywacie... — Urwala, gdy zauwazyla, ze Jeff spoglada
na pokoj ponad jej ramieniem. Podazyla za jego wzrokiem do
dolnej szuflady komody, z ktérej wystawala szata jednego
z aniotow. — Hm, moge to wyjasni¢... — mruknela, nie majac

pojecia, jak zdota sie z tego wylgac.

Uniost dion, aby ja powstrzymac.

— Lepiej nie. Wida¢ wyraznie, ze nie chcesz tu by¢. No to
dlaczego jestes? Szczerze.

Poddata sie. Lekko zwiesita ramiona. Wiedziata, ze czas
powiedzieC prawde.

— Szef mnie tu przystal. Mam szanse na duzy awans, a on
kazal mi tu przyjechac, jesli chce go dostac.

Jeff uniost wzrok do sufitu i pokrecit glowa.

Na widok jego dezaprobaty dodata w pospiechu:

— MGj szef byt tu z calg rodzing, moéwil, Ze to wspaniata
sprawa. Chcial, zebym tez przyjechata, wypelnita wszystkie
zadania i dzieki temu odnalazta swojego ducha Bozego

Narodzenia.



Jeff podszedt do t6zka, podniost z niego skarpete i wyjat
z niej zwoj przewiazany $liczng czerwong aksamitng wstazka.

Wreczyt go jej.
— Co to jest? — Zerknela na zwoj.
— Twaj grafik zajec.

Gdy rozwigzala wstazke, zwdj sie rozwingt i prawie
siegngt podlogi. Ostlupiatla z wrazenia. Wypehienie tych

wszystkich zadan zajetoby calg wiecznosc.
— To chyba jakas pomylka.
Na twarzy Jeffa igrat prowokacyjny usmiech.

— Jak widzisz, mamy calkiem ambitne plany na ten
tydzien, ktory zaczyna sie na dole za pot godziny. Oczywiscie,
jesli sie nie boisz.

Oniemiala spojrzata na zwoj, a potem na mezczyzne. Gdy
dostrzegla wyzwanie w jego oczach, wyprostowata ramiona.
Przybrata swoja postawe superbohaterki. Nigdy nie skladala
broni, zwlaszcza jesli zalezala od tego cala jej kariera. Jej oczy

rozbtysty determinacja, gdy ich spojrzenia sie zwarly.

— O, na pewno sie nie boje — zadeklarowata. — Nie moge

sie doczekac.

Przez chwile mierzyli sie wzrokiem. Zadne z nich nie
zamierzalo sie wycofa¢. Poczula dreszcz zwyciestwa, gdy Jeff

pierwszy odwrdcit glowe.

— No to widzimy sie na dole. — Mial nieprzenikniony

wyraz twarzy. — [ nie zapomnij o skarpecie.

Gdy wyszedt, Max podniést teb i pobiegt do drzwi.



— Nie zapomne! — zawotala za nimi Haley, pragnac miec
ostatnie stowo. Wziela skarpete do reki i spojrzata na aniota. —
No to do dziela!
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oktadnie p6t godziny pozniej Haley juz miata wejs¢ do salonu,

lecz zawahatla sie, gdy zobaczyla, ile os6b sie tam zebrato.
Wszyscy rozmawiali i sie sSmiali. W tle rozbrzmiewala
bozonarodzeniowa muzyka. Wygladato to bardzo odswietnie,
przez co Haley poczula sie calkiem nie na miejscu. Szybko
przestata Kathy wiadomos¢ o tresci: ,,Alarm! Zadzwon do

'),

mnie za 10 minut!”. Gdy podniosta wzrok, podszedt do niej

Max i spojrzat na nig tak, jakby wiedzial, co wiasnie zrobita.

— No co? — szepnela do niego. — Nie osadzaj mnie. —
Zauwazyta, ze Jeff doklada drewna do kominka, a gdy
nawigzata z nim kontakt wzrokowy, z duma uniosta swoja
skarpete. Kiedy nie zareagowal, jej usmiech zbladl. Zerknela
na swoj telefon, nie mogac uwierzy¢, ze uptyneta dopiero
minuta, odkad wystata wiadomos¢. Czula sie tak, jakby stala
tu calag wiecznoS¢. Zaczela na powaznie rozwazac ucieczke,
gdy zobaczyla, ze idzie ku niej Ben. Usmiechat sie jak
dzieciak w Boze Narodzenie. Nie zdotala nic na to poradzic¢ —

musiata odpowiedzie¢ tym samym.
— Jestes. Czy udalo ci sie odpocza¢? — zapytat.

Przypomniata sobie, jak nerwowo przemeblowywata swoj
pokoj, ale odparta tylko:



— Owszem, dziekuje.

— Swietnie, w takim razie chodZ, poznasz wszystkich.

Wilasnie mieliSmy zaczynac.

Gdy tylko z wahaniem weszta do pokoju, zaczela sie
rozglada¢c wokot z zachwytem. Slonce zaszilo, a salon
ozyl rozjarzonymi Swigtecznymi lampkami, plomieniami
Swiec i ogniem w kominku. Nawet ona nie mogta zaprzeczyc,
ze wyglada to przytulnie i magicznie, cho¢ jednoczesnie
poczula sie jeszcze bardziej nie na miejscu. Zajela krzesto
najblizej drzwi i skupila sie na swoim telefonie, zaczela
sprawdzac¢ poczte. Po kilku sekundach uniosta wzrok, by

przyjrzec sie grupie.

Najpierw  zobaczyla  sympatyczng  kobiete  po
piec¢dziesigtce, ktora siedziala sama. Miala na sobie Sliczny
rozowy sweter z perfowymi guziczkami i czarne spodnie. Gdy
kobieta usmiechnela sie do niej nieSmialo, Haley
odpowiedziala uSmiechem, po czym przeniosta wzrok na
mloda pare w wieku dwudziestu paru lat. Siedzieli razem na
kanapie, trzymali sie za rece i szeptali do siebie cicho.

Wygladali na bardzo zakochanych.

Przeczytala kolejny e-mail, po czym znéw podniosta
wzrok, by przyjrze¢ sie dwojce nastolatkbw z nosami
w komorkach i chyba ich tacie, okolo czterdziestki, ktory

siedziat obok.

Zanim znéw wbita wzrok w swéj telefon, zauwazyla, ze
Jeff sie jej przyglada. Spojrzata mu w oczy, a gdy zobaczyla
w jego Zrenicach wyzwanie, wyprostowata ramiona, uniosta
nieco brode i sie uSmiechnela. Mowy nie ma, zeby pozwolila

mu zobaczy¢, jak bardzo sie tu czula zagubiona. Wiedziala, ze



to szalenstwo. Zwiedzila caly Swiat, pracowata nad
kontraktami opiewajacymi na miliony dolaréw, a przebywanie
na obozie gwiazdkowym sprawialo, ze czula sie nie dosc

dobra, jakby nie dorosta do otoczenia.
Ben chyba wyczut jej zdenerwowanie, bo podszedt.
— Gotowa? — zapytal lagodnie.

Gdy podniosta na niego wzrok, zobaczyla, ze jego oczy
przepelnione sa dobrocig. USmiechnela sie do niego
z wdziecznoscig. Pomyslala, ze on ja rozumie, po czym

pokiwala glowa.
— Gotowa.
Poklepat ja po ramieniu.
— Bedzie dobrze. Musisz tylko uwierzyc.
RozesSmiala sie.

— W Swietego Mikolaja — powiedziala tonem

0znajmujacym, a nie pytajacym.
Ben sie uSmiechnat.
— W siebie.

Zanim zdotala zapyta¢, co mial na mysli, wyszedl na

srodek pokoju i zwrdcit sie do catej grupy:

— Witam was na obozie gwiazdkowym! — Przykul uwage
wszystkich, nawet nastolatkow. — PoznaliSmy sie juz,
poznaliScie tez mojego syna Jeffa i Laure, naszg szefowg
kuchni, ktéra od samego poczatku jest czescig rodziny obozow
gwiazdkowych.

Max zaszczekat i podszedl, aby usigsc u stop Bena.



Wszyscy wybuchneli Smiechem.

— A to jest Max, oczywiscie. — Gdy Ben go pogtaskal, Max
pomerdal ogonem. — On jest czeScig naszej rodziny, odkad
przygarneliSmy go jako psa ratownika, i powiem wam
szczerze, ze przez ostatnie dwa lata naprawde mnie ratowal. —
Spojrzatl na Maxa z wdziecznoscig i mitoscig. — Dobry z ciebie
piesek, co, Max?

Max znoéw zaszczekat i nawet Haley sie rozesmiata.

— Wszyscy jesteSmy naprawde zaszczyceni, Ze
postanowiliScie spedzi¢ ten wyjatkowy czas z nami -
kontynuowat Ben. — Obdz gwiazdkowy byl marzeniem mojej
zony i mamy Jeffa... — Gdy jego glos sie zalamal, Jeff

podszedt, otoczyt go ramieniem i kontynuowat.

— Moja mama zmarta kilka lat temu. — Jego oczy wypehity
sie bolem, ale mowit dalej: — Bylo to dla niej bardzo wazne,
zebysmy kontynuowali tradycje tych obozéw. Robimy to dla

niej i dlatego, ze tak wiele znaczy to dla nas wszystkich...
Ben pokiwat glowa.

— Mama chciala, zeby ludzie sobie przypomnieli, co jest
najwazniejsze w Boze Narodzenie: czas spedzany z rodzing

i przyjaciolmi oraz dziatanie dla dobra wspdlnego.
Ben przejal pateczke.

— Wiedziala, jak wazna jest wdziecznoS¢ za wszystkie
blogostawienstwa, ktére nas spotykajg, i pomoc innym, kiedy
tylko to mozliwe. Dlatego tez w tym tygodniu bedziemy robic
wiele roznych rzeczy, ktére pomoga wam odnalez¢ waszego

ducha Bozego Narodzenia lub tez odnowi¢ z nim wiez.

— Jasne — mruknela Haley.



— Oprécz tradycyjnych bozonarodzeniowych obrzedow
bedziemy tez robi¢ duzo nowych rzeczy, abyscie mogli

stworzyC wilasne zwyczaje — kontynuowat Ben.

— To dlatego my tu jesteSmy — witracit uroczy
dwudziestokilkulatek. — Potrzebujemy pomocy

w wynalezieniu naszych wtasnych tradycji.
Ben z radosnym wyrazem twarzy podszed} do miodej pary.

— No to zacznijmy od lana i Susie. Chcialbym, zebyscie

wszyscy sie krotko przedstawili.

Susie z promiennym usmiechem uniosta lewa dion, by

pokazac piekny, btyszczacy pierscionek z brylantem.

— JesteSmy nowozencami! Ja mam na imie Susie, a to mdj
maz lan... — Zachichotata, patrzac na Iana. — Jeszcze sie do
tego przyzwyczajam. M6j maz... — Gdy z mitoScig pocalowata
go w policzek, Ian otoczy? ja ramieniem.

Haley zaskoczylo to, jak bardzo zabolalo ja serce

z tesknoty na widok mitosci mtodej pary.
Ian spojrzat na zone.

— Susie uznala, ze to dobry pomysl, bysmy tu przyjechali,
bo przydalaby sie nam pomoc w polaczeniu Swigtecznych

tradycji naszych rodzin.
Susie z entuzjazmem przytaknela.

— Ja mam duzq rodzine w Maine, bardzo sie staramy

w Swieta i obchodzimy je zgodnie z tradycja.
Ian sie rozeSmiat.

— A moja rodzina jest mata. Spedzamy Swieta w Arizonie,

gdzie zgodnie z tradycja nie robimy nic zimowego, tylko



cieszymy sie stoneczna, ciepla, piekna pustynia...
Haley parsknela Smiechem, ale zaraz zakryla usta dlonia.
— Przepraszam, po prostu wiem, 0 czym mowisz.

— Jak widzicie — kontynuowata Susie — przed nami trudne
zadanie. Chcemy polaczy¢ w tym roku nasze rodziny

i naprawde wyjatkowo przezyc¢ pierwsze wspolne Swieta.

— A my mozemy wam w tym pomoc — zadeklarowat Ben. —
Na tym wilasnie polega obéz gwiazdkowy. Trafiliscie

w idealne miejsce.
Susie i Ian odetchneli z ulga.

Ben zwrocit sie do mezczyzny z dwojgiem dzieci.

Nastolatki nie odrywaty wzroku od telefonow.
— John, moze przedstawisz nam waszq rodzine?

— Jasne. — John wstatl i objal gestem swoje dzieci z ming
dumnego rodzica. — To jest Blake, moj syn, ma szesnascie lat,

a to moja corka Madison, lat czternascie. Ja jestem John.

— Lekarz — wtracita Madison. Nie oderwata wzroku od

telefonu, a ton, jakim powiedziala to stowo, nie byt przyjazny.

Niezrazony John, ktory chyba przywykl do takiego

traktowania, mowit dalej.
— To nasze pierwsze wspolne Swieta tylko we troje...

— Od rozwodu - dodala Madison nadal z nosem

w komorce.
John wziat gteboki oddech.

— Od rozwodu. Chciatem, zeby te Swieta byly wyjatkowe

dla nas wszystkich, i dlatego tu jesteSmy.



— My chcieliSmy jecha¢ na narty — mrukngt Blake. Grat

w hatasliwa gre wideo na swoim telefonie.
Pochlonieta pisaniem do kogo$ Madison przytaknela.

Ian i Susie wymienili spojrzenia Swiadczace, ze jeszcze

przemysla powiekszanie rodziny.

— Ale tu tez bedziemy sie Swietnie bawi¢ — oSwiadczyt
John. Probowal wygladac i brzmie¢ optymistycznie, ale widac
bylo jego wewnetrzng walke. Spojrzal na Bena przepraszajaco,

na co ten odpowiedzial usmiechem.

Po chwili Ben przeniost wzrok na samotng kobiete, ktora
nerwowo poprawiata guziki rézowego swetra. Haley

zauwazyla, ze drzq jej dlonie.

— Kochani, to jest Gail — przedstawit ja Ben. — Galil,

powiedz nam cos o sobie i wyjasnij, dlaczego tu jestes.
Gail usmiechnela sie i zaczela z uwaga dobierac stowa.

— Czes¢, mam na imie Gail i jestem tu, poniewaz moj syn
Ryan stluzy w wojsku, a to moje pierwsze Boze Narodzenie
bez niego... — Gdy jej oczy wypemhily sie tzami, urwala, by
wzigC gleboki oddech. — Jestem bardzo dumna z tego, ze
pomaga chroni¢ nasz kraj i naszg wolnos¢... Ale bardzo za
nim tesknie, zwilaszcza o tej porze roku. Tata Ryana zmart, gdy
Ryan miat dziesiec lat, od tamtej pory byliSmy sami, a Swieta
zawsze byly dla nas wyjatkowe. W zasadzie to Ryan wpadl na

pomyst, zebym tu przyjechata i...

Glosny dzwonek komorki Haley przerwal te wzruszajaca
chwile. Fakt, ze bylo to Bad to the Bone, okazat sie tym

bardziej niefortunny. Haley byla tak samo zaskoczona jak



wszyscy inni. Zapomniata, ze poprosila Kathy o telefon.

Podskoczyla i spojrzata na Gail.

— Przepraszam. — Smutna mina Gail sprawita, ze Haley
rozbolat Zoladek. Jej wzrok pobiegt do Jeffa, ktory skrzyzowat
ramiona na piersi. Patrzyl na nia z dezaprobata
i rozczarowaniem. — Bardzo przepraszam. Musze odebrac¢ —

wytlumaczyla sie, po czym uciekta z salonu.

W swoim pokoju Haley poczula sie jak zwierze w potrzasku,
gdy spacerowala tam i z powrotem, rozmawiajgc z Kathy na

FaceTimie.

— Zaluj, ze tego nie widzisz, Kathy. Mam wrazenie, ze
utknelam w bozonarodzeniowej sSnieznej kuli. To jakies

szalenstwo! Gdziekolwiek spojrzysz... Boze Narodzenie!
Kathy sie rozeSmiala.

— Daj spokoj. Nie moze by¢ az tak zle. Bozonarodzeniowe

ozdoby sa wspaniate. Jak mozna miec przesyt Swiat?

Haley podeszta do komody, otworzyla szuflade
i przechylila telefon tak, zeby Kathy mogla zobaczyc

upchniety w niej stos aniotow.
— Normalnie, patrz.
Oczy Kathy zogromniaty.
— Ooo! Czy to s3...

— Anioly, bozonarodzeniowe anioty, tak, i sa wszedzie.

Dostatam anielski pokoj.
Kathy az zgiela sie wpot ze Smiechu.

— Czekaj, czy ja dobrze rozumiem? Dali ci anielski pokoj,

a ty wcisnelas wszystkie anioty...



— Do komody, szafek nocnych, pod t6zko, wszedzie, gdzie
sie dalo. — Haley zatrzasneta szuflade. — Przylapal mnie Jeff,

syn wiasciciela...

— Co to znaczy, ze cie przytapal? — Kathy nie przestawata
sie Smiac.

— Whpadl podrzuci¢ moja bozonarodzeniowq skarpete,
ktora, tak na marginesie, ma...

— Naszytego aniota — dokonczyla za nig Kathy.

— Wiasnie. Zobaczyl, ze jeden z aniolow wystaje
z szuflady, i teraz traktuje mnie jak bozonarodzeniowa policja.
Obserwuje kazdy modj krok. Nie uwierzylabys! — Haley

mowita coraz szybciej i szybciej, chodzac caly czas w kotko.
Kathy patrzyla na nig pytajaco.

— Zazwyczaj nie pozwalasz, zeby kto$ tak ci zalazt za
skore. Co sie dzieje? Czego mi nie mowisz? — Jej oczy

rozbtysly. — Zaraz, ten facet... Jest przystojny, prawda?
Haley zmierzyta komorke wrogim spojrzeniem.
— To nie ma nic do rzeczy!
— Jest przystojny! Podoba ci sie!

— Co?! — wyjakata Haley. — Ja nawet... Nawet go nie

znam!
Kathy tylko pokrecita glowa.
— No co? — syknela Haley.

— Moim zdaniem super. Najwyzsza pora, zebyS sobie

kogos znalazia.

Haley spojrzata na przyjaciotke jak na wariatke.



— Nikogo sobie nie znalaztam. Co sie z toba dzieje?
Znalaztam tylko szalony ob6z gwiazdkowy, w ktérym jestem
zakladniczka, dopoki nie zdobede tego dyplomu dla

Larry’ego, zeby pozwolil mi zrobi¢ prezentacje dla Tyler Toys.

— Ale ten facet, przyznaj sie. Podoba ci sie, co? — zapytata

Kathy, ewidentnie nie zamierzajac odpuscic.

— Przyznaje, ze jestes nienormalna. Przeciez ja nic o nim
nie wiem. Rozmawialam z nim moze dwie minuty i, uwierz
mi, on nie chce mie¢ ze mnga nic wspolnego. Uwaza mnie za
Grincha, ktory skradnie obozowi gwiazdkowemu jego taty

calq radosc.
— No to dlaczego sie tak denerwujesz?

— Woecale sie nie denerwuje! — krzykneta Haley, po czym

zacisneta wargi.
Kathy wybuchneta Smiechem.

— Jak tam chcesz, Grinchus, ale pamietaj, ze masz byc¢
mita, zrobi¢, co trzeba, zeby zdobyc¢ ten dyplom, i wracac.
Tom juz pracuje nad prezentacja dla Larry’ego. Musisz szybko

odnalez¢ swojego bozonarodzeniowego ducha...

Wyczerpana emocjonalnie Haley zatrzymata sie, po czym

opadta na 16zko. Powoli wypuscita powietrze z phuc.

— Wiem. Dzieki, ze dalas mi sie wygada¢. Musze sie

skupi¢ na tym, co jest najwazniejsze...
— Boze Narodzenie — wtracita Kathy zdecydowanie.
Haley pokrecita glowa.

— Nie, mo6j awans, ale jesli zeby go dosta¢, bede musiata

stac sie najlepszym gwiazdkowym obozowiczem, jakiego tu



widziano, zrobie to i... — Przerwalto jej pukanie do drzwi. —

Musze konczy¢, ktos przyszedt...
— Moze to Swiety Mikolaj — zakpila Kathy.
— Nawet tak nie zartuj... bo to catkiem mozliwe.
Pukanie sie powtérzyto, tym razem glosniej.
— Ide!
— Powodzenia — powiedziata Kathy.
Haley podeszta do drzwi.

— Dzieki, bedzie mi potrzebne!
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dy Haley otworzyla drzwi, zobaczyta Jeffa. Jej serce od razu

zaczelo bi¢ szybciej, co ja jednocze$nie zaskoczylto
i zirytowalo. Gdy na niego spojrzala, mial nieodgadniony

wyraz twarzy.

— Tata mnie tu przystal, zebym zapytal, czy wszystko

w porzadku — oswiadczyt. — Wszyscy czekajg na dole.
Haley uniosta komorke.

— Przepraszam, to byl telefon stuizbowy. Musiatam

odebrac.
Zapadla niezreczna cisza, gdy nie zareagowat.
— Ale juz jestem gotowa — dodala.

— Okej, swietnie. — Wskazal palcem komputer na jej

}6zku. — Wez laptop i chodzmy.
— Laptop? Dlaczego?
Ale Jeff juz ruszyt. Chwycita komputer i pobiegta za nim.
— Po co mi laptop? — zapytala.
— Tata wszystko wyjasni.

Idac za nim, Haley obserwowala, jak stawia kroki — bez

wahania, z poczuciem celu, niczym czlowiek, ktory wie,



dokad w zyciu zmierza. Wzbudzilo to jej podziw. Nie
mniejszy niz to, jak wygladat w dzinsach. ,Przestan!”,
zbesztala sie w myslach, gdy jednak oderwata od niego wzrok,

ustyszata w glowie glos Kathy: ,,Jest przystojny, prawda?”.
— Skup sie! — nakazala sobie.

Gdy Jeff nagle sie zatrzymat i odwrécil, z przerazeniem
uswiadomita sobie, ze powiedziala to na glos. Chyba
naprawde tracita rozum. Poczula, jak jej twarz plonie ze

wstydu.
— Mo6wisz do mnie? — zapytat.

— Nie! Do siebie raczej. No wiesz, chodzilo mi o to, zZe

powinnam sie skupi¢ na tym pierwszym zadaniu.
Spojrzat na niq z jeszcze wieksza konsternacja.
Przecisnela sie obok niego i przyspieszyta kroku.
— No chodz. Nie chce, zeby wszyscy na nas czekali.
Uniost rece w gore i wybuchnat Smiechem.
— Teraz sie o wszystkich martwisz?

Gdy w zasadzie wbiegla do salonu, przekonala sie, ze nie
zartowatl. Wszyscy na nig czekali, zwrdcili ku niej glowy, gdy

weszla.

— Bardzo przepraszam — oSwiadczyta z powaga. Spojrzata
na Gail. — Nie wiedzialam, ze mam wlaczony dzwonek.
Normalnie jest wyciszony. — Podniosta aparat. — Teraz jest
wyciszony, wiec obiecuje, ze nie bede juz przeszkadzac.

Gail usmiechnela sie do nie;j.

— Nic sie nie stalo. Rozumiem...



Ben tez sie uSmiechnat i podszedt do Haley.

— Masz racje, nie bedziesz sie juz musiata martwic o to, ze

przeszkodzisz.

Na jej twarzy od razu odmalowata sie ulga, a tymczasem

Ben uniost ku niej otwartg dton.
— Twdj telefon — powiedziat.
Usmiechnela sie do niego.
— Naprawde go wylaczytam.
— Dziekuje, ale na razie go zabiore.

Jej uSmiech od razu zbladit. Instynktownie przycisneta
telefon do piersi, obawiajac sie kierunku, w jakim zmierzata ta

rozmowa.
— Po co ci moj telefon?

— To czes¢ tego, co robimy na obozie gwiazdkowym.
Nazywamy to rozlgczeniem, aby nawigzac tgcznos¢ z Bozym

Narodzeniem. Poprosze tez o twdj komputer.

— Co? Nie! — Byla zaszokowana. — Potrzebuje telefonu

i komputera do pracy...

— Nie martw sie, odzyskasz je wieczorem, jak juz skoncza

sie zajecia w grupie.
Przycisneta do serca zarowno komorke, jak i laptop.

— My tez musieliSmy je odda¢ — wtracita Madison. Nie

wydawatla sie z tego zadowolona.
Blake przytaknal, r6wnie poruszony.

— Wszyscy tak zrobilisSmy — dodat John.



Haley rozejrzala sie po salonie, obozowicze kiwali
glowami. Na samym koncu spojrzata na Jeffa. Patrzac na nia,
mial na twarzy ten sam wyzywajacy uSmiech, ktory tak ja
zirytowal. Wziela gleboki oddech i nakazala sobie spokoj,
zeby opanowac narastajaca ztos¢. Pomyslala o tym, co
powiedziala Kathy — Tom juz pracowal nad swojq prezentacja,
a ona potrzebowata dyplomu obozu gwiazdkowego, aby Larry
dal jej te samg szanse. Nie miala wyboru. Z wahaniem
przekazata swoj komputer i telefon Benowi. Wtozyt je do

duzego pudia oklejonego niczym gwiazdkowy prezent.

— Nie pozatujesz tego — zapewnit ja.

Odwrocita sie, by odejsc.

— Juz zaluje — wymamrotata pod nosem.

Max, ktory stat obok Bena, ustyszat jq i zaszczekat.

Postata mu spojrzenie mowiace, by dat jej spokoj.

Ben siegnat po pudlo i przekazal je Jeffowi, po czym
zwrocit sie do catej grupy:

— Dobrze, kto jest gotowy na pierwsze zadanie?

Susie od razu podniosta reke.

— Doskonale! — Ben sie rozpromienit. — Mozesz zostac
moja asystentka.

Haley zerknela na nastolatki. Przewrdcili oczami.

Wiedziala, co czuja.

Chwile pozniej Susie pomagata Benowi rozdac
miniaturowe zwoje, ktore pasowaly do wiekszych zwojow ze
skarpet, tych z harmonogramami. Ben rozdal tez olowki

w ksztalcie balwankow.



Haley spojrzata na swdj olowek z niedowierzaniem. Nigdy

jeszcze takiego nie widziata.

— Oto co bedziemy robi¢c - oSwiadczyt Ben
podekscytowanym glosem. Unidst zwoj i oldwek. — Zanim
pojdziemy na kolacje, chcialbym, aby kazdy z was zapisat

bozonarodzeniowe zyczenie i wtozyt je do skarpety.

— Chciatbym odzyska¢ swoj telefon — wymamrotat Blake.

Madison i Haley ustyszaly to i obie pokiwaty gtowami.

— Nie martwcie sie — kontynuowal Ben. — Nikt inny nie
zobaczy waszego zyczenia. Ono jest tylko dla was. Zapiszcie

wiec, czego naprawde sobie zyczycie.

Wszyscy zaczeli pisa¢. Haley spojrzata na zwdj i poczuta
pustke w glowie. Nie miata zadnych zyczen. Nie wymyslata
zyczen ani na Boze Narodzenie, ani nigdy. Wierzyla

w urzeczywistnianie swoich pragnien, a nie pobozne zyczenia.
— Co? Nie masz zadnych marzen?

Byla zaskoczona. Podniosta glowe i zauwazyla, ze stoi nad
nig Jeff. Zanim znalazta sarkastyczng riposte, przypomniato
sie jej, ze powinna go sobie zjednac, jesli chce zdoby¢ ten
dyplom. Musiala przesta¢ z nim walczy¢ i znalez¢ jakis
sposOb, by przeciaggna¢ go na swojq strone. Tym razem wiec
gdy sie do niego uSmiechneta, naprawde sie postarata, aby

wygladato to szczerze.
Zmruzyt powieki. Podejrzliwie...

— No wiesz — zaczela mowiC — mam tak wiele zyczen, ze

musze sie zastanowic¢, by wybrac to najwazniejsze...

— Dziwie sie, ze ucieczka z obozu gwiazdkowego nie

znalazla sie na szczycie twojej listy.



Zapragneta sie z nim zgodzi¢, ale przypomniata sobie

SwO0jg nowa strategie.

— Mam wrazenie, ze odniosteS co do mnie mylne

wrazenie...
Spojrzatl na nig zaskoczony.

— Uwazam, ze wasz obdz gwiazdkowy jest wspanialy.

Naprawde. Wszyscy na pewno bedq sie tu Swietnie bawic.
— Ale nie ty? — zapytat.
Spojrzata mu prosto w oczy.

— Szczerze? Nie. Ale zrozum, prosze, Ze to nie ma nic
wspolnego z obozem gwiazdkowym. Ja nie przyjechatam tu na
urlop. Jestem tu po to, by pracowac, wiec naprawde musze
wypehic¢ wszystkie zadania najszybciej, jak sie da, zeby

zdazyc¢ z robota. Od tego zalezy cata moja przysztosc.

— Co0z, moze uda ci sie pogodzi¢ dobrg zabawe i prace —
odparl. — Rozumiem cie, mozesz mi wierzy¢. Ja tez duzo
pracuje, ale jednoczesnie naprawde co roku nie moge sie
doczekac tego obozu. Moja praca to szalenstwo, a tutaj mam
okazje od wszystkiego sie odciac i spedzic troche czasu z tata.

Gdy potem wracam do Bostonu, zawsze lepiej sie czuje.

Haley wiedziala, ze poczuje sie lepiej, jak wygra
rywalizacje z Tomem i otrzyma swoéj awans. Problem polegat
na tym, ze wiedziala, iz nie bedzie to tatwe. Tom byt takim
lizusem, Ze pewnie pomagal teraz stazyscie ubra¢ drzewko.
Albo jeszcze gorzej: poszedl kupi¢ prawdziwag choinke, bo
wiedzial, ze tego wlasnie pragnal Larry. Wiedziala, ze im

wiecej czasu ona spedzi na obozie, tym wiecej czasu zyska



Tom, by pokaza¢ Larry’emu, zZe to on lepiej nadaje sie na

opiekuna Tyler Toys.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Jeff. Uwaznie sie jej
przygladat.

UsSwiadomita sobie, ze =za dlugo wpatrywala sie

W przestrzen.
— Przepraszam. Myslatam o...
— Pracy? — dokonczyt za nia.
RozeSmiata sie.

— No widzisz, juz tak dobrze mnie znasz. Ale doS¢ o mnie.
Co z toba? Powiedziale$, ze pracujesz w Bostonie. Czym sie

zajmujesz?
— Jestem architektem.
Byta pod wrazeniem.
— Projektujesz budynki publiczne czy domy?

— I to, i to, ale specjalizuje sie w rewitalizacjach. Teraz

nadzoruje projekt deweloperski na nabrzezu...
— Ten w Crane’s Wharf?

— Tak, znasz ten budynek? — To z kolei zrobito wrazenie na

nim.

— Znam. Tez mieszkam w Bostonie, a tam znajdowala sie
ulubiona restauracja z owocami morza moich rodzicéw, zanim

zaczela sie renowacja.
— Mowisz o Crab Shack?

— Wiasnie. — USmiechnela sie do niego. — Chodzili tam

przez wiele lat, bylo im naprawde przykro, gdy knajpke



zamknieto...

— No to musisz im powiedzie¢, ze zamknieto ja tylko na
jakis czas. Restauracje tez remontujemy. Planujemy wszystko
otworzy¢ juz wkrétce. W Bostonie to przeciez instytucja. Nie

moglibySmy pozby( sie Crab Shack.
Entuzjastycznie pokiwata glowa.

— Taka mieliSmy nadzieje! Juz sie nie moge doczekac,
kiedy im powiem. Bardzo sie uciesza. — Odruchowo siegnela
po telefon, ale przypomniala sobie, Ze go jej odebrano.

Zniknelo jej dobre samopoczucie.

— Nie martw sie, wieczorem odzyskasz komorke -

zapewnit ja Jeff.
Poruszyta palcami.

— Wiem. Ale to dziwne, ze jej nie mam. W pewnym sensie
stala sie czescig mnie. Wiem, ze to Zle i ze brzmi to dziwnie,

ale...
— Tak czujesz.
Pokiwata glowa.
— Wiasnie. Najwyrazniej potrzebna mi telefoniczna terapia.
Rozesmiat sie.

— A bedziesz mie¢ bozonarodzeniowaq terapie. To podobno
najlepszy zamiennik.

Zacisnela palce pustych dioni.

— Okej, no to mam szczesScie, ale jak tylko odzyskam

telefon, zadzwonie do rodzicow. Przydataby im sie jakas dobra

wiadomosc.



— Cos sie stalo? — zapytat z troska.

— Hm, u nich w porzadku, tylko ze Skarbonkg sg wieczne
problemy.

— Skarbonka?

— Tak, ja nazywam go Skarbonkg, a moi rodzice, wieczni
optymisci, nazywaja go — zrobila palcami cudzystow
w powietrzu — ,,wiktorianskim zabytkiem”. — Westchnela. — To
nasz dom rodzinny. Nalezal do mojej babci, a teraz to nasz
rodzinny projekt budowlany. A raczej niekonczacy sie projekt

remontowy, przez ktory pewnie wszyscy zbankrutujemy.
Ze zrozumieniem pokiwat glowa.

— Takie remonty bywaja naprawde kosztowne, ale
ostatecznie zyskacie element rodzinnej historii, ktory udato sie

wam zachowac. A to bezcenne.

— Jasne, trudno sie nie zgodzi¢, ale martwie sie, ze
pienigdze sie wyczerpig, zanim skonczy sie remont. Wigze sie
z tym bardzo duzo biurokracji, bo musimy trzymac sie zalecen
konserwatora zabytkow, to powoduje kolejne opOznienia,
a czas to pienigdz. Wiem, ze ty to robisz na caly etat, ale mnie

to naprawde frustruje.

— Ja chyba lubie wyzwania. Oraz to, ze biore na warsztat

coS zapomnianego i przywracam to do zycia.
Popatrzyta na niego zaskoczona.

— To samo moOwig moi rodzice. Uwazam, Ze byloby im
lepiej w tadnym, nowym apartamentowcu, ale oni kochajq
Skarbonke.

— Wiktorianski zabytek.



— Skarbonke.

Jeff sie rozesmiat i w tej samej chwili podszedt jego tata.
— Haley, zapisatas juz swoje zyczenie? — zapytat Ben.

— Pracuje nad tym — odpowiedziat za nig Jeff.

— Wspaniale. Wszyscy juz skonczyli, wiec jak tylko
bedziesz gotowa...

Rozejrzala sie i poczula wyrzuty sumienia, gdy okazato

sie, ze reszta grupy na nig czeka. Znowu.

— Przepraszam. Dajcie mi sekunde. — Upewnila sie, ze Jeff
i jego tata tego nie zauwazg, po czym udata, ze coS$ zapisuje,
i szybko zwinela kartke, zanim ktokolwiek sie zorientowal, ze
niczego na niej nie napisata. — Gotowe — oSwiadczyla, unoszac
zw0j z duma, po czym zrobila to, co inni, czyli wsuneta go do

swojej skarpety.

— No to Swietnie — skwitowal Ben. — Kolacja za godzine.
Tymczasem odpoczywajcie, czujcie sie jak w domu i nie
zapomnijcie wilozy¢ do stolu swoich bozonarodzeniowych

swetrow.
Jeff spojrzal na Haley pytajqco.

— Gdybys potrzebowata pozyczy¢ sweter, mamy tu kilka

zapasowych.
Zerwala sie z krzesta.
— Dziekuje, ale nie trzeba. Jestem przygotowana.
— Dobrze wiedzie¢ — mruknat.

Z rozbawieniem spojrzat jej w oczy, a ona przez chwile nie

byla w stanie odwroci¢ glowy. ,,Dlaczego musisz byc¢ taki



przystojny?”, pomyslata. Wiedziata, ze tacy faceci potrafig
kobiete catkiem rozproszy¢, a ona nie mogla pozwoli¢ sobie
nawet na chwile nieuwagi, czy to przez niego, czy
kogokolwiek innego. Musiala sie nauczyc¢, jak go sobie

zjednac, zachowujac przy tym odpowiedni dystans.

— No to do zobaczenia — powiedziala, zmierzajac do
wyjscia.

— Nie moge sie juz doczeka¢, zeby zobaczy¢ twoj sweter —
odpart.

Nadal sie uSmiechata, gdy weszta do swojego pokoju.
Zauwazyla, ze jeden z anioléw na obrazie na Scianie patrzy na

nig znaczaco, wiec podeszta do niego.

— Przestan mnie krytykowac. Nie pozwole, zebys mnie
rozpraszat. — Zdjela obraz ze Sciany i schowata go w szafie. —
Jestem tu, zeby pracowacC. Na tym sie skupie. — Lepiej sie
poczula, gdy powiedziata to na glos. Zerkneta na inne obrazy
z aniotami na Scianach i dodata: — Albo jesteScie ze mna, albo
przeciwko mnie, a w tym drugim wypadku ladujecie
w szafie. — Spojrzala na wszystkie obrazy po kolei, inspekcja
ja usatysfakcjonowata. — Okej, no to do dzieta. Ci, ktorzy

zostali, mogg mi kibicowac¢. Obozie gwiazdkowy, nadchodze!



Rozdziat 8
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ilka minut p6zniej Haley zeszta na dot. Byla glodna jak wilk.

Z nadzieja, ze zdota cos przekasi¢ przed kolacja, zajrzata do

kuchni i zobaczyta Bena. Usmiechnat sie do niej.
— Haley, czes¢. Wchodz.

— CzeS¢, dzieki. — Zaczela sie rozglada¢. Byla to
profesjonalna kuchnia wyposazona w najnowocze$niejszy
sprzet i ozdobiona, rzecz jasna, bozonarodzeniowymi
dekoracjami. Na czerwonych haczyka w kacie wisiala
kolekcja kubkéw z motywem Swietego Mikolaja, pasowata do
wielkiego sloja na ciastka w ksztalcie Swietego Mikolaja.
Piekne zielone sloiki wypelnialy cukrowe laski, zelki
i czerwono-zielone m&m’sy. W misie na owoce
przypominajacej renifera pysznily sie ISnigce czerwone
i zielone jabtka. Ale to talerz w ksztalcie balwanka pelen
bozonarodzeniowych 1akoci naprawde przykul jej uwage
i sprawil, ze pociekla jej slinka. Lezaly na nim ciggutki
z ciemnej czekolady, precelki zanurzone w bialej czekoladzie,
czerwono-zielone batoniki Rice Krispies i uroczo zdobione
ciastka. Nie zdotala sie powstrzymac. Podeszia blizej, aby sie
przyjrze¢, i zauwazyla, ze ciastka to bozonarodzeniowe
choinki ze szmaragdowozielonym lukrem i cukierkami Red

Hot zamiast ozdéb. Byly tam tez gwiazdki w bialym lukrze ze



srebrng posypka i batwanki w bialtym lukrze z pieczotowicie
narysowanymi czarnym lukrem twarzami i kropelka
pomaranczowego lukru w miejscu marchewkowego nosa.
Bylo nawet ciastko w ksztalcie aniota. Wiedziala, ze nie
powinno jej to dziwi¢. Aniot byl piekny. Pokryty bialym
lukrem z konturem ze zlota, zbyt tadny, aby go zjesc...

Prawie...

— Oczywiscie, mozesz sie poczestowac — odezwat sie Ben,
podchodzac do niej. — Sq naprawde wyjatkowe, prawda? To

wspaniala robota Laury.

— Wygladaja lepiej niz ciastka w cukierni obok mojego
biura. Laura naprawde ma talent. — Az zaswedzialy ja palce na

widok ciastek, ale tylko mocno je zacisneta.

— Laura uwielbia piec. Mamy wielkie szczeScie, ze pracuje

dla nas od tylu lat. Prosze, czestuyj sie.
Ze smutkiem pokrecita glowa.
— Nie, dziekuje. Staram sie by¢ grzeczna.

Ben podat jej jeszcze jedng tace z ciastkami, tym razem
w ksztalcie Rudolfa. Te ciastka byly o wiele skromniejsze —
okragte, z biatym lukrem, posypane pokruszonymi cukrowymi

laskami.

— Jesli sie ograniczasz i mozesz sobie pozwoli¢ tylko na
jedno, musisz sprobowac tych — powiedzial. — Nie mozesz
przyjecha¢ na oboz gwiazdkowy i nie sprobowac naszych

stynnych ciastek.
RozeS$miata sie.

— Powiniene$S pracowa¢ w handlu. Dlaczego sa takie

wyjatkowe?



Wziagt jedno, ugryzt i zamknal oczy, rozkoszujac sie

smakiem. Zaburczalo jej w brzuchu.

— To stynny sekretny przepis mojej babci. Teraz nazywamy
je ciastkami obozow gwiazdkowych. Laura zajmuje sie

wszystkim innym, ale te pieke osobiscie.
— Naprawde? — Spojrzata na niego z podziwem.
Pokiwal glowa.

— Przepis jest bardzo prosty, to nic wyjatkowego, ale
zapewniam cie, ze nigdy jeszcze nie jadlas tak dobrych
bozonarodzeniowych ciastek. Jak juz bedziesz gotowa sobie
pofolgowac, poczestuj sie nimi. JesteS pewna, Ze nawet nie

sprobujesz?

Przysunat tace blizej niej. Tak blisko, ze poczula mietowy

zapach cukrowych lasek.
Nie ufajgc sobie, cofneta sie o krok.

— To rownia pochyta. Jestem cukroholiczka, jesli wezme
jedno, nie zdotam nad soba zapanowac, wiec lepiej, zebym
nawet nie probowata. — Zerknela na mise z owocami, ale bez

entuzjazmu. — Moze wezme sobie jabtko.
Od razu siegnat po mise i podat jej.

— OczywiScie. Wiesz, co mowia. Jedz dziennie jedno
jabtko i...

— Lekarza widuj rzadko — dokonczyla za niego.
— Nie, Grincha widuj rzadko.

Parsknela smiechem.



— No to w takim razie rzeczywiscie wezme jabtko. —
Wybrala 1Snigcy zielony owoc i ugryzia. Byl smaczny,
chrupigcy i kwaskowaty, ale ona marzyla o ciastkach. Gdy
znoOw postala im teskne spojrzenie, zauwazyla, ze Ben

podszedt do tablicy, by co$ zanotowac.
Napis na samej gérze glosit: 14 DNI DO SWIAT.
Z niedowierzaniem pokrecita glowa.

— Nie moge uwierzyC¢, ze do Swigt zostaly tylko dwa

tygodnie. Mam jeszcze tyle pracy.
Spojrzat na nia.

— Wiesz, Haley, sens brania udzialu w obozie
gwiazdkowym polega na tym, by zrobi¢ sobie wolne
i naprawde Swietowac, cieszyC sie tym, co najwazniejsze

w Bozym Narodzeniu.
— A jesli dla mnie najwazniejsza jest praca? — zapytata.

— To powiem, Ze tym bardziej sie ciesze z tego, iz jestes
tutaj z nami — odparl. USmiechnat sie do niej z sympatia,
siegnagt po krede i zapisal na tablicy stowo ,wesoly”. —
Codziennie bede umieszczaC na tablicy nowe stowo jako

motyw przewodni na dany dzien...

— Czyli dzisiaj motywem przewodnim jest ,wesoty”? —

zapytala.
— Wiasnie.

— To znaczy, ho, ho, ho, wesotych Swiat... — Uniosta rece

W uroczystym gescie.

Ben wybuchnat sSmiechem.



— Jasne, moze by¢ w tym aspekcie. ,,Wesoly”, czyli taki,
ktory przynosi radosc i szczeScie. ,,Wesoty”, czyli taki, ktory
prowokuje do Smiechu i uSmiechu, zebyS poczula sie

szczesliwa. ..

Pokiwala glowa. SzczeScie. Juz miala odgryz¢ kolejny
kawalek jabtka, gdy zauwazyta pudto, w ktérym Ben umiescit
wszystkie telefony i komputery. Jej oczy rozblysty. Podeszta
blizej i zajrzata do Srodka. Na widok swojej komorki poczula
sie tak, jakby spotkata wlasnie starego przyjaciela. Siegnela po

niq.

— Wiesz, co naprawde mnie uszczeSliwia? — zapytala Bena
zartobliwym tonem. — Mdj telefon. Mozna nawet powiedziec,

ze dzieki niemu jestem wesotla.
Ben sie rozeSmiat.
— Czy to znaczy, ze moge go uzyc?
Podszed! do niej i delikatnie odebrat jej aparat.

— Moze popracujemy nad znalezieniem innych niz twdj

telefon rzeczy, dzieki ktérym jeste$ wesota.

— Ale to dzieki komorce jestem szczeSliwa... Znaczy sie,

wesota! — Wpatrywata sie w Bena btagalnym wzrokiem.

— Wré6c¢ wieczorem, jak juz skonczymy zajecia na dzis,

a oddam ci wszystko, i tak bedzie codziennie. Moze by¢?
Zawahala sie.
— Moze byc¢.
— Uwierz, jeszcze mi za to podziekujesz.

Poslala mu spojrzenie mowiace, ze nie jest tego taka

pewna, ale podziwiala jego optymizm i entuzjazm. Gdy



wyciagnal przed siebie reke, oddata mu telefon. Potem
popchnat jg lekko, by odsuneta sie od pudia pelnego pokus.
Z westchnieniem jeszcze sie obejrzala, myslac: ,, Tak blisko,
a tak daleko”.

— Pewnie nie wiesz, ale w bibliotece mamy wspaniate

ksigzki, ktore moglyby ci sie spodoba¢ — poinformowat ja.
Zrozumiata aluzje.
— Okej, wygrales.
Ojcowsko poklepat ja po plecach.
— Nie, Haley, to ty wygralas. Przekonasz sie.
— No to ide. Zanim sie ztamie i zjem jedno z tych ciastek.

Ugryzia jabtko, ale nie zaspokoito ono w zadnym stopniu
jej tesknoty za cukrem. Idgc do biblioteki, wspominala, jak
w dziecinstwie piekla z mama ciastka na Swieta, mialy nawet
takie same fartuszki z balwanem. Musiata miec piec¢ lat, gdy
mama po raz pierwszy pozwolila jej przesypa¢ wszystkie
skladniki do wielkiej czerwonej miski i nauczyla ja, jak
rozbija¢ jaja. Najbardziej lubila wycina¢ ciastka foremka
w ksztalcie aniola, a potem ozdabiac je biatym lukrem i zlotg
posypka, jak Ben. RozeSmiata sie ironicznie. Od lat nie

myslata o pieczeniu bozonarodzeniowych ciasteczek.

Weszla do biblioteki, uSmiechajac sie do wspomnien, lecz
gdy zobaczyla ksigzki, otworzyla usta ze zdumienia. Byty ich
setki. Imponujacy zbior jak na skromny maty pensjonat. Pokoj
nie byl duzy, recznie robione drewniane regaly siegaty od
podlogi do sufitu i zajmowaly kazdy centymetr Scian.
Spacerujac wzdtuz nich, widziata najrézniejsze wydania — od

blyszczacych nowoscig twardych opraw po stare klasyki



i wydania kieszonkowe. W kacie stal maly stolik
z niedokonczonymi puzzlami. Ukladanka przedstawiata
piekne bozonarodzeniowe drzewko ustawione na urokliwym
ryneczku. Gdy na nie spojrzata, odniosta wrazenie, ze kiedys

juz tam byla. Puzzle mialy te ponadczasowq atmosfere.

Znow podeszta do regatow i delikatnie przesuneta dioniq
po grzbietach ksigzek. Zawsze lubila czytac, ale nie pamietala,
kiedy ostatnio miala w dloni ksigzke. Sciggnela niedawno
kilka autorstwa jej klientow, ale zlecita lekture stazystce, ktéra
potem napisata krotkie streszczenia. Wziela z potki stary,
czesto przegladany tomik, przez chwile wazyla go w rekach,
po czym go otworzyla, zamknela oczy i wciggnela gleboko
powietrze. Zawsze uwazala, ze nie ma nic lepszego niz zapach
starej ksigzki. Jej zdaniem ta pachniatla wanilig z ziemista nutq
kawy. Przywolala wspomnienia wielu godzin, ktore Haley
spedzita w dziecinstwie w bibliotekach, poniewaz rodzicow
rzadko bylo sta¢ na kupowanie jej ksigzek. Cale jej zycie
zmienito sie tego dnia, gdy ojciec wreczyt jej pierwszg karte
biblioteczng. Otworzyt sie dla niej catkiem nowy Swiat. Bylo
to jedyne miejsce, gdzie nie liczyla sie zasobnos¢ porfela —
Haley mogla podrozowa¢c w dowolne miejsca, byc
kimkolwiek, nauczy¢ sie wszystkiego. Ksigzki staly sie jej
ucieczkg, a biblioteka — synonimem szczescia. Znow

pociggneta nosem...
— Hm, czyli to majq na mysli ludzie, kiedy moéwia, ze ktos
siedzi z nosem w ksigzce.

Okrecita sie na piecie, gdy do pokoju wszedt Jeff.
Zawstydzona szybko odlozyla ksigzke na potke.



— Alez nie przeszkadzaj sobie — oswiadczyt. — Ksigzki sa
tutaj dla wszystkich. Znalaztas juz cos, co chciataby$

przeczytac?
Odwrdcila sie.

— Jeszcze nie. Tu jest tak duzy wybor. Az nie chce sie
wierzy¢, ze tyle ich macie. Niektore wygladaja na bardzo

stare.

Podszed! do niej, ostroznie zdjat z potki jedng ze starszych

ksigzek i otworzyt ja na stronie redakcyjne;.

— Sa stare. Ta zostala wydana w 1936 roku. Znalaztem ja
podczas jednego z moich projektow rewitalizacyjnych.
W zasadzie wiele z nich stad sie tutaj wzieto. Zdziwilabys sie,

jak wiele rzeczy ludzie po prostu zostawiajg...
Zmarszczyta brwi, przygladajac sie potkom.
— Naprawde? To takie...
— Smutne...
Spojrzata na niego.

— Tak, smutne. Moim zdaniem ksiazki to czeS¢ twojej
historii, twojej opowieSci, pomagajg ci zrozumiec, kim jestes,

wiec porzucanie ich wydaje mi sie nie w porzadku.

— Zgadzam sie i dlatego zawsze przywoze je tutaj, zeby
mialy nowy dom. Goscie je lubig, nigdy nie wiadomo, na co

trafisz.

Z uSmiechem obserwowala, jak Jeff wzigt sie za porzadki
na polce, i pomyslala, ze trudno nie lubi¢ tego faceta — nie
dos¢, ze ratowal stare domy, ratowal tez porzucone ksigzki.

Zaraz jednak otrzasnela sie z takich mysli. Znow pozwolita, by



ja rozproszyt. Musiata co$ sobie znalez¢ i iS¢ dalej. Gdy
podeszta do stosu kolorowych ksigzek na biurku, Jeff podazyt

za nig i wziat jedna z nich do reki.
— To czesc¢ naszej kolekcji bozonarodzeniowe;.
Uniosta brwi.
— Macie bozonarodzeniowa kolekcje ksigzek?

— Oczywiscie. Nie mozna przyjecha¢ na ob6z gwiazdkowy

i nie przeczytac¢ zadnej bozonarodzeniowej ksigzki.
Od razu sie ozywita.
— Zaraz, to jest jedno z zadan? Ile musze przeczytac?
Rozbawita go jej powaga.

— Nie martw sie. Nie ma tego na liscie. Chodzito mi o to,
ze ludzie lubig je czytac¢ podczas pobytu tutaj. Pomaga im to
wejSC w bozonarodzeniowy nastroj. Moze jednak powinniSmy

to wpisac na liste. W sumie niezly pomyst.
Uniosta brwi.

— Ale poczekajcie do przysztego roku. Tegoroczna lista jest

dostatecznie dluga.
Jeff podat jej ksigzke.

— W razie gdybys znalazta czas. Moim zdaniem ta ci sie

spodoba.
Spojrzata na oktadke i wybuchneta Smiechem.

— Gwiazdka aniota? Serio? Dajesz mi kolejnego aniola.

Odczuwam juz anielskie przecigzenie...

— Aniolow nigdy za wiele — wtracit.



— Sadze, Ze to kwestia indywidualna. — Usmiechnela sie. —
Umowmy sie, ze ja juz wiecej nie zniose. — Wybrala inng
ksigzke ze stosu. Byl to piekny album o Swigtecznej aranzacji
wnetrz.  Przekartkowala go, podziwiajac  fotografie
wspaniatych  doméw i udanych  opraw  przyjec
gwiazdkowych. — W sumie to mogloby mi sie przydac¢ do

mojej bozonarodzeniowej kampanii.

— To nad tym pracujesz? Nad bozonarodzeniowa
kampaniq?

Jej oczy rozbtysty, gdy tylko zaczeta mowic o pracy.

— To bozonarodzeniowa kampania promujaca zabawki
Tyler Toys. Producent ma zamiar wejS¢C na rynek

miedzynarodowy, wiec bylby bardzo waznym klientem, a ja

prébuje zdobyc to zlecenie.
— Pracujesz w reklamie?
— Tak. Jestem specjalistka do spraw strategii marki.
Jeff pytajaco unidst brwi.

— To znaczy, ze wspolpracuje z firmami i markami przy
opracowywaniu najlepszej strategii zaprezentowania sie grupie
docelowej. Pomagam im zasygnalizowa¢, kim naprawde sa,
nawigzac¢ prawdziwg wiez z klientami. To podstawa sukcesu

w tym biznesie.
— Stychac, ze kochasz to, co robisz.
Przytaknetla z uSmiechem.

— O, tak. To zaszczyt i ogromna odpowiedzialnos¢
realizowa¢ marzenia ludzi, marzenia firm, na ktére ciezko

pracowali, pomagaC im osiggna¢ sukces. A jesli uda mi sie



pozyskac¢ Tyler Toys dla mojej agencji, szef awansuje mnie na

partnera.

To zrobito na Jeffie wrazenie.

— O, to naprawde cos.

Spojrzata mu w oczy i przekonala sie, ze mowi szczerze.
Nie ocenial jej negatywnie.

— Dziekuje. To wiele znaczy. To byla dluga droga.
Zaczelam od reprezentowania matych firm rodzinnych.
Uwielbialam to, bo widzialam na kazdym kroku, ze moja

praca naprawde przynosi efekty...
— A teraz?

— Posziam dalej i teraz reprezentuje najwieksze firmy

w kraju. Specjalizuje sie w podrozach i hotelarstwie.
— Ale prébujesz pozyskac producenta zabawek?

— Wiem, ze to wykracza troche poza moj obszar
zainteresowan, ale moj szef powiedzial, Zze musze zdoby¢
naprawde duzego klienta, by zosta¢ partnerem. I dlatego tu
jestem. Dla Tyler Toys Boze Narodzenie i tradycja sq bardzo

wazne, wiec szukam inspiracji.

— W takim razie obdz gwiazdkowy to dla ciebie idealne
miejsce.

Rozsmieszylo jq to stwierdzenie.

— Moéwisz jak moj szef. Mam nadzieje, Ze sie nie mylicie,
bo mam tylko tydzien, zeby opracowaC bozonarodzeniowa

kampanie, od ktorej zalezy cala moja kariera.

— Coz, ja Swietuje tradycyjne Boze Narodzenie przez cate

zycie, wiec gdyby$S miala pytania — Smialo, mozna mnie



nazwac ekspertem w tej dziedzinie — zazartowat. — I z radoScia
pomoge.

— Dziekuje. — Spojrzala na niego z wdziecznoscig. —

Mozliwe, ze skorzystam.
Przejrzat stos ksigzek, wybrat cztery i wreczyt jej.
— Prosze, moze to cie jako$ natchnie.
Na samej gorze zobaczyta Gwiazdke aniota.
— Nie zamierzasz odpuscic z tq anielskq ksigzka, co?
— Nigdy sie nie poddaje.

Gdy spojrzat jej w oczy, usmiechneli sie do siebie, a Haley
uswiadomita sobie, ze znow pozwala sie zdekoncentrowac.

Szybko podeszta do drzwi.
— Lepiej zabiore sie do pracy. Do zobaczenia na kolacji.

Haley przebrata sie w swoim pokoju do kolacji, przejrzata sie
w lustrze i wybuchnela Smiechem. Miala na sobie
bozonarodzeniowy sweter podarowany przez Larry’ego
i musiata przyzna¢, ze wyglada kompletnie niedorzecznie.
Sweter by} tak brzydki, ze az wspanialy. Gdyby ktos oglosit
konkurs na najbrzydszy bozonarodzeniowy sweter, wygrataby

w cuglach.

Spojrzatla na obrazy anioldw na Scianach i poprawita

sweter.

— Zadnych krzywych spojrzenn ani nabijania sie, bo
wszyscy wyladujecie w szafie. — Zerkneta na ksigzke, ktérag
dal jej do przeczytania Jeff. — Ciebie tez to dotyczy! Okej, no
to idziemy. — Podeszia do drzwi, a gdy je otworzyta, niemal

potknela sie o Maxa, ktéry siedziat na progu, jakby na nig



czekal. — Ojej, przepraszam — zawotala, chwytajac sie Sciany,
by nie upas¢. Gdy przyjrzala sie psu, nie mogla utrzymac

powagi. — Wow! A tobie co sie stalo?

Max mial na sobie swoj bozonarodzeniowy sweter —
z banda szalonych kotow w mikolajowych czapkach.

Zaszczekal, gdy Haley nie przestawala sie Smiac.

— Przepraszam. — ZnOw na niego spojrzala wciaz
rozbawiona. — Okej, wygrates. Twdj sweter jest jeszcze gorszy

niz moj. Koty w mikotajowych czapkach, ty biedaku.

Max okrecit sie wokol wilasnej osi niczym modelka na
wybiegu, po czym podreptat korytarzem. Zanoszac sie
sSmiechem, poszia za nim. Gdy dotart do drzwi jadalni, usiad}

i na nig poczekat.

— Co? — zapytala, patrzac na niego. — A, wiem. Za bardzo
sie wstydzisz tego swetra, zebyS sam wszedl do jadalni?

Potrzebujesz wsparcia?
Max pomachat ogonem.

— Okej, no to chodzmy. Moze nikt mnie nie zauwazy, bo

wszyscy beda sie gapic¢ na twoje zwariowane koty.

Niestety, gdy tylko wkroczylta do jadalni, rozmowy
ucichty, a goscie zgromadzeni przy stole zaczeli sie pokladac

ze Smiechu. Najglosniej chichotat Jeff.

— Ej! Dajcie spokoj! — zawotata. — Nie drwijcie ze mnie.
Spojrzcie na Maxa. On ma sweter w koty. Mikolajowe koty
czy tam koty w mikotajowych czapkach. W porownaniu z nim

ja wygladam wlasciwie zwyczajnie.

Ogolne rozbawienie jeszcze sie wzmoglo, gdy Max

zaszczekal. Nawet Haley nie zdotala sie opanowac



i wtorowala im, gdy zajmowala ostatnie miejsce przy stole

pomiedzy Jeffem a jego tata.

— Twodj sweter to najdziwniejsza rzecz, jaka w zyciu

widziatam — oswiadczyta Madison, rechoczac.

— Madison — zbesztat jq ojciec i postal jej ostrzegawcze

spojrzenie.

— Co? To przeciez dobrze — odparta dziewczyna. — Prawda,
Haley?

Haley uniosta rece w gore.

— No tak, to znaczy, ze mam najlepszy najgorszy sweter

w tym gronie... Tak?

Sala zndéw rozbrzmiala gromkim Smiechem. Haley
spojrzala z wdziecznoscia na Jeffa, gdy podat jej kieliszek

Z winem.
— Chyba ci sie przyda — zazartowat.

— Tak sadzisz? — RozeSmiala sie i upitla tyk. — A co
z biednym Maxem? Ben, jak mogles mu to zrobi¢? Koty?

Serio?
Ben uniost rece, udajgc niewinnosc.
— To nie bylem ja.

Laura, ktéra okrgzajac stél, dolewala wszystkim wina,

rozpromienita sie.

— To moja wina. Ale Maxowi podoba sie ten sweter,

prawda, Max? Zawsze chce we wszystkim brac udziat.

Max zaszczekat.



Gdy Haley spojrzata na sweter Laury, znow zaczela sie

smiac. Az zaczat jq od tego bolec¢ brzuch.
— Ojej, Lauro, twoj sweter idealnie do ciebie pasuje.

— Dziekuje. — Laura uniosta rece i okrecita sie powoli,
zeby wszyscy mogli zobaczyc. Nie dalo sie zaprzeczyc¢: sweter
idealnie do niej pasowat i by} absolutnie uroczy. Na przodzie
mial wielkiego piernikowego chlopca i piernikowa
dziewczynke. Trzymali sie za rece i oboje byli misternie
ozdobieni wieloma rodzajami kolorowych guzikow, wstazek

i brokatu.
Gdy wszyscy zaczeli klaska¢, Laura lekko sie uktonita.

— Ojej, jeszcze raz dziekuje. — Jej mina wyrazala
zadowolenie. — Sama go zrobitam. Co roku robie sobie nowy

sweter.

— Co roku? - zapytala Haley z niedowierzaniem. —

Dlaczego co roku potrzebny ci nowy sweter?

— Bo mamy wielu statych gosci, ktorzy przyjezdzaja na
nasze tygodniowe obozy gwiazdkowe i nie moga sie doczekac

moich nowych pomystow.
— Laura przyjmuje nawet zyczenia — wtracit Ben.
Haley juz miata upi¢ kolejny tyk wina, ale znieruchomiata.
— Zyczenia?
Gail byta rownie zafascynowana.

— Co to znaczy: zyczenia? — zapytala. Jej sweter tez byt
wyjatkowy. Wielki pingwin na jej piersiach nosit mikotajowa

czapke, ktora Swiecita.

Laura wskazata palcem ludka z piernika na swoim swetrze.



— Ten sweter na przyklad zrobiltam na zyczenie. Jeden
z naszych zeszlorocznych gosci, dziesiecioletni Tommy,
zapytal, czy moglabym zrobi¢ piernikowy sweter, taki jak
pierniczki, ktore mu upieklam, gdy Swietowal u nas swoje
urodziny. Zapewnitam go, ze zrobie taki sweter na nastepny

rok i ze jak do nas wroci, na pewno go zobaczy.
— Wrécit? — zapytata Haley.

— OczywisScie — potwierdzit Ben. — Byli tu dwa tygodnie
temu, zalujcie, Ze nie widzielisScie miny matego Tommy’ego,

gdy zobaczyl sweter Laury. Tak sie ucieszyt.

— A jeszcze bardziej sie ucieszyl, gdy sie dowiedzial, ze dla

niego Laura tez zrobila sweter — dodat Jeff.
Haley spojrzata na Laure jak na superbohaterke.
— To naprawde Swietnie.
— Swietnie — potwierdzita Madison.

— To wspaniate — wilaczyla sie Gail. Chwile pdzniej

mikotajowa czapka pingwina na jej swetrze rozbtysta.
Ben spojrzat na Laure z duma.

— To wlasnie staramy sie tutaj robi¢, pomagamy ludziom

tworzyC wyjatkowe wspomnienia.

— Okej, dos¢ juz o mnie. Prosze, jedzcie, zanim wszystko
wystygnie. — Laura usiadta obok Madison. — Mam nadzieje, ze
bedzie wam smakowac¢. Mamy ulubiong szynke Bena,
pieczong w miodzie, satatke z pieczonych mtodych burakow,
purée ziemniaczane z czosnkiem, pieczone warzywa i Swieze

buteczki maslane.



— I pamietajcie, zeby zostawiC sobie miejsce na deser —

dodat Ben. — Laura piecze niezréwnane ciasta.
Laura sie uSmiechnela.

— Mamy dzisiaj kilka rodzajow: jagodowe, dyniowe

i z orzechami pekan.
Oczy Haley zogromniaty na widok zaserwowanych dan.

— Wszystko wyglada wspaniale. O wiele lepiej niz obiady
z automatow, do ktérych przywyklam.

Na twarzy Madison odmalowata sie fascynacja.
— Mozna kupi¢ sobie obiad w automacie?

— Jesli batonik muesli uwaza sie za obiad, to tak — odparla
Haley. Spojrzala na sweter dziewczyny i parskneta. — O, ty

podesztas do tematu bardzo kreatywnie.

Madison sie rozpromienita. Jej sweter byt genialny w swej

prostocie. Caty bialy z wielka czerwong aksamitng kokarda.
— Jestem gwiazdkowym prezentem. Takim duzym.
Blake wybuchnat Smiechem.
— Chetnie bym cie zwrocit.
Siostra spojrzata na niego krzywo.

— Na pewno wygladam lepiej od ciebie. Cokolwiek to jest,

przynajmniej udato ci sie trafi¢ z brzydota.

Blake wyszczerzyl zeby, zerkajagc na swodj sweter. Byt
czarny, ozdobiony wygieta potokragto ptoza w bialo-czerwone

paski, nad ktérg widnial napis ,,p6tnocny”.

— Moj biegun potnocny jest obtedny.



— Chyba obtakany, jak ty — zripostowata Madison.

— Dajcie spokéj, idq Swieta — wtracit John. Spojrzat na nich
z nadzieja. — Nie mozecie by¢ dla siebie milsi? — Sam miat na
sobie sweter z wielkim reniferem, ktoremu sterczaly

pietnastocentymetrowe rogi.

— Jestesmy mili — odparla Madison, dokladajac sobie

satatki z burakow.

— Tylko zartujemy, tato. Tak juz mamy — dodal Blake,

wznoszac na talerzu piramide z thuczonych ziemniakow.

Gdy John w gescie udawanej frustracji ukryl twarz
w dtoniach, czotem dotknal rogow, na co wszyscy zaczeli sie
smiaC, najglosniej zas Jeff. Haley zmierzyta go znaczacym
spojrzeniem, pokrecita glowa i posmarowata mastem kolejng

buteczke.

— Nie wiem, czy bym sie tak chichrata na twoim miejscu,
elfie — rzekla, wskazujac palcem jego sweter ozdobiony
postacig karykaturalnego dlugowlosego elfa, ktorego wilosy
byly tréjwymiarowe i zwisaly swobodnie. — Niech zgadne —

kontynuowata. — To jest Harry.
Jeff dumnie wypiat piers.
— Oczywiscie! To jeden z moich ulubionych swetrow.
Laura wtracita sie, podajac Benowi szynke.

— Naprawde! Przekonujemy go, zeby kupil sobie co$

nowego...
— Ale nie chce — dopowiedzial Ben. — Jest bardzo lojalny.

Jeff popatrzyt z wyzszoscia.



— To zaleta. A zreszta, przyganiat kociol garnkowi, tato.

Sam nosisz ten sweter od... No nie wiem, od ilu lat?

— To byl ulubiony sweter twojej mamy — odparl Ben
z dumg i podat szynke synowi.

Jeff sie rozesmiatl.

— 0Oj, wiem. To ona ci go kupila, a takze pozostate

elementy tego stroju.

Haley zakryla usta, probujac powstrzymac smiech, gdy
spojrzala na Bena. W zasadzie mial na sobie str6j Swietego
Mikotaja. Jego sweter byl czerwony z czarnym pasem
i lamowka z biatego futra, widac¢ bylo, ze jest czesto noszony

i bardzo lubiany.

— Moge skoczy¢ po czapke i brode, jeSli chcecie —

zaproponowat.

Jeff ostentacyjnie zamachal rekami w udawanym

protescie.
— Nie, nie, nie trzeba.

Haley spojrzata na Iana i Susie. Tylko oni nie padli jeszcze
ofiarg drwin. Byli zajeci jedzeniem i Smianiem sie z innych.
Mieli na sobie swetry do pary. Sweter Susie byt ozdobiony
losica, z ktorej rogow zwisaly choinkowe ozdoby, Ian
natomiast mial na sobie sweter z losiem w czapce Swietego
Mikolaja. Napis pod oboma glosit: LOSIOWYCH SWIAT!

— No to o co chodzi z tymi tosiami? — zapytata Haley.
Ian przewrdcit oczami.
— Ona jest z Maine — odpart, jakby to wszystko wyjasniato.

Susie spojrzata na niego z ukosa.



— Aty w co bys nas ubrat? W swetry z wielkimi kaktusami,

bo spedzasz swieta w Arizonie?

— Nie. W ogdle nie ubieralbym nas w swetry. W Arizonie

spedza sie Swieta w kostiumach kapielowych.

Susie spojrzata na Iana tak, jakby oswiadczyl, ze powinni

wlozy¢ kaftany bezpieczenstwa.

— No i teraz widzicie, dlaczego musieliSmy tu przyjechac —
zwrocita sie do grupy. — Przydalby sie nam bozonarodzeniowy
cud, zebySmy osiagneli jaki$s kompromis.

— C0z, znalezliscie sie w odpowiednim miejscu — zapewnit
pogodnie Ben.

— No to kto wygrywa konkurs na najbrzydszy

bozonarodzeniowy sweter? — zapytala Madison. — Ja glosuje

na Haley.

— Dzigki... Chyba — mrukneta Haley. — Ja glosuje na

Maxa. Sami popatrzcie. Ma na sobie mikotajowe koty.

Max zaszczekal. Wyraznie sie cieszyl, ze bierze udziat

w konkursie.

— Cala idea noszenia takich swetréw na naszym obozie
gwiazdkowym zasadza sie na tym, by sie troche posmiac,
powyghupia¢, pobawi¢. Mysle, ze wszystkim nam sie to udato,
prawda? — zwrocit sie Ben do Madison.

Madison sie usmiechnela.
— Ja sie bawitam. I to dobrze.

— Ja tez — dodala Haley. — Nie pamietam, kiedy ostatnio

tyle sie Smiatam.



— W takim razie oglaszam sukces — podsumowal Ben.
Z zadowolong ming wstat od stotu i zaczat zbierac talerze. Jeff

do niego dolaczyt.
Haley postata Laurze spojrzenie pelne podziwu.
— Hm, niezle ich wyszkolitas.
Laura sie uSmiechneta.

— Chcialabym przypisa¢ sobie te zastuge, ale szczerze
mowigc, Ben i Jeff sprzatali ze stolu na dlugo przed tym,

zanim ja sie tu zjawitam.

— Moja mama nas tego nauczyla. — Twarz Jeffa

rozpogodzita sie pod wplywem wspomnien.

— W naszym domu obowigzywala zasada, ze kto gotuje,
ten nie musi zmywac. Wszyscy inny sprzatali i zmywali —

wyjasnit Ben.

— U nas tez tak jest — wtracita Susie. — Ian o wiele lepiej
gotuje. Nie mam nic przeciwko sprzataniu, dopdki tak

wspaniale mnie karmi. Tworzymy Swietny zespot.
Ian pocatowat ja w policzek.

— To prawda, skarbie. Teraz musimy jeszcze tylko ustalic,

co bedziemy robi¢ w Swieta.

— No tak — zgodzila sie Susie. — Jeszcze to. — Uniosta pusty

kieliszek. — Poprosze jeszcze wina.
Wszyscy znow zaczeli sie Smiac.
John spojrzal na swoje nastoletnie dzieci.

— Chyba powinnismy wprowadzic te zasade, ze kto gotuje,

ten nie zmywa, u nas w domu.



— Hm, tato, najpierw kto$ musiatby zacza¢ u nas gotowac,

bo jedzenie na wynos sie nie liczy.
John udat konsternacje.
— Zaraz, jak to sie nie liczy?
Madison i Blake nie kryli rozbawienia.

— Uwielbiam jedzenie na wynos — wtracita Haley. —

Przeprowadzam sie do was.
— JesteS zawsze mile widziana — zapewnit jg John.

Gdy Ben wrocit z kuchni, stangt u szczytu stolu i potart
dlonie. Wyraznie co$ knul. Haley nie musiata dlugo czekac, by

dowiedziec sie co.

— No to skoro wszyscy juz zjedliSmy, czy jesteScie gotowi

na kolejne wyzwanie obozu gwiazdkowego? — zapytat.

Usmiech Haley zbladl. Nie wiedziala, ze po kolacji beda
jakie$ zadania. Miala nadzieje troche popracowac, zanim sie
potozy, a juz byla zmeczona. Blysk podekscytowania
w oczach Bena wskazywat jednak wyraznie, Zze to nie koniec

obozowych atrakcji.



Rozdziat 9
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oscie zebrali sie w salonie, spogladali wyczekujaco na Bena,

zastanawiajac sie, co sie zaraz wydarzy. Ben podszedl do
kominka i siegngt po czerwong aksamitng skarpete obszytg

biatym futrem.

— Tradycja kazdego obozu gwiazdkowego jest gra
w gwiazdkowe kalambury pierwszego wieczoru -
oswiadczyt. — Okazuje sie, ze to Swietny sposob, by wszyscy
sie odprezyli, dobrze bawili i lepiej poznali.

— Uwielbiam Swigteczne kalambury! — wtracita Susie. — Co
roku gram z calg rodzina.

Haley spojrzata na nia.

— Swietnie, no to jeste§ w mojej druzynie.

Ben rozejrzat sie po pokoju.

— Okej, skoro juz zaczynaja sie tworzy¢ druzyny, moze
dziewczyny zagrajq przeciwko chtopakom?

Haley zerknela na Jeffa — w jego oczach odmalowalo sie

wyzwanie. Wstala i podeszta do Susie.

— Moim zdaniem to doskonaly pomyst. Gail, Madison,
chodzcie. Pokazemy im, czym jest kobieca sita. Zmiazdzymy
ich.



Ben szerzej otworzyt oczy ze zdziwienia.

— No c6z, nie wiem, czy ktokolwiek powinien tu
cokolwiek miazdzy¢, to tylko przyjacielska zabawa

w kalambury...

Spojrzenie, ktére Haley postata Jeffowi, nie byto jednak
przyjacielskie, mowito: koniec z tobg! Zebrala swoja druzyne

i otoczyla jg ramionami.

— Dobra, dziewczyny, ogarniemy to. Susie, ty bedziesz

naszq trenerka. Jakie masz dla nas rady?

Susie wydawala sie nieco przerazona determinacjg Haley.

— Hm, radze wam, zebyscie sie dobrze bawity!

Gdy Gail i Madison pokiwaty glowami na zgode, wtracita
sie Haley.

— Dobrze sie bawily i wygraly. Na pewno chcemy
wygrac...

Ben rozesmiat sie, widzac jej entuzjazm.

— Okej, dziewczyny chyba sa juz gotowe. Oto zasady.
W skarpecie mamy karteczki z tytutami bozonarodzeniowych
piosenek, kazdy z was wylosuje jedng karteczke i bedzie

musiat pokazac ten tytut...

— Jasne! — zawolala Haley, nie mogac sie juz doczekac
pierwszej rundy. Mierzyla wzrokiem skarpete, ktorg trzymat

Ben.

— Jest jednak pewien haczyk — kontynuowal Ben. — Obie
druzyny pokazujq tytuly rownoczesnie, ta druzyna, ktora

zgadnie pierwsza, zdobywa punkt. Jakie$ pytania?



— Nie, wszystko jasne — odparla Haley w imieniu swojej
druzyny. Klasnela kilka razy w dionie. — No to zaczynajmy.

Do boju, druzyno!
Sadzac po minach, nieco przerazala swoje kolezanki.

Ben wyciggnat bozonarodzeniowag skarpete w kierunku
Gail.

— Dobrze, Gail, moze ty wylosujesz pierwsza?

Gail wilozyla reke do skarpety i wylosowala zielony

arkusik papieru. Roztozyla go i przeczytala tytut.
— Szczesliwy traf — skomentowala.
— Super! — Haley przybita jej piatke.

— Okej, tylko pamietaj, nikomu jej nie pokazuj — ostrzegt
Ben. Obszed} calag grupe, by kazdy moglt wylosowac tytut
piosenki.

Haley wybrala jako ostatnia. Gdy odczytata swoj tytul,
parsknela Smiechem.

— Jakis problem? — zapytat Jeff. Uwaznie jg obserwowat.
Schowata przed nim arkusik.

— Nie, zadnego problemu. Jestem gotowa. Zaczynajmy.
Ben usmiechnat sie do gosci.

— SlyszeliScie Haley, pora zaczynaC. Synu, moze ty
bedziesz pokazywac jako pierwszy w druzynie chlopakow,
zeby wszyscy zobaczyli, jak sie to robi. Kto chce by¢ pierwszy
w druzynie dziewczyn?

Haley podskoczyta.

—Ja!



Wszyscy wybuchneli smiechem, gdy podeszia do Jeffa.
Staneli twarza w twarz i zmierzyli sie zartobliwie

bojowniczymi spojrzeniami.

— Na pewno chcesz zaczynac? — zapytat Jeff. — Myslatem,
ze to Susie jest waszq ekspertka.

— Jest, ale mamy inng strategie — odparta Haley. — Prawda,
dziewczyny?

— Hm, jasne — mruknela Susie. Jej mina pokazywata
jednak, ze nie ma pojecia, o czym mowi Haley.

— Okej, no to przed nami runda pierwsza. — Ben uniost
reke. — Przekazcie mi, prosze, swoje tytuly i pozwdlcie, ze
jeszcze raz przypomne wam zasady. To sq kalambury, wiec nie
ma mowienia. Kiedy kto$ odgadnie wlasciwe stowo, mozecie
dotkna¢ swojego nosa jak Mikolaj, aby dac¢ druzynie zna¢, ze
trafita w sedno...

Haley dotknela swojego nosa, po czym wymierzyta palec

w dziewczyny. Powtérzyla ten ruch jeszcze kilka razy.
Jeffa to rozSmieszylo.
— Co ty robisz?

— Cwicze — odparta z duma. — Bo wiem, ze moje
dziewczyny zgadng wszystkie stlowa od razu. Tak,

dziewczyny?
— Tak! — zawotata Madison, kierujac palec na Haley.
Zapanowata ogodlna wesotosc.

Haley zaczela wymachiwa¢ w powietrzu piesciami

i podskakiwac jak bokser na ringu.

— No dobra, to zaczynajmy!



Jeff wydawal sie rozbawiony jej popisami.

Ben stangt pomiedzy nimi, wzigl za reke Haley, a potem
Jeffa.

— Okej, czy wszyscy gotowi?
— Gotowi! — zadeklarowata Susie.

— No to zaczynamy gwiazdkowe kalambury... Start! —
Gdy tylko puscit ich dlonie, Haley i Jeff zaczeli biega¢ po

salonie i pokazywac swoim druzynom tytuty.
— Dajesz, Jeff! — zawotal Ian.
— Dajesz, Haley! — przekrzyczata go Susie.
Haley uniosta reke do sufitu i zaczela udawac, ze Spiewa.
— Statua Wolnosci — zgadta Susie.
— Deszczowa piosenka — rzucita Gail.
Ben sie rozeSmiat.
— Pamietajcie, ze to s piosenki bozonarodzeniowe.

Druzyna chlopakow nie radzila sobie wiele lepiej. Jeff

machat rekami, pokazujac wielki brzuch i kominek.
— Dekarz? Kominiarz? — zgadywat Ian.
Ben znéw ich upomniat.

— Szukamy piosenek o Bozym Narodzeniu. Zgadujcie
dalej.

Haley zaczela podskakiwa¢ i wymachiwa¢ rekami.
Wygladala jak... wariatka w paskudnym bozonarodzeniowym

swetrze.



Gdy Jeff to zobaczyl, znieruchomiat i zanidst sie

Smiechem.

Haley zetknela czubki palcow obu dloni, tak by utworzyty

okrag, uniosta je nad glowe i dalej skakata po salonie.
— To ptak — oSwiadczyta Madison.
— To samolot — dodat Blake.
— To super-Haley — dokonczyt John.
Rozlegl sie kolejny wybuch wesotosci.

— Zaraz, zaraz! Mam! — Madison podskoczyla i zaczela
wymachiwac¢ rekami. — To aniot!

Haley uniosta obie pieSci w geScie zwyciestwa, po czym
dotkneta czubka nosa i wskazata palcem Madison.

Jeff tymczasem chwycit poduszke z kanapy i wepchnat ja
sobie pod koszule, aby udawata wielki brzuch.

— Baby, It’s Cold Outside? — sprobowat John.

Jeff pokrecit glowa, caly czas pokazywal na swdj brzuch.
Odchylit tez glowe do tyhu, jakby sie Smial, i zlozyt usta tak,
jakby wotal: Ho, ho, ho...

— Mikolaj! — zawolal Ian. — Jeste$ Swietym Mikolajem?
— Tak! — krzyknat Jeff.

Haley rzucita w niego poduszka.

— Bez moOwienia!

Odrzucit poduszke.

— Sama sie odzywasz!

Ben stangt pomiedzy nimi.



— Oboje musicie przestac sie odzywac. Gramy dale;.
— Okej, okej, jeste§ Swietym Mikolajem — o$§wiadczyt Ian.

Haley ogarngt lekki niepokdj. Wskoczyta przed
dziewczyny, zeby przyku¢ ich uwage, po czym zaczela
podskakiwa¢ po pokoju. Tymczasem Jeff podbiegt do

kominka, wskazatl palcem ptomienie, a potem siebie.

— Okej, jestescie juz bardzo blisko. Zgadujcie! — Benowi

udzielito sie podekscytowanie graczy.

Haley jeszcze raz okrazyla pokdj, po czym zatrzymala sie
i uniosta dlon do sufitu, udajac, ze Spiewa jak Spiewaczka

operowa. Jeff znow stanat przy kominku.
Gail i Ian odgadli jednoczesnie:
— Hark! The Herald Angels Sing!
— Here Comes Santa Claus!

— Tak! — krzyknela Haley zwyciesko, podbiegla do Gail
i uScisneta ja mocno.

Ian Swietowat ze swoja druzyna. Ben podszedt do nich,
wzigl Haley i Jeffa za rece, po czym uniost je do gory.

— Remis! — zawotal.

— Zadam dogrywki! — zazartowat Jeff i spojrzal na Haley. —

Niezle jak na z6todzioba.

— E tam, pokonatabym cie w kazdych okolicznosciach,
Mikotaju. — Haley dotkneta swojego nosa, po czym wskazata

nos Jeffa.

Gdy wszyscy znow zaczeli sie Smia¢, uSwiadomita sobie,

ze nie pamieta, kiedy ostatnio sie tak dobrze bawila,



i pomysSlala, ze moze Jeff mial racje. Moze udaloby sie jej
popracowac na obozie gwiazdkowym nad kampanig dla Tyler
Toys i jednoczesnie troche sie rozerwac. Wiedziala jednak, ze
praca musi pozostac jej priorytetem. Podbiegla do kominka,
zdjeta swoja skarpete i wyjela z niej liste Swigtecznych zadan.
Wygrzebata tez balwankowy olowek i z dumg odznaczyla

bozonarodzeniowe kalambury.

— Kolejne zadanie ukonczone — oswiadczyla. — Zrobie to
wszystko w rekordowym czasie. — Gdy podniosta glowe,
zauwazyla, ze Jeff jg obserwuje, a jego usmiech zbladt. Udala,
ze sie tym nie przejela, po czym skoncentrowala sie na swojej

druzynie. — Kto nastepny?
— Ja! — Susie pomachata swojq karteczka z piosenka.

— Juz po tobie — mruknat Ian. Stanat obok Zony na Srodku

pokoju. Podskakiwat jak bokser.
Susie ze Smiechem przewrdcita oczami.
— O, to powinno by¢ niezte — oswiadczyl Blake.

— Naprawde niezle — przytaknela Madison. — A nastepnie

nasza kole;j.

— Wyzwanie przyjete! — Blake wskazat swoj nos, a potem

nos siostry.

Haley i Jeff osuneli sie na kanape w tej samej chwili.

Spojrzeli na siebie i wybuchneli Smiechem.
— Jestem padnieta — powiedziata Haley.
— Bycie aniotem nie jest tatwe.
— I komu to moéwisz? Ale fajnie byto sprobowac.

— Serio?



— Serio. — Zaskoczyto ja, Ze mowi powaznie.

Ben podszed} do Susie i Iana, wzigl ich za rece i unidst je

do gory.
— Okej, czas na runde druga!
— Dasz sobie rade, Susie! — zawotala Haley.
— Brawo, lan! — ryknat Jeff.
— Na miejsca, gotowi, start! — Ben opuscit rece.
Druga runde rozpoczat Ian, ktéry udat, ze gra na bebenku.
— Little Drummer Boy! — krzyknat Jeff.
— Tak! — PieSc Iana wystrzelila w powietrze.

— Hej, to nieuczciwe! — Haley odwrdcita sie do Jeffa. —

Pewnie znasz juz nawet te piosenki, ktére my pokazujemy!
— Dopiero teraz dosztas do tego wniosku? — zapytat.

Haley zartobliwie zdzielita go poduszka, Madison, Susie
i Gail dotaczyty do niej i rozpetata sie prawdziwa poduszkowa
bitwa. Haley smiata sie tak bardzo, ze musiata chwycic sie za
brzuch. Spojrzala na Bena i zauwazyla, ze usmiechatl sie do
niej.

— Jest ci wesoto? — zapytat.

Haley wiasnie przytakiwata, gdy Jeff pacnat ja poduszka

w glowe.

Rozbrzmial smiech, a gdy Haley spojrzata na Bena, nagle
w pehi dotarlo do niej znaczenie stowa ,,wesoly” we frazie
,wesotych Swiat”. Przyszed} jej tez do glowy pomyst na
kampanie Tyler Toys. Podeszta szybko do kierownika obozu.

— Swietnie sie bawitam — oznajmita.



Ben od razu zrozumiat.
—Ale...

— Ale... — Probowala znalez¢ wlasciwe slowa. -

Pomyslatam sobie, ze moze moglabym sie wczeSniej potozyc.

— Oczywiscie, wiem, ze to byt dla was dtugi dzien — odpart

Ben.
Usmiechnela sie czarujaco.

— A skoro tak, moze moglabym tez odzyskac¢ telefon

i komputer?

— Pomoga ci wypocza¢? — zapytal, patrzac jej prosto

W 0Czy.

Zawstydzita sie. Wida¢ bylo, ze nie uda sie jej oszukac

Bena. Byl madry i mily, totez nawet nie probowata udawac.

— Mam jeszcze troche pracy, ktorg musze skonczyc, wiec
uznatam, ze lepiej bedzie zaczaC od razu, zanim bede zbyt
zmeczona. Dzieki kalamburom wpadlam na pewien
pomyst... — Ben patrzyl jej w oczy z takq intensywnoscia, ze
zapomniata, co chciala powiedzieCc. Miala wrazenie, ze
mezczyzna zaglada do jej duszy, i przestraszyla sie, co tam
znajdzie. Dlatego tez pierwsza odwrocita wzrok i zdziwila sie,

gdy wziat ja za reke i lekko jq Scisnat.

— Przyniose ci twoje rzeczy. Mam nadzieje, ze podobat ci
sie twdj pierwszy wieczor na obozie gwiazdkowym.

Targaly nig wyrzuty sumienia, gdy okazalt jej szczerg
troske i dobroc.

— Tak — zapewnita go szybko. Cho¢ marzyla o tym, zeby

odhaczy¢ wszystkie punkty na swojej liScie i wracac do



Bostonu jak najszybciej, musiata przyzna¢ przed sobg sama,
ze Holly Peak Inn mial w sobie coS, co budzilo w niej od
dawna uspione uczucia. Uczucie towarzyszace zasiadaniu
z rodzing do stolu i dzieleniu z nig positku, uczucie
towarzyszace wspolnym zartom i zabawom. Ostatnio tak duzo
czasu poSwiecala pracy, w biurze i w domu, Ze zapomniata
juz, jak sie bawi¢, jesli przy okazji nie zarabia sie pieniedzy

dla klientow.

Gdy Ben zniknal, by przynies¢ jej telefon i laptop,
podszedt do niej Jeff i spojrzat na nig pytajaco.

— Wszystko w porzadku?

Unikata patrzenia mu w oczy. Bylo jej gorgco w grubym
swetrze i przez kalambury, a wiedziala, ze jesli na niego

spojrzy, sytuacja tylko sie pogorszy.

— Jestem troche zmeczona, wiec... — Probujac znalezc
stowa, zaczela sie bawi¢ nerwowo jedng z 0zdéb na swetrze
i przypadkiem ja oderwala. Gdy siegneli po nig z Jeffem
jednoczesnie, ich palce sie zetknely, a oczy spotkaly.
Przeskoczyla pomiedzy nimi iskra, oboje zrobili
skonsternowane miny i sie wyprostowali. Jeff ztapal ozdobe

i wreczyt ja Haley.

— Prosze. Do zobaczenia rano. — Dolaczyt do reszty gosci,

zanim zdotala cos powiedziec.

Odetchneta z ulga, gdy wrocit Ben z jej komputerem

i telefonem.
— Prosze. — Podat jej wszystko.

— Dzieki, Ben. — Poczula na sobie wzrok Gail i dziewczyn.

Mialy rozczarowane miny.



Bylo jej niezrecznie opuszczac¢ grupe, ale juz wilaczyta
telefon i zobaczyla szes¢ nieodebranych potaczen. Miata
swoja chwile radosSci, lecz nadeszla pora, by ponies¢ koszty
i bra¢ sie do roboty. Weszta po schodach, a gdy byla
w polowie drogi do pokoju, zorientowala sie, ze idzie za niq
Max. WoczesSniej go nie zauwazyla. Gdy przystanela,

zaszczekat.
— Sledzisz mnie? — zapytala.
Pies zaszczekat i pomachatl ogonem.
Popatrzyta na niego i pokrecita glowa.

— Przykro mi, ale bede teraz pracowac¢. Wracaj na dot
posiedziec z calg reszta.

Max przechylit teb, wygladat uroczo.

Odwrocita wzrok, myslac, ze Max bedzie jgq tylko
rozpraszaC — nie miala na to czasu. Chwile poOZniej

uswiadomita sobie, ze pies dalej za nig idzie.

— Chyba zartujesz. — Obejrzala sie przez ramie
i przewrocita oczami. — Okej, jak chcesz. To twdj dom. — Gdy
weszla do pokoju, zamknela mu drzwi przed nosem. — Przykro

mi, ale musze wracac do pracy.

Max zaszczekal. Odczekata okoto trzydziestu sekund, po
czym powoli otworzyla drzwi i wyjrzala na korytarz. Max
oczywiscie nadal tam siedzial. Pomachat ogonem. Jego oczy

wypeknity sie nadzieja.
Haley wydala przeciagle westchnienie.

— No dobra, mozesz wejs¢, ale tylko na chwile.



Databy sobie reke ucigC, ze pies sie usSmiechal, gdy
wbiegal do srodka.
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aley usiadla na t6zku z laptopem na kolanach i polaczyla sie

przez telefon na FaceTimie z Kathy.

— Nareszcie oddzwaniasz — powitala ja przyjaciotka. —
Zostawitam ci cztery wiadomosci i juz sie zaczelam

zastanawiaé, czy nie porwat cie przypadkiem Swiety Mikolaj.

— Prawie, gralam w bozonarodzeniowe kalambury
przeciwko Swietemu Mikolajowi, ale to jest historia na inng
rozmowe. Co sie stalo? — Haley przyjrzata sie Kathy

uwazniej. — I gdzie jestes?
— Na przyjeciu gwiazdkowym w naszej firmie. Pamietasz?
Haley osunetla sie na materac i utkwita wzrok w suficie.
— To dzisiaj?

— Tak. Podoba ci sie mo6j str6j? — Kathy odsunela telefon
tak, zeby Haley mogta zobaczy¢ piekng czerwong satynowa

sukienke.
— Nowa? — zapytata Haley.

— Tak. — Kathy uSmiechnela sie szeroko. — Zaszalatam. Sg
Swieta. Nalezalo mi sie. — Przysunela telefon blizej twarzy
i spojrzata na Haley. — Ale zaraz, wazniejsze pytanie brzmi, co

ty masz na sobie. Czy to... No nie!



— O tak, to bozonarodzeniowy sweter, i to paskudny. —

Haley odsunela od siebie aparat, Zzeby objat ja calq.
Kathy byla coraz bardziej rozbawiona.

— Jest z tej kampanii o paskudnym bozonarodzeniowym

swetrze, ktorg zrobiliSmy w zesztym roku.

— Tak. Larry mi go podarowal, zanim wyjechatam, bo
oczywiscie nie mozesz wzigC udzialu w obozie gwiazdkowym

bez paskudnego bozonarodzeniowego swetra.
— Jasne — przytaknela Kathy.

Max zaszczekal. Siedzial na podtodze obok t6zka i patrzyt

na Haley.
— Co to bylo? — zapytala Kathy. — Pies?

Haley usiadla i przesunela telefon tak, by Kathy mogla

zobaczy¢ Maxa.
— To jest Max. Maskotka obozu gwiazdkowego.

— O Boze, czy on tez ma na sobie bozonarodzeniowy

sweter? Czy to s3... koty?!

— Tak, to koty. Wszyscy musieli wlozyC takie swetry,

nawet biedny Max.
— Zaraz, przeciez ty nawet nie lubisz psow...

— To nie tak, ze ich nie lubie... Po prostu nie lubie z nimi

przebywac.
Kathy rozeSmiala sie gtosno.

— Przeciez wiesz, o co mi chodzi... Nie jestem do nich

przyzwyczajona, to wszystko.

— No to co robi ten pies w twoim pokoju?



— Przyszed! tu za mng i nie chce sobie pojsc.

Kathy szeroko otworzyta oczy i zakrylta usta dtonig. Widac

bylto, zZe znoéw sie Smieje.

— Ojej, to miejsce naprawde ma na ciebie dziwny wplyw.

Bozonarodzeniowy sweter, pies, co dalej?
Haley przewrdcita oczami.

— Nie chce nawet o tym mysle¢. Opowiadaj, co sie dzieje

w firmie.
—Coz...

Kathy zaczela méwic, ale przerwala, gdy ktoS do niej

podszedt. To byt Tom. Zerknat do telefonu.

— Czes¢, Haley, wesotych Swiat. Brakuje nam ciebie na

przyjeciu gwiazdkowym.
— Na pewno — wymamrotata Haley.
— Co mowisz? — Pochylit sie nad telefonem. — Nie stysze.
— Powiedzialam... ze to na pewno Swietne przyjecie.
Pokiwal glowa.

— O tak, Swietne. Znalaztem nawet kolednikow, ktorzy dali

wystep. Larry byt zachwycony.
Zmusita sie do usmiechu.

— No c6z, nie bede cie dluzej zatrzymywac. Baw sie

dobrze.
— Dobranoc. — Tom pomachat jej, po czym odszedt.

Kathy przysunela telefon blizej, zeby moc szeptac.



— Przepraszam, nie spodziewalam sie, ze podejdzie.
Wiasnie dlatego dzwonitam — Tom naprawde zaszalal z tymi
Swietami! Zglosit sie do pomocy przy organizacji przyjecia
gwiazdkowego i musze powiedzieC, ze to najlepsze przyjecie,

jakie dotad mielisSmy.

— Uch, to mnie nie pociesza — mruknela Haley, posyltajac

przyjaciotce poirytowane spojrzenie.

— Wybacz. Okej, nie dzwonie tylko dlatego, ze Tom
doskonale dal sobie rade z przyjeciem. Zadzwonitam, bo

Swietnie sobie radzi z pisaniem oferty dla Tyler Toys.
Haley zerwala sie z t6zka i zaczeta krazy¢ po pokoju.

— To znaczy? Przeciez nie ma mnie od wczoraj, ile mogt

w tym czasie zrobic?

— No co6z, wiesz, ze Tyler Toys chce mie¢ kampanie

tradycyjna, ale tez oryginalng i wyjatkowa?

— Tak, wiem. Jak myslisz, dlaczego biore udzial w obozie
gwiazdkowym, na ktorym pielegnuje sie bozonarodzeniowe

tradycje?

— No tak, Tom zgromadzit mnéstwo starych kampanii
bozonarodzeniowych Tyler Toys i na ich podstawie tworzy
taki staroSwiecki bozonarodzeniowy motyw przewodni. To
jest naprawde genialne, musze przyznacC. Spehlnia wszystkie
wymogi. Jest nostalgiczne, wzruszajace, honoruje przesztosc¢

Tyler Toys i...

— Wystarczy, rozumiem. — Haley czula, jak rozwiewa sie
cala jej pewnosc siebie i odwaga. Przygarbila sie i zwiesila

glowe. — To nie brzmi dobrze.



— Wiem i dlatego chcialam cie uprzedzi¢, ale jestem
pewna, ze ty wpadniesz na co$ jeszcze lepszego! Jestes Haley

Hanson, poradzisz sobie!

Haley nie podzielala jednak tego przekonania. Wczesniej,
na dole, uznata, ze zaproponuje Tyler Toys kampanie oparta
0 bozonarodzeniowe zabawy, na przyklad kalambury, ale teraz
zrozumiala, ze naprawde musi sie postara¢, jesli ma przebic
pomyst Toma. Jesli chodzi o tradycje, jak mozna przebic

motyw vintage? Zniechecona, znéw usiadta na t6zku.
— Kathy, musze konczy¢. Baw sie dobrze na przyjeciu.
Kathy spojrzata w telefon.
— Dobrze sie czujesz? Kiepsko wygladasz.
Nie czula sie dobrze, ale zdobyla sie na wysilony usmiech.

— Nic mi nie bedzie. Musze tylko siag$¢ do pracy
i wymyslic cos lepszego niz genialny pomyst vintage Toma.

— Na pewno co$ wymyslisz! — Kathy uniosta w gore
kciuki. — Przeciez jesteS na obozie gwiazdkowym. Je$li tam
nie znajdziesz zadnej bozonarodzeniowej inspiracji, nie

znajdziesz jej nigdzie, prawda?
Haley pokiwata glowa.

— Jasne, gdyby tylko bylo to takie proste. IdZ sie bawic.

Miej oko na Toma, pogadamy jutro.

KtoS podszedt i zarzucit Kathy na szyje blyszczaca,

srebrng girlande. Dziewczyna wybuchnela Smiechem.

— Okej! Do ustyszenia! Baw sie dobrze na obozie

gwiazdkowym!



Haley sie roztgczyla, lecz daleka byta od myslenia o dobrej
zabawie. Byla przerazona, martwita sie utratg takiego klienta
jak Tyler Toys i w konsekwencji — swojego awansu. Gdy Max
podszed}t do niej, opart teb na jej kolanach i podniost na nig
swoje wielkie bragzowe oczy, przysieglaby, ze zobaczyla
w nich wspotczucie. Poczula sie przez to lepiej, mniej
samotnie, popatrzyla przed siebie, pograzajac  sie
w rozmyslaniach, i nawet nie zauwazyta, kiedy zaczela go

glaskac.

Kilka minut pd6zniej Max podbiegl do drzwi i glosno

zaszczekat.
Westchneta.

— Teraz chcesz iS¢ na spacer? Naprawde powinienes sie na

cos zdecydowac. — Wstala i otworzyla drzwi, a pies wybiegt.

Gdy tylko je zamknela, zdjela niedorzeczny
bozonarodzeniowy sweter, podeszta do szafy i wyjela z niej
swojq ulubiong jasnoniebieska kaszmirowq bluze z kapturem.
Otulita sie nig i od razu poczula sie lepiej. Niektorzy
pocieszaja sie jedzeniem, ona natomiast ubraniami. Wrécita do
}6zka, wusiadla na nim =z laptopem i otworzyta plik
zatytutowany ,,Pomysty na kampanie Tyler Toys”. Strona byla
pusta. Wpatrywata sie w ekran przez kilka sekund. Nic.

Przygnieciona poczuciem porazki, ukryla twarz w dtoniach.
— I co ja teraz zrobie?

Odpowiedziat jej Max. Dwa razy donosnie szczeknat za

drzwiami.

— Jaja sobie robisz? Dos¢ tego. Wotam Bena, zeby po

ciebie przyszed}. Przeginasz. — Podeszta do drzwi, otworzyla



je na osciez i zobaczyla, ze Max siedzi na progu ze smyczg
w zebach. Smycz byla czerwono-zielona, Swiateczna,

oczywiscie. Max upuscit jg u stop Haley.

Bardzo chciala sie dalej gniewac, ale okazalo sie to
niemozliwe, gdy Max zaczal macha¢ ogonem. Spojrzala na
laptop na 1ozku i doszta do wniosku, ze Swieze powietrze
moze pomoc jej uporzadkowac mysli. Na tym etapie na pewno

jej to nie zaszkodzi, byta gotowa sprobowac wszystkiego.

— No dobra, krotki spacer, ale to tyle. Musze wraca¢ do

pracy. — Gdy Max zaszczekat z aprobata, siegnela po ptaszcz.

Byt to jeden z tych chlodnych i bezchmurnych zimowych
wieczorow, kiedy niebo jest usiane tyloma gwiazdami, ze nie
sposob je policzyc. Haley koncentrowala jednak wzrok na
ziemi, nie na niebie. Musiala patrze¢ pod nogi w swoich
kozakach na szpilce, zeby przypadkiem nie upas¢, gdy

ostroznie szta za Maxem na tyly pensjonatu.
— Piekna noc, prawda?

Podniosta wzrok, gdy skrecila za rog, i zobaczyta Jeffa.
Zadygotala — nie tylko z zimna. To widok Jeffa znow
zamieszal jej w glowie. Poczula niemal irytacje, gdy
zauwazyla, ze mezczyzna idzie w jej strone, bo jakim$ cudem
wygladal przystojnie nawet otulony zimowa kurtka, w czapce

i szaliku.

— Piekna? — RozeSmiata sie krotko i potarla energicznie
rekawy lekkiego skorzanego ptaszcza, probujac sie ogrzac. —

Ja zauwazytam tylko mroz.
Jeff zmierzyt Maxa zdziwionym spojrzeniem.

— Myslatem, ze nie lubisz psow.



— Bo nie lubie — odparla, zerkajac na Maxa. — Nie jestem
pewna, jak to sie stalo. Zjawil sie w moich drzwiach ze

SMycza. ..
— To jego ulubiona sztuczka. — Jeff wybuchnat Smiechem.

— O, czyzby? — Haley spojrzala na Maxa oskarzycielsko,

a on tylko pomachat ogonem.

— Moze nie lubisz pséw, ale stary Max wyraznie lubi

ciebie — orzek} Jeff.
Haley przeniosta spojrzenie z psa na mezczyzne.

— Nie chodzi o to, ze ich nie lubie, tylko nigdy nie bylam
blisko nich. Zawsze sie zastanawialam, jak by to byto miec
psa, ale za duzo wyjezdzam. To nie byloby uczciwe. Nie mam
nawet zadnych roSlin, chyba ze liczy sie kaktus.
Nie podlewam go od roku, ale chyba nadal zyje. — Gdy Max

pociagnat za smycz, ruszyla przed siebie, a Jeff podazy? za nia.

— Czyli zadnych zwierzat, zadnych roslin, nic?

Pokrecita glowa.

— Nie, tylko ja. Nie mam tez meza ani dzieci... Ku
zaniepokojeniu moich rodzicéw. Chca mie¢ wnuki.

— Aty czego chcesz?

Odpowiedziala od razu, w jej glosie nie bylo cienia
watpliwosci.

— Kariery, na ktorej mozna polega¢, zeby zapewnicC sobie
bezpieczng i solidng przysztosc.

— Czy cokolwiek moze ci tak naprawde zagwarantowac

bezpieczenstwo? Przeciez dzieja sie rozne rzeczy, zachodza

W zyciu zmiany...



— I wlasnie dlatego to wazne, zeby mie¢ plan i dokonywac

stusznych wyboréw, by jak najlepiej chronic siebie.
Przeszli jeszcze kilka krokow w milczeniu.

— A ty? — zapytala, podnoszac na niego wzrok. — Zona,

dzieci, pies, dom z ogrodkiem, caly zestaw?
UsSmiechnat sie.
— Mgj tata bylby zachwycony...
—Ale?

— Ale niestety nie. Chyba jestem pod pewnymi wzgledami
podobny do ciebie. Duzo pracuje, a wolny czas staram sie
spedzac z tatq. Co tydzien mnie pyta, czy kogos poznatem. To
beznadziejny romantyk. Teraz jednak to on jest moim
priorytetem, chce mie¢ pewnos¢, ze wszystko u niego

w porzadku.
Gdy na niego spojrzata, dostrzegla bol w jego oczach.
— Bardzo mi przykro z powodu twojej mamy.

— Dziekuje. — Wzigl gleboki oddech. — Wiem, ze tata
bardzo za niq teskni. Stara sie byC silny dla mnie, ale ja to

widze.

— Jestem przekonana, ze on tez wie, jak bardzo ty za nig

tesknisz.

Gdy Jeff podniost wzrok do nieba, zobaczyla jego smutek.
Zalala ja fala wspotczucia. Chciala powiedzie¢ cos, co mu
pomoze, ale nigdy nie doSwiadczyla podobnej straty i nie
potrafila sobie nawet wyobrazi¢ takiego bolu. Znéw zadrzala,

a wtedy Jeff otoczyt jej szyje swoim szalikiem.



— Masz, nie mozemy pozwoli¢, zebyS zamarzta w swdj

pierwszy wieczor tutaj.

Zaskoczona i wzruszona spojrzala mu w oczy. Stata tak
blisko niego, ze czula jego oddech na swoim policzku.

Dotknetla jego dioni, gdy zaczal poprawiac jej szalik.
— Dziekuje.
— Prosze — odpowiedzial z uSmiechem.
Gdy Max zaszczekal, szybko odwrocili glowy.

— Wyglada na to, ze ktoS sie niecierpliwi — powiedziat

wesoto Jeff, spogladajac na psa.
Haley podata mu smycz.

— Mozesz go przejac? Obawiam sie, ze w tych kozakach
nie zajde daleko, a poza tym naprawde powinnam wracac

i troche popracowac.
— Nie ma sprawy.
Spojrzata na mezczyzne z wdziecznoscia.
— Dziekuje. Dobrej nocy.
Max zaszczekal, gdy odchodzita.
Rozesmiala sie i obejrzala przez ramie.

— Dobranoc, Max.



Rozdziat 11

) /."'%
[
S

dy Jeff wchodzil do biblioteki, nadal probowal odtaja¢ po

spacerze z Maxem. Temperatura spadla ponizej minus
dwunastu, a wiatr sie wzmogl, przez co zrobito sie jeszcze
zimniej. Na widok taty, ktory przestawiat w kacie duze pudla
oznaczone jako bozonarodzeniowe dekoracje, przyspieszyt

kroku, aby mu pomoc.

— Zaczekaj, tato, ja to zrobie. — Wzigl od Bena karton,

a ich dtonie przypadkiem sie zetknely.
— Masz lodowate rece — zauwazyt Ben.
Jeff odstawit karton i zaczat rozciera¢ dlonie.

— Wiem. Wyszedlem na zewnatrz tylko na chwile, ale

wpadtem na Haley. Wyprowadzata Maxa.
Ben sie rozeSmiat.
— Max znow stosuje swoje stare sztuczki?
— Najwyrazniej.
— Zawsze mial nosa do ludzi o miekkim sercu.
Jeff wybuchnat Smiechem.
— Chyba nie powiedziatbym o niej, ze ma miekkie serce.

— Naprawde? Dlaczego nie?



Jeff wzruszyt ramionami.

— No, nie wiem. Nie wyglada mi na osobe, ktorg tatwo
przekonac do czegos, czego nie chce. Wiesz, ze jest tutaj tylko

dlatego, iz zmusit jg do tego szef?
Ben pokiwat glowa.
— Wiem.
Jeff byl zdumiony.
— Naprawde?

— Tak. Rozmawialem o tym z Larrym, szefem Haley. To
dobry cztowiek. By}t u nas z rodzing. Przystal do nas Haley,

zebySmy jej pomogli...

— Tak, zdoby¢ jakiegosS wielkiego klienta. Mozesz mi
wierzy¢, ona prezentuje sobg zupelnie inny poziom

pracoholizmu. Zalezy jej tylko na pracy.

— Slysze, ze bardzo jednoznacznie osadzasz osobe, ktorej
praktycznie nie znasz — powiedzial Ben, siegajac po kolejny

karton z ozdobami.

— Nie, sama mi o tym powiedziata. Nikogo nie osagdzam —
odpart Jeff. — Zadeklarowata, ze praca to jej priorytet, i wydaje

sie z tego catkiem zadowolona.

— Coz, ty tez caly czas pracujesz. Wiecznie powtarzasz mi,
ze z nikim sie nie umawiasz, bo nie masz kiedy. To znaczy, ze

zalezy ci tylko na pracy?
Jeff zerknat na ojca z ukosa.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Wiesz, ze zalezy mi na tobie. Na

wielu rzeczach mi zalezy.



— No widzisz. Jestem pewien, ze Haley tez na wielu
rzeczach zalezy. Nie powinienes tak szybko osgdzac¢ ludzi. —
Ben podszedt do okna i spojrzal przez szybe. — Wiatr sie
wzmaga. Wyjde sprawdzi¢ dekoracje, upewnie sie, ze wiatr

ich nie zwieje.
Jeff zatrzymat tate, ktory zmierzat do drzwi.

— Ja pojde. Prosze. Zrobilo sie paskudnie, a ja mam tu

ciepte rzeczy na wieszaku.
— Przydalyby ci sie jednak grubsze rekawiczki.

— Poszukam. — Odprowadzit wzrokiem ojca, ktory wrocit

do okna. — Nie martw sie. Zaraz wszystkiego dopilnuje.

— Chodz, zobacz. — Ben przywolal Jeffa gestem. — Pada

snieg. Nie ma nic lepszego niz ob6z gwiazdkowy ze Sniegiem.
Jeff podszed} do ojca. Ben sie uSmiechnat.
— Kocham $nieg.
— Wiem.
— Twoja mama mawiata, ze kazdy ptatek Sniegu jest jak...

— Bozonarodzeniowy pocalunek — dokonczyt Jeff,
usmiechajac sie do wspomnien. — Mawiala tez, ze im wiecej

Sniegu...

— Tym wiecej mitosci. — Ben objal syna ramieniem. — No

to niech pada.
Jeff serdecznie przytulit ojca.
— No to niech pada.

Stali tak ramie w ramie, ojciec i syn, obserwowali

padajacy Snieg, a za oknami dziata sie magia. Delikatne platki



tanczyly na wietrze, wirowaly wokot gatezi drzew
srebrzystych od szronu, kolysaly sie w rytm zimowej

orkiestry, ktora dyrygowal mistrz.

— Tesknie za niag — napomknagt Ben cicho, nie odrywajac

wzroku od $niegu.

— Ja tez — przyznat Jeff. Gdy patrzyt na ojca, sam nie
wiedzial, co jest trudniejsze: tesknota za matka czy
obserwowanie ojca, ktory teskni za zong. To wszystko bolato.
Bardzo. Odwrdcit sie od okna, pragnagc mysle¢c o czyms$
innym, czymkolwiek. Gdy jego wzrok pad} na stos kartonow
w kacie, podszed} do nich, aby sie im przyjrzec. — Co to za

pudia? — zapytatl.
Ben sie odwracit.

— To wszystko sq ozdoby choinkowe. Przygotowuje je na
jutro. Wiem, ze mamy wiecej, ale nie pamietam, gdzie je
schowalismy. MysSlalem, Ze na strychu, ale nie moge ich
znalez¢. — Pokrecit glowa. — Nie wiem, co sie ostatnio dzieje
Z MOjq pamiecia...

— To pewnie ze zmeczenia, bo za duzo bierzesz na siebie —
stwierdzit Jeff z troskq. — Sprawdze, co z reniferami, a jak

wroce, poszukam tych kartonow. A ty zrob sobie przerwe. Ani

na chwile nie usiadles.
Ben juz szed} do drzwi.

— Nic mi nie jest, synu. Sam zaraz ich poszukam, tylko
zajrze do lana i Susie. Jedna z balwankowych lamp w ich

pokoju przestata dziatac.

Jeff stanat obok niego.



— Tym tez sie moge zaja¢, tato. Naprawde bardzo cie

prosze, pozwol mi pomac. Przeciez po to przyjechatem.
Ben serdecznie poklepat go po plecach.

— Przyjechates, zebySmy mogli spedzi¢ razem troche

czasu. Wszystko mam pod kontrolg. O nic sie nie martw.

— Martwie sie. Zawsze pomagala ci mama, a teraz
wszystko probujesz zrobi¢ sam. Za duzo tego. Wlasnie dlatego

chce, zebys przeprowadzit sie do Bostonu...
USmiech Bena nieco zbladt.
— UzgodniliSmy, ze nie bedziemy teraz o tym rozmawiac.
— Ale tato...
Ben unié6st reke, by uciszy¢ Jeffa, czym go zmartwit.

— Musimy o tym w koncu porozmawiac — zaznaczyt Jeff. —

Nie mozesz bez konca tego unikac.
— Nie bez konca. Po prostu nie teraz.
Zanim Jeff zdotal cokolwiek doda¢, Ben wyszed! z pokoju.

Zniechecony Jeff wrécit do okna i zapatrzony w S$nieg,
zatesknil za mama jeszcze bardziej. Podszedl do kartonow
z bozonarodzeniowymi ozdobami, otworzyt jeden z nich
i wyjal z niego piekny tancuch ze srebrnych gwiazd. Na
chwile zamknagl oczy, zobaczyt rodzicow, ktérzy razem
wieszali te gwiazdy na choince. Nie chcial unosi¢ powiek.
Pragnat pozosta¢ z tym wspomnieniem na zawsze. Gdyby nie
podmuch wiatru i $niegu, ktory uderzyt w szybe, nie wiadomo,
jak dhugo jeszcze stalby tak i wspominal, ale w koncu wyszedt

zrobic to, co obiecat tacie. Musial sprawdzic, co z reniferami.



DwadzieScia minut p6zniej przyniést jednego z nich do
kuchni.
— Nie martw sie. Zaraz cie naprawimy — zapewnit renifera

z wykrecong nogq. — Ten wiatr niezle cie urzadzil, ale na

pewno coS zaradzimy.

Wyszedl i po kilku minutach wrdcit ze skrzynka
z narzedziami. Kilka sekund zajelo mu wyprostowanie nogi
renifera. Postawil go na kuchennym blacie, dokonal jeszcze

jednej poprawki i odsunat sie, aby podziwiac swoje dzielo.
— Idealnie.

Siegnat do skrzynki po Srubokret i zaczat sprawdzac drzwi
szafek, az znalazt jedng z poluzowanymi zawiasami. Uznal, ze
trzeba to naprawic, i wlasnie odktadat srubokret, zeby siegna¢

po wkretarke, gdy weszta Laura.

Szeroko otworzyla oczy, gdy zobaczyla go z wkretarka

w dloni.
— Mamy jaki$ problem?
Jeff silit sie na pogodny ton.

— Okazalo sie, ze ta szafka ma poluzowane drzwi, wiec

postanowitem je przykrecic.

Zanim zdotal zaatakowaC zawiasy wkretarka, Laura

delikatnie dotkneta jego ramienia.
— Co sie stato? — zapytala.

— Nic, naprawiam drzwi — odparl Jeff, wiaczajac

wkretarke.

Laura spojrzata na niego znaczaco.



— Tym drzwiczkom nic nie dolega. A tobie tak. Co sie

stato? O co chodzi?

— Nic mi nie jest — zapewnit ja Jeff. Probowat
zbagatelizowac jej troske, ale Laura nie zamierzala ustgpic.
Spojrzata mu prosto w oczy i wyciaggneta reke po wkretarke.
Westchnat i z wahaniem podat jej narzedzie. Nigdy nie potrafit
jej oszukac. Ani kiedy byt dzieckiem, ani teraz.

— No to co sie stalo? — ponowita pytanie Laura, odktadajac
wkretarke na blat. — Znam cie od dziecka, ilekro¢ cos$ sie
dzieje, rzucasz sie, zeby co$ naprawic. O co chodzi tym

razem?
Przeczesal wlosy palcami i wziat gleboki oddech.
— Chodzi o tate. Martwie sie o niego.
— Dlaczego?

— Ten pensjonat, obozy gwiazdkowe... On nie moze dalej

tego robiC sam, poza tym traci pienigdze.
— Rozmawiale$ z nim na ten temat?
Znoéw przeciagnat dtonig po wlosach.

— Nieraz probowatem, nawet przed chwila, ale on nie chce
o tym rozmawiac¢. — Rozejrzat sie wokol, popatrzyt na starg
lodowke i kuchenke. — To miejsce sie starzeje, on tez. Wydaje
oszczednosci, zeby pensjonat mogt dalej dziatac, a w tym
wieku powinien raczej odkladaC pienigdze na emeryture.
Znalaztem mu Swietnie mieszkanie w mieScie, w mojej
dzielnicy, zebysmy byli blisko siebie, zebySmy mogli spedzac
razem wiecej czasu, ale on nie chce rozmawiacC

o przeprowadzce.



— Bo kocha to miejsce — wtracita Laura.

— Wiem. Ale Boston tez mogtby pokocha¢, gdyby tylko dat
sobie szanse. Wszystko sie zmienito po Smierci mamy, a on
nadal probuje realizowac ich marzenie. Nie chce sie pogodzic
z rzeczywistoscig. Musimy sprzedac ten dom... — Urwal, gdy
zobaczyl, ze Laura posmutniala. USwiadomil sobie, ze
sprzedaz pensjonatu wptynie nie tylko na jego rodzine, ale
rowniez na niq. Pracowala u nich, odkad siegat pamiecia.
Wzial ja za reke. — Przepraszam, Lauro. Gadam o sprzedazy,

a przeciez wiem, zZe to takze twoj dom.

— Nic sie nie stalo, nie przejmuj sie mng. Poradze sobie.
Prawda jest taka, ze maz od pieciu lat prosi, bym przeszta na
emeryture. Chcialby sie przenies¢ w jakie$ cieplejsze miejsce,
na Floryde lub do Arizony. Ma juz dos¢ naszych chiodnych,
snieznych zim. Nie chcialam wyjezdza¢, bo nie bylam
w stanie zostawiC twoich rodzicéw. Jestescie dla mnie jak

rodzina...

— Wiesz, ze tak samo myslimy o tobie — zapewnit jq Jeff. —
Jestem ci bardzo wdzieczny, ze zostalas tutaj po Smierci mojej
mamy. Tata nie zdolalby prowadzi¢ dalej pensjonatu bez

twojej pomocy.

— Chcialam pomoc na tyle, na ile mogtam. Twoja mama
byla dla mnie jak siostra. Tesknie za nig codziennie, ale
szczegOlnie zimg. — Laura potozyla dlon na sercu. — O tej
porze roku czuje sie jej jeszcze blizsza. Jestem przekonana, ze
twéj tata bardzo by cierpiat, gdyby musiat stad wyjechac.
Wszystkie jego wspomnienia sg tutaj. Na pewno znalaztes dla

niego bardzo mite miejsce w Bostonie, ale...

— Ale? — ponaglit jq Jeff.



— Nie wyobrazam go sobie nigdzie indziej. Przykro mi,

zapewne nie to chciates ustyszec...
Jeff objat ja ramieniem.

— Zawsze cenilem twojg szczerosC. Ja tez nie chce
rezygnowac z pensjonatu, ale musze zadbac¢ o przysziosc taty,
dopilnowac, zeby nic mu sie nie stalo, a latwiej mi bedzie
to zrobi¢c w Bostonie. Znalaztem juz kupca na pensjonat, to

dobra oferta, ale trzeba podja¢ decyzje do konca roku.
Laura pokrecita glowa.
— Nie zostato wiele czasu.

— Wiem. — Siegnal po wkretarke. — I na tym polega
problem.

Laura spojrzata na narzedzie. W jej oczach znow blysnela

obawa.

— Nie martw sie — pocieszyt jg Jeff. — Juz wszystko

odkladam. Twoja kuchnia jest bezpieczna.

— Na razie. — Laura odetchnela z ulgg. Poklepala go
serdecznie po plecach. — JesteS dobrym synem. Tata bardzo cie

kocha i cieszy sie, ze tu jestes.
Jeff sie rozpogodzit.

— Ja tez sie ciesze, ze tu jestem. Czeka nas mnostwo
atrakcji w nadchodzacym tygodniu, a ja dopilnuje, zeby
wszystko potoczylo sie zgodnie z planem. Tata tak ciezko
pracuje, zeby te obozy gwiazdkowe sie udawaty. Jesli zdotam
namowic go na przeprowadzke do Bostonu, ten bedzie ostatni,
wiec chce, zeby byt naprawde wyjatkowy. Wszystko musi sie

udac.



— A co mogloby sie nie uda¢? — zapytala zaskoczona

Laura. — Mysle, ze twdj tata ma wszystko pod kontrola.

— Ale nie moze kontrolowa¢ gosci ani tego, co robig —

odparl Jeff ze zmartwiong mina.

— Hm, czy nie chodzi ci przypadkiem o jednego
konkretnego goscia? — Laura usmiechnela sie znaczaco. —
Widzialam, ze wyszedleS na spacer z Haley i Maxem. Jest

jakis problem?

Otworzyt szuflade i zamknal ja, zeby sprawdzi¢, czy
gladko chodzi. Laura przykryta jego dton swoja.

— Jeff?
Znéw otworzyt szuflade i ja zamknat.

— Sam nie wiem. Wiem tylko, ze ona przyjechata tu ze
ztych pobudek, nie chce, zeby jej nastawienie wplynelo na

innych gosci i zdenerwowato tate. Czy to ma sens?
Pokiwata glowa.

— Prébujesz chroni¢ tate jak zwykle, ale czy jesteS pewien,
ze w tym wypadku to konieczne? Haley nie wyglada mi na

osobe, ktéra mogtaby popsuc obdz gwiazdkowy.

— Moze nie celowo. Sam juz nie wiem. — Wydawal sie

Zestresowany.

Podeszta po talerz pelen tradycyjnych Swigtecznych
ciastek, wzieta go do reki i podata Jeffowi. Siegnatl po jedno

z nich i spojrzat na nig z wdziecznoscia.
— Chcesz pozna¢ moje zdanie? — zapytala. — Mysle, ze
wszyscy przyjezdzaja tutaj, bo maja jakiS swoOj powdd.

Niewazne tak naprawde, skad wzieta sie tutaj Haley. Mamy



Boze Narodzenie, ob6z gwiazdkowy jest dla kazdego, dla
wszystkich. Moze ona powinna tu by¢ nawet bardziej niz inni,
nasze zadanie polega na tym, by sprawiC, Ze jej pobyt tutaj
bedzie wyjatkowy. Jesli wiec naprawde chcesz pomoc tacie,
powiniene$s pomagac¢ Haley na wszelkie mozliwe sposoby, tak
jak zachowywalby$ sie wobec kazdego innego uczestnika

obozu. Wiesz, jak cieszy go szczescie gosci.

Pokiwat glowa. Laura méwila rozsadnie. Moze za szybko
osadzit Haley. Miala jednak w sobie cos takiego, co budzilto
w nim konsternacje. Zazwyczaj czytal w ludziach jak
w otwartych ksigzkach, ale jej nie potrafil zrozumiec¢, co

sprawialo, ze sie denerwowat.

— Masz racje — zwrdcit sie do Laury. — Bede jg mial na

oku.
Laura postata mu karcace spojrzenie.

— Chodzito mi o to, ze bede jg obserwowal, by przekonac
sie, czy moge jej jakoS pomoc. Powiedziata, ze musi sie
nauczy¢ czego$ o bozonarodzeniowych tradycjach do
projektu, nad ktorym pracuje, a mamy tutaj przeciez mnostwo

bozonarodzeniowych tradycji.
— To na pewno.

— Zobacze wiec, co moge zrobi¢ dla Haley i pozostalych
gosci. Chce pomagac tacie przez ten kolejny tydzien na tyle,

na ile tylko potrafie.

— Sama twoja obecnos$¢ tutaj to blogostawienstwo i duza
pomoc — zapewnita go Laura. — Tak sie cieszyl, ze spedzicie
razem czas i zorganizujecie wspolnie ten oboz. To bedzie

dobry tydzien. Po prostu to wiem. Sprobuj sie zrelaksowac



1 ciesz sie tym czasem z tatg. Wiem, ze on 0 niczym innym nie
marzy. A jesli bedziesz chciat z kim$ porozmawiac¢, pamietaj,

ze zawsze jestem obok.
— Dziekuje. Nie wyobrazasz sobie, ile to dla mnie znaczy.
Lekko uScisneta jego dlon.

— I badz mily dla mojej kuchni. Nie chce wejs¢ tu

w pewnej chwili i natknac sie na rozkrecong lodowke.
Wybuchnat smiechem.

— Qj, przestan, to bylo dawno temu. Nigdy mi tego nie

zapomnisz, co?

— Mowy nie ma. — Laura sie uSmiechata, gdy wychodzita
z kuchni. — I nie zjedz wszystkich ciastek! — zawolala jeszcze

przez ramie.

Za pozno. Jeff juz palaszowal kolejne.
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lonce wzeszto nad widowiskowo o$niezonym pasmem gor

i zalalo zlotym blaskiem Holly Peak Inn. Promienie saczyty
sie tez przez zaluzje w pokoju Haley, ale ona tego nie
widziala. Spala gleboko opatulona posciela, gdy nagle ze snu
wyrwato ja szczekanie Maxa. Od razu zacisneta powieki
i zanurkowata glebiej pod kotdre, ale odpoczynek zaktécito jej

ponowne szczekniecie.

— Prosze, niech on sobie idzie, prosze, niech on sobie

idzie... — wyszeptala.
Max jednak znow zaszczekat.

Jeknela i z zamknietymi oczami zaczela szuka¢ wokot
siebie telefonu. Znalazta go na szafce nocnej i wlozyla pod
kotdre. Otworzyta jedno oko i zobaczyla, ze jest dopiero wpot
do siodme;j.

Max zaszczekal dwa razy.

— To chyba jakie$ zarty! — Z frustracjq odrzucita kotdre,
wyskoczyla z t0zka i szarpnetla za klamke. Na progu siedziat
Max i patrzyt na nig kochajagcym spojrzeniem. W zebach

trzymat smycz, ktorg upuscit u stop Haley.

— Daj spokdj! Jest szdsta trzydziesci!



W odpowiedzi ustyszata szczekniecie.
— Ciicho! Wszystkich obudzisz!

Uprzedzajac kolejne szczekniecie, otworzyla drzwi jeszcze

szerzej.

— No dobra, wiaz, ale przestan szczekac...

Pies chwycit smycz pyskiem i rado$nie merdajac ogonem,
wbiegl do pokoju.

Haley nie podzielala jego entuzjazmu. Siegnela po szlafrok
i wlozyla go.

— I co ja mam z tobg zrobi¢? — Spojrzata na psa.

Ten zndw upuscit smycz obok jej stop.

Westchnela i podeszta do szafy, szybko wlozyla czarne
spodnie i Sliczng r6zowq bluzke z jedwabiu, ktorej nawet do
konca nie zapieta. Wlozyla tez kozaki i siegnela po plaszcz.
Wykrzywila twarz w grymasie niezadowolenia, gdy sie
przejrzata w lustrze. Wlosy sterczaly jej na wszystkie strony.
Przeczesala je grzebieniem, ale niewiele to dato. W drodze do
drzwi chwycila jeszcze szalik, ktory pozyczyt jej Jeft, i otulita

nim glowe oraz szyje.

Gdy schodzita na dét po schodach, nie styszala nikogo

wiecej.

— Wiadomo, ze nikogo nie spotkamy — szepnela do

Maxa. — Wszyscy jeszcze $piq i ja tez powinnam.
Max pomachatl ogonem.

Gdy staneli przed drzwiami, zapieta mu smycz.



— Okej, ale zrobimy to szybko — uprzedzita go. Otworzyla
drzwi i od razu sie cofnela. — Ojej! Skad sie wzielo tyle

Sniegu?

Sciezke do drzwi, zazwyczaj odéniezong, pokrywala
niemal o$miocentymetrowa pierzynka. Snieg lezal w zasadzie
wszedzie. Spojrzata na swoje buty. Byly to modne kozaki
z czarnej skory, ktére na pewno nie poradzityby sobie w takich

warunkach. Zerknela na Maxa przepraszajaco.
— Przykro mi. Nie moge wyjs¢ w takich butach.

Max nie zamierzat sie poddac¢. Podbiegt do zimowych
sniegowcow, ktore stalty w przedpokoju, chwycit zebami jedng

pare i przeciagnat ja blizej Haley.
— Hej, co ty robisz?! Nie mozesz ich ukrasc.
Max zaszczekat.
— Cicho! Okej, dobra. Chyba moge je na chwile pozyczyc.
Szybko zdjeta kozaki i wlozyla Sniegowce. Byly o kilka

rozmiarow za duze. Spojrzata na psa z ukosa.

— Wiesz co, stary, jak juz masz kras¢ dla mnie buty, moze
nastepnym razem poszukaj czego§ w moim rozmiarze. —
Wilozyla drugi but i poczula sie, jakby miata na nogach rakiety
$niezne. Sniegowce byly wielkie i niewygodne, ale doszta do
wniosku, Ze przynajmniej nie przemokna. Tym razem, gdy
otworzyta drzwi, byla przygotowana na Snieg, ale calkiem
zaskoczyt ja powiew lodowatego wiatru, od ktorego niemal

zaparto jej dech w piersi.

— Max, wisisz mi za to przysluge. No to szybko. —
Energicznie zamkneta za soba drzwi i natkneta sie na szeroko

usmiechnietego elfa naturalnych rozmiaréw. — Nie wiem, co



sie tak szczerzysz, skoro jest tak zimno. — Ledwie zdolala
zapiaC plaszcz, zanim Max zerwat sie do biegu, przedart przez

zaspy i pociagnat ja znienacka za soba.

— Ej, uwazaj! Zaczekaj! — zawotala za nim, ale Max pedzit
juz, ile sit w tapach. Widac bylo, ze cieszy go mysl o zabawie
w Swiezym Sniegu. — Max, zaczekaj! — Nie mogla uwierzyc,
gdy jej postuchat i sie zatrzymal. W koncu udalo sie jej
zaczerpnaC tchu, ale tylko raz, bo zauwazyla, Ze teraz Max
pedzi w jej strone. Jej oczy zogromniaty. — O nie! Nie, nie, nie,
nie, nie... — Goragczkowo probowala sie odsuna¢, ale potknela
sie w za duzych butach i przewrdcita sie do tylu. Wyladowata
na pupie, a Max zaczat jg liza¢ po twarzy. — Fuuj! Przestan! —
Probowata zakry¢ twarz, ale skonczylo sie tak, ze upadta na
plecy. Max byt tym wszystkim zachwycony. Stat nad nig,
dyszat i machal ogonem.

— Wszystko w porzadku?

Haley podniosta glowe i zobaczyla Jeffa, ktéry przestaniat
jej niebo i sie Smiatl. Zawstydzona prébowata sie podniesc, ale
znow sie posliznela, a Jeff chwycit ja w talii. Staneli tak blisko
siebie, ze wida¢ bylo, jak miesza sie zimna mgietka ich
oddechow. Gdy uswiadomita sobie, Ze trzyma sie jego ramion,

by odzyskac rownowage, od razu go puscita.
— Wybacz, dzieki za...
— Ratunek? — zapytat rozbawiony.

— No tak. — Uniosla stope. — To przez te buty. Zazwyczaj

nie jestem taka niezdarna.

— Wychowywalas sie w Bostonie, prawda? Chyba w takim

razie przywykitas do Sniegu?



— Rzeczywiscie mozna by tak pomysle¢, ale od dziesieciu
lat mieszkam w centrum. Pokonuje w zasadzie tylko droge

z mieszkania do pracy i nie musze sie mierzy¢ z taka iloscia...
— Sniegu?

— Wiasnie. Trzeba bylo inaczej sie spakowac. Nie miatam
na to czasu. Chyba nie pomyslalam. Wrzucitam do walizki
dzinsy, kilka koszul i swetrow, ale nic, co nadatoby sie na taki
mroz i przebywanie na Swiezym powietrzu przez dluzszy czas.
Mogtam wzia¢ czapke, rekawiczki i najwyrazniej przydatyby

mi sie lepsze buty.
— No c0z, przynajmniej masz szalik. — USmiechnat sie do
niej.
Dotkneta szalika i zaraz zaczela go zdejmowac.
— Przeciez to twdj szalik. Zaczekaj, zaraz ci go oddam.
Przykryt jej dton swoja.
— Nie, zatrzymaj go. Potrzebujesz go bardziej niz ja.

Dotyk jego dloni przeszyt ja cieptym dreszczem. Ich oczy
sie spotkatly. Oboje wydawali sie skonsternowani. Gdy Jeff

odsunat dion, Haley opatulila sie mocniej szalikiem.
— Jestes pewien? Nie chce cie okradac.

— No c6z, ukradtas mi juz buty, wiec po co te skruputy? —

zazartowat.
Jej wzrok pad} na Sniegowce.
—To twoje?! Przepraszam. To przez Maxa...
Uniost brwi.

— MoOwisz powaznie?



Przytaknela z powaga.

— Przyni6st mi je, bo nie chciatam z nim wyjs¢ w swoich
butach.

— Zwalasz wine na niego?

Uniosta brode.

— Mozesz mi wierzyc, nie jest taki niewinny, jakiego udaje.
Jeff sie rozesmiat.

— Oj, wiem. Bywa bardzo sprytny.

— No wiasnie!

Gdy oboje spojrzeli na Maxa, ten niewinnie pomerdat

ogonem.

— Domyslam sie, ze twoja obecnos¢ tutaj o tak wczesnej

porze to tez jego sprawka? — zapytat Jeff.

— Tak! — Zmruzyla powieki, zerkajac na psa. — Szczekat
i szczekal, a ja nie chcialam, zeby wszystkich obudzit.
Dosztam do wniosku, ze musi wyjs¢, jesli wiesz, co mam na

mysli, a jak mus, to mus.

Jeff postal jej szelmowski usmiech.

— Wyprowadzitem go po6t godziny temu.

Haley popatrzyta na psa.

— Naprawde?

— Naklanianie ludzi do spacerow to jego ulubiona
sztuczka.

— I najwyrazniej udato mu sie mnie nabrac juz drugi raz. —

Przekazala smycz Jeffowi. — C6z, prosze. Mozesz go wziacC. Ja



wracam do Srodka, zeby sie ogrzac.

— Dobry pomyst, bo o dziewigtej wyruszamy po nowa
przygode. Wszyscy spotykamy sie przed budynkiem.

— Jasne — rzucita na odchodne. Niestety, nie uszta daleko.
Szybko zrozumiala, ze chodzenie w butach Jeffa to prawdziwe

wyzwanie.
— Uwazaj, zrobilo sie $lisko — ostrzeg} ja Jeff.

Za pozino. Znow sie posliznela i w ostatniej chwili

uchronita sie przed upadkiem.

— Juz dobrze. W porzadku! — zawolala przez ramie,

probujac ukry¢ zawstydzenie.

Gdy w koncu dotarta do drzwi, znoéw staneta oko w oko

z rozeSmianym elfem.

— Ciesz sie, ze jesteS tutaj, a nie tam, w Sniegu —
powiedziala, otwierajac drzwi, po czym szybko weszia do
srodka. Zdjeta buty Jeffa, wokot ktorych od razu utworzyta sie

katuza topniejgcego Sniegu. — O nie, ale batagan.
Postanowita poszukac¢ kuchni.

Gdy weszta do srodka, zauwazyla, ze Ben zmienia napis
na tablicy z czternastu na trzynascie dni do Swiat. Jej widok go

zaskoczyt.

— WczesSnie wstalaS. — Zauwazyl, ze ma na nogach tylko
cienkie nylonowe skarpetki. — Wiesz, ze masz w pokoju

kapcie.

— Och, wiem. Dziekuje. Wychodzitam, pozyczylam buty
od Jeffa. Jak wrocitam, naniostam mnoéstwo $niegu, ktory sie

topi. Szukam czegos, zeby posprzatac. Masz moze reczniki



papierowe albo Scierke? A, i to wszystko jest wina Maxa. —

Wyrzucala z siebie stowa jak karabin maszynowy.
Ben probowat ukry¢ rozbawienie.
— Wina Maxa.
— 0O, tak, to wszystko przez niego.
Pokiwal glowa.

— Coz, wierze ci na stowo, ale nie przejmuj sie. Ja sie
wszystkim zajme. Posprzatanie zajmie tylko chwile. W szafie
przy drzwiach mamy reczniki. Ale po co wkladatas buty Jeffa?

Na pewno sg na ciebie o wiele za duze.

— Oj, sa. Dlatego wiasnie jestem cata pokryta Sniegiem. —
Gdy uniosta rece, sSnieg posypat sie z jej ptaszcza. Dostownie
ociekala woda, z ktérej juz tworzyla sie na podtodze kolejna

katuza. — Ale naprawde umiem po sobie posprzatac...
Ben juz trzymat w rekach papierowe reczniki.

— Nie, powinna$ wracac na gore, wzia¢ cieplg kapiel albo
prysznic, rozgrzac sie, a potem wrocic tutaj i zjesC Sniadanie.

Czeka cie wazny dzien.
Spojrzata zdumiona.
— Myslatam, ze ubieramy dzisiaj choinke.
— Tak.

— O, to dobrze. Przez chwile wydawatlo mi sie, ze

bedziemy robic¢ cos trudnego.
Ben sie rozeSmiat.
— Idz na gore. Ja sie wszystkim zajme.

Usmiechnela sie do niego z wdziecznoScia.



— Dziekuje! Prysznic to Swietny pomyst. — Gdy
wychodzita z kuchni, zauwazyla, zZe stowem na dzisS jest
,rados¢”. Od razu przyszio jej do glowy, ze z prawdziwa
radoscig usiadlaby teraz na cieplej, slonecznej karaibskiej
plazy i zanurzylaby palce stop w piasku zamiast w tych
mokrych skarpetkach.

Pot godziny podzniej, po dlugim, goracym prysznicu poczuta
sie jak inny cztowiek. Gdy suszyla wlosy suszarka, ustyszala
pukanie do drzwi.

— Max, jesli to ty, nie dam sie wiecej nabra¢ na twoje

sztuczki! — zawotala.
— Haley, to ja, Laura.
Podeszta do drzwi i otworzyta.
— Przepraszam. Czes¢, wejdz, prosze...
Laura podala jej stos ubran.

— Przyniostam ci cos, Jeff uznal, ze ci sie przyda. Ciepte
ubrania. — Podniosta tez pare butow. — I zimowe buty. —
Wreczyla to wszystko Haley. — Powiedzial, ze zle sie

spakowalas, a to moze ci sie przydac.

Haley poczula sie zaskoczona i wzruszona. Wzieta do reki
sliczng czerwong czapke i rekawiczki. Byt to wyraznie kolor

przewodni tego zestawu.
— Skad to wszystko wzieliScie?
Laura uSmiechneta sie delikatnie.
— Ubrania nalezaly do jego mamy...

Haley spojrzala na gospodynie i zaczela wszystko
oddawac.



— Nie moglabym...

— Prosze, on naprawde chce, zZebys to wziela. Ben réwniez.

Mozesz to pozyczyC na czas swojego pobytu tutaj.
— Zle bym sie czula, noszac jej ubrania. ..
Laura sie nie poddawata.

— Grace bylaby zachwycona. Byla jedna z najhojniejszych
osob, jakie znam. Na dole czeka tez na ciebie kurtka.

Wilozylam jq do szafy. Jest czerwona.
— OczywiScie. — Haley skinela porozumiewawczo glowa.
— To byt ulubiony kolor Grace.
— 7 powodu Swiat? — zapytata Haley.
— Wiasnie — przyznata pogodnie Laura.
Haley wzieta do reki buty.

— To na pewno dlatego Ze pozyczytam rano buty Jeffa, by

wyprowadzi¢ Maxa.

— Ach, to ciebie Max naciagnal na kolejny spacer, co?

Styszatam rano, jak szczekat.

— Tak, nabrat mnie. Ale to koniec. Teraz nie pdjdzie mu tak

fatwo.
Laura sie rozeSmiata.

— (Coz, te ubrania powinny ci wystarczy¢ do konca
tygodnia. Buty sa w rozmiarze 39. Moze byc? Wydaje mi sie,

ze Grace miala tez jakies czterdziestki...

— Taki rozmiar nosze, wiec powinny byc¢ idealne. Jeszcze

raz dziekuje.



— Podziekuj Jeffowi. To byl jego pomyst. Widzimy sie na
dole na Sniadaniu.
Gdy Laura wyszla, Haley spojrzata na ubrania. Wzruszyta

ja troskliwos¢ Jeffa, czula wdziecznos¢, bo rzeczywiscie

przyjechata tutaj nieprzygotowana.

Gdy rozlegt sie dzwonek jej komorki, podbiegla do t6zka,
na ktorym jq zostawita. Mama probowata sie z nig potaczyc na
FaceTimie. Rzadko dzwonita o tak wczesnej porze, wiec

Haley od razu odebrata.
— Mamo, wszystko w porzadku?
Mina mamy zdradzata wszystko.

— Nie bardzo — odparta. — Skarbie, potrzebujemy twojej

pomocy.
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aley usiadla na t6zku. — Co sie stalo, mamo? Chodzi o tate?

Dobrze sie czujesz?
Na twarzy mamy Haley odmalowato sie poczucie winy.

— Przepraszam cie, skarbie. Nie chcialam cie przestraszyc.

Tata i ja... mamy sie dobrze. Chodzi o dom...
Haley jeknela.
— O Skarbonke?

— O wiktorianski zabytek — poprawila jg mama. — Czes¢
rur zamarzia i pekla, i prébujemy teraz znalez¢ hydraulika, bo
zrobita sie mata lodowata powddz. Kto$ musi przyjechac¢ od
razu, a nasz hydraulik wyjechal z miasta, podobnie jego
zmiennik. Twoj tata przypomniat sobie, ze masz kolege, ktory

pomagat nam w zesztym roku latem...
— Michael?

— Tak! Miat na imie Michael. Czy moglabys do niego
zadzwonic i zapytac, czy nie mégtby pomoc? Ktos musi sie tu
zjawiC jak najszybciej. Wieczorem ma sie zrobi¢ jeszcze

zimniej, a nie chcemy kolejnych popekanych rur.

Haley zaczela krazy¢ po pokoju.



— Michael jest na Florydzie, ale zapytam, czy nie mogiby

nam kogos polecic.
Mama Haley odetchneta z ulga.

— Byloby cudownie, skarbie. Nie chcialam zawraca¢ ci
glowy, bo wiem, jaka jesteS zajeta, ale nie wymysliliSmy

niczego innego...

— Nic sie nie stalo, mamo. Zaraz sie tym zajme
i oddzwonie, jak tylko kogos znajde. Masz klucze do mojego
mieszkania, prawda? Mozecie sie tam przenies¢, jesli bedzie

trzeba.

— Mamy klucze. Dziekuje. Moze wiec zobaczymy sie

wieczorem...
— Nie ma mnie w miescie. Jestem w gorach...
— Z klientem?
Haley spojrzata na obraz aniota wiszacy nad komoda.

— Nie catkiem, ale mam nadzieje, ze dzieki temu zdobede
nowego klienta. Opowiem wam wszystko po powrocie. Musze

podzwonic. Skontaktuje sie z toba, jak tylko bede mogla.
— Dziekuje ci, skarbie. Kocham cie.
— Ja tez cie kocham, mamo.

Gdy tylko sie roziaczyty, Haley zadzwonita do swojego
kolegi Michaela, modlac sie, by zdotat im pomoc.

Godzine pdzniej Haley weszta do kuchni. Ze swoich rzeczy
miala na sobie tylko dzinsy od znanego projektanta. Cata

reszta byla czerwona i pozyczona od Jeffa.

Gdy Laura jg zobaczyla, z aprobata pokiwata glowa.



— Widze, ze wszystko pasuje.
Haley szybko poprawita na sobie ubranie.

— Tak. Jeszcze raz dziekuje. Swietne ciuchy. O wiele
lepsze niz to, co przywioziam. — Rozejrzata sie. — A gdzie sa

WSZysCy”?

Laura wskazala palcem wiszacy na Scianie zegar ze

Swietym Mikolajem. Bylo dwadziescia po dziewiatej.

— O, nie! Zapomniatam! MieliSmy sie spotkac o dziewiatej

przed budynkiem. Wszyscy juz pojechali?

— Nie wszyscy — odparta Laura. — WiekszoS¢ wyruszyla

zgodnie z planem, ale Jeff na ciebie czeka.
USmiech Haley zbladt.
— Ojej. Mam kilopoty, prawda?
Laura postata jej spojrzenie mowigce, ze raczej tak.
— Bardzo nie lubi, kiedy kto$ sie spdznia.
Haley wziela gleboki, uspokajajacy oddech.
— Okej, zycz mi powodzenia.
— Powodzenia! — zawotala za nig Laura.

Gdy tylko Haley wybiegla na zewnatrz, zauwazyla, ze Jeff
ze zniecierpliwiong ming opiera sie o swojq furgonetke. Na jej
widok zerknat na zegarek.

— Wiem, spéznilam sie. Przepraszam... — Podbiegla do
niego.

Nie odpowiedzial, tylko przeszedl na druga strone
samochodu i otworzyl drzwi. Byl wyraznie niezadowolony.
Wskoczyta do srodka.



— Moge to wyjasni¢, i dziekuje za te wszystkie ubrania. —
Ciasniej otulita szyje kolierzem pozyczonej kurtki. — Sa
naprawde Swietne.

Gdy Jeff wsiadl do furgonetki, podjeta watek.

— Spoznitam sie, bo dzwonili moi rodzice. Zdarzyt sie

wypadek.
Irytacje na twarzy Jeffa od razu zastagpita troska.
— Nic im nie jest?
— Im na szczescie nie, ale Skarbonka...
— Zabytek?

— Jasne. Podobno popekatlo mnostwo rur i nie mogli
znalez¢ hydraulika. Mieli nadzieje, ze pomoze im mo6j kolega,
ale nie zdotalam go zlapac¢, wiec goragczkowo wydzwaniatam,

probujac znalez¢ kogos, kto moglby tam pojechac dzisiaj.

— Nie maja generalnego wykonawcy, ktory moglby im

kogos znalez¢?

— Nie, na tym polega problem. Bardzo duzo prac wykonuja
sami, by obnizy¢ koszty, za kazdym razem, jak probowalisSmy
kogo$ znaleZ¢, robit sie koszmar. Ludzie albo rzucajg prace
w potowie, albo w ogdle sie nie pokazuja. Teraz radzimy sobie
sami. Gdy wiec dzieje sie cos takiego, wszyscy sie
angazujemy w pomoc. W koncu kogos znalaztam, ale catkiem

stracitam poczucie czasu. Naprawde mi przykro.
— OczywisScie. Rozumiem. Rodzina jest najwazniejsza.
UsSmiechnela sie do niego z poczuciem ulgi.

— Gdzie mieszkajq twoi rodzice?



— Jaka$ godzine drogi od Bostonu.

— Moglbym da¢ im kontakt do dobrych wykonawcow,

z ktorymi wspotpracowatem, jesli to by w czyms pomoglo.
Spojrzata na niego z wdziecznoscia.

— Byloby wspaniale. Dziekuje. O wiele lepiej bym sie
czula, gdyby mieli kogoSs godnego zaufania. Jak juz dostane
ten awans, bedzie mnie staC na zatrudnienie kogos, zeby sie
tym zajat. — Urwala zawstydzona. — Przepraszam. Nie wiem,

po co ci to wszystko méwie...

— Moze dlatego ze wiesz, iz moge pomoc. To przeciez

moja branza.
Pokiwata glowa.
— No tak.
— A teraz mozemy jechac?
Zapiela pas.
— Tak, mozemy jechac. Do miasta po choinke, tak?
Uruchomit silnik i uSmiechnat sie tajemniczo.
— Po choinke, tutaj masz racje.

Gdy Jeff jechal malowniczg, kreta gorska droga, Haley

rozgladata sie wokot z konsternacja.
— Myslatam, ze jedziemy po choinke.
— Bo jedziemy — odpar}, nie odrywajac wzroku od asfaltu.
— Miasteczko jest chyba w przeciwng strone?

— Jest. — Zwolnit i skrecit w waska, zasypang Sniegiem

droge gruntowa.



— No to co tu robimy? Nie widzialam jazdy terenowej na

liscie naszych zadan.

— Zaraz sie przekonasz. — Jeff poglosnit radio, z ktorego
rozlegla sie Hark! The Herald Angels Sing. Usmiechnat sie do
Haley. — Styszysz? Grajq nasza piosenke!

Spojrzata na niego z ukosa.

— Bardzo Smieszne. — Zrobilo sie wesoto, gdy zaczal

Spiewac. A raczej probowat.

— ,Hark! The Herald Angels Sing. Glory to the new-born
King!”

RozeSmiala sie i skrzywita lekko.

— No co? — zapytat z udawanym zaskoczeniem. — Nie

podoba ci sie, jak Spiewam?
— Hm, powiedzmy, zZe raczej nie powinienes rzucac etatu.

— Okej, przekonajmy sie, jak ty sobie poradzisz. — W jego

wzroku czaito sie wyzwanie.

Zazwyczaj nie odmawiala wyzwaniu, ale tu w gre
wchodzito Spiewanie. Wiedziata, ze nigdy nie wygralaby
zadnego konkursu piosenki, chyba ze bylby to konkurs na

najgorsze wykonanie. Pokrecita glowa.

— Nikt nie chce, zebym zaczela Spiewa¢, mozesz mi

wierzyc.
Usmiechnat sie szeroko.
— Oj, daj spokoj, na pewno nie jest az tak zle.

— O, zapewniam cie, ze jest!



— Kogo to obchodzi, jak to brzmi. Sg Swieta. W Swieta

WSZyscy Spiewajaq.
— Na pewno nie wszyscy...
Rozesmiat sie.

— No dobra, ale duzo tracisz. — Podjat melodie. — ,,Joyful,

all ye nations rise. Join the triumph of the skies...”

Jeff Spiewal, a Haley wyjrzala przez szybe, z trudem
powstrzymujgc Smiech. Gdy sie rozejrzata i zobaczyta wokét

tylko potezne jodly, mina jej zrzedla.
— Gdzie jesteSmy? — zapytala.
— Prawie na miejscu — odpart Jeff. I znéw zaczat Spiewac.

Chwile pézniej dojechali do konca drogi, statlo tam kilka
innych samochodow, ale nie bylo zadnych ludzi. Nagle Haley

zauwazyla tablice z napisem:
SZLAK DO LASU JODLOWEGO.
Jej oczy zogromniaty.
— Ale my chyba nie idziemy na...
— Gotowa na wycieczke?
— Wycieczke...

Stowo ,,wycieczka” wypowiedzieli rownoczesnie, tyle ze

Jeff z uSmiechem, a Haley z panika.
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eff wyskoczylt z furgonetki, a Haley nie spieszyla sie, by p6jsc¢

w jego Slady. Nawet gdy obszedt samochod i otworzyt jej

drzwi, zostata na swoim miejscu i wbita w niego wzrok.

— Naprawde stad wezmiemy choinke? — zapytala,

rozgladajac sie wokot. Znajdowali sie posrodku niczego.

— Naprawde! No chodz, idziemy. Juz jesteSmy spdznieni. —
Zaczekal, by wysiadla, po czym zamknal drzwi i z werwa

siegnat po pite, ktorg wiozt w naczepie.
Haley otworzyla usta ze zdumienia.
— Naprawde sami zetniemy sobie drzewko?
— A da sie inaczej?

— Hm, no tak, kupuje sie takie, ktore juz zostato sciete. Tak

robi wiekszosc¢ — odparla.
— A co to za zabawa?
Gdy Jeff wszedt na szlak, pobiegta za nim.

— Niech zgadne, to jedna z waszych bozonarodzeniowych

tradycji?

— Tak, co roku Scinamy sobie swoje drzewko. To byt jeden

z moich ulubionych elementow Swiat, kiedy bylem dzieckiem.



— A teraz?
Usmiechnat sie do niej z dzieciecym entuzjazmem.

— To nadal moja ulubiona czeS¢. Przekonasz sie.
Wszystkim uczestnikom obozéw gwiazdkowych sie to

podoba.
— Czyli spotkamy sie tutaj z resztg grupy?

— Nie, oni sg jakie$ trzydziesci kilometrow dalej, ale
mieliSmy op6Znienie, wiec nam bedzie musialo wystarczyc¢ to

miejsce.

— Zaraz, to oni przywiozg jeszcze jedno drzewko? Po co

nam dwa?
RozeSmiat sie.
— Dwa? Kazdy z was bedzie mie¢ swoje drzewko.

— Co? To jakisS obled. Po co kazdemu z nas wiasne

drzewko?
— Do naszego nastepnego zadania: ubierania go.
— To nie moglibySmy podzieli¢ sie jednym drzewkiem?
Pokrecit glowa.

— Dzieki temu kazdy z was moze ubra¢ choinke tak, jak
chce, a potem zabrac ja do swojego pokoju. Jak wyjedziecie
pod koniec tygodnia, tata przekaze te drzewka miejscowemu
domowi kultury na rzecz ludzi, ktérzy potrzebuja wsparcia

i nie stac ich na zakup choinki.

Ta wiadomos¢ zaskoczyla Haley i zrobila na niej duze

wrazenie.



— To bardzo mile. Obdarowane rodziny na pewno to

doceniaja.

— Owszem, i nie mogg sie juz doczeka¢ naszych drzewek,
wiec chodzmy znalez¢ jakie$S naprawde tadne! — Gdy wszedt
na szlak, posliznat sie i od razu obejrzal za siebie, by upewnic

sie, ze Haley nic sie nie stalo. — Uwazaj. Tu jest troche slisko.
Ostroznie stawiata kroki.

— Dzieki za uprzedzenie. Teraz rozumiem, dlaczego

pozyczyte$ mi te buty. Jak daleko musimy i$¢?
— Niedaleko.
Dziesie¢ minut pozniej przystanela, by nabrac powietrza.
— Daleko jeszcze?

— Wszystko w porzadku? — Gdy sie odwrdcil, by na nig
spojrzeC, trzymata obie rece na biodrach, ale nie w pozie
superbohaterki; zginata sie wpdl, probujac uregulowac
oddech.

— Najwyrazniej musze popracowac nad forma — odparta.

— Szedlem dos¢ szybko. Moge zwolnic. Mam o wiele

dluzsze nogi niz ty.
Wyprostowala sie.

— Nie trzeba. Musiatam tylko odsapngc¢. Nieczesto chodze

po osniezonych szlakach.

— Ale tu jest tak pieknie, prawda? Szczegolnie lubie ten
zapach. — Odetchnat gleboko.

Poszta w jego Slady i rowniez gleboko odetchnela.

— Pachnie...



Uniost rece do nieba.

— Bozym Narodzeniem. Pachnie jak Boze Narodzenie.
RozeS$miata sie.

— No, chyba tak. To jodty, prawda?

Pokiwal glowa.

— Wiekszosc drzew wokot nas to jodly. Ale sa tez daglezje.
— A ktore sa lepsze? — zapytala.

— Nie chodzi o to, ktére sg lepsze, a ktore gorsze —
odparl. — Sg rozne, ale obie doskonale nadajq sie na choinki.

Sa kuzynkami.
RozeS$miata sie.
— Skad to wszystko wiesz?
Usmiechnat sie.

— Podczas studiow pracowatem w nadlesSnictwie. —
Podszedt do jodly. — Chodz, pokaze ci cos.

Zblizyla sie do niego i drzewka.

— Zdejmij rekawiczke i zobacz, jakie miekkie sq te igly. —
Sam zdjat rekawiczke i lekko przesungl palcami po galgzce.

Haley zrobita to samo.
— Miekkie. — Poruszyta palcami raz jeszcze, zaskoczona.
— To jest jodta. Widzisz, jak szyszki sterczg na gateziach?
Pokiwata glowa.

— Miedzy innymi tak mozesz rozpoznac¢ jodle. — Poprosit

ja gestem, by poszta za nim, minat kilka drzew i zatrzymat sie



przed jednym z nich. — A widzisz szyszki na tym drzewku, jak
sie r6zniq?

Pochylila sie, aby lepiej widziec.

— Opadaja, a nie stercza.

— Wiasnie. — Usmiechnat sie. — Miedzy innymi po tym
mozesz rozpoznac daglezje. A takze po tym, jak uksztaltowane
sq igly i jak wyrastajq z galazek na wszystkie strony. Jodta ma
dwukolorowe igly, ciemnozielone na czubku i niemal srebrne
ponizej, a galezie sa naprawde mocne, wiec Swietnie sie
nadaja do ciezszych ozdob. Oba gatunki doskonale jednak
sprawdzajq sie w roli choinki, bo dobrze znosza wyzsza

temperature w domu.
— Jak dhugo?
— Nawet miesigc, jesli dostarczasz im Swiezgq wode.
Haley byta zdumiona.

— Ojej, jestes choinkowym ekspertem! Nie mialam o tym

wszystkim pojecia.
Ruszyt przed siebie, rozgladajac sie na boki.

— A nie rozmawialiSmy jeszcze w ogole o rodzajach jodel,

na przyktad balsamicznej, o Swierkach ani o...
Dogonita go i chwycila za reke.
— Wystarczy! Za duzo choinkowych informacji.
Oboje wybuchneli Smiechem.

— No to moze chodzmy, zebys mogla wybrac drzewko dla

siebie — powiedzial, kierujgc sie ku pobliskiej kepie drzew.

Poszla za nim.



— Zaraz, powiedziates, ze ja mam wybrac¢ drzewko?

— OczywiScie. To twoja choinka. Ktéra do ciebie

przemawia?
Spojrzata na niego jak na wariata.

— Jesli ktéreS z tych drzew do mnie przemoéwi, znikam
stad!

— Okej, no to zrébmy to po twojemu. Wybierz, co chcesz,
ale na pewno bedziesz potrzebowac tego. — Gdy probowat

wreczyc¢ jej pite, szybko sie cofnela.

— Nie wiem, jak sie Scina drzewa. Czy wygladam na

drwala?

Trwata nieruchomo, gdy Jeff lustrowat ja wzrokiem od

stop do giow.
— Nie bardzo. Ale wez pite.
Z uporem pokrecita glowa.

— Wiesz co, na liscie zadan jest wyprawa po choinke, ale

mowy nie bylo o tym, ze trzeba wilasnorecznie ja Sciac.
— Niespodzianka!
Poczula pokuse, by zdzieli¢ go tg pila w glowe.

— Ale, hej, jak nie dasz rady, trudno — dodat. — Po prostu

nie bedziesz mogta odhaczy¢ tego zadania na swojej liscie.
Szczeka jej opadta.
— A to znaczyloby, ze nie dostane dyplomu...

Wzruszyl ramionami, najwyrazniej Swietnie sie przy tym

bawigc.



Nie podzielala jego doskonalego nastroju. Wyrwala mu
pite i pomaszerowata przed siebie. Po kilku krokach obejrzata

sie przez ramie.
— Okej, no to ktére drzewko mam Scigc?
Zachichotat.
— O nie, ty decydujesz. Twoje drzewko, twoja decyzja.

— Wszystko mi jedno, serio. Po prostu cos wybierz. — Jej

cierpliwosc¢ szybko sie wyczerpywala.
— Nie tak to dziala.

Przez kilka sekund mierzyli sie wzrokiem. Zadne z nich

nie zamierzato ustgpic.

— Postuchaj, niepotrzebnie komplikujesz sprawe -—
oswiadczyt. — Wybierz ktorekolwiek z tych drzew. Wybierz to,

ktore przypomina ci Swieta. Wszystkie sg idealne.
Rozejrzata sie wokot i zmarszczyla brwi.

— Wiasnie na tym polega problem. One sg zbyt idealne. —
Gdy zaczela krazy¢ pomiedzy drzewami, Jeff poszed} za nia.
W koncu zauwazyla mate drzewko wcisniete pomiedzy dwa
wieksze, jej oczy zaptonely. — To! To jest moje drzewko!

Podszedt do pieknej, mierzacej metr osiemdziesigt
daglezji.

— Prawdziwa pieknosc.

— Nie, nie to! Tamto! — Wskazala palcem Smieszne
drzewko przypominajace choinke Charliego Browna*, ktdre

rosto tuz obok. Mialo nie wiecej niz metr, z powykrecanego

pnia sterczatly na wszystkie strony nieliczne galezie, bylo ich



moze tuzin. W kategorii choinek bozonarodzeniowych ta

zajmowata niska lokate.
Jeff sie rozesSmiat i spojrzat na Haley z niedowierzaniem.

— Chcesz to drzewko? Przeciez to nie jest choinka. To co$

przez przypadek tu wyrosto.
Haley z przekonaniem podeszia do zabawnego drzewka.

— Powiedziale$, Ze tu wszedzie sg same choinki i Zze moge

wybrac te, ktéra mi sie spodoba.
— Wiem, ale...
— No to mnie podoba sie ta.
Gdy spojrzata mu prosto w oczy, wzruszyt ramionami.
— Okej, twOj wybor. Prosze bardzo.

Gdy uswiadomita sobie, ze chodzito mu o to, by zaczela
scina¢ mate drzewko, jej pewnosc siebie nieco ostabla, ale nie
zamierzala pozwoli¢, by dostrzegl jej zdenerwowanie. Oparla
sie wiec na rekach i kolanach w sniegu, by unies¢ dolne

gatezie i znalezc¢ pien. Pomogt jej, podnoszac czesSc gatezi.
— Prosze, tak lepiej? — zapytat.

Pokiwala glowa i podczolgata sie blizej drzewka. Byta cala
w $niegu, ale nie zwracata na to uwagi. Zamierzata dokonczy¢
to zadanie, by odhaczy¢ je na swojej liScie. Nie mogla
pozwoli¢ na to, by jakas choinka stanela jej na drodze do
awansu. Gdy w koncu wbita pite w waski pien, okazalo sie, ze

ma problemy z przesuwaniem jej tam i z powrotem.

— Daj, pokaze ci, jak to sie robi — zaproponowat Jeff.



Uparta Haley probowata Scia¢ drzewko bez jego pomocy,

ale odretwiata z zimna poddata sie i przekazala mu pite.

— Musisz chwyci¢ raczke pily w ten sposéb. — Pokazat
jej. — Palec wskazujgcy umiesc tutaj, wzdhuz raczki, to pomoze
ci poprowadzic ostrze. Masz, sprobuj.

Gdy oddat jej narzedzie, entuzjastycznie wcielita w zycie
jego wskazowki, ale i tak miala trudnosci, dopoki nie pomogt
jej wilasciwie ulozy¢ dloni. Gdy ich oczy sie spotkaly,
usSmiechnela sie do niego z wdziecznoscig i przez chwile nie
czula zimna, bo zalala jq fala zaru.

— Okej, chyba zalapalam. — Na powrot skoncentrowata sie
na drzewku. Chwycita pite tak, jak pokazal jej Jeff, i tym
razem sie udalo. Usmiech rozswietlit jej twarz. — Idzie mi!

Scinam drzewo. Hura!

— Swietna robota! Pituj dalej, jeszcze dluga droga przed

toba — odpart zachecajagcym tonem.
— Ale dobrze mi idzie!
— Idzie. — Rozesmiat sie.

Gdy drzewko zaczelo sie chwia¢, podszedi, by je
podtrzymac.

— Piluyj dalej, pomoge ci. Nie pozwole, zeby sie

przewracito.

— Oby! Juz chyba koncze. — Podekscytowana zwiekszyta

tempo ruchu. — Okej, gotowy?
— Gotowy!
— Zrobione! — zawotlala.

— Trzymam! — Uniost mate drzewko do gory.



— Udalo sie. — Na jej twarzy odmalowata sie radosc.

— Udato sie. — Usmiechnat sie szeroko w odpowiedzi. —

Dobra robota. — Podat jej drzewko. — Prosze!

Wziela je od niego z duma. Nie wazylo wiele, bo bylo
dos¢ rachityczne, ale w tej chwili pomysSlala, ze to
najtadniejsze bozonarodzeniowe drzewko, jakie kiedykolwiek

miala.

* Charlie Brown to bohater komiksoéw Fistaszki (Peanuts) Charlesa M.
Schultza; podczas Swigt Bozego Narodzenia decyduje sie na postawienie
najbrzydszej i najmniejszej choinki w protescie przeciw komercjalizacji tych swiat
[przyp. red.].
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6znym popotudniem tego samego dnia wszyscy zebrali sie

w bibliotece wokot stosu kartonow, z ktorych wysypywaty sie
choinkowe ozdoby. Haley rozgladata sie z zachwytem. Byly
tam pudla z lampkami choinkowymi wszystkich ksztaltow
i rozmiaréw, wielokolorowe i biale. Zielone, czerwone, ztote

i srebrne.

Gdy spacerowata po pokoju, natykata sie na kartony pelne
pieknych tancuchéw choinkowych — od tradycyjnie srebrnych
i blyszczacych przez zlote po zielone i czerwone. Jej uwage
przykuly lancuchy w odcieniu jaskrawego rézu. Hitem
okazaly sie jednak eleganckie tancuchy przypominajgce
prawdziwe gatezie. Niektore byly juz ozdobione migoczacymi
lampkami, czerwonymi wstazkami i kokardkami, a takze
poinsecjami, szyszkami i jagodami ostrokrzewu. Inne miaty
pomiedzy galazki wplecione kolorowe koraliki, nie tylko
ozdoby. Byl tam tez karton peten zywych galazek ostrokrzewu

i bozonarodzeniowych wiencow czekajacych na dekoracje.

Setki 0zdob choinkowych posegregowano wedtug koloru
i motywu. Podeszta do jednego z kartonéw — zaskoczyl ja
widok tuzinéw réznych rodzajow pociggow. W kolejnym

pudle znalazla ozdoby z motywem Swietego Mikolaja,



a jeszcze dalej — ozdoby marynistyczne: od zaglowek po

rozgwiazdy.
Niemal zaniemowita, gdy podszedt do niej Ben.
— Wow! — zdotata tylko wykrztusic.
Zachichotat.

— To naprawde co$, no nie? Grace uwielbiata ozdoby

choinkowe. ZbieraliSmy je przez wiele lat.

— Super. — Wyjela S§liczny maly czerwony wagonik

z kartonu z kolejkami. Wygladal na wiekowy. — Ile ma lat?
Ben uSmiechnat sie nostalgicznie.

— Mysle, ze okoto piecdziesieciu. Nalezal do mnie, gdy
bylem dzieckiem. Moi rodzice dawali nam co roku nowa
ozdobe, poczynajac od roku naszych urodzin, zebySmy mogli
zabraC ze soba pewne bozonarodzeniowe tradycje, gdy juz

dorosniemy i sie wyprowadzimy.
— Ty zabrate$ swoje kolejki? — zapytala.

— Tak. — Siegnat do pudta po Ilokomotywe. -
Kontynuowatem te tradycje z Jeffem. Ma gdzieS tutaj wiasny

karton.

Haley przeniosta wzrok na Jeffa. Przegladal zawartosc
innego pudla z lanem i Susie. Usmiechnela sie, gdy zobaczyla,
jakie radosne miny maja wszyscy uczestnicy obozu,

odkrywajac coraz to nowe bozonarodzeniowe skarby.

Ben stangl na Srodku biblioteki i poprosit wszystkich

0 uwage.

— Moi drodzy, czy jestescie gotowi na kolejne zadanie

obozu gwiazdkowego?



— Jestesmy gotowi! — zawotala Susie entuzjastycznie, po

czym pocatowata lana w policzek.

— Slyszalem, ze wszyscy znalezliScie dzisiaj wspaniate

choinki — kontynuowat Ben.

— Tak! — wtracita znow Susie. — Nasze drzewko jest

niewiarygodne, prawda, skarbie?
Ian sie rozeSmiat.

— Coz, jesli przez ,,niewiarygodne” rozumiesz ogromne, to
tak, jasne, nasze jest niewiarygodne i niewiarygodnie ciezko

wynosito sie je z lasu.
Susie wybuchneta Smiechem.

— Nie zwracajcie na niego uwagi, w Arizonie nie majg

choinek...

— Mamy bozonarodzeniowe kaktusy, ktore stawiamy na
stotach, a pod nimi ukladamy prezenty — wyjasnit Ian

z duma. — To sie sprawdza.
Usmiech Susie zbladt.

— Nie wyobrazam sobie, jak mozna nie mie¢ choinki,
prawdziwej choinki. — Wziela gleboki oddech. — Musimy miec
w domu prawdziwe drzewko, a nie bozonarodzeniowego
kaktusa.

Ian pokiwal glowa, ale nie wydawat sie przekonany.

— Nasza choinka tez jest spoko — oSwiadczyla Madison,

owijajac szyje jaskraworozowym tancuchem.

— To dlatego ze postawilasS na swoim i wybraliSmy to

drzewko, ktore chciatas. — Blake spojrzat na siostre z irytacja.



— Tobie tez sie podobato, prawda, tato? — zapytala

Madison.
John wydawat sie rozdarty.

— Wszystkie choinki mi sie podobaly i ciesze sie, Ze mamy

tylko jedna.

Gdy Madison z satysfakcja spojrzala na Blake’a, ten
przewrocit oczami i skupit sie na przegladaniu kartonu

z dziadkami do orzechow.

Haley usmiechneta sie w duchu, obserwujac nastolatki.
Byla jedynaczka, nie miala wiec rodzenstwa, z ktorym
moglaby sie kloci¢ i spedzac¢ czas, a gdy przygladata sie
Blake’owi i Madison, dostrzegata zarowno plusy, jak i minusy.
Wspoétczula tez nieco biednemu Johnowi, ktory wygladat tak,

jakby przydata mu sie chwila przerwy. Podeszla do niego.
— Co stychac? — zapytala.
Objat gestem swoje dzieci, ktore nadal sie klocity.
— Nastolatki, co poradzisz?
Dotaczyt do nich Ben.

— To trudny wiek. Pamietam czasy, kiedy Jeff miat

szesnascie lat.

John spojrzat na Jeffa, ktéry pomagat Susie rozplatac stos

bozonarodzeniowych lampek.

— Coz, to jakas pociecha, bo z tego, co widze, twdj syn
wyrost na wspaniatego faceta. Przynajmniej dozytes chwili,

w ktorej mozesz o tym opowiedziec.

Haley wybuchnela Smiechem.



Ben poklepat Johna po plecach, chcac mu dodac¢ otuchy.

— Twoje dzieciaki tez wyrosng. Maja wspanialego tate,

ktory o nie dba, a to jest najwazniejsze.

John popatrzyt na Blake’a, ktory trzymat w dloniach dwa
dziadki do orzechow i prébowat przestraszy¢ nimi Madison,

co mu sie udawato. Pokrecit glowg i zwrdcit sie do Bena:

— Wiesz co, ostatnio wcale nie czuje sie jak dobry ojciec.
Jako lekarz musze by¢ pod telefonem dwadzieScia cztery
godziny na dobe, siedem dni w tygodniu. Uswiadomitem
sobie, ze przez ostatnie lata na pierwszym miejscu stawialem
pacjentéw, bo mnie potrzebowali, a teraz widze, ze dzieci tez
mnie potrzebuja, zwlaszcza po rozwodzie. Trudno byto
przewidzie¢, jak spedzimy razem te pierwsze Swieta. Przez
lata ominelo mnie tyle bozonarodzeniowych tradycji, ze sam

nie wiem, od czego powinienem zaczac...

— Cobz, zaczynasz tutaj i teraz, na obozie gwiazdkowym —
odpart Ben. — Juz wykonale$ pierwszy krok, przyjezdzajac do
nas. To miejsce, w ktorym rodziny zblizaja sie do siebie
i odnawiajq wiezi. Bedzie lepiej. Zobaczysz.

John spojrzal na Madison, ktora z chichotem zarzucita

rozowy tancuch na szyje Blake’a — ten od razu go zerwat.

— Mam nadzieje — mrukngl, po czym usmiechnat sie do
Bena. — I bardzo sie ciesze, ze jesteSmy tu z toba, z wami. —

Zerknat na Haley, ktora pokiwata glowa z sympatia.

— Moim zdaniem Ben ma racje, bedzie lepiej -

powiedziala.

Oboje odprowadzili wzrokiem Bena, ktory podszedt do

Jeffa i Susie, by pomodc im rozplata¢ lampki, bo nie mogli



sobie z tym poradzic.

— Chyba wszyscy mamy jakieS bozonarodzeniowe

problemy. — John westchnat.
— Jasne — przytakneta Haley.

Ben siegnat po karton z lampkami i rozejrzal sie po

salonie.

— Kochani, zaczynajmy. Nie wiem, czy mieliScie okazje
zapoznac sie ze stowem na dzisiaj. Jesli nie, to przypominam,
ze brzmi ono ,rados¢”. Chodzi o taki rodzaj niezmaconej
radosci i szczescia, jakie odczuwa dziecko, ktore niczym nie
musi sie martwi¢. Mam nadzieje, ze gdy bedziecie dekorowac

swoje drzewka, doznacie takiej radosci.

— To kolejne zadanie na naszej liscie... Ubieranie choinki,
tak? — upewnita sie Haley.

Ben pokiwat glowg i szeroko otworzy! ramiona.

— Jak widzicie, mamy dos¢ ozdob, by udekorowac caty las,
wiec mozecie sie rozejrze¢ i wybraC to, co przyniesie wam
rados¢. — Wyjal z pudetka gars¢ cukrowych lasek. —

Bozonarodzeniowe ozdoby moga przywotac cudowne

wspomnienia.

Jeff wyjal z innego pudla bardzo piekny krysztalowy

sopel.

— Moga tez pomOoc wam stworzy¢ nowe wspomnienia

i tradycje — dodal, usmiechajac sie do taty.
Ben pokiwat glowa.

— Najwazniejsze, aby zawsze pamietac, ze nie ma dobrego

ani ztego sposobu na ubieranie choinki. Liczy sie tylko, czy



daje wam to radosc.
— Podoba mi sie! — wtracita Susie.

— Tobie podoba sie wszystko, co wigze sie z Bozym

Narodzeniem — mruknat Ian.
— To prawda — zgodzila sie Susie.
John rozejrzat sie wokot.
— A gdzie jest Gail?
— Potrzebowata chwili dla siebie — wyjasnit Ben.

— Powiedziala mi, ze ubieranie choinki to coS, co
uwielbiali robi¢ z synem — dodata Susie. — To musi by¢ dla

niej trudne. Moze do niej zajrze?

— Lepiej dajmy jej czas, o ktory prosita — zasugerowat
Ben. — Czasami wszystko, czego nam trzeba, to chwila
Samotnosci.

Susie pokiwata glowa, ale twarz nadal miata zatroskana.

— Mamy z czego wybiera¢, wiec zaczynajcie, prosze —

skwitowal Ben.

Blake juz przegladal karton z dziadkami do orzechow,
z ktorego wybral ozdobe mierzaca ponad szeScdziesiat
centymetrow. Podekscytowany zaczat sie rozgladac za czyms$

do roztupania, az w koncu chwycit reke siostry.
— Ej, przestan! — Madison wyrwatla sie w ostatniej chwili.

Blake sie rozeSmial, a John postal mu ostrzegawcze

spojrzenie.

— Blake, chodz tutaj, pom6z nam wybierac.



— Juz wybratem — odpart chiopiec, podnoszac dziadka do
orzechéw. — Tu jest caly karton takich. Musimy je porozkladac

po catym pokoju.
Madison zrobita przerazong mine.
— Co?! Nie! Wygladaja okropnie!
— Sa super! Prawda, tato?
Madison pociagnela ojca za rekaw.
— Tato, powiedz, ze nie!

John na chwile ukryt twarz w dtoniach, po czym zmierzyt

sie z walczacymi nastolatkami.

— Dobra, sprawa wyglada tak: jesteSmy rodzina, wiec
musimy wszyscy sie zgodzi¢ co do ozddéb. Tak to dziala.

Madison, jaki ty masz pomyst?

Madison podeszia do kartonu, z ktérego wyjela kolejny
jaskrawor6zowy ‘tancuch oraz Swiatetka w tym samym

odcieniu.

Blake szeroko otworzyt oczy, nie zwiastowalo to nic
dobrego.

— Tato! Rézowe! Bez jaj!

Haley obserwowala te scene, probujac sie nie rozesmiac.
John zwrocit sie do syna.

— Blake, jaki ty masz pomyst na ozdobienie drzewka?
Gdy Blake znow podniost figurke, John mu ja odebrat.

— Poza dziadkami do orzechow.



— Wszystko mi jedno. Chce tylko dziadkow do orzechéw —
upart sie Blake.

— No to w porzadku. — John sie uSmiechnat do dzieci. —
Blake, mozesz mie¢ swoich dziadkéw do orzechow, Madison,
ty mozesz ubrac choinke na rézowo, wszyscy jesteSmy jedng

szczeSliwa rodzinag.

— Tato! — zaprotestowato zgodnie rodzenstwo. Widac byto,

ze nie doswiadczajg wiele Swigtecznej radosci.

Haley przeniosta uwage z Johna i jego rodziny na Jeffa,
ktory przegladat karton pelen ozdéb w ksztalcie btyszczacych
srebrnych gwiazd. Potem spojrzala na Bena, ktory pomagat
Ianowi i Susie. Powoli podeszta do drzwi. Uznala, zZe nadarza
sie okazja, by wymknac sie niepostrzezenie. Gdy stanela na
progu, jeszcze raz rozejrzala sie wokol, upewniajac sie, ze
droga wolna. Zauwazyla, ze Max patrzy na nig, i uniosta palec

do ust.

— Sza! — szepnela do niego, a potem cicho sie wymkneta.
Potrzebowata chwili wytchnienia od tego Swigtecznego

przebodzcowania.

Gdy szta korytarzem do swojego pokoju, przystaneta przed
drzwiami Gail, bo ustyszala za nimi ptacz. Zawahatla sie przez
chwile i ruszyla dalej, ale po kilku krokach zawrocita
i zapukata lekko.

— Gail, to ja, Haley.

Kilka sekund poOzniej Gail otworzyla drzwi, a Haley
zauwazyla tzy w jej oczach. Gail otarta je pobieznie, probujac

sie usmiechnac¢.

— CzeS¢ — odezwala sie cichym, smutnym glosem.



Haley usmiechata sie dzielnie, nie chcac, by kobieta

poczula sie skrepowana.

— Chcialam tylko dac¢ zna¢, ze wszyscy jestesmy na dole
i wybieramy ozdoby na nasze choinki. Moze chcialabys do nas

dolaczyc?
Na twarzy Gail odmalowalo sie wzruszenie.

— Dziekuje, Haley, bardzo mi mito, ze o mnie pomyslatas,

ale poczutam sie troche... zmeczona.

— Jasne, rozumiem — odparta Haley. Gdy cos blyszczacego
przykulo jej wzrok, zajrzala ponad ramieniem Gail do pokoju
i zauwazyla, zZe tutaj motywem przewodnim sgq gwiazdy. — O,
czyli ty masz gwiezdny pokdj? — zapytata. — Wyglada bardzo
tadnie.

Gail uchylita drzwi szerzej, aby Haley miata lepszy widok.
— Jest naprawde piekny. Moze chciatabys wejs¢ do srodka?

— Bardzo. — Haley weszla do pokoju. Sciany mialy odcien
jasnego blekitu i pokryte bylty maltymi srebrnymi gwiazdkami,
sufit byt szafirowy jak nocne niebo z bialymi gwiazdami.
Motyw przewodni powtarzat sie tez na baldachimie usianym
matymi migoczacymi bialo gwiazdami nad 16zkiem z bialg
poscielg i poszewkami na poduszki w srebrne gwiazdy. —
Wow! — wydala okrzyk zachwytu, gdy wszystko juz
zobaczyla. — Wyglada magicznie. Mam wrazenie, Ze jestem na

zewnatrz i spogladam w niebo.

Gail pokiwata glowa, siegnela po jedna z poduszek
i przycisnela ja do serca.

— Ben powiedzial, ze przydzielit mi ten pokoj, poniewaz

gwiazdy na niebie to ludzie, ktorych kochalisSmy i utracilisSmy,



a ktorzy patrza teraz na nas i sie nami opiekuja.
Wzruszona tymi stowami Haley uniosta wzrok do sufitu.
— To naprawde piekne.

— Prawda? — Gail tez spojrzata na sufit. — Lubie mysle¢, ze

moj maz tam jest i czuwa nad naszym synem Ryanem.

— Na pewno — odparla Haley tagodnie. Po chwili
zauwazyta w rogu pokoju choinke. Miata ponad péttora metra
i idealne proporcje. Podeszta blizej, by sie przyjrze¢. Dotknela

igiel i rozpoznata daglezje. — Podoba mi sie twoje drzewko.
Gail sie rozchmurzyla.
—Ladne, prawda? Ben pomogt mi je Scigc.

— Serio? — Haley sie uSmiechnela. — Jeff kazal mi
wiasnorecznie Scig¢ moje. Powiedzial, ze to jedna z zasad

obozu gwiazdkowego.
— W takim razie miatam szczescie — rzekla radosnie Gail.

— Chyba tak. — Haley spojrzala na drzewko i nagle sie
rozpromienita. — Wiesz co, mam pomyst. Przeprosze cie na

chwile i zaraz wroce, dobrze? — Juz pedzita do drzwi.
— Daobrze...

Przebiegla korytarz i zatrzymata sie dopiero w bibliotece,

gdzie podeszta do Jeffa.
Zdziwit sie na jej widok.

— Myslalem, ze wucieklas do siebie, zeby troche

popracowac.

— Nie, chociaz to nie jest zty pomyst... mam tyle roboty...

ale nie dlatego wysztam. — Rozejrzala sie. — Gdzie jest to



pudlo ze srebrnymi gwiazdami, ktore przegladates wczesniej?
Jeff podszed} do kartonu i podniést go.
—To?
Oczy Haley rozbtysty.
— Tak, wlasnie to! Moge je pozyczyc?
Wyciagnela przed siebie rece, a Jeff wreczyt jej karton.
— Jasne, prosze. Jest twoje.
— Dzieki. — Usmiechneta sie, po czym pobiegta do drzwi.

Chwile pdzniej zapukala do pokoju Gail. Tym razem

kobieta otworzyla od razu.

—  Wrocitas... Szybko. - Spojrzala na karton

z zaciekawieniem. — Co tam masz?
— To dla ciebie. — Haley podata jej karton.

Gail zajrzata do srodka i zobaczyla ozdoby w ksztalcie

gwiazd.

— Pomyslatam, ze idealnie nadadza sie na twoja choinke

i ze przyda ci sie pomoc w ubieraniu jej.

W oczach Gail btysnely 1zy wdziecznosci. Podniosta

wzrok na Haley i pokiwata glowa.

— Dziekuje — szepnela miekko, po czym otworzyla drzwi,

by wpuscic¢ dziewczyne.

Godzine poézniej zawiesily na drzewku ostatnie ozdoby.

Gail odsunela sie, by podziwiac ich wspolne dzielo.
— Bardzo ci za to dziekuje, Haley.

Haley podeszia do niej.



— Nie ma za co. Od dawna nie ubieralam choinki, ale
musze powiedzie¢, ze cho¢ zapewne nie jestem obiektywna, to

najtadniejsze drzewko, jakie widzialam.
Gail zawiesita na galgzce ostatnig gwiazde.
— Jest naprawde piekne.

— Moge wroci¢ wieczorem, jak odzyskam telefon, i zrobic

ci zdjecie z choinka, gdybys chciala je przestac¢ synowi.
Gail sie uSmiechneta.
— Bardzo bym chciata. Dziekuje.
Pukanie do drzwi zaskoczylo je obie.

— Widze, ze jestem dzisiaj rozchwytywana. — Gail ze
smiechem podeszta do drzwi. Gdy je otworzyla, zobaczyla na
korytarzu Laure z taca, na ktorej staty dwa kubki z Mikotajem

i ciasteczka z cukrem.
— Uznalam, ze przyda wam sie co$ na zab.

Gail uchylita drzwi szerzej, by wpusci¢ Laure do srodka.
Wzrok Haley od razu pobieg! do ciasteczek. To byly te okragte

z biatym lukrem i posypka ze zmiazdzonych lasek cukrowych.
Laura postawila tace na komodzie.

— Przyniostam wam nasze stynne kakao i Swiateczne

ciasteczka upieczone wedtug tajnego przepisu...
— Babci Bena — dokonczyta Haley.
Laura sie uSmiechneta.

— Zgadza sie. Ben uznal, Zze moze zechcialybyscie sie

poczestowac jednym lub dwoma...



Haley o niczym innym nie marzyla, ale narzucita sobie
dyscypline. Zalowala tylko, ze czuje sie przez to tak podle.
Humoru nie poprawit jej widok Gail, ktéra odgryzia kawalek

ciastka i zrobita wniebowzieta mine.

— Niewiarygodne. — Spojrzata na ciastko, jakby to byt

skarb. — Haley, musisz sprobowac.

Gdy Laura podata jej tace, Haley splotta palce za plecami
i pokrecita glowa.

— Nie moge. Pamietasz? Ograniczam cukier. Wygladaja

wspaniale. Az za wspaniale... I na tym polega problem.
Laura sie rozeSmiala.

— No c6z, zostawie je tutaj na wypadek, gdybys zmienita

zdanie.

— Nie zmienie — zapewnila ja Haley. — Jestem bardzo

zdyscyplinowana, gdy juz cos$ postanowie. Ale dziekuje.
Laura zerknela na ubrane drzewko.

— Gail, twoja choinka wyglada cudownie. Bardzo mi sie

podobajg te gwiazdy. Idealnie wspolgrajg z pokojem.

— Prawda? — Gail sie rozpromienita. — To byl pomyst

Haley, bardzo mi pomogla. Nie udatoby mi sie bez niej.
Haley sie zaczerwienita.
— Nic takiego nie zrobitam.
Gail podeszta do niej i jg uscisnela.
— Wilasnie, ze zrobitas. Nawet nie wiesz, jak duzo.

Gdy sie przytulaly, Laura uSmiechnela sie do Haley

z wdziecznoscig i bezglosnie wyszeptala: ,,Dziekuje”.



— No c06z, widze, ze zostalo wam jeszcze troche pracy,
wiec nie przeszkadzam dhluzej. GdybysScie czegos

potrzebowaly, wiecie, gdzie mnie znalezc.

— Dziekujemy, Lauro. Bardzo nam milo, Ze o nas

pomyslatas — odparla Gail.

— To nic takiego. — Laura uSmiechnela sie do nich obu. —

Smacznego. I mitego wieczoru.

Gdy Laura wyszla, Gail odgryzta kolejny kes ciastka
i zaczela mu sie przygladac¢, jakby probowata doszukac sie

sekretu jego smaku.
— Mm, naprawde dobre. JesteS pewna, Ze nie masz ochoty?

Haley pokrecita glowa i zmusita sie, by oderwac¢ wzrok od

ciastek.

— Dobrze, ale moze skusisz sie na kakao? Ja juz pitam. Nie
jest bardzo stodkie. Uzyli ciemnego kakao i nie dali duzo
cukru. Mysle, ze mozesz sobie na nie pozwoli¢. Aby uczci¢

nasz choinkowy sukces.

Gdy Gail podata jej kubek, Haley wziela go, aby nie urazic
jej uczuc¢. Gail uniosta swoj kubek do toastu, a Haley do niej

dolaczyla.

— Za nasze piekne drzewko, nowe przyjaznie i nowe
bozonarodzeniowe wspomnienia. — Gail pogodnie patrzyla

Haley w oczy.
Haley sie usmiechneta i kontynuowata toast:

— I za rados¢, dzisiejsze stowo dnia. Mysle, ze trafitySmy

w dziesigtke!



Gail sie rozesmiala, a Haley jej zawtérowata, gdy zderzyty

sie kubkami.
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ampki zdobigce fasade pensjonatu Holly Peak Inn jarzyty sie

na tle nocnego nieba, rzucajagc kolorowe cienie na Swiezy
snieg. Haley siedziala w fotelu w salonie, popijala kakao
z kubka z Mikolajem i wpatrywala sie w ogien na kominku.
Na jej kolanach lezal otwarty laptop, ale strona z naglowkiem
Pomysty na kampanie Tyler Toys byta pusta. Podniosta wzrok,
gdy ustyszata kroki.

— Pracujesz? — zapytat Jeff.

— Twoj tata powiedzial, ze moge. Oficjalnie zakonczyliSmy
zadania obozu gwiazdkowego na dzisiaj, wiec nie }amie
zadnych zasad.

RozeSmiat sie.

— Okej. Wierze ci.

Westchnela i odstawita kubek z kakao.

— Przepraszam, jestem troche podenerwowana. Mam coraz
mniej czasu, zeby zaplanowaC te wspanialg kampanie
promocyjng zabawek, a do tej pory wymyslitam tyle. —
Podniosta komputer i odwrocita go tak, by mogt zobaczyc

pusty ekran.

Uniost brwi.



— Czyli masz blokade?
— To mato powiedziane.

— Na pewno co$ przyjdzie ci do glowy — zapewnit jaq,
podchodzac do kominka, aby dorzuci¢ do ognia. — A jak

wyglada twoja choinka ubrana w te wszystkie gwiazdy?
Zrobila zdezorientowang mine.
— Och, gwiazdy nie byly dla mnie, tylko dla Gail.

— Dla Gail? Myslalem, ze to na twoja choinke. No to co

wybratas dla siebie?
— Jeszcze nie zdecydowatam.
Zmarszczyt brwi.
— To w ogole nie ubratas swojej choinki?

— Jeszcze nie. Czeka na zewnatrz. Powiedzialam twojemu
tacie, ze zrobie to, zanim sie potoze. Chciatam najpierw troche
popracowac. Nic z tego nie rozumiem. — Przeczesata wlosy
palcami. — Jestem najlepsza w wymysSlaniu kreatywnych
kampanii, a tutaj, cho¢ otacza mnie Boze Narodzenie, nic nie

przychodzi mi do glowy.
— Moze za bardzo sie starasz.
—To znaczy?

— Moze zmuszasz si¢ do tego, by wpada¢ na
bozonarodzeniowe pomysty, zamiast po prostu doswiadczac

Swiat i pozwoli¢, aby te pomysty przyszty do ciebie same.

— Nic, co wigze sie z tradycyjnym Bozym Narodzeniem,
nie przyjdzie do mnie samo. Dlatego wiasnie zostalam tu

zestana. Bez obrazy.



— Nie obrazilem sie. — Nadal rozniecatl ogien. — Mowie
tylko, Ze pewnie potrzebujesz przerwy. Inspiracja przychodzi
wtedy, kiedy jej nie szukamy. Teraz otaczajg cie Swieta, wiec
moze powinnas troche sie odprezyc i chtong¢. To wszystko. —
Siegnat po jej pusty kubek. — Widze, Zze w koncu sprébowatas

naszego stynnego kakao. Co sadzisz?
UsSmiechnela sie.
— Bylo dobre. Naprawde dobre.
— Warte tylu kalorii?
Pokiwata glowa.
— Zdecydowanie.

— Laura sie ucieszy. Pozwole ci wrdci¢c do pracy.

Powodzenia.

— Dobranoc — pozegnata sie. Odprowadzita Jeffa wzrokiem
do wyjscia, po czym skupita sie na laptopie. Polozyta dlonie

na klawiaturze i zaczeta pisac.
Kubki z Mikotajem Tyler Toys...

Zatrzymala sie, rozejrzala wokot, zerknela na stol, na
ktorym Ben ustawil swojq mikotajowa kolekcje, i wrocita do

pisania.
Kolekcja Mikotajow Tyler Toys...
Jej wzrok pad} na Sniezng kule.
Kule sniezne Tyler Toys...

Jej palce znieruchomiaty na klawiaturze. Wbita wzrok
w ekran, sfrustrowana mysla, Ze jej jedyne pomysty to nudne

schematy. Potrzebowala czegoS Swiezego, zabawnego



i nowatorskiego, jesli miata wspotzawodniczy¢ z Tomem. Gdy
nic wiecej nie przyszto jej do glowy, zamknela laptop i utkwita
wzrok w suficie. Dopiero wtedy uSwiadomita sobie, jaka jest
zmeczona. Na chwile zamknela oczy, ale zaraz je otworzyla.
Prawie zapomniata. Obiecata Benowi, ze jeszcze tego
wieczoru ubierze swoja choinke. Musiata odhaczy¢ to zadanie
na swojej liscie.
Z jekiem zmusila sie, by wstac i wlozyc¢ ciepte ubrania.

— No dobra, szybko sie z tym uwiniemy — oSwiadczyta,
wychodzac na zewnatrz. Poszia na tyly pensjonatu, gdzie
zostawila swoje male drzewko. Wiasnie je podnosita, gdy zza
rogu wyszedt Ben. Niost lopate do odSniezania, a jego
zarozowione policzki i ciezki oddech wskazywaly, ze ciezko

pracowat.
Usmiechnat sie na widok Haley i zrobit zdziwiong mine.

— Haley, po co ci drzewko Jeffa? Powinien sam je wnies¢
do srodka.

Rozesmiata sie.
— To nie jest drzewko Jeffa, tylko moje.

— Naprawde? To jest twoje drzewko? Ktore dzisiaj

wybratas?
Uniosta je z duma.
— Zgadza sie.
Zaskoczyla go.

— Przepraszam, myslatem, ze to drzewko Jeffa. Co roku

wybiera wlasnie takie.

Teraz to Haley byla zdziwiona.



— Co? Naprawde?
Pokiwal glowa.

— Robi tak, odkad by} dzieckiem. Powtarza, ze wszystkie

inne drzewka sa zbyt idealne.

— Naprawde? Ja tez zawsze tak mowie. Gdy bylam mala,
moja rodzina nie miata duzo pieniedzy, a pewnego roku, gdy
mialam dziesie¢ lat, nie staC nas bylo nawet na drzewko.
OczywiScie nie rozumiatam tego. Chodzilam po okolicy, az
wypatrzylam roztozysta galaz. Ulamalam ja, zabralam do
domu i otulitam konar kocem, zeby utrzymat sie w stojaku,

a potem ubratam go Swiatecznie.
Ben usmiechnat sie znaczaco.
— Choinka Charliego Browna.

— Wiasnie. Od tamtego roku nie mieliSmy juz wiecej
idealnego drzewka, nawet jesli bylo nas na nie stac. —
Pokrecita glowa na to wspomnienie. — JechaliSmy do punktu
sprzedazy, a ja zawsze znajdowalam tam podobnie dziwaczng
choinke jak ta. Ogarnialo mnie wspotczucie na jej widok, bo

uznawatam, ze nikt jej nigdy nie zabierze do domu.
— I dlatego ty jq bratas?
Przytaknela.
— Wiesz co, od wielu lat o tym nie mysSlatam...

— Moim zdaniem to wspaniata tradycja. Ciesze sie, zZe

honorujesz ja podczas swojego pobytu tutaj.

— Chyba tak. — Spojrzata na swoje mate drzewko. — Od lat

nie ubieralam choinki. Bylam taka zajeta podrozowaniem



w okresie Swigtecznym, ze przestalam je kupowac. Teraz

musze tylko pomysle¢, jak jg ubrac.

— Na pewno cos$ przyjdzie ci do glowy. Nie moge sie juz

doczekac rezultatow.
— Zycz mi powodzenia — poprosila.
— Zycze ci rado&ci. ..

USmiechala sie, gdy wchodzita do pensjonatu. Zostawila
drzewko w swoim pokoju i wrécita na dot do biblioteki, by
przejrzeC kartony z ozdobami w poszukiwaniu inspiracji.
Znalazta pudlo z uroczymi ptaszkami i ozdobnym gniazdem,
przeznaczone zapewne na choinke z  motywami
przyrodniczymi — ozdoby byly urocze, ale nie dla niej.
W kolejnym pudle odkryta mndstwo uroczych matych elfow.
Jednego z nich wziela do reki — tanczyt. Poruszyla rekami tak,
jakby sama tanczyla, po czym odlozyla ozdobe do pudia

i wyjela inng. Ten elf lizat czerwono-biatego lizaka w paski.

— Ha, czyli ty tez lubisz cukier? — RozeSmiala sie.
Odlozyla elfa i podeszta do kolejnego kartonu. W tym
przechowywano piekne krysztalowe sniezynki. Gdy uniosta
jedna z nich do Swiatla, wielobarwne cetki zalaty caly pokdj.

Efekt byt wspanialy, ale nadal nie dla niej.

Juz miata sie podda¢, gdy jej wzrok padt na mniejszy
karton, ktory stal samotnie w kacie. Podeszta tam i zaniosta go
do stolu. Przyjrzata sie blizej i zmarszczyla nos. Karton
pachnial kurzem i staroscia. Byl przewigzany pozétklym
sznurkiem, ktory ostroznie rozwigzata. Gdy otworzylta karton,
natknetla sie na bibutkowy papier do pakowania, ktory rowniez
pozotkt z uplywem czasu. Papier chronit jeszcze jedno pudto

owiniete biatym aksamitem. Wyjela je i postawita na stole.



— Co my tu mamy? — zapytala zaintrygowana. Gdy
otworzyta wieko i zajrzala do sSrodka, znalazta tam tuzin
matych srebrno-biatych aniotkdw. RozeSmiala sie i pokrecita
glowa. — Kolejne anioty? Powaznie? — Przyjrzala dokladniej
i dostrzegla, zZe sa naprawde wyjatkowe. Jeden z nich zalsnit
w Swietle, a wtedy zrozumiala, ze ich miejsce jest w jej
pokoju, na jej choince, z nig. — Dobrze, idziecie ze mng —
oswiadczyta. Wziela pudetko i wyszla z biblioteki. — Kumple

juz na was czekajaq.

Kilka minut pézniej usiadla na podlodze obok swojego
matego drzewka, ostroznie wyjela z pudelka jednego
z anioldw i przez chwile rozgladata sie za odpowiednim
miejscem dla niego. Wybrala najwyzsza  galaz,
zwazyla ozdobe w rece, zanim jg powiesila. Idealnie.

Usmiechnela sie i siegnela po kolejnego aniota.
— Aty dokad pojdziesz?

Gdy sie namyslala, gdzie powiesi¢ ozdobe, do pokoju

wszedl Max. Najwyrazniej zapomniata zamkna¢ drzwi.
Usiadt obok niej i powachat aniota.
— Piekny, prawda?
Zaszczekal i pomachal ogonem, obserwujac ja.
— Sza! Mozesz zostac, ale musisz by¢ grzeczny.

Max od razu sie potozyl i wlepit w nig swoje wielkie,

niewinne, brgzowe oczy.

Powstrzymata usSmiech, po czym wrocita do ubierania
choinki. Nawet nie zauwazyla, ze gdy wieszala na galgzce
kolejng ozdobe, zaczela nuci¢ Hark! The Herald Angels
Sing...



Gdy Jeff wszedt do biblioteki, natknat sie na tate, ktory w rogu
pokoju ubierat piekng daglezje. Drzewko miatlo prawie metr

osiemdziesigt i idealne ksztalty.
Ben usSmiechnat sie na widok syna.
— Chodz tu do mnie. Przyda mi sie pomoc.

— Wiasnie widze. — Jeff sie rozesmial. — To drzewko jest

chyba jeszcze wieksze niz to, ktore wybrates w zesztym roku.

— Mozliwe, ze jest nieco wieksze, ale co mialem zrobic?

Przemowito do mnie.
— A ty oczywiScie zawsze stuchasz.

— Niegrzecznie byloby nie stlucha¢. — Ben z szerokim

usmiechem na ustach zawiesit kolejng ozdobe.
Jeffa przepehiata radosc.

— Wiesz co, najbardziej lubie choinki, ktore ustawiamy

tutaj, z naszymi recznie robionymi, rodzinnymi ozdobami.

— Ja tez. — Ben wyjat z pudetka kolejng ozdobe i z dumag
uniést ja wyzej. Bylo to zdjecie malego Jeffa w ramce
z patyczkow do lodow. Chilopiec wygladat uroczo. -

Pamietasz to? Zrobiles te ramke w piatej klasie.

Jeff sie rozeSmial i wzigt ozdobe od taty, by sie jej
doktadniej przyjrzec.

— Mama niczego nie wyrzucata.

— No jasne. Uwazala, ze kazda z tych osob wiaze sie

z wyjatkowym wspomnieniem.

— To dlatego zawsze tak dlugo ubieraliscie choinke. Za

kazdym razem, gdy siegaliScie po nowa ozdobe, bralo was na



wspomnienia. — Jeff oddat zdjecie w ramce z patyczkow tacie.

Ben znalaz} dla ramki idealne miejsce na choince, po czym

odwrocit sie do syna.

— Zawsze uwielbiales nam pomagac, o ile mnie pamie¢ nie

myli.
Jeff usmiechnat sie do wspomnien.

— Mowiliscie z mama, ze odpowiadam za dekorowanie

nizszych gatezi, bo tylko do nich dosiegam...

— Och, to nie byt jedyny powdd... Nie chcialo mi sie tez
schylac i nadwyrezac plecow!

Zgodnie wybuchneli Smiechem.

— No to kto odpowiada za nizsze galezie w tym roku? —
zapytal Jeff, siegajac po zabawnie wygladajacq szyszke
w filcowej czapce Swietego Mikolaja i z kropkami czarnego
filcu w miejscu oczu.

— Z.gadnij. — Ben sie rozpromienit.

— Balem sie, ze to powiesz — odpart wesoto Jeff.

Musiat przykleknac na jedno kolano, aby powiesic szyszke
na jednej z nizszych gatezi.

— Coz, gdybys zadbat o wnuki dla mnie, moglibySmy im
przekazac te tradycje. — Ben spojrzal na syna znaczaco.

Jeff podnidst wzrok.

— Chyba odwracasz kota ogonem, choC sam pewnie
powiedziatbys, ze renifera. Przeciez z nikim sie nawet
nie umawiam. Na twoim miejscu nie spodziewatbym sie wiec

wnukow za szybko.



Ben sie rozeSmiat.

— Wszystko jest mozliwe, zwlaszcza o tej porze roku.
Jeff mu zawtérowat i wstat.

— Jak uwazasz, tato.

Ben podal mu kolejng ozdobe. Byla to zwykla srebrna

gwiazda z folii aluminiowej obsypanej ztotym brokatem.

— Zapomniatem o tych gwiazdach, ktore zrobiliSmy wtedy
w Swieta.

— Zrobilismy chyba tuzin, a potem zawiezliSmy je do
domu kultury.

— Ale mama zachowata kilka, zebySmy pamietali...

— I pamietamy.

Jeff oddat gwiazdke tacie.

— Prosze, ty ja powies.

Ben pokiwal glowa, wzial gwiazdke, znalazt dla niej
idealne miejsce, po czym siegnal wysoko i powiesit jg obok
jednej z mrugajacych lampek, tak by Swiatlo odbijato sie od
folii.

— Ladnie. — Jeff poklepat ojca po plecach. — Datem dzisiaj

Haley karton z gwiazdami. Myslatem, zZe to na jej drzewko, ale
podobno oddata go Gail.

— Wiem — odpart Ben. — Laura mi powiedziatla. Dodala tez,
ze Haley zostala i pomogta Gail ubra¢ choinke, bo wiedziala,
ze Gail zawsze robita to z synem. To bylo bardzo milte z jej

strony.

Jeff byt zaskoczony.



— Nie wiedziatem, ze jej pomogla. Myslatem, ze tylko dala

jej gwiazdy.

— Nie, zostata i pomogla jej z ubieraniem. Laura mowi, ze

Gail byla jej za to bardzo wdzieczna.
— Hm.
— Zdziwiony? — zapytat Ben.

— Chyba tak — odpart Jeff. — Wiem, ze Haley najbardziej
zalezy na tym, by wszystko tutaj jak najszybciej skonczyc¢
i wracac do pracy. Nie spodziewalem sie, ze bedzie pomagac

innym.

— Widzialem tez choinke, ktorg wybrata. — Ben spojrzat na

syna znaczgco. — Wygladata znajomo.

Unikajac wzroku ojca, Jeff siegnal po cukrowa laske, by

powiesic ja na gatazce.
— Tak, catkiem nieZle sobie poradzila ze Scinaniem jej.
— Dokonata interesujgcego wyboru.
Jeff nadal nie patrzyt w spostrzegawcze oczy ojca.

— Wybrata najmniejsze drzewko, bo wiedziala, ze Scinanie

go bedzie wymagato najmniejszego naktadu pracy.

— Wiesz co, powiedziata mi, ze od dziecka wybiera takie
smieszne choinki, bo zawsze chciala, aby trafialy one do

dobrych domow. To brzmi znajomo...
— Tato...

— Mbowie tylko, ze moze lgczy was wiecej, niz ci sie

wydaje.

Jeff rozeSmiat sie gltosno.



— Co? Haley i mnie? Nie sadze, jej zalezy tylko na
jednym — na pracy. Nic innego jej nie obchodzi. Nie byloby jej
tutaj, gdyby nie musiata przyjechac.

— Ludzie sie zmieniajq... — napomknat Ben, siegajac po
staromodnego aniola z klamerki do bielizny ozdobionej

biatym papierem i koronka. Podat aniota Jeffowi.

— Wiesz, jak kocham cie za to, ze zawsze we wszystkich
widzisz dobro, ale nie spodziewalbym sie wielkich zmian po
Haley. Nie chce, zebys sie rozczarowat. Ob6z gwiazdkowy nie

odmieni kazdego.

Ben z usmiechem obserwowal, jak Jeff wiesza na choince

aniola, ktory zamigotalt w Swietle lampek.

— Ja wierze, ze na obozie gwiazdkowym wszystko jest

mozliwe.
Jeff pokrecit glowaq. Tata by}l niepoprawnym optymista.

— W porzadku, ale pamietaj, Ze po obozie obiecales
powaznie porozmawiaC o0 przysztosci, bo moim zdaniem
bedziesz musiat sprzeda¢ pensjonat, o ile Swiety Mikotaj nie
przyniesie ci wielkiego worka pieniedzy, i uwazam, ze to

bedzie dla ciebie dobre. Zobaczysz...

Jeff zrozumial, Ze urazit ojca, gdy Ben bez stowa wrécit do
ubierania choinki. Wiedzial tez jednak, ze tata nie chce
zrozumie¢ powagi swojej sytuacji finansowej, a on byt po to,

aby go chronic.

Tej nocy Haley otulita sie kotdra i spojrzata na swoje drzewko.
Anioly migotaly w blasku ksiezyca. Choinka stata nieco
krzywo, niektére gatezie obwisty pod ciezarem ozdob, ale jej

zdaniem wygladata idealnie. Po raz pierwszy od bardzo dawna



poczuta to. Rados¢. Tak jak przewidzial Ben. Zasnela

z uSmiechem na ustach.



Rozdziat 17
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tonce wzeszto nad gorami i zalato ztotym blaskiem pensjonat

Holly Peak Inn oraz obsypane Swiezym Sniegiem drzewa.

Pierwszym, co zobaczyla Haley, gdy otworzyta oczy, byta
jej choinka Charliego Browna ozdobiona aniotami. Uwielbiata
swoje mate drzewko. Odrzucita koldre, wyskoczyta z t6zka
i zaczela sie ubiera¢, gdy ustyszala, ze Max szczeka przed

drzwiami.
— Zaczekaj, Max. Juz ide!

Tym razem kiedy otworzyla drzwi i zobaczyla na progu
Maxa ze smyczg w pysku, byla gotowa. Miata na sobie kurtke,
czapke i szalik. Gdy pochylila sie, by go poglaskac,
zauwazyla, ze pies ma na sobie nowy bozonarodzeniowy

sweter — ten by} czerwony w zielone pasy.

— No prosze, jak ladnie wygladasz w nowym swetrze. Ten
jest o wiele lepszy niz tamten z szalonymi kotami. Okej, no to

chodzmy!

Max byt tak podekscytowany, ze w zasadzie przeciagnat ja
przez korytarz. Gdy tylko wyszli na zewnatrz, oberwata

sniezka w klatke piersiowa.



— Ej! — krzyknela i zaczela sie rozgladac¢, zaskoczona.
Zauwazyla Blake’a i Madison, oboje mieli sSniezki w dtoniach.
Zmierzyla ich ostrzegawczym spojrzeniem. — Nawet o tym nie

myslcie!
Madison sie rozeSmiala.
— Przepraszam, celowatam w brata.

Blake wykorzystal dekoncentracje siostry i trafit jq

dwiema Sniezkami.

— Hej! Czekaj! To nieuczciwe! — Madison rzucita w niego
kulka, ale chybita.

— Pomoc ci? — zapytata Haley.

— Tak, prosze! — Madison oberwata w noge kolejna

sniezka. — Tylko szybko!
Rozesmiana Haley zamknela Maxa z powrotem w domu.

— Wroce po ciebie za chwile. Zaczekaj. Madison
potrzebuje pomocy. — Wybiegla do dziewczyny, z wprawa
ulepita dwie kule i rzucita nimi w Blake’a. Trafita prosto
w plecy, a $nieg rozprysnat sie na wszystkie strony.

Blake okrecit sie na piecie.

— Ej!

— Niezly strzal, Haley! — Madison zagarneta wiecej Sniegu
i uciekta za drzewo.

— To nie fair — poskarzyt sie Blake. — Dwie na jednego!

Nagle Haley dostatla Sniezka w plecy. Gdy sie odwrdcita,
zobaczyla, ze Jeff uSmiecha sie do niej szeroko. W dtoni

trzymat kolejng kulke i pedzit prosto na nia.



— Uciekaj, Haley, uciekaj! — zawotala Madison zza drzewa.

Haley rzucita sie do biegu w tej samej chwili, w ktorej

kolejna Sniezka wyladowala na jej nodze.

— Niezle! — Blake podbiegt do Jeffa, aby przybi¢ z nim
piatke.

Gdy w drzwiach pojawili sie Susie i Ian, Madison zaczeta

dawac Susie znaki rekami.
— Susie, tutaj! Dziewczyny przeciwko chtopakom. Szybko!

— Zaraz, co? — Susie zaczela sie rozgladac
zdezorientowana, gdy nagle jedna ze $niezek Blake’a trafila jg
prosto w brzuch. — Tak sobie pogrywasz? — mrukneta, mierzac
chlopca gniewnym spojrzeniem. — Juz po tobie! — Zagarnela
snieg, podbieglta do Blake’a i wepchnela mu calg gars¢ za

kohnierz kurtki.
— Nie! — Blake Smiat sie i wyrywal, ale byto za p6zno.
Ian wybuchnat Smiechem.

— Moglem cie ostrzec. Moja zona ma trzech braci, ktérzy
nauczyli ja, jak sie bi¢. Zmiazdzyla mnie podczas naszej

pierwszej bitwy na Sniezki.
— Chodz tutaj, Susie! Pospiesz sie! — zawotata Haley.

Gdy Susie biegla do dziewczyn, dostata Sniezkg w plecy.
Znieruchomiata i odwrdcita sie powoli. Ian uSmiechat sie do
niej triumfalnie, lecz ona spojrzala na niego tak, ze zaczat

uciekac.
— Dalej, dziewczyny, dorwijmy ich! — nakazata Haley.

Przez nastepnych pieC minut toczyli heroiczng bitwe na

sniezki, dziewczyny przeciwko chtopakom. Obie druzyny szty



leb w leb, dopoki na zewnatrz nie wyszedt John, ktory

dolaczyt do chtopakow. Jego pierwsza Sniezka trafita Madison.
— Tato! Jak mogtes! — Madison spojrzata na ojca z ukosa.

— W mitosci i na wojnie na Sniezki wszystkie chwyty sa
dozwolone. Kocham cie, skarbie! — John objat corke, ktéra
wyrwala sie z jego uscisku, zebrala troche sSniegu i wtarla go
w jego wiosy. Tym razem to on byt zaskoczony. — No wiesz,

Madison! Wlasnego ojca?

— W milosci i na wojnie na $niezki wszystkie chwyty sa

dozwolone! Ja tez cie kocham, tato!
Zapanowata ogdlna wesotosc.

— Hej, co tu sie dzieje? — zapytal Ben, ktéry wiasnie

wyszedt z domu.

Wszyscy spojrzeli najpierw na niego, a potem na siebie

nawzajem. Gdy Jeff skingt glowa, zarzucili Bena Sniezkami.

— Zaraz! Co? — Ben uchylat sie przed pociskami, jak tylko
mogt, ale kulka rzucona przez Jeffa uderzyta go w piers. —

Synu, myslatem, ze jesteS madrzejszy!

Chwile pozniej Ben pedzit do Jeffa z dwiema $niezkami

w dtoniach.
Jeff zaczat sie cofac.
— Tato, nie zrobisz mi tego.
Mina Bena mowita jednak, ze zrobi... Z przyjemnoscia.
— Przeciez jesteSmy rodzing — blagat Jeff.

— Ale w mitosci i na wojnie na Sniezki wszystkie chwyty sa

dozwolone, prawda, tato?! — zawotata Madison wesoto.



— Dziewczyna ma racje — oSwiadczyt John. — Wybacz,

stary, zostate$ sam.

Ben wybrat ten wlasnie moment, by wymierzy¢ w Jeffa
pierwszg S$niezke. Jeff uchylil sie z wprawg i wlasnie
Swietowatl zwyciestwo, gdy znienacka zostal zaatakowany od

tyhu.

— Co? — Gdy sie odwrocit, zauwazyl, ze Haley wykonuje
swoj taniec zwyciestwa. Podbiegla do Bena i przybila z nim
piatke.

— Niezta robota, Haley! — Ben otoczyt ja ramieniem, oboje
usSmiechneli sie do Jeffa, ktéry nadal otrzepywal sie ze
sniegu. — Dobrze, kochani, chodzmy doprowadzi¢ sie do

porzadku i zjesc Sniadanie, bo czeka nas wazny dzien.
Gdy wchodzili do srodka, Jeff dogonit Haley.
— Dogadatas sie z moim tatq, co?

— 0j, tak. — USmiechnela sie. — Potrafie rozpoznac
zwyciezce na pierwszy rzut oka. — Mrugnela do Bena, ktory
odpowiedzial tym samym, po czym zmierzyla Jeffa
triumfalnym spojrzeniem, rozeSmiata sie i wbiegta do srodka,

by zabra¢ Maxa na obiecany spacer.

Kilka godzin pdzniej Ben prowadzil grupe do skromnie
wygladajacego miejskiego domu kultury. Na drzwiach Haley
zauwazyla  tabliczke z  napisem POSZUKUJEMY
SWIATECZNYCH WOLONTARIUSZY. Spojrzala na Gail,
ktora szta obok niej.

— Wyglada na to, zZe jesteSmy wolontariuszami.

— Chyba tak — odparla pogodnie Gail. — Naprawde nie

moge sie tego doczekaC. Razem z moim synem Ryanem co



roku pracujemy spotecznie w naszej lokalnej jadlodajni. To
jedna z naszych ulubionych rodzinnych tradycji

bozonarodzeniowych.

— To wspaniala tradycja — przytaknela Haley. — Co

powiedzial Ryan, jak zobaczy} twoje zdjecie z choinkg?
Usmiech Gail zbladt.

— Jeszcze mi nie odpisal. Wiem, ze jest bardzo zajety. Pelni
w armii wazng funkcje wywiadowcza, czesto podrozuje
w odlegle miejsca, wiec nie zawsze jest w zasiegu, ale na

pewno odezwie sie do mnie, jak tylko bedzie mogt.
— Twdj syn musi by¢ wspaniatym cztowiekiem.
Gail sie rozpromienita.

— Naprawde taki jest. Zawsze byliSmy sobie bardzo bliscy.
Naprawde martwit sie w tym roku, ze bede sama w Boze

Narodzenie...
Haley otoczyta Gail ramieniem.
— Ale nie jeste$ sama. Masz nas.
Gail uSmiechnela sie i odwzajemnita gest.

— Wiesz co? Masz racje i jestem za to wdzieczna losowi.

A teraz chodzmy zobaczy¢, jak mozemy pomoc.

Haley, Gail i pozostali obozowicze podeszli za Benem do
stolu zastawionego jedzeniem, ktore podzielono na kategorie.
Byly tam indyki, pudetka z purée ziemniaczanym w proszku,
bataty w puszkach, sosy zurawinowe, mieszanki do

przygotowania nadzienia i ciasta dyniowe.

Ben siegnat po pusty karton do pakowania i uSmiechnat sie

do swojej grupy.



— Kochani, oto co musimy zrobi¢. Napelnimy te kartony
Swigtecznymi daniami, ktore widzicie na stole. To dary dla
rodzin, ktore potrzebuja w tym roku dodatkowej pomocy,

zadbamy wiec, by miaty cos wyjatkowego na te Swieta.
Blake siegnal po mrozonego indyka.
— Wszyscy dostang takie cos?
— Blake, odt6z to. — John odebrat indyka synowi.

— Nic sie nie stalo — wtracit Ben. — Blake wilasnie sie

zglosit do pakowania indykow.
Madison sie rozesmiala i pokazata palcem na brata.
— Ciagle powtarzam, ze jestes$ jak indyk!
Blake zartobliwie zblizyt indyka do twarzy siostry.
— Moze dasz mu buziaka?
Madison odsuneta sie i spojrzata na brata drwigco.
— Bardzo Smieszne.
Ben byt rozbawiony ich przekomarzaniem sie.

— Wiesz, Madison, twéj brat ma wazne zadanie. Musi

dopilnowac, aby w kazdej paczce znalazt sie indyk.
Madison chwycita ciasto.

— Czy moge w takim razie odpowiadac za ciasto? Kazda

rodzina go potrzebuje, prawda?

— OczywiScie — zgodzit sie Ben. — Ciasto to jedna

z najlepszych czesci bozonarodzeniowego obiadu.

— Wiasnie — przytaknela Madison. — Moja ulubiona czesc.



— Moja tez — wtracita Haley. — Czasami w Swieta jadam

tylko ciasto...
— No to przyjade do ciebie — oswiadczyta Madison.
Wszyscy wybuchneli Smiechem.

— Dobrze, a teraz polaczcie sie w pary i bierzmy sie do
roboty. Musimy skompletowac wiele positkow, duzo rodzin na

nas liczy — oglosit Ben.
Haley podeszta do Gail.

— Wiem juz, ze jesteS ekspertem i wczesniej to robitas,

wiec zostane z toba, jesli ci to nie przeszkadza.
Gail sie ucieszyla.
— Oczywiscie, lada chwila ty tez zostaniesz ekspertem.

— Fantastycznie. — Haley z entuzjazmem siegnela po

ciasto, ale Gail delikatnie je odebrata.

— Ciasto zapakujemy na koncu. Nie chcemy, zeby sie

zgniotlo.

— Och, oczywiscie. — Haley wziela mrozonego indyka. —

No to pewnie ten thuscioszek idzie pierwszy...

— Masz racje. Tylko wloz go do reklamowki, zeby nic nie

zamokto, jak zacznie taja¢ — podpowiedziata Gail.

— Dobra rada. Widzisz, jestes ekspertem. Wiedziatam, ze
wybratam wilasciwy stolik. — Haley zaczela nasladowac Gail,
ktora siegnela po tluczone =ziemniaki i puszke sosu
zurawinowego, by wlozyc¢ je do kartonu. Gdy wziela bataty,
Haley zrobita to samo. Powtarzala kazdy jej ruch, wspotpraca

ukladata sie im doskonale.



Po kilku minutach Gail spojrzala na dziewczyne

z aprobata.
— Szybko sie uczysz.
Haley nie kryta zadowolenia.
— Zawsze bylam bardzo ambitna.

— Widac, ze nadal jestes. Styszatam, jak mowitas Jeffowi,

ze pracujesz w branzy reklamowej.

— Tak — potwierdzita Haley z duma. — Jestem specjalistkaq

do spraw strategii marki.
Gail zerkneta na nig pytajaco.

— Nie przejmuj sie. — Haley sie rozesmiata. — Nikt tak
naprawde nie wie, co to dokladnie znaczy. Nawet moi rodzice
sie w tym gubig i mOwig ludziom, ze wymyslam Swietne

kampanie reklamowe.
— Czyli reklamy telewizyjne?

— Czasami, ale to moze by¢ dowolny rodzaj kampanii:
w  gazetach, czasopismach, radiu, sieci, mediach
spotecznoSciowych...

— Czyli wymyslasz projekty kampanii?

Haley pokiwata glowa.

— Tak. To jeden z aspektow tej pracy, ktory najbardziej

lubie, chociaz teraz mam spore problemy z zaplanowaniem

kampanii Swigtecznej dla firmy robigcej zabawki.

— Na pewno wymyslisz co$ wspanialego — powiedziata
Gail.



— Probuje. Musze sie tylko skupi¢ — odparta Haley. Gdy
zobaczyla, ze idzie do nich Jeff, przypomniata sobie, ze nikt

jej tak nie rozprasza jak on.

Jeff podszedt do ich stolika z wyrazem zdziwienia malujagcym

sie na twarzy.

— Wow! Wyglada na to, ze mamy tutaj prawdziwych

zawodowcow.
Haley skineta glowa na Gail.

— To ona jest mozgiem tej operacji. Ja jestem silg
robocza. — Siegnela po indyka, by podkresli¢c swoje stowa, ale
mrozonka wysliznela jej sie z rgk. — O, nie! — Bez powodzenia
prébowata ja ztapac¢. Indyk upadiby na podioge, gdyby Jeff nie

uratowat go w ostatniej chwili.
Gail zakryta usta dlonig, ale widac bylo, ze sie Smieje.

— No dobrze, nie jestem silg robocza, tylko niezdarg —

przyznata Haley z rozbawieniem.
Jeff ostroznie oddat jej indyka.
— Na pewno moge ci go powierzyc?
Haley zerknela na mrozonke.

— Niczego nie obiecuje. Jest dosc¢ Ssliski, prawda? —

Przeniosta wzrok na Gail, szukajgc u niej wsparcia.

— Jest sliski — zgodzita sie Gail. — Daj mi go. — Wziela
indyka od Haley, a podata jej recznik do wytarcia dtoni.

— Dzieki.

— Gail, wyglada na to, ze sie napracowatas — stwierdzit

Jeff. — Moze zrobisz sobie przerwe z reszta grupy? Wszyscy



pija kawe. Ja moge cie tu zastgpic.
Gail sie uSmiechneta.
— Cudowny pomyst, Jeff. Dziekuje.

— Hej, a co ze mng? Ja nie zasluguje na przerwe? —

zapytala Haley.

— Ty musisz sie najpierw zrehabilitowa¢ — zazartowat

Jeff. — Chyba ze tchorzysz.

Znow zobaczyla wyzwanie w jego wzroku. Nawet jesli

zartowal, nie zdotalaby sie mu oprzec. Wyprostowata plecy.

— Dobra, ale mowie ci, ze bataty w puszce i tluczone

ziemniaki mam w matym palcu.
Jeff i Gail spojrzeli na siebie i wybuchneli Smiechem.
— Powodzenia — powiedziata Gail do Haley.

Gdy odeszta, Haley spojrzata na Jeffa, ktéry juz pakowat

indyka do nowego kartonu.

— No to patrz! — zawolala. Wziela pudetko z purée
ziemniaczanym i zrobila z niego tace na bataty, fasolke
w puszce i sos zurawinowy. Gdy sos zaczat sie chwiac, szybko

podparta go drugg reka. — Catkiem niezle, co?
— Wida¢, ze wiesz, co robisz. — Jeff sie rozesmiat.
— Wiasnie! — odparla zadowolona.

— Oczywiscie wczeSniej zartowatem. Zrob sobie przerwe,

jesli chcesz.
Nie przerywala pakowania.

— Nie trzeba, dzieki. No to od jak dawna twoja rodzina to

robi?



Jeff musial sie zastanowic.
— Hm, w sumie odkad pamietam.
Obserwowala, jak szybko pakuje karton.

— To naprawde mite. Gail mowila, ze dla niej to tez jest
rodzinna tradycja. Wyobraz sobie, ile dobrego mozna by

zdziata¢, gdyby kazda rodzina mogla choc¢ troche pomoc.
— Zgadzam sie.

Usmiechneli sie do siebie i siegneli po te samg puszke
batatow. Gdy ich dlonie sie zetknely, spotkaly sie ich
spojrzenia, a Haley znow poczula przycigganie pomiedzy
nimi, silniejsze niz  wczeSniej. Przerazilo jg to
i zdekoncentrowato. Szybko odsunela reke i skupita sie na
pakowaniu kolejnego indyka do reklamowki, ale czula, ze Jeff

na niq patrzy.

— Chciatbym co$ ci pokaza¢ — rzekl. — Moze to cie jako$
zainspiruje do pracy.

Gdy ustyszata stowo ,,praca”, od razu skoncentrowala sie
na nim.

— Co ty na to? — zapytat.

USmiechnela sie do niego z entuzjazmem.

— Prowadz.

Szybko zrozumiata, dokad Jeff jg zabiera, przeszli bowiem
do gléwnej sali domu kultury, gdzie stala ogromna, wysoka na
prawie trzy metry choinka. Spowijaly ja migoczace biate
lampki. Poza nimi jedyna ozdoba byly skromne anioty

z biatego papieru.



— To jest nasze anielskie drzewko — oSwiadczyt Jeff,

spogladajac na choinke z rozrzewnieniem.
Haley sie cofnela, by dojrze¢ czubek.
— Wow, musi tu by¢ co najmniej dwiescie aniotow.

— Pewnie blizej trzystu. — Podszedt do drzewka, zdjat
aniota z galazki i pokazal go Haley. — Patrz. — Na papierze
kto$ napisat ,,Bobby, 7, ciezarowka”. — Dzieci wypisujq tu

swoje zyczenia, a my pomagamy ich rodzicom je spekniac.

Gdy Jeff wlozyt aniota do kieszeni, Haley poczuta, ze nie
sposob go nie polubi¢. Ewidentnie byl porzadnym facetem.
Lubit pomaga¢ ludziom, kochal swojego tate, wiedziata, ze
zalezy mu nawet na uczestnikach obozu gwiazdkowego. Fakt,
ze mial w sobie tyle uczuc, stanowil powazny problem, bo

przez to ona zaczynata darzy¢ go uczuciem.
— Jestes gotowa? — zapytal.

Odwrdcila sie i zobaczyla w jego dloniach bialy papier

i nozyczki. Podat je Haley.
— Przyda nam sie wiecej aniotow.
— To moge zrobi¢ — odparla.

Ucieszyla sie, ze bedzie mogta skupic¢ sie na czyms innym
niz to, jak sie czula przy Jeffie. Gdy zaczeta wycina¢ aniofa,
przypomniata sobie, ze przede wszystkim powinna sie skupic
na pracy. ,,Praca, praca, praca, tylko praca”, powtarzala sobie
w myslach jak mantre. I przez przypadek odcieta aniotowi

skrzydla.



Rozdziat 18

[
S

, nie! — Haley zakryla usta jedna dlonia, a druga zaczela

zbierac skrzydia.
Jeff od razu do niej podbiegt.
— Co sie stato? Wszystko w porzadku?

Gdy z zawstydzona ming uniosta aniota palcami jednej
reki, w drugiej trzymajgc skrzydla, ktore wilasnie odciela,

zauwazyta, ze Jeff probuje nie wybuchna¢ Smiechem.

— To nic — zapewnit ja. — Mamy mnostwo papieru. Sprobuj

jeszcze raz.

— Nie jestem w tym dobra — odparta, majac na mysli

znacznie wiecej niz tylko wycinanie aniotow.

Tak naprawde nie byla dobra w radzeniu sobie
z uczuciami, ktore zaczynal w niej budzi¢. Nie czula dotad
niczego takiego, nie miala wiec pojecia, jak sie zachowac.
Wiedziata tylko, zZe nie jest jej dobrze z tym, iz nie potrafi
kontrolowac¢ wiasnych uczu¢. Im czeSciej powtarzata sobie, ze
nie powinna pozwala¢, by Jeff jg rozpraszal, tym wiecej o nim
myslata. Czula, ze musi sie wzig¢ w garsc, i to szybko. Tylko
jak to miata zrobi¢? Nie dos¢, ze borykatla sie z prezentacja dla

Tyler Toys, miala tez problemy z opanowaniem calej tej



sytuacji z Jeffem. Bezwiednie zaczela wycina¢ kolejnego

aniola.

Gdy podniosta wzrok, zauwazyla, ze Jeff sie jej przyglada.

Z uSmiechem.
— Wierze, ze sobie poradzisz.

Niemal wypuscita nozyczki z wrazenia. Przez chwile
wydawalo jej sie, ze Jeff czyta w jej mys$lach, dopiero po
chwili uSwiadomita sobie, ze mowil o aniotach. Przed
kontynuowaniem rozmowy ocalita jg inna wolontariuszka,
sliczna dwudziestokilkuletnia dziewczyna, ktéra podeszta do

nich z bozonarodzeniowym koszem.

— Wesolych Swiat! Moze namowie was na co$ dobrego? —
zaproponowala, pokazujac kosz pelen wypiekow i Swiec.
Wadzieczyla sie do Jeffa i trzepotala dlugimi rzesami, w ogole
nie zwracajac uwagi na Haley, ktora zmruzyla powieki,
obserwujac, jak dziewczyna flirtuje. — Mamy tez kawe i inne
napoje tam w kacie, jeSli macie ochote na kofeine -
kontynuowala wolontariuszka, nie przestajac sie usmiechac do
Jeffa. — A naprzeciwko jest Swietny bar. Bede tam za godzine,

gdybyscie mieli ochote na drinka...

Poirytowana Haley wepchnela sie pomiedzy Jeffa a urocza

wolontariuszke.

— Poprosze cukrowa laske — powiedziatla, by uniemozliwic

dziewczynie dalsze ignorowanie je;j.

Wolontariuszka szybko podata jej laske, po czym wrécita
do gapienia sie na Jeffa, a wtedy w Haley co$ peklo...
Dostownie: laska, ktérg trzymala, pekla na dwie czesci,

rozrywajac folie. Haley od razu wrzucita kawatek do ust.



To przykuto uwage Jeffa.
— Myslatem, Ze ograniczasz cukier.

Nie zdotala odpowiedzie¢, bo pozerata laske, miazdzyla jq
zebami, uSmiechneta sie wiec tylko i wyjela z koszyka jeszcze
jedng laske, a takze dwa ciastka. Probowala wyciggna¢ co$

jeszcze, ale wolontariuszka sie odsuneta.

— Pd6jde uzupemhic¢ zapasy — oswiadczyla dziewczyna, po
czym spojrzala na Jeffa z nadzieja. — Moze zobaczymy sie

pozniej w barze?

Gdy Jeff odpowiedziat: ,,Moze”, Haley wepchneta do ust
ciastko, a potem szybko przeszta na drugg strone choinki, by
Jeff nie zauwazyl, jaka jest poirytowana. Byla zla glownie na
siebie. Nieczesto odczuwala zazdros¢ i w ogole jej sie to nie
podobato. Odgryzta kolejny kes ciastka, gdy podszed} do niej
Jeff.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

Przezuta ciastko.

— Tak, a co? — Otarla okruszki z twarzy.

Spojrzal na drugie ciastko i drugqg laske cukrowa.
— A nic, chyba.

Wreczyla mu ciastko.

RozeSmiat sie.

— Nie, dzieki, nic nie moze sie rownaC z naszymi
obozowymi ciastkami, ale wezme laske cukrowa, jesli

zamierzasz sie podzielic.



Przez chwile wygladato to tak, jakby wcale nie miata

ochoty, ale w koncu mu ja podata.
— Dzieki. — Usmiechnat sie szeroko. — Moje ulubione.
Spojrzata zdumiona.
— Moje tez. Od dziecka.

Znéw spojrzeli sobie w oczy, a jej serce zabilo szybciej.
Odwrdcita sie, by to ukry¢. Patrzyla na anielskie drzewko

i nagle doznata olsnienia.

— Mam! — zawolala i zwrdcila sie do Jeffa. — Mozliwe, ze
jest sposob, bym wykorzystata to drzewko w mojej prezentacji
dla Tyler Toys. To jest ta kampania zabawek, nad ktora
pracuje...

— Jaki sposob?

— Tyler Toys moéglby nawigzaC wspolprace z programem
tego typu, podarowac¢ swoje zabawki dzieciom i tak spehic

ich Swiateczne zyczenia.

— Swietny pomysH — Jeff byl pod wrazeniem. — To

mogtoby miec¢ bardzo pozytywny wpltyw na wiele dzieci.

— Prawda? O tym samym pomyslatam, a marka Tyler Toys
tez na tym skorzysta. To firma rodzinna, naprawde zalezy im

na wspieraniu spotecznosci.
Jeff wydawal sie podekscytowany.
— Mysle, ze to jest dobry trop.
— Ja tez!

Juz miat jq usciska¢, ale sie powstrzymat. Zamiast tego

wreczyt jej cukrowq laske.



— Prosze, to dla ciebie! Jesli ta poprzednia laska podsuneta
ci taki pomyst, kto wie, jak podziata nastepna. Moim zdaniem

nie powinnas juz nigdy wiecej rezygnowac z cukru!

— Moze masz racje. — RozeSmiala sie, wziela cukierek,

rozpakowata go i wlozylta do ust.
Oboje nadal wesoto gawedzili, gdy podszed} do nich Ben.

— Tu jesteScie — powiedzial. — SzukaliSmy was. Moglem
sie domyslic, ze znajde was przy anielskim drzewku. Co

sadzisz o naszej choince, Haley?
Spojrzata na drzewko, nie mogac przestac sie uSmiechac.

— Mysle, ze natchnela mnie wlasnie wspanialym

pomystem do pracy, wiec bardzo mi sie podoba.
Ben zachichotat.

— Do pracy? Nie takiej reakcji sie spodziewatem, ale

podziwiam twdj entuzjazm.

— Naprawde wpadla na swietny pomyst, tato — wtracit Jeff,

po czym spojrzal porozumiewawczo na Haley.

— No to wspaniale — rzekl Ben. — Bardzo chce o nim
ustysze¢, ale zaczynamy pakowa¢ paczki do samochoddow

dostawczych. Przydataby sie pomoc.
— Jasne — powiedziat Jeff.
— Ja tez moge pomoc — zadeklarowata Haley.

— Swietnie. Jest jeszcze kilka kartonéw, ktére trzeba
dopakowac. Jesli moglabyS poméc w tym Gail, czeka przy

stole, przy ktorym zaczelyscie.



— W porzadku. W takim razie do zobaczenia poOZniej

i dzieki, Jeff, Ze pokazate$ mi anielskie drzewko.

Z entuzjazmem podeszta do Gail, ktéra od razu zauwazyta

W niej zmiane.

— Widze, ze do kogos usmiechnelo sie szczescie. Co sie
stalo?

— Chyba wpadtam na genialny pomyst na mojq
bozonarodzeniowa kampanie — oSwiadczyla, wktadajac do

kartonu puszke sosu zurawinowego.
— To wspaniale.
Haley sie usmiechneta i pokiwala glowa.
— Na razie to tylko pomyst, ale od czegos trzeba zaczac.
Gail zapakowata ostatni karton.
— Mysle, ze to tyle. ZanieSmy to do samochodow.

Gdy dostarczyly ostatnie paczki, zaczely obserwowac, jak

panowie ustawiajq sie w kolejce, aby zaladowac samochody.

— Naprawde wiedza, co robig — zauwazyla z podziwem
Haley. Jeff zaladowal ostatni karton, odwrécit sie
i uSmiechnal, gdy jg zobaczyt. Zaczerwienita sie lekko i tez sie
usmiechneta. Gdy spostrzegla, ze Gail przyglada sie jej

badawczo, zapytata: — O co chodzi?
Gail zrobita wymowng mine.

— O nic. Wyglada na to, ze niezle sie z Jeffem dogadujecie.

To taki mity mtody cztowiek, a do tego samotny.
Haley otworzyta usta ze zdumienia.

— To nie tak...



— Dlaczego nie? — zapytala Gail. — Jest tez bardzo

przystojny. Powiedzialabym, ze to niezta partia.
Haley poczula sie zawstydzona.

— Miedzy mng a Jeffem nic nie ma. Po prostu pilnuje,
zebym wykonywata wszystkie zadania obozu gwiazdkowego.

Uwaza sie za naszg straz albo cos w tym rodzaju...

— Moim zdaniem stara sie dbac o to, by wszystko toczyto

sie gladko, bo wie, jakie to wazne dla jego taty.
Haley pokiwata glowa.
— Wiem. Chodzito mi o to, ze nic wiecej nas nie taczy.

— Coz, moim zdaniem szkoda. Taka mita dziewczyna jak

ty i taki fajny chlopak, oboje jesteScie samotni...
Haley uniosta obie dlonie, aby powstrzymac Gail.

— Dobrze, wystarczy. Teraz mowisz jak moja mama.

Wiecznie mnie pyta, kiedy sobie kogos znajde i sie ustatkuje.
— A ty nie chcesz sie ustatkowac?
Haley pokrecita glowa.

— Szczerze mowiac, najbardziej chce dostac awans, a gdy

juz go dostane, bede miala jeszcze mniej czasu na...
— Zycie osobiste? — dokonczyla za nig Gail.
Haley pokiwata glowa.

— Wiasnie. I tym akcentem powinnysmy zamknac te
rozmowe i wracaC do pensjonatu, zebym mogla zaczac

pracowac nad moim nowym pomystem.

— A obiad? — zapytata Gail. — Dzisiaj radzimy sobie sami

i wszyscy chca zjeS¢ cos w mieScie. Pomyslalam, ze zjemy



razem, a potem poéjdziemy jeszcze na ostatnie gwiazdkowe
zakupy. Widzialam tu uroczy sklep z pamiatkami, do ktorego

chciatabym wstapi¢. Co ty na to?

— Nie musze robi¢ gwiazdkowych zakupéw — odparla
Haley. Gdy zobaczyla btysk nadziei w oczach Gail, nie miata

jednak serca jej odmowic. — Ale chyba musze jesc...
Gail sie rozpromienita.
— Cudownie. Chodzmy.
Nagle Haley przyszedt do glowy pewien pomyst.

— Okej, ale zaczekasz na mnie chwile? Musze na moment

wrocic do Srodka.
— Jasne.

— Swietnie. Dzieki. Zaraz przyjde! — Podekscytowana
wbiegla do domu kultury i podeszta do choinki. Staneta na
palcach, zdjela z galazki jednego z aniotdow, po czym
dotaczyta do czekajacej na nig Gail. — Teraz jestem gotowa.

Chodzmy.

Gdy szty pieknie ozdobiong glowng ulicg, Gail
zatrzymywata sie co chwile, aby podziwia¢C urocze
bozonarodzeniowe dekoracje. Witryna lodziarni
w staromodnym stylu byla obwiedziona czerwono-biatymi
migoczacymi lampkami. Na szybie namalowano zimowy
krajobraz z sympatycznym batwankiem Mrozikiem. Nad
balwankiem wypisano smak dnia: bozonarodzeniowe lody
o smaku S$niezek. Gail chwycila Haley za reke, gdy to
zobaczyla.

— Och, musimy sprobowac lodow o smaku Sniezek —

oswiadczyla, ciggnac dziewczyne do srodka.



— To jest twdj pomyst na obiad? — Haley sie rozesmiata.

— Wiesz, co méwig. Zycie jest krotkie, zaczynaj obiad od

deseru!
— Co? — Haley zerkneta na nig z ukosa. — Kto tak mowi?

— Ja! — odparta Gail. Ze Smiechem podeszta prosto do lady
i zamoéwila dwa razy po dwie gatki $nieznych lodow

w wafelkach.

Kilka minut po6zniej wyszly na Main Street z lodami

w dtoniach.

— Musze przyznac, ze to jest naprawde dobre! — oznajmita

Haley, oblizujac rozpuszczajace sie krople.

— A nie mowitam! — Gail dotkneta swoimi lodami porcji

Haley, jakby wznosita toast. — Wesotych swiat!
— Wesotych!

— Lepiej poszukajmy czego$ prawdziwego do jedzenia.

Nie chce sprowadzac cie na zlg droge.

— Hm, za pozno. — Haley podniosta niemal dojedzony
wafelek. — Staralam sie ogranicza¢ stodycze, ale w twoim

towarzystwie raczej nici z tego.
Gail udata urazona.
— Mowisz, Zze mam na ciebie zty wpltyw?
— Oczywiscie!
Gail wygladat na zadowolona.

— Co0z, musisz wiedzie¢, ze nie czuje zadnych wyrzutow
sumienia. Sq Swieta, jedyny okres w roku, kiedy mozna sobie

pofolgowac.



— Kto tak mowi? — zapytala Haley, wiedzac, jaka ustyszy

odpowiedz.

— Ja — odparla wesoto Gail, po czym wskazala gestem
przytulng pizzerie. Wziela Haley pod reke. — Co sadzisz
o pizzy z kielbasa i pepperoni?

Haley sie rozpromienita.

— Szczerze mowiac, jestem fanka pizzy z kanadyjskim
bekonem i ananasem. Zaraz, teraz masz ochote na pizze? Na

pewno nie jestes nastolatkqg?

— O tej porze roku czuje sie jak nastolatka — odrzekla
rozeSmiana Gail. — Boze Narodzenie ma w sobie co$ takiego,

ze kazdy znow czuje sie jak dziecko, nie sadzisz?
Haley wzruszyta ramionami.
— Nigdy o tym nie mys$latam.

— Co0z, moim zdaniem powinnySmy zjeSC pizze i patrz,
zaraz obok jest sklep ze stodyczami. Na pewno majq

bozonarodzeniowe krowki.
Haley zakryla uszy rekami.
— Nie stucham cie... Fa, la, la, la, la, la, la, la, la.

— No widzisz, nareszcie zaczelas SpiewaC Swigteczne

piosenki.
Haley sie rozesmiata, gdy skrecity do pizzerii.
— Jeste$ niemozliwa.

— A ty kochana, ze zgodzitas sie tutaj ze mng przyjs¢ —
powiedziala Gail. — Dziekuje, ze zachowatas sie jak moja

przyjaciotka. Naprawde tego potrzebowatam.



Haley poczula wzruszenie.

— Bardzo mito spedza sie z tobg czas. Nawet jesli. ..

— Mam na ciebie zty wptyw? — dokonczyta za nig Gail.
— Wiasnie.

Rozbawione weszly do restauracji, gdzie od progu
przywitata ich Deck the Halls, ta sama piosenka, ktora przed

chwilg nucita Haley.

— Wyglada na to, ze dobrze trafitySmy — oSwiadczyta Gail,

usmiechajac sie szeroko.
— 7 powodu muzyki?

— Nie, z powodu tego... — Gail wskazata gestem stolik,

przy ktorym siedzieli Jeff, Susie i Ian. — Dolgczmy do nich.
Haley nie zdazyta odpowiedziec, bo Gail juz ciggnela ja do
stolika.
Przytulna pizzeria byla udekorowana staromodnymi
bozonarodzeniowymi ozdobami. W kominku w rogu plonat

ogien, na drewnianych stolach lezaly obrusy w biato-czerwong

kratke. Susie pomachata, gdy zobaczyta Gail.

— Gail, Haley, chodzcie do nas! Wlasnie zamodwilismy tyle

pizzy, ze wystarczytoby dla calej armii.

— Bo nie mogliSmy sie zgodzi¢, co chcemy zamoéwic¢ —

dodat Ian. — Ja wole pepperoni...
— A ja uwielbiam pizze wegetarianska — wtracita Susie.

Jeff wstat i dosungt jeszcze jedno krzesto, zeby zrobic

miejsce Gail i Haley.



— A ja zamowitem kanadyjski bekon z ananasem -

oswiadczyt.
Gail parsknela Smiechem i wskazata palcem Haley.

— Idealnie, bo Haley wilasnie méwila, Ze to jej ulubiona

pizza. Prawda, Haley?

— Prawda — mrukneta Haley.

Gail spojrzata na nig znaczaco.

Jeff odsunat krzesto obok siebie.

— No to usigdZ przy mnie, Haley, i podzielimy sie moja
pizza.

Susie odsunela krzesto obok siebie dla Gail.

— A ty usiadz tutaj, zjesz ze mna.

— Doskonale. — Gail uSmiechneta sie do wszystkich, gdy

usiedli. — Jestem gotowa na runde druga.

— Runde druga? — zapytata Susie. — A gdzie bylyscie

wczesniej?

— W lodziarni. — Gail oblizata wargi. — Byto cudownie.
WyprobowalySmy nowy bozonarodzeniowy smak. Jak sie

nazywat, Haley?
— Sniezka, z kawatkami mietéwek. Naprawde smaczne.

— Czyli obie przed chwilg zjadlyscie po galce lodow? —

zapytat lan z niedowierzaniem.
— Nie, oczywiscie, ze nie — odparta Gail.

Ian odetchnat z ulga.



— ZjadlySsmy po dwie gatki! — Gail wybuchnela

Smiechem. — Zawsze trzeba brac¢ dwie.
Haley uniosta rece.
— Nie patrzcie na mnie. To byl jej pomyst.
Wszyscy zaczeli sie Smiac.
— A teraz jestem gotowa na pizze — dodata Gail.
Haley pokrecita gtowa.

— Mowie wam, tak naprawde ona ma szesnascie lat. —

Rozejrzata sie. — A gdzie inne nasze ulubione nastolatki?

— Blake wolal meksykanskie jedzenie — wyjasnit Ian. — Ja

tez, ale...

— Ale chciales tez zjeS¢ obiad ze swojg uroczq matzonka —

dokonczyla za niego Susie.
— Wiasnie. — Ian przekornie pokrecit glowa na nie.

Wszyscy sie rozesmiali, a potem zgodnie spojrzeli na
dwoch kelnerow, ktorzy szli w ich strone z trzema

gigantycznymi pizzami.
Oczy Haley zogromniaty.
— Ojej! Duzo tej pizzy.
— Mowitam! Dobrze, ze przysztyscie — dodata Susie.

Gdy pizza z kanadyjskim bekonem i ananasem

wyladowata na stoliku, Jeff usmiechnat sie do Haley.
— Gotowa?
Miata wielki apetyt. Umierata z glodu.

— I to jak!



Odkroit pierwszy kawatek i podat jej.
— Prosze. Na pewno bedzie ci smakowac.

Gdy odgryzta duzy kes, na brode sptynelo jej nieco sera.
Siegnela po serwetke, ale Jeff byl szybszy. Pochylit sie
i delikatnie wytarl ser z jej brody. Zaskoczona tym gestem
podniosta wzrok, a ich oczy sie spotkaty. Przez chwile styszata
bicie wlasnego serca, za szybkie. Tym razem to Jeff odwrocit
glowe jako pierwszy, a gdy to zrobil, Haley zauwazyla, ze Gail
sie im przyglada. Zerknela na nig ostrzegawczo. Gail nadal
jednak miata na twarzy znaczacy usmieszek, gdy zatopita zeby

w pierwszym kawatku swojej pizzy.

Gdy zjedli i wyszli z restauracji, Jeff wskazal gestem swoj

samochod.
— Wracam do pensjonatu, moge kogos podwiezc.

Spojrzal na Haley, ale ona szybko przeniosta wzrok na
Gail.

— My idziemy jeszcze na zakupy, prawda, Gail?
Kobieta pokiwata glowa z zadowolong mina.

— O, tak. — Wziela Haley pod reke. — Moze ktos jeszcze ma

ochote na gwiazdkowe zakupy?
— Ja — zadeklarowata Susie.
Juz miata dolaczy¢ do pan, gdy Ian chwycit jg za reke.

— O nie, mowy nie ma. ObiecalaS mi, ze koniec

z gwiazdkowymi zakupami, jesli cie tu przywioze.

— Ale... — jekneta Susie blagalnie.



— Nawet nie probuj. — Ian sie rozeSmiat i pocalowal zone

w policzek.
Susie sie poddata.
— Okej, wygrates. Tym razem.
Ian odpowiedziat uSmiechem.
— Kazda wygrana z toba jest na wage ztota.
To rozsmieszylo pozostatych.

— No to chodZzmy — zaproponowala Gail. — Nie jestem

pewna, do ktdrej otwarte sg tutejsze sklepy.

— Przed Swietami zazwyczaj do 6smej, wiec macie jeszcze

dobra godzine — wyjasnit Jeff.
— Goraczko zakupowa, nadchodzimy — oSwiadczyta Gail.

Zachichotata i pociggneta Haley za soba. Haley obejrzata

sie przez ramie na Jeffa i wymamrotata:
— Pomocy.

A on rozeSmiat sie i odpart bezglosnie: ,,Powodzenia”.
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dac Main Street, Gail wygladata bardzo bojowo. Haley

musiata biec, by za nig nadazy¢. Szybko sie okazalo, jaki jest

ich cel.

Gail wskazata palcem uroczy sklepik o nazwie Spehione

Marzenia.

— Haley, to jest ten sklep, o ktorym ci mowitam. Czyz nie

wyglada stodko?

— Na pewno ma duzo bozonarodzeniowych dekoracji —
odparta Haley. Po obu stronach wejscia staty choinki
z oswietleniem, drzwi byly pomalowane na czerwono, zdobit
je duzy piekny wieniec ze Swiezych galazek jodly,
ostrokrzewu i szyszek. Wciagnela powietrze nosem,
podziwiajac wieniec. — To chyba daglezja. To ona ma taki

stodki, cytrusowy zapach.
Gail bylta zaskoczona.
— Znasz sie na choinkach.
Haley sie rozeSmiata.
— Tylko na tych, ktore widziatam, gdy Scinatam swoja.

— 7 Jeffem? — Gail puscita do niej oko.



Haley chwycila ja za reke.
— Chodzmy zobaczy¢, co jest w Srodku.

Gdy tylko weszty do sklepu, Haley poczuta cynamon
i ustyszaly bozonarodzeniowa muzyke. Gdy sie rozejrzala,
zauwazyla, ze od podlogi do sufitu otaczajq je Swigteczne

dekoracje.

— Wow, wszyscy tutaj wydajg sie opetani Swigtecznymi

dekoracjami — zauwazyla.

— Magicznie, prawda? — Gail powoli okrecita sie na piecie,
upajajac sie widokiem. — Na pewno znajde tu wspaniate
prezenty. — Siegnela po dwa koszyki, jeden z nich podata
Haley. — A ty? Zostaly jeszcze jakie$ pozycje na twojej liScie

prezentow do kupienia?

— Ja? — Haley wzruszyta ramionami. — Ja juz skonczytam.
Wole karty podarunkowe. O wiele latwiejsze i mniej

klopotliwe.

— Serio? — Gail wydawala sie zaskoczona. — Ja uwielbiam
kupowac prezenty gwiazdkowe. Nie zrozum mnie zle. Nie
chodze po sklepach i nie kupuje masy rzeczy tylko dlatego, ze
sq Swieta. Kupuje jedynie prezenty, ktore majg wyjatkowe
znaczenie. Ale naprawde uwazam, ze jest co$ szczegOlnego
w szukaniu dla kogosS idealnego prezentu. To pokazuje, ze

wiesz, kim ta osoba naprawde jest i co moze sie jej spodobac.

— A jesli nie wiesz, co sie komu spodoba? — zapytata

Haley.

— Na tym to polega, prawda? — odparta Gail. — Powinnas
pozna¢ swoich przyjaciol na tyle dobrze, zeby wiedzie¢, co

lubig. Poza tym liczy sie pamie¢. Wolalabym dosta¢ co$



drobnego i przemyslanego niz co$ kupionego po to, zeby
odhaczy¢ mnie na liScie. Znajoma podarowata mi kiedys
wedzonego tososia i bytby to uroczy gest, gdyby nie fakt, ze

jestem na niego uczulona.
Haley sie rozeSmiata.
— Nigdy nie mowilas jej, ze masz taka alergie?

— Oczywiscie, ze mOwilam, lata temu, a potem jeszcze
powtarzalam, ale najwyrazniej to jest cos, co ta osoba daje
wszystkim. Widzisz wiec, o co mi chodzi. Jesli zamierzasz co$

komus podarowac, powinnas to przemyslec.
— Zeby nie bylo to co$, od czego dostaje sie pokrzywki?
Gail wybuchnela Smiechem.
— Wiasnie.

— Chyba dlatego kupuje karty podarunkowe rodzicom
i znajomym. Wiem przynajmniej, jakie sklepy lubig, wiec
moga iS¢ do nich i wybrac sobie prezent samodzielnie. Od
dziesieciu lat daje mamie karte podarunkowa do Starbucksa.

Chodzi tam codziennie na kawe.
Gail pokiwata glowa.

— To przemyslany prezent, bo wiesz, ze ona to lubi. Ale
moim zdaniem fajnie tez wreczyC prawdziwy prezent, co$
trwalego, co mozna zachowac jako wspomnienie. Dla mnie

takie prezenty znaczq najwiecej.

Haley podeszia do stolika, na ktérym wystawiono Sliczne
zabytkowe pozytywki z motywem Bozego Narodzenia. Wziela
do reki te ze Swietym Mikolajem i malg dziewczynka. Gdy ja



nakrecita, ze skrzyneczki poptynela Cicha noc. Usmiechnela

sie i spojrzata na Gail.
— To ulubiona koleda mojej mamy.
— Piekna. Ja tez bardzo jq lubie. To klasyka.
Haley przygladata sie pozytywce.
— Ladna, a mama naprawde lubi wiekowe rzeczy.

— Myslisz, ze spodobataby sie jej bardziej niz karta do
Starbucksa? — zapytata Gail zartobliwie.

Haley rozesmiala sie i odlozyta pozytywke.

— Pewnie tak, ale wida¢, Ze nie wiesz, jak moja mama
uwielbia kofeine. To mitos¢, ktorej nie nalezy stawaC na
drodze. — Posmialy sie razem, po czym znow spojrzala
na pozytywke i wziela ja do reki. — Ale naprawde mysle, ze by
sie jej spodobata. Jak sadzisz?

Gail pokiwata glowa.

— Mysle, ze twojej mamie spodobatoby sie to, iz o niej
pomyslatas, gdy zobaczylas te pozytywke, i kupitas jq dla niej.
W kazde Boze Narodzenie moglaby ja uruchamia¢ i o tym

pamietac.
Haley rozpromienita sie na te stowa.

— PrzekonataS mnie. Kupie ja. Nie pracujesz tutaj
przypadkiem? JesteS naprawde dobrg sprzedawczynia. Masz

zty wplyw nie tylko na moja diete, ale tez na konto w banku.
Gail sie rozeSmiata.

— To tylko pienigdze. Wydajmy troche wiecej. — Wskazala

gestem stolik z kulami Snieznymi. — Spojrz tylko na te matle



skarby.

— Czekaj! — Haley nagle przypomniata sobie o aniele,
ktorego zdjeta z choinki w domu kultury. Wyjela go z kieszeni
i pokazata Gail. — Jestes zakupowym ekspertem, wiec moze

pomozesz mi z tym?

— Jasne, a co tam masz? — Gail z zaciekawieniem spojrzata

na aniota, ktorego trzymata Haley.

— Aniota z choinki w domu kultury — odparla Haley.
Odwrécita arkusik papieru tak, aby odczytac tres¢. — Tu jest
napisane: ,To jest Swigteczne zyczenie piecioletniej

dziewczynki o imieniu Anna, ktéra chciataby dostac lalke”.
Gail potozyta dton na sercu.

— To takie stodkie. Kazda mata dziewczynka powinna miec
lalke. Tam w rogu jest dziat z zabawkami. ChodZmy zobaczy¢,

CO maja.

Gdy przechodzily przez maly sklep, Gail zatrzymala sie
kilka razy, aby podziwiac rézne bozonarodzeniowe dekoracje,
w tym stol ze Swiecami. Dopilnowata, by Haley powachata
wszystkie — od jagdd ostrokrzewu przez sosne i pierniki po
cynamon. Nie zdotala zdecydowac, ktéra Swieca podoba sie
jej najbardziej, wiec poddata sie i postanowila wzig¢ po jednej

kazdego rodzaju.

Zanim w koncu doszty do dzialu z zabawkami, zakupy

prawie wysypywaly sie z jej koszyka.

— Chyba bedzie mi potrzebny drugi koszyk. — RozeSmiata

sie. — Ten robi sie coraz ciezszy przez te wszystkie Swiece.

Haley od razu wziela od niej koszyk.



— Pomoge ci.
— Nie trzeba, poradze sobie.

Gail probowata odzyskac¢ koszyk, ale Haley nie pozwolita

go sobie odebrac.

— To zaden problem. Poza tym musisz mi pomo6c wybrac
lalke. Ja kompletnie sie na tym nie znam. Wybierz cos, co

twoim zdaniem spodobaloby sie piecioletniej Annie.

Stanely przed dlugim regalem z zabawkami, by sie im
doktadnie przyjrzec. Nie byly to typowe sklepowe zabawki.
Wszystkie zostaly pieczotowicie dobrane i ustawione wedtug
roznych bozonarodzeniowych motywéw przewodnich. Na
najwyzszej potce lezaly zabawki pluszowe, glownie renifery,
mikotaje, a nawet Grinch. Haley ze Smiechem wskazala go

palcem.

— Gdyby moja przyjaciotka Kathy to zobaczyla, na pewno
by go dla mnie kupita.

— Grincha? — zapytala zaskoczona Gail. — Lubisz Grincha?

— Nie, dlatego ze ona nazywa mnie Grinchem. Pewnie
wszyscy w pracy tak mnie nazywaja. — Haley siegnela po
maskotke i spojrzala jej w oczy. — Mam takie przezwisko, bo

nie obchodze Swiat.
— Kiedy mowisz, ze nie obchodzisz Swiat...

— Mam na mysli, zZe co roku lece na Karaiby i zabieram
rodzicow, zeby uciec przed typowym Swigtecznym chaosem.
Pracuje z klientem, ktorego tam mamy, a moi rodzice
odpoczywaja. Wszyscy bardzo to lubimy, ale nie mozna tego

nazwac tradycyjnym Bozym Narodzeniem.



— Czyli wcale nie jesteS Grinchem. Nie nienawidzisz
Bozego Narodzenia. — Gail wziela maskotke, odlozyta jg na
potke i siegnela po pluszowego mikotaja. Podata go Haley. —

On bardziej przypomina mi ciebie.
Haley nie kryta rozbawienia.

— Mikotaj? Dlaczego? — Spojrzala na zabawke, po czym
oddata go Gail. — Te wszystkie Swiece zapachowe chyba

uderzyty ci do glowy.
Gail sie rozeSmiata i przytulita mikotaja.

— Modbwie powaznie. Spojrz na siebie. Stoisz w dziale
z zabawkami, bo speilniasz gwiazdkowe zyczenie malej
dziewczynki. — Znoéw wreczyla Haley mikotaja. — Moim
zdaniem to pokazuje, ze o wiele blizej ci do Swietego

Mikotaja niz do Grincha.
Haley popatrzyta na maskotke.
— Nie wiem, co powiedziec.

— Ja wiem. — Gail siegnela po maskotke i wlozyla ja do
swojego koszyka. — Wesolych Swiat. To bedzie moj prezent

dla ciebie, zebyS zapamietala ten czas.
Haley czula sie zaklopotana.

— Nie, Gail, naprawde nie musisz tego robi¢. — Wyjela
zabawke z koszyka Gail i odlozyla ja na potke. — Naprawde

nie potrzebuje tego mikotaja.
Gail znéw chwycita pluszaka.
— Kazdy z nas potrzebuje Swietego Mikolaja.

Haley musiatla sie rozeSmiac.



Gail wlozyla mikotaja do swojego koszyka, ktory odsuneta

od Haley na tyle, aby dziewczyna nie mogla znéw do niego
siegnaC.
— Mowilam ci: jak znajdziesz dla kogos idealny prezent,

po prostu musisz go kupi¢. Ten mikotaj juz zawsze bedzie ci

przypominat, kim naprawde jestes. Kim mozesz byc...
Haley skapitulowala.
— Zgoda, jesli naprawde chcesz to zrobic...

— Chce. A teraz poszukajmy lalki dla Anny. — Podeszta do
szklanej witryny, w ktorej siedziato cate grono uroczych lalek.
Zwlaszcza jedna przykula jej uwage. — Spdjrz na te. Jest
naprawde stodka.

Gdy Haley podeszta blizej, nie mogta uwierzy¢ wiasnym
oczom. Gail mowita o lalce Tyler Toys. Dokladnie taka sama
lalka siedziala na jej biurku w pracy, to z nig przegrala

potyczke w cykora.

— Zaraz, ja znam te lalke! — zawotala. — To lalka Tyler

Toys.

— Owszem — przytaknetla Gail. — To musi byC tegoroczna
edycja. — Z podziwem spogladata na piekng czerwong
aksamitng sukienke. — Kiedy dorastatam, co roku prositam
Swietego Mikolaja o te lalke. Zachowalam cala kolekcje na
wypadek, gdybym kiedyS miala wnuczke. Lalki Tyler Toys
zawsze przywohuja tyle dobrych wspomnien. Znasz je? Miata$s

jakas, kiedy bytas mata?
Haley sie rozeSmiata.

— Och, doskonale je znam. Pamietasz, jak mowitam ci

o kampanii reklamowej zabawek, nad ktéra pracuje? Chodzi



o Tyler Toys, firme, ktéra robi te lalki.
Mina Gail wyrazata podziw.

— To jedna z najwiekszych firm produkujacych zabawki

w Stanach.

— Wiem, i dlatego zdobycie tego klienta jest dla mnie takie

wazne.

— Z powodu bozonarodzeniowej tradycji i wartosci, jakie

reprezentuje Tyler Toys? — zapytata Gail.

— Nie, bo to ogromna firma, potencjalnie jeden z naszych
najwiekszych klientow i prawdziwa zyla zlota. Jesli dzieki
mojej propozycji rzeczywiscie podpisza z nami kontrakt,

dostane awans.

— Och, rozumiem. — Z lekkim rozczarowaniem Gail

odtozylta lalke na potke.

— Zaczekaj. — Haley ja powstrzymata. — Myslisz, ze Annie
by sie spodobata?

Na twarzy Gail zné6w malowata sie radosc.

— Tak. Mysle, ze kazda mata dziewczynka marzy o takiej

lalce. Pamietam, jak bardzo kochatam swojg pierwsza.

— Céz, to mi wystarczy. — Haley wlozyla lalke do
koszyka. — Mo6j koszyk jest juz prawie pelny. Chcesz obejrzec

cos jeszcze?

Gail sie rozejrzala i zauwazyla w witrynie krysztalowe
ptatki  Sniegdbw. Postala Haley blagalne spojrzenie.

Dziewczyna sie rozeSmiata.

— Dobrze, mozemy rzuci¢ okiem na ozdoby, ale to koniec.

Konczy sie nam miejsce.



Gail juz torowala sobie droge do okna.
— Nie martw sie, sg mate!
Haley ze Smiechem podazyla za nia.

Dziesie¢ minut i tuzin krysztalowych Sniezynek pdzniej
w koncu stanely w kolejce do kasy. Tym razem to Haley
zauwazyta co$ na drugim koncu sklepu. Byl to stot pelen

misternie malowanych ceramicznych mikotajow.

— Zaraz wracam — oznajmita, po czym pobiegla w tamtg

strone.

Jedna figurka przykuta jej wzrok. Mikotaj miat niecate
dwadzieScia centymetrow i bardzo tradycyjny wyglad: dluga
siwg brode i krzaczaste brwi nad tagodnymi oczami. Ubrany
byl w szmaragdowa peleryne w zlote gwiazdy, w dloni
trzymal miniaturowe drzewko, ktére przypominato choinke
Haley. Gdy wziela go do reki, zauwazyla, ze jest podpisany
i opatrzony datg przez artyste. Z uSmiechem wrdcita do kasy

i powiedziata do sprzedawcy:

— Jeszcze to.
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anim Haley i Gail dokonczyty zakupy i wrocity do pensjonatu,

zaczal padac Snieg. Gdy minely elfa naturalnych rozmiaréw,

ktory czuwat przed drzwiami, Gail poklepata go po glowie.
— Witaj, chlopcze, wyglada na to, ze bedzie sypac.
Haley zerknela na nig z ukosa.
— Dlaczego wszyscy rozmawiajg z tym elfem?
Gail odwrdcita sie do niej z usmiechem.

— Mysle, ze pytanie brzmi, dlaczego ty z nim nie
rozmawiasz. To przeciez obdz gwiazdkowy, a on jest jego
czescig. Haley, gdzie sie podziat twoéj] duch Bozego
Narodzenia?

Haley sie rozeSmiata.

— Pracuje nad tym. — Nie zamierzala sie przyznawac, ze
ona tez juz zagadywata usmiechnietego elfa, uwazala, ze w jej
wypadku nie ma to nic wspdlnego z duchem Bozego
Narodzenia.

Gdy wchodzity do srodka, zjawit sie Jeff i przytrzymat im
drzwi. Podbiegl, by im pomoc, gdy zobaczyt torby

z zakupami.



— Wyglada na to, ze pozytecznie spedzityScie czas.

— Och, nawet sobie nie wyobrazasz — odparta Haley.

Wskazata palcem Gail. — To jest prawdziwa zakupoholiczka.

— I jestem z tego dumna — dodata Gail. — A jesSli dobrze

pamietam, ty tez znalaztas kilka drobiazgow.
Haley pokiwata glowa.
— Owszem. Ona ma na mnie zty wplyw.
— Kaze ci jes¢ lody na obiad? — podpowiedziat Jeff.
— Wiasnie. — Haley usmiechneta sie do niego.

Gdy juz weszli do Srodka, Gail wyciagnela rece przed

siebie.
— Moge je juz zabrac.
Jeff zwazyl ciezar toreb.
— Jeste$ pewna? Moge je zanie$¢ do twojego pokoju.
Spojrzata na niego z wdziecznoscia.

— Dziekuje, ale nie trzeba. To jedna =z zasad
bozonarodzeniowych zakupow. Moge kupiC tylko tyle, ile

zdolam uniesc.

— Albo tyle, ile zdota unies¢ twoj zakupowy partner —
dodata Haley.

— StworzylySmy naprawde Swietng druzyne, prawda,

Haley? — Gail wygladata na zmeczona, ale szczeSliwa.
Haley pokiwata glowa.
- 0j, tak.

Gail uscisnela ja serdecznie.



— Ide na gore i juz tam zostane. Aha, Haley, jestem
przekonana, ze Anna bedzie zachwycona lalka. Zycze dobrej

nocy wam obojgu. Dzieki za wszystko.
Gdy Gail zniknela, Jeff spojrzat pytajaco na Haley.
— Kupitas lalke?

Wyjela z torby swdj Swiateczny zakup i pokazata mu z

triumfalng mina.
— Tak, i to nie byle jaka, tylko lalke Tyler Toys.
— Okej. — Wygladal na zdezorientowanego.
— A to jest Anna. — Wyjela z kieszeni aniota z choinki.
Na twarzy Jeffa odmalowato sie zdumienie.
— Z domu kultury?
Pokiwata glowa.
Spojrzat jej w oczy i sie usmiechnat.

— To naprawde mite z twojej strony. Spelniasz Swiagteczne

zyczenie dziecka.

Zawstydzona tym, jak na niq patrzy, szybko schowata lalke
z powrotem do torby.

— Te lalke wyprodukowata firma, ktorg probuje pozyskac
jako klienta, to dla nich jest ta wielka kampania

bozonarodzeniowa, nad ktorg pracuje.

Przygladal sie jej tak uwaznie, ze wprawiat ja
w zaklopotanie. Miala wrazenie, Ze zaraz przejrzy jq na wylot.

— Chcesz powiedzie¢, ze kupitas te lalke dla Anny

w ramach pracy nad prezentacjq?



— Wiasnie — potwierdzita z przekonaniem.

— Naprawde? — Usmiechnat sie. Wida¢ bylo, ze jej nie

wierzy.
Nawet nie mrugnela.
— Tak.

— Coz, to dobrze, bo jest co$ jeszcze, co moglabys zrobic
w ramach pracy.

Nadal sie uSmiechata, ale w duchu juz przygotowywatla sie

na pulapke, w ktorg sama sie wpakowata.
—To znaczy?
Wyciagnat do niej reke.
— Chodz, pokaze ci.

Spojrzala mu w oczy i dostrzegla w nich znajome juz

wyzwanie.

— Zgoda, ale oby to bylo co$ dobrego. — Ujela jego dion
z nadziejq, ze tego nie pozatuje. Gdy Jeff otworzyt drzwi, na

jej twarzy odmalowato sie zaskoczenie. — Wychodzimy?

— Nie martw sie. — Przytrzymat dla niej drzwi. — Nie

idziemy daleko.

Gdy wyszta z nim na zewnatrz, szybko sie przekonala, ze
nie zartowat w sprawie odleglosci. Zatrzymat sie pie¢ metrow
od drzwi. Dopiero wtedy uSwiadomita sobie, ze nadal trzyma
ja za reke. Powoli cofnela swoja i od razu poczuta chiéd, gdy

ciepto jego dotyku sie rozwiato.

Spojrzal w niebo. Sypalo coraz bardziej. Podazyla za jego

wzrokiem i po chwili otarta ptatki z policzkéw. Gdy pochylit



sie nad nig i musnat palcami jej twarz, mogla tylko na niego

patrzec.
— Zaczyna solidnie padac¢ — powiedziat cicho.
Oniemiata, tylko pokiwata glowa.
Zn6éw zwrocit usmiechnietg twarz ku niebu.

— Uwielbiam, kiedy tak jest. Kiedy zaczyna sypac¢, a wokot

zapada cisza...

Nie patrzyta juz w gore. Teraz patrzyta na Jeffa, ktory
zachwycal sie Sniegiem. Uniosla rece — platki Sniegu
zawirowaly na wietrze, po czym zniknety, gdy dotknely jej

skory. Potarla dlonie, by je rozgrzac.
Zauwazyt to i zmarszczyt brwi.
— Potrzebujemy rekawiczek. Nigdzie nie idz, zaraz wroce.

RozeSmiala sie, gdy wbiegl do domu. Zerknela na elfa,

ktory czuwat przy drzwiach.
— A dokad miatabym po6jsc?

Chwile pozniej Jeff wrocil, rzucit jej rekawiczki i wlozyt

swoje.
— Beda ci potrzebne.
Wiozyla je.

— No to kiedy zamierzasz mi powiedzie¢, co tu robimy?
Mowiles, ze to cos, co pomoze mi w pracy. Jak stanie tutaj

w $niegu miatoby mi pomoc?
Usmiechnat sie lekko.

— Nie powiem ci, jak ci to pomoze. Po prostu ci pokaze. —

Po tych stowach uniést obie rece do gory, szeroko rozstawit



nogi i upad} plecami w Snieg.
Zakryla usta dtonia.
— Co ty robisz? Zwariowates.

Smiejac sie, poruszy} rekami i nogami kilka razy, robiac

w $niegu idealnego aniota.
— No chodz. Twoja kolej.
Pokrecita glowg, nie mogac ukry¢ rozbawienia.
— Zwariowates!
— No chodz...
Spojrzata na niego i oparta dlonie na biodrach.
— Tego nie ma na liscie zadan obozu gwiazdkowego.
Nadal poruszat rekami i nogami.
— Nie, ale zaloze sie, ze pomoze ci to w pracy.
Przechylita glowe, nie odrywajac od niego wzroku.
— Jak?

— Zastanow sie. Probujesz zaplanowa¢ bozonarodzeniowa

kampanie dla firmy produkujacej zabawki, tak?
— Tak...

— No to jesli prébujesz zaplanowa¢ kampanie dla firmy

produkujacej zabawki, musisz zacza¢ myslec jak dziecko, tak?
Pokiwata glowa.

— Tak, ale nawet gdy bylam dzieckiem, nie robitam
anioldw w Sniegu. Zawsze mnostwo Sniegu wsypywalto mi sie

za kolnierz i nie wspominam tego dobrze.



Rozsmieszyla go.

— Wyglada na to, ze musimy zastgpi€¢ to wspomnienie

innym, lepszym. No, Haley, czego sie boisz?

— Poza tym, Zze zrobie z siebie idiotke albo co$ sobie

ztamie, gdy bede tego prébowac?
Usiadt ostroznie, by nie rozmazac zarysow aniota.

— To Snieg. Jest miekki, i nikt nie patrzy. Musisz tylko

odpuscic i sie przewrdci¢. Miej troche wiary w siebie.
— Ha! Latwo ci méwic! Widac, ze robisz to caly czas.
RozeSmiat sie.

— Tak szczerze to nie, ale nie o to chodzi. Proponuje tylko,
zeby$ sprobowata. Zaufaj mi. Bedziesz zachwycona.
Myslatem, ze nalezysz do kobiet, ktore sa gotowe na
wszystko. Przeciez nie boisz sie zrobic jednego matego aniola

w $niegu, co?

Byta zdumiona. Kolejny raz rzucat jej wyzwanie, a ona
dawala sie na to nabra¢. Znowu. Nie mogla sie jednak

powstrzymac.

— Dobra. — Uniosta rece. — Sprébuje. Ale przysiegam, ze
jesli bede miata pelno sniegu pod kurtka...

— To tylko snieg — rzucit wesoto. — No chodz, sprobu;.
Wyciagnij rece i przewro¢ sie na Snieg. Niepotrzebnie
komplikujesz sprawy. Pamietaj o pracy. Robisz to dla swojej

pracy. Jak bardzo chcesz zdoby¢ tego klienta?

To podziatalo. Z wyrazem determinacji na twarzy

rozstawita stopy na szerokosS¢ barkéw i uniosta obie rece do



nieba. Zamknela oczy, ale zaraz je otworzyta i szybko

obejrzala sie za siebie, zeby sprawdzic¢, gdzie wyladuje.
— Jest dobrze — zapewnit jg Jeff. — Przewroc sie.
Zacisnela powieki.
— Bede odlicza¢ — dodat. — Raz, dwa...

Zanim zdotal powiedzie¢ ,trzy”, przewrocita sie na plecy.

Otworzyla oczy dopiero, gdy wyladowata w Sniegu.

— Zrobitam to. — Rozesmiata sie. Spojrzata na Jeffa, lezeli

tak blisko siebie, ze ich palce niemal sie dotykaty.
— Zrobitas! — Usmiechnat sie do niej. — A teraz zréb aniola.

Przyjrzata sie, jak porusza rekami i nogami, i zaczela go

nasladowac. Nie mogla przestac sie Smiac.
— Nie wiem, co mi sie stato.

— To sie nazywa dobra zabawa — odparl. — Moze juz

zapomniatas, jak to sie robi.

— Moze, ale chyba sobie przypomniatlam. Szkoda, ze moj
szef, tego nie widzi. Albo moja przyjaciotka Kathy, albo

ktokolwiek inny, bo nikt by nie uwierzyt, ze to robie.
— Jakie to uczucie?

— Poza tym, ze jest mi zimno i mokro? — UsSmiechnela
sie. — W sumie to catkiem fajne. — Poruszata rekami i nogami,
spogladajac w niebo. Snieg by} coraz gestszy, coraz bardziej
utrudniatl widocznos¢. Gdy sprobowala otrze¢ platki z oczu,
tylko roztarta na twarzy jeszcze wiecej biatlego puchu
z rekawiczek. Odchrzgknela, gdy snieg wpadl jej do ust

i wybuchnela Smiechem.



— Zimno ci? Wracamy do Srodka?
Pokiwata glowa.

— Chyba tak. Ale jak mam wsta¢, zeby nie popsu¢ mojego
aniota?

— Zaczekaj. Pomoge ci. — Usiad} ostroznie i podat jej obie
rece. — Usigdz i weZ mnie za rece, nogi trzymaj tam, gdzie

teraz. Podciagne cie.
Zrobita zawstydzong mine.

— Nie trzeba. Poradze sobie. — Gdy prébowata wstac, od

razu stracita rownowage.

Podszed! do niej bez stowa, stanat przed nig i wyciagnat do

niej rece.

Ujela je w milczeniu, a gdy ja podciagnal, stanela tak
blisko niego, ze poczuta jego oddech na policzku. Gdy ich
spojrzenia sie spotkaly, znow przeskoczyla pomiedzy nimi
iskra, mocniejsza niz kiedykolwiek. Wstrzymata oddech, bo
miala wrazenie, ze Jeff zaraz jg pocatuje. Nie poruszyia sie.
Nie chciala sie ruszac. Musiala zamkna¢ oczy. Gdy je
otworzyla, Jeff stat dalej i otrzepywat sie ze Sniegu, nie patrzyt
na nig. Byla zdezorientowana. Chciala, by jg pocatowal,
i wydawalo sie jej, ze on tez tego chce. Zakrecito sie jej

w glowie.

— Wracajmy do Srodka — powiedzial, przywracajac ja do
rzeczywistosci. Juz szed} do drzwi.

Biegnac za nim, obejrzala sie na anioly w Sniegu. Byly

idealne. Ich skrzydta niemal sie dotykaty.



Gdy weszli do pensjonatu, czekala juz na nich Laura

z kakao.

— Zauwazylam przez okno, ze robicie anioty. Uznalam, ze
powinniscie sie troche rozgrzac.

Jeff wziat do reki jeden z kubkéw i podat go Haley.

— Lauro, czytasz w naszym mys$lach. Bardzo dziekujemy.

— Dziekuje — powtorzyta Haley. Z przyjemnoscia upita tyk.

— To nasza kolejna tradycja — wyjasnit Jeff. — Kakao po
robieniu aniotéw w Sniegu.

— Zmysla? — zwrdcita sie Haley do Laury.

Laura pokrecita glowq i sie uSmiechnela.

— Nie, to prawda. Anioly w Sniegu i kakao zawsze do
siebie pasuja.

— Widzisz? — Jeff unidst kubek z Mikotajem do toastu. —

Zdrowie aniotow w Sniegu.

Gdy Haley spojrzata mu w oczy, dostrzegla w nich cos, co
kazalo sie jej zastanowi¢, czy miat na mysl anioty, ktdre

wiasnie zrobili, czy to ja nazwat aniotem.
— Zdrowie — odparla, stukajac kubkiem w jego kubek.

Haley wziela dluga goraca kapiel, otulita sie szlafrokiem
i podeszta do okna pokoju. Nadal padat gesty snieg, prawie nic
nie byto widac. Przysunela sie wiec blizej i przycisnela nos do
zimnej szyby. Chciala zobaczy¢, czy anioly jeszcze tam sg, ale
dostrzegla tylko blade zarysy. Rozczarowana, odwrocita sie,
wziela laptop i usiadla wygodnie na t6zku. Byla gotowa do

pracy, ale nie mogta sie skupic.



Wrciaz wracala myslami do robienia aniotow w Sniegu
z Jeffem i do tej chwili, kiedy prawie jg pocalowal. Na to
wspomnienie siegneta po anielska poduszke i przycisnela ja do
serca. Nie wiedziala, co powinna w zwigzku z tym czuc. Ulge,
ze do tego nie doszto? Rozczarowanie, ze do tego nie doszto?

Z kazda sekundg miata coraz wiekszy metlik w glowie.

— Przestan! — zbesztata sie na glos. — Musisz sie skupi¢ na
pracy!

Z determinacjg otworzyta stuzbowa poczte i zaczela czytac
e-maile. Czynila pewne postepy, dopoki nie natknela sie na
wiadomosc¢ od Kathy, ktora informowata ja o stanie prac Toma
nad prezentacja i zachwytach Larry’ego nad tym, co juz
widzial. Za tq informacjq nadszed} e-mail od Larry’ego, ktory
pytal, co u niej stycha¢, jak jej sie podoba na obozie
gwiazdkowym, i zapewnial, ze nie moze sie juz doczekac jej
prezentacji dla Tyler Toys za kilka dni. Wiele sobie po niej
obiecywat.

— Wiele? — Jeknela glosno. — Wiele? Mam tylko pare
pomystOw i nie wiem nawet, co z nimi zrobic. — Wziela
gleboki oddech. Wiedziala, ze nie zdota wymysli¢ niczego
kreatywnego, jesli zacznie panikowac¢. Zmusita sie, by myslec

bardziej pozytywnie, usiadia prosto i zaczela zapisywac stowa.
,,Choinka/Anioty/Prezenty dla dzieci/Anioty w Sniegu???”

Whpatrywala sie w monitor przez kilka sekund, ale gdy nic
wiecej nie przyszto jej do glowy, ukryla twarz w dloniach
i roztarta tetnigce skronie. Byta klebkiem nerwow, nie mogla
juz dluzej siedzie¢ nieruchomo. Zeskoczyta z t6zka i zaczela

krazy¢ po pokoju.



— Dobra, na razie mam choinke, anioty, lalki, zabawki,
znow anioty, co jeszcze? Co jeszcze mam? — Rozejrzala sie po
pokoju i spojrzata w oczy aniolowi na obrazie nad komoda.
Podbiegla, szarpnieciem otworzyta gérng szuflade i zobaczyta
wszystkie anioty, ktére w niej ukryta. Wyjela jednego z nich

i wygladzila jego pomietg szate.

— Moze niepotrzebnie was schowatam — powiedziata do
niego. — Moze to zla Swigteczna karma albo co$§ w tym
rodzaju. Oficjalnie wiec przepraszam. — Zaczela odkladac
wszystkie anioty na ich miejsca. Wiedziala, ze zachowuje sie
nieco dziwacznie, ale jak dotad nic innego nie zadziatalo. Na
tym etapie byla gotowa sprébowaC czegokolwiek,
wszystkiego. Gdy skonczyla, stanela na srodku pokoju, by
podziwiaC swoje dzielo. Wszystkie anioly wpatrywaly sie
w nia. Tyle ze teraz jej to nie wkurzalo. Tym razem obudzito

w niej nadzieje.

Podeszta do stosu bozonarodzeniowych ksiazek, ktore
lezaly obok jej t6zka. Zadnej z nich jeszcze nie tknela, nie
miala czasu, ale szybko znalazta te, ktorej szukata, Gwiazdke
aniota, ktora dat jej Jeff. Otworzyla ja na pierwszej stronie

i zaczela czytac.

— No dobra, anioty, zobaczmy, co dla mnie macie.

Dawajcie te inspiracje.
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schodzace na bezchmurnym niebie stonce zalalo cieptym

ztotym blaskiem cale zbocze gory i pensjonat Holly Peak Inn.

Zapowiadat sie idealny dzien.

Haley spala spokojnie w 16zku, gdy nagle ustyszala
szczekanie. Przewrdcila sie na drugi bok, by spac dalej,
ale szczekanie nie ustalo. W koncu zrozumiala, co sie dzieje,

nakryla glowe poduszka i szepneta:

— Idz sobie, prosze, idz sobie, prosze... — Gdy Max
zaszczekal po raz kolejny i to jeszcze glosniej, odrzucila

kotdre i usiadta. — Nie zartujesz, co, Max?
W odpowiedzi pies zaszczekal dwa razy.
Gdy wstala, spojrzata na anioty na komodzie.

— Okej, anioly, zeby byla jasnos¢, nie takiej inspiracji

szukalam.

Kilka minut pdzniej, gdy Max oprowadzal Haley wokot
pensjonatu, stato sie jasne, kto dowodzi w tym tandemie. Nie
byla to Haley. Musiala biec, aby nadazyC za psem, ktory
Swietnie sie bawil w Swiezym Sniegu. Gdy wyszli za rog,

zobaczyla, ze w ich strone zmierzaja Susie i Ian.

— Dzien dobry! — zawolata Susie wesoto i pomachata.



— Dzien dobry — odparta Haley, gdy do nich dotaczyta.

— Wyglada na to, ze Max znalazt przyjaciotke — zauwazyt
Ian, pochylajac sie, by poglaskac psa.

— No nie wiem. — Haley sie rozeSmiata. — Ale z jakiegos

powodu uwaza, Ze to ja powinnam go co rano wyprowadzac.
— Czyli w sumie to on szkoli ciebie? — zapytat Ian.
Haley wybuchnela Smiechem.
— Najwyrazniej.

— Bylas w kuchni, zeby zobaczy¢ hasto dnia? — zapytala
Susie z podekscytowang ming. — ,,Dzieli¢ sie”. Myslimy, ze
ma to coS wspolnego z gotowaniem, bo Laura gromadzi

w kuchni przerdzne rzeczy.
Haley zrzedla mina.

— Och, mam nadzieje, ze nie. Moje umiejetnosci kulinarne
ograniczaja sie do uzytkowania mikrofalowki. Lepiej pojde

sprawdzic, co sie dzieje. Zobaczymy sie w Srodku.
Max juz wystartowatl w strone kuchni, ciagnac ja za soba.

Gdy tylko weszli do pensjonatu, Haley zobaczyla, ze
Laura wyjmuje Swiezg partie ciastek z piekarnika. Gleboko

wciaggnela powietrze.

— Wiedziatlam, ze czuje ciastka! Susie powiedziala, ze
stowem na dzisiaj jest ,dzieliC sie”, mam wiec nadzieje,

ze podzielisz sie z nami tymi ciastkami.

— Nawet lepiej — odparta Laura. — Zamierzam nauczyc¢
was, jak je piec. — Jej stowa sprawily, ze entuzjazm Haley
nieco przygast. — To nasze pierwsze obozowe zadanie na

dzisiaj. Chcesz sprobowac? — zapytata Laura.



Haley wzieta gleboki oddech.

— Jasne, jesli to oznacza, ze bede mogta skresli¢ cos z listy.

Ale ostrzegam, ze nie gotuje.

— Dobrze wiedzie¢ — oSwiadczyla Laura, na co Haley
odetchnela z ulgg. — Bo nie bedziemy gotowac, tylko piec... —
Zauwazyla, ze rados¢ Haley zniknela. — Prosze, bedzie ci
potrzebny. — Rzucitla Haley czerwony fartuch z napisem
OBOZ GWIAZDKOWY.

Haley w konfcu sie rozeSmiala, wlozyla fartuch przez
glowe i przez chwile probowala uporac¢ sie z tasiemkami,

zastanawiajqc sie, jak je poprawnie zawigzac.

— Bedzie nam niezbedny bozonarodzeniowy cud, jesli
oczekujesz, ze zrobie coS jadalnego. Przypalam nawet tosty.

Mowie to na wszelki wypadek.
— Wierze w ciebie, Haley.

— Ciesze sie, ze chociaz ty. — Spojrzala na swoj fartuch
i zauwazyla, ze wlozyla go tylem do przodu. — Widzisz! —

Wskazata fartuch gestem. — Wiasnie o to mi chodzito.
Laura sie rozeSmiata i podeszta, aby jej pomoc.

— Coz, na szczescie dla ciebie, ja jestem w tym catkiem
niezta, w zakladaniu fartuchow rowniez. — Zdjela fartuch
z Haley i wlozyla go jej poprawnie, po czym zawigzata

tasiemki. — Prosze, juz dobrze. Gotowa?
Haley spojrzata na nig zartobliwie.
— Pytanie brzmi, czy ty jeste$ gotowa na huragan Haley?

— Huragan Haley? — powtorzyta rozbawiona Laura.



— Tak nazwala mnie kiedyS mama, jak bylam mala
i postanowitam zrobic¢ sobie koktajl mleczny, ale zapomniatam

przykryc¢ blender...
Laura parskneta smiechem.

— Rozumiem, bedziemy zatem cie trzymac z dala od
blendera.

Godzine pozniej Haley, cala w mace, z dumga wyjmowala
z piekarnika swoja porcje ciastek. USmiechata sie od ucha do

ucha, bo takocie wygladaty doskonale.

— Nie wierze, ze sie udato! — powiedziala. — W koncu

blacha, ktdrej nie przypalitam!
Laura klasnela w dtonie.
— Mowitam ci, ze sie uda! Jak sie czujesz?

— W sumie calkiem niezle! Musze przyznac, ze byla to
o wiele lepsza zabawa, niz myslatam, ale tylko dlatego, ze mi

pomogtas. Prawdziwe pytanie brzmi jednak, jak smakuja.

— Sprobujmy — zasugerowata Laura. — Tylko uwazaj, nadal
sq gorgce, ale takie wtasnie lubie najbardziej. — Siegnela po
lopatke, ostroznie wsuneta jg pod jedno z ciastek, przelozyla je
na malq serwetke z reniferem i podata Haley.

Haley sprawdzita temperature ciasteczko palcem.

— Nie wydaje sie gorace.

— No to sprobujmy. — Laura zdjela z blachy jedno dla
siebie.

Obie jednoczesnie ostroznie odgryzly kes. Haley sie
rozpromienita. Czula coraz wieksze podekscytowanie, gdy
jadia.



— Sq naprawde dobre!
Laura pokiwata glowa.
— Doskonata robota!
—Ja to ocenie...

Obie odwrdcily sie do Jeffa, ktéry wiasnie wszedl do
kuchni. Zaciggat sie aromatem, jego wzrok powedrowat prosto
do ciastek Haley. Na jego twarzy odmalowaly sie podziw
i zdziwienie.

— To ty je upiekias, Haley?

— Oczywiscie! — wtracita Laura z duma.

— 7 duza pomoca — dodata szybko Haley.

— Moge sprobowac? — zapytat Jeff.

— OczywiScie — odparta Laura. — Powiedz, co sadzisz.

Jeff nie spieszyl sie z jedzeniem ciastka. Gdy skonczyt,

spojrzal najpierw na Haley, a potem na Laure.

— No i? — zapytatla Haley niecierpliwie, ciekawa jego

zdania. — Zdaly obozowy test?
Gdy zmarszczyt brwi, jej usmiech zniknat.

— Co jest nie tak? Ja tez pr6bowatam. Myslatam, ze sa
dobre...

— Wiesz co, nie jestem pewien — oSwiadczyt Jeff. — Lepiej
wezme jeszcze jedno, zeby sie zdecydowac.

Gdy wyciagnat reke po nastepne ciastko, Laura go w nig

pacnela.



— Niezla sztuczka. — Spojrzala na Haley. — Uwazaj na
niego. Chowa mnoéstwo trikow w zanadrzu, jeSli chodzi

o ciastka.

Haley oparla dlonie na biodrach i przeniosta wzrok na
Jeffa.

— Wiasnie widze.
Jeff wzruszyt ramionami i postat jej niewinne spojrzenie.

— Czy Laura mowita ci, jaki sekret kryje sie za przepisem

na obozowe ciasteczka?
Przeniosta wzrok z Jeffa na Laure.

— Nie...

— Ty jej powiedz. To sekret twojej rodziny — polecita

Laura.

— Dobrze. — Miat bardzo powazng mine, ale jego oczy sie
Smialy. — Wiesz juz, ze przepis na nasze obozowe ciasteczka
jest w mojej rodzinie od pokolen. — Haley pokiwala glowa,
pragnac ustysze¢ dalszy cigg. — Ten przepis to tajemnica.
PrzyjeliSmy zasade, ze kazdy, komu go przekazujemy, na
przyklad goscie obozow gwiazdkowych, moze sie nim dzieli¢
tylko z ludzmi, ktérych kocha, aby nasza bozonarodzeniowa

tradycja zyta dalej. Bedziesz przestrzegac tej zasady?

— Tak. — Usmiechnela sie lekko, cho¢ Jeff nadal silit sie na
powage. — A skoro i tak w ogdle nie pieke, wasz rodzinny
przepis jest ze mng bardzo bezpieczny, mozesz mi wierzyc. —
Zaczeta zdejmowac fartuch. — To bylo naprawde fajne zadanie,

Lauro, dziekuje ci, Zze miatas do mnie tyle cierpliwosci.

Juz miata zdja¢ fartuch, lecz Laura pokrecita glowa.



— Och, chyba nie sadzisz, ze juz skonczytas, co? — zapytata

pogodnie.
Haley byta skonsternowana.
— Upiektam ciastka...

— Ale musisz je jeszcze udekorowac. — Laura siegnela po
ciastko. — Nie mozemy ich tak zostawi¢. — Wskazala palcem
fartuch Haley. — Moim zdaniem powinna$ go na powrot
wilozy¢. W jadalni zorganizowalam stanowisko z przyborami

do dekorowania. Chodz za mna.

— Przyborami do dekorowania? — Z zaciekawiong ming
Haley weszta za Laurg do jadalni. Gdy zobaczyla wszystko,

zaskoczenie odebrato jej mowe.

Laura nie zartowata. Na stole staly miski z kolorowymi
lukrami. Male szklane pojemniki napelnione byly czerwona,
zielong, srebrng i zlota posypka, a w duzej foremce do
babeczek kazde wglebienie bylo pelne cukierkéw innego
rodzaju: m&m’séw, red hotsow, zelkéw, froot loopsow,
czerwonych i zielonych mietowek, czekoladek Hershey’s
Kisses, wiorkéw i posypek z ciemnej, bialej i mlecznej
czekolady. Na blacie stata tez wielka misa z malymi piankami
i misa z pokruszonymi laskami cukrowymi, ktore lezatly takze

luzem na stole.

Jeff zaczerpnal garS¢ m&m’séw, na co Laura zartobliwie

pacnela go w reke.
— Hej, znasz zasady, nie wolno jes¢ dekoracji.

— Chyba ze dekorujesz ciastka — dokonczyt za nig Jeff,

usmiechajac sie szeroko jak dziecko.



— Wiasnie. — Laura tez sie uSmiechneta. — To znaczy, ze

mozesz pomoc Haley.

— Ze co?! — zawolali Haley i Jeff réwnoczesnie, po czym

oboje zaniesli sie Smiechem.
Haley sie zawstydzila.

— Przepraszam, chodzilo mi o to, ze Jeff ma na pewno
wazniejsze rzeczy do zrobienia niz pomaganie mi

w ozdabianiu ciastek.

Jeff juz jednak siadat za stolem. Tym razem wrzucit sobie

do ust garsc pianek.

— W sumie nie mam. I jesli moge tak powiedziec, jestem

calkiem niezty w ozdabianiu ciastek.
Usiadta obok niego.

— Czyzby? — zapytala sceptycznie. — To sie jakoS taczy

z odnawianiem budynkéw?

— Owszem. — Siegnat po zelki i wrzucit je sobie do ust. —

Mam oko do szczegotow.
— Och, doprawdy? — Haley spojrzata mu w oczy.
— Doprawdy — odpart z ustami pelnymi zelkow.
Musiata sie rozesmiac.

— Dobra, wy dwoje, czas spowaznie¢c. Mamy mnostwo
ciastek do udekorowania — upomniata ich Laura. — Péjde po
ciastka, zebyscie mogli juz zaczac. Haley, miej go na oku

i przypilnuj, zeby nie zjadt wszystkich dekoracji.
Jeff wrzucit do ust kolejnego zelka i mrugnat do Haley.

Z trudem powstrzymata wesotosc.



— Mysle, ze dajesz mi zadanie niemozliwe do wykonania,

Lauro.

Gdy Laura wyszta z pokoju, Jeff siegnat po pianki, lecz
Haley chwycita go za reke.

— SlyszaleS Laure: wiecej dekorowania, mniej zjadania

dekoracji.

Laura wrocita z wielkg tacg ciastek. Przyniosta okragle
ciastka upieczone przez Haley, a takze czes¢C swoich
specjalow — ciastka w ksztalcie choinek, Swiatecznych skarpet

i gwiazd.

— To powinno wam zapewni¢ zajecie — oS$wiadczyla,

ktadac tace na stole.
Oczy Haley zogromniaty.
— Nie musimy chyba ozdobi¢ wszystkich, prawda?
Laura sie rozeSmiala.

— Nie martw sie. Zaraz poszukam wam pomocnikow,

WszysCy na zmiane powinni sprobowac pieczenia.
Haley odetchnela z ulga.

— Nie moge sie doczeka¢ efektow waszej pracy — dodata

Laura, zanim wyszta z pokoju.
Po jej wyjsciu Haley odwrdcita sie do Jeffa.

— To naprawde jedno z naszych zadan? — Pokiwal glowa,

a ona zmruzyla powieki. — A co ty znow jesz?

Niewinnie wzruszyt ramionami, nie przestajac przezuwac,

i podat jej miske z lukrem.
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eff siegnal po gwiazdke i wreczyt ja Haley. — Styszatas Laure.

Wiele sie po nas spodziewa.

Rozesmiala sie i oddala mu ciastko. Gdy mu sie
przygladata, uswiadomita sobie, ze to sie powtarza. Znow
dobrze sie bawila. Nie chciala jednak mysle¢ o tym, co to

znaczy, siegnela wiec po jedno z okraglych ciasteczek.

— Coz, jesli wiele sie po nas spodziewa, lepiej zaczne od
podstaw. Jesli dobrze pamietam sekret obozowych ciasteczek,
wystarczy tylko troche bialego lukru i kruszonych lasek

cukrowych, tak?

— Widze, ze uwaznie stuchatas — zazartowat. — Masz racje,
ale nie chodzi o byle jaki lukier. Tego jeszcze nie probowatas.

Tego, ktorym dekorujemy.
Westchnela.

— Przysiegam, z tobg i Gail moge réwnie dobrze

zapomnie¢ o ograniczaniu cukru. A bylam taka grzeczna.
Zmarszczyt brwi.

— Ale bycie grzecznym czasem nie jest dobre, zwlaszcza
w Boze Narodzenie. Daj, pokaze ci. — Wzial od niej ciastko,

chwycit néz i zanurzyl go w misie z kremowym lukrem. —



Nasz sekret polega na tym, zZe do Swigtecznych ciasteczek
zawsze uzywamy lukru na bazie serka Smietankowego, a nie

zwyklego biatego lukru.
— Dlaczego?

— Bo moéj dziadek John najbardziej lubit lukier na bazie
serka. Uwielbial ciasto marchewkowe glownie dlatego, ze
polewa byla z serka, i nie widzial zadnego powodu, dla
ktorego nie mielibySmy podobnie dekorowac
bozonarodzeniowych ciastek. Miat racje! Zaraz sprobujesz. —
Gdy wyciagnela reke po ciastko, rozesmiat sie. — Jeszcze nie!

Nie natozylismy jeszcze drugiego tajnego skladnika.

— Tak? — Uniosta rece w gore, probujac powstrzymac

sSmiech. — To ile tajnych skladnikow ma to ciastko?
— Hm, to tajemnica.
Tym razem nie zdotala nad soba zapanowac.
— Dobrze, no to mi pokaz.

— Sztuczka polega na tym, by nie oszczedza¢ na
kruszonych laskach cukrowych. — Siegnal po odpowiedni
pojemnik. — Im wiecej zmieSci sie na ciastku, tym lepiej, tylko

nie usypuj gorki. Musisz je rownomiernie roztozyc¢, o, tak.

Gdy podat jej ciastko, zauwazyla, ze niemal kazdy
centymetr pokryty jest kremowym lukrem i kawatkami lasek

cukrowych, ktore jednak sie nie nawarstwiaty.
— Niezta robota.

— Dziekuje. — Dumnie wypiat piers. — Jestem takim troche

superbohaterem Swigtecznych ciasteczek.



— Chwila, moment. To istnieje ktos taki? — spytala

zartobliwie.
Ogarneta go wesotosc.

— Nie wiem. Wlasnie to wymyslitem. Ale moglby istniec.
Powinien. Tak czy inaczej, teraz mozesz sprobowac. Powiedz,

co myslisz. — Podat jej perfekcyjnie udekorowane ciastko.

Z silnym postanowieniem, by patrze¢ na ciastko, a nie
w oczy Jeffa, Haley podsunela je sobie blizej, ugryzta kes
i zamknela powieki, rozkoszujac sie tym, jak aromat miety
podkreslat bogaty smak lukru na bazie serka Smietankowego.

Jej wargi rozciagnely sie leniwie w uSmiechu zadowolenia.
Jeff przygladat sie jej uwaznie.
— I co, smakuje ci?
Spojrzata na niego.

— A jest ktos, komu to nie smakowalo? Sa wspaniate.
Wow! — Odgryzta kolejny kes i zrobita wniebowzieta mine.

Zadowolita go jej odpowiedz.

— Wszyscy je uwielbiaja, ciesze sie, ze ty tez. Nasze

wypieki sa powszechnie znane i w ogole.
Usmiechnela sie z przekonaniem.

— Oczywiscie, ze tak, ale wasze sekretne Swigteczne
ciasteczka sg poza wszelka konkurencjg. Nigdy chyba nie

jadlam nic rownie dobrego. Lecz mamy spory problem.
— Jaki? — zapytat Jeff z niepokojem.

— Moje uzaleznienie od cukru oficjalnie powrocito, wiec

lepiej schowaj reszte. W przeciwnym razie nie odpowiadam za



siebie.

RozeS$miat sie.

— Ostrzege Laure.

— Oby — mruknela, po czym odgryzta kolejny kes.

Obserwowat jg z zadowoleniem.

— Wiesz, nadal pamietam pierwszy raz, Kkiedy
dekorowatem ciastka z mamag. Mialem sze$¢, moze siedem lat.
Ustawila te same miski na tym samym stole i pozwolita mi
robi¢, co tylko chcialem. Nie bylo zadnych zasad, zlych
sposobow dekorowania, powiedziata, ze mam sie kierowac
sercem. — Siegnal po miske z lukrem i uSmiechnat sie do

wspomnien. — Skonczylo sie na ciastku z tak grubg warstwa

lukru, ze nie dalo sie go zjesc.
— Bo...? — zapytala Haley.

— Bo naprawde uwielbiam lukier — przyznat rozbrajajaco. —
Jak juz udato mi sie zmiesci¢ na ciastku najwiekszg mozliwa
ilos¢ lukru, bylem z siebie taki dumny, ze datem je mamie do
sprobowania.

Zakryla usta dlonia.

— O, nie.

— O, tak, i wiesz co? Wziela ciastko z taka ming, jakby
w zyciu nie widziala nic lepszego, a potem zdotata jakims
cudem ugryzC kes i powiedziala, ze jest pyszne. Do dzis
pamietam, jaki bylem podekscytowany i dumny.

— Musiata by¢ wspaniala matka.

— Naprawde byla...



Gdy urwal, dostrzegla smutek w jego oczach, siegnela
wiec po ciastko, hojnie posmarowata je Ilukrem

i podata Jeffowi.
— Twoja kolej.

Nadal miat smutne oczy. Spojrzat skonsternowany na gore

lukru.
— Co mam z tym zrobic?
Podata mu miske i néz.
— Przeciez wiesz.

W koncu zrozumial, dodat tyle lukru, ze ciastko prawie

potamalo sie pod jego ciezarem.

— Tak, teraz wyglada jak w moich wspomnieniach. I co
dalej?

— Hm, ugryz.
Pokrecit glowa.

— Nie ma mowy. Zapadltbym w Spigczke cukrowa na
miesigc.

— Myslatam, ze na obozie gwiazdkowym wszystko sie
kreci wokot tradycji. To jest twoja tradycja, wiec dawaj.

Ugryz. Gdzie sie podziat tw6j duch Bozego Narodzenia?
Rozesmiat sie.
— Okej, no to prosze.

Gdy odgryzt potezny kes i caly ubrudzit sie lukrem, nie
potrafita ukry¢ rozbawienia. Podat jej ciastko z szalong iloScig

lukru, ale tylko pokrecita glowg i sie cofnela.



— O nie, to twoja tradycja rodzinna, nie moja. Ciastko jest

cate twoje, lukrowy chlopcze. Mnie do tego nie mieszaj.

— Serio? Zostawisz mnie z nim samego? — Spojrzal na nia,

udajac powage. — Moja mama sprobowata, gdy je zrobitem.

— O nie, matki tez w to nie mieszaj. Nie masz wstydu? No
dobra. — Skrzywila sie i odgryzta duzy kawalek, na ktorym
bylo wiecej lukru niz ciastka, lukier siegat jej az do nosa. —
Fuuj! — zawotala. Im bardziej uporczywie probowata wytrzec¢

nos, tym wiecej lukru rozcierata sobie na twarzy.

Jeff ze Smiechem siegnat po serwetke.

— Nie ruszaj sie, pomoge ci.

— Wiazi mi do nosa.

Zaczal sie Smiac jeszcze glosniej.

— Nie wierc sie, probuje ci pomoc...

W koncu przestata sie miotac¢ i pozwolila, by jej pomogt.
W kilka sekund usungt wiekszos¢ lukru z jej twarzy.

— Wiesz, ze to sie je, a nie wcigga nosem?

— Bardzo zabawne — odparta. Wcigz pocierata nos reka,

starajqc sie zetrze¢ z niego caty lukier.

Chwycit ja za reke.

— Juz wystarczy. Wygladasz Swietnie.

Jej serce zamarto na chwile, gdy wziat ja za reke i spojrzat
jej w oczy. To wrazenie wrocito. Wygladal, jakby chciat jg
pocalowac. Nie chcac ryzykowac drugiego rozczarowania,

odsunela sie i wstatla. Wytragcona z réwnowagi, przez chwile

szukata stow, po czym siegnela po pojemnik ze ztotg posypka.



— Posypka sie prawie skonczyla.

— Tak? — Miat zdezorientowany wyraz twarzy. Pojemnik

byt prawie pelen.

— No... To znaczy, pewnie sie skonczy, bo najbardziej
lubie zlota, wiec przyniose wiecej. Widzialam zapas
w spizarni. Wiec tam wiasnie pojde. Do spizarni... —
Wiedziala, Ze jezyk sie jej placze, ale nie potrafita zamilknac,
wybiegla wiec do kuchni. Gdy wpadia do spizarni, zamkneta
za sobg drzwi i przycisnelta obie dlonie do bijacego
gwattownie serca. ,,Oddychaj”, powiedziala sobie. ,,Po prostu
oddychaj”. Nie byla pewna, co sie dzieje. Moze to wszystko
rozgrywato sie tylko w jej glowie, moze Jeff nie podzielat jej
uczu¢, ale wiedziala, ze cokolwiek to jest, powinna wzigc¢ sie
w garsC. Do zakonczenia obozu gwiazdkowego zostato jeszcze
kilka dni. Byla tak blisko zdobycia wszystkiego, o czym
marzyta. Teraz potrzebowata tylko posypki. Musiala znalez¢
posypke. Wiedziala, ze widziala ja tutaj wczesSniej, kiedy

robita ciastka.

Odtworzyla wiec swoje ruchy, znalazta make i cukier,
a wtedy jej wzrok padl na cos$ jeszcze. Pudetko zapakowane
jak gwiazdkowy prezent stalo na dolnej pdlce. Wygladato
znajomo. Wysunela je, aby sie przyjrzec. Jej oczy
zogromniaty, gdy uswiadomita sobie, ze to w tym pudle Ben
trzymal wszystkie laptopy i komorki. Otworzyla je i znalazia

w nim mnostwo elektroniki.

Podekscytowana, przetrzasnela je w poszukiwaniu
swojego komputera i telefonu. Tego wiasnie potrzebowata, by
wroci¢ na wilasciwe tory. Praca zawsze miala na nig

uspokajajacy, stabilizujacy wplyw, wiedziala, ze poczuje sie



o wiele lepiej, ze odzyska kontrole, jesli tylko zdota szybko
sprawdziC poczte, i przekona sie, Ze nie wybucht zaden pozar,

ktory powinna ugasic.

Gdy wilaczyla telefon, zauwazyla sze$¢ nieodebranych
wiadomosci — ostatnia pochodzita od Kathy i brzmiata ,,911”,
co oznaczalo, ze powinna natychmiast oddzwonic.
Spanikowata. Byla dopiero dziesigta rano. Nie mogla czekac
caly dzien, by porozmawia¢ z Kathy. Wiadomosci ,911”
uzywaty tylko w naglych wypadkach. Wyjrzala za prég
spizarni, by sie upewni¢, ze w poblizu nikogo nie ma, i juz
miala wybra¢ numer, kiedy ustyszala, ze ktoS wchodzi do

kuchni.

— O nie — szepnela, wsadzajac telefon do kieszeni fartucha
i w pospiechu odkladajac pudio. Wziela gleboki oddech
i wyszla ze spizarni, spodziewajac sie, ze zobaczy Laure. To
byt tylko Max. Usiadl jej na drodze i patrzyt na nig tak, jakby
wiedzial, co zrobita. Pokazata na niego palcem, ktory potem

podniosta do ust. — Sza!

— Hej, zabladzitas? Potrzebujesz pomocy? — W jadalni

rozlegt sie gtos Jeffa.

— Juz ide! — Zapanowata nad soba i weszla do jadalni

z uSmiechem.
— Wszystko w porzadku? — zapytat.
Podenerwowana zaniosta sie teatralnym Smiechem.
— Wszystko jest idealnie.
— A gdzie posypka?

Spojrzala na swoje puste dlonie, ale zapanowala nad

panika.



— A wiesz, nie moglam jej znalez¢, ale wtasnie
przypomniatam sobie, ze obiecalem Gail, iz przyniose jej
troche... — Rozpaczliwie rozgladata sie wokol, szukajac
czegos, czegokolwiek, co pomogloby jej sklamac. Jej wzrok
padt na talerz z ciastkami. — Ciastek. Obiecatam, ze przyniose

jej troche ciastek. No to pojde do niej i zobaczymy sie pézniej.

— Przeciez nie zaczeliSmy jeszcze dekorowac! — zawotat za

nig Jeff.

Nie odpowiedziata, tylko przyspieszyta. Zanim dotarta do
swojego pokoju, wybrata Kathy na FaceTimie. Przyjaciotka

odebrata niemal od razu. Wydawala sie zestresowana.

— W koncu — powiedziata. — Caly ranek probuje sie z tobg

skontaktowac.
Haley spojrzata na telefon rGwnie zdenerwowana.

— Wiem, przepraszam. Zabieraja nam tu rano komorki. Co
sie dzieje? Mam tylko kilka minut. Ukradlam telefon i nie

moge dac sie przytapac.

— Czyli nie sprawdzatlas tez dzisiaj poczty? Nie dostatas e-
maila od Larry’ego? — zapytata Kathy.

Haley zaczela krazy¢ po pokoju.
— Nie, nic nie dostatam. No to co sie dzieje? Powiedz mi.

— Prezentacja dla Tyler Toys zostata przesunieta. Musisz

przedstawiC swojq wizje w dniu, w ktorym wracasz do pracy.
— Co? To niemozliwe. Nie zdotam sie przygotowac.

— To ma cos wspolnego z menedzerami z Tyler Toys. Nie
znam catej historii, ale pomyslatam, ze chcialabys wiedziec.

Wiesz co, przeslij mi wszystko, co juz masz, a ja zaczne



rozrysowywaC dla ciebie kadry i ogarne wszystkie inne
pomoce wizualne, jakich potrzebujesz, filmiki albo zdjecia.

Powiedz mi tylko, czego chcesz.
Przerazona Haley znieruchomiata.

— Nie moge ci niczego przesta¢, bo niczego jeszcze nie

mam, tylko kilka pomystow...

— Co? Jak to, niczego jeszcze nie masz? — powtorzyla
zdumiona Kathy. — To co ty tam robilas przez caly ten czas?
Jeste$ na obozie gwiazdkowym. Czy to miejsce nie powinno

obfitowaC w doskonate pomysty?

— No tak, w teorii, ale bylam bardzo zajeta zadaniami,
ktore trzeba tutaj wykonac. Jeff kazal mi Scig¢ wtasng choinke,
wczoraj wieczorem robiliSmy aniolty w $niegu, a teraz mu
ucieklam, bo wiasnie dekorowaliSmy bozonarodzeniowe

ciastka...
Kathy uniosta brwi.

— Zaraz, Jeff, ten przystojniak, syn wtasciciela? Ten, ktory

ci sie podoba?

— Wecale mi sie nie podoba! — Haley zmierzyta telefon

gniewnym spojrzeniem.
To obudzito w Kathy jeszcze wieksza podejrzliwosc.
— Podoba ci sie, i to bardzo. O, nie, co$ ty narobita?!

Haley osunela sie na materac, przewrocita na plecy i wbita

wzrok w sufit.

— Nic nie zrobitam. Nie wiem. Ale batagan. — Chwycita

anielskq poduszke i przycisneta ja do twarzy.

— On wie, co do niego czujesz?



Odsuneta poduszke z twarzy.

— Sama nie wiem, co do niego czuje. Moze to cala ta
sentymentalna bozonarodzeniowa atmosfera tak na mnie

dziala. Zapewniam cie jednak, Ze nic sie nie wydarzylo.
— Jeszcze — zaznaczyla Kathy.

— Jeszcze — zgodzila sie Haley. — Potrzebuje pomocy,
Kathy, naprawde. Zapomnij o Jeffie. Potrzebuje pomocy z tq

prezentacjq. Nie wiem, co zrobie.
Kathy wzieta gleboki oddech.

— Dobra, musimy sie uspokoi¢. Na pewno jestes po prostu
zmeczona i zestresowana. Wiem, ze trudno jest wpas¢ na
genialny pomyst, kiedy zyje sie w stresie, a cokolwiek sie

dzieje z tym facetem, na pewno nie pomaga.

— Mowitam ci — wtracita Haley zdeterminowanym tonem —

ze nic sie nie dzieje z Jeffem. Nie dopuszcze do tego.

— Okej, w porzadku. Postuchaj, masz jeszcze kilka dni.
Widziatam, jak tworzysz cale kampanie w kilka godzin.
Poradzisz sobie. Sprobuj sie odprezyc i trzymaj sie z dala od
wszystkiego, co mogloby cie zestresowac, a jesli ten Jeff cie

rozprasza. ..
— Wiem, od niego tez mam sie trzymac z daleka.

— Otoz to, wiesz, ze uwielbiam romanse i goracych
przystojniakow, ale jako twoja przyjaciotka mowie ci, ze za
ciezko pracowalas, by pozwoli¢ teraz komukolwiek stang¢ na

twojej drodze do tego awansu. Wiesz, co musisz zrobic.

Haley wstata.



— Wiem. — Przyjela bojowa postawe superbohaterki. —
Dzieki za motywacyjng gadke. Poradze sobie. Moge to zrobic
i zrobie to! Tyler Toys to moj klient.

Kathy usmiechneta sie do telefonu.
— I to jest Haley, ktorg znam! Do boju!
— Juz sie robi!

— Aha, i masz co$ na nosie. Wyglada jak... — Haley wytarla

nos. — Lukier...

Przerwato im pukanie do drzwi. Haley zakryla usta dtonia,

po czym wyszeptata:

— Musze konczyc¢. Kto$ puka... — Uniosta palec do ust,

zeby uciszyc Kathy, pomachala jej i szybko sie roztaczylta.
— Haley, to ja, Jeff...

Goraczkowo wepchnela telefon do kieszeni fartucha
i podbiegla do drzwi. Probowala zachowywac sie normalnie,

gdy otworzyla i na progu zobaczyla Jeffa.

— Hej, co jest? — zapytala. Wzdrygnela sie, gdy ustyszata

swoj piskliwy ton.
Jeff wydawat sie zatroskany.
— Wszystko w porzadku?
Usmiechnela sie sztucznie.
— W jak najlepszym.
Podsunat jej talerz z ciastkami.

— Powiedzialas, ze musisz zanieS¢ te ciastka Gail, ale ich

nie wzielas, wiec ci je przyniostem.



Wziela od niego talerz i postawita go na komodezie.
— Dzieki.
Zajrzat do jej pokoju.

— Rozmawiatas z kims? Wydawalo mi sie, ze styszalem

kogos jeszcze.
Czula, ze zaczyna sie pocic. Pokrecita glowa.

— Nie, nikogo tu nie ma. Tylko ja. — Siegnela po talerz. —
Powinnam je zanieS¢ Gail. Dzieki za... — Zanim zdolala
dokonczy¢, zadzwonit jej telefon. Zamarla. Po chwili
odwrocita sie powoli do Jeffa. Wyraz niedowierzania na jego
twarzy sprawil, ze sie wzdrygnela. Bez stowa podala mu
talerz, siegnela do kieszeni i wyjela telefon. Dzwonita Kathy.
Szybko wylaczyla aparat i znéw spojrzata na Jeffa. — Moge to
wyjasnic...

Spodziewala sie, ze bedzie wsciekly, ale to, co zobaczyta
w jego oczach, bylo o wiele gorsze. Nie wydawat sie zly, lecz
rozczarowany. Zanim zdolala co$ doda¢, odwrocit sie, by

odejsc. Pobiegla za nim. Podata mu telefon.

— Naprawde moge to wyjasnic. To byla wyjatkowa
sytuacja. Zobacz! Spdjrz na moje wiadomosci, o, tutaj, ,,911”.
Szukalam  posypki w  spizarni, znalaztam telefon

i pomyslatam...
Zatrzymat sie i odwracit.

— Co pomySlalas? Ze tak po prostu go weZmiesz
i sklamiesz? Jesli naprawde byto to coS waznego, mogtas mi
powiedziec. To nie jest wiezienie. Ale ty wolalas sktamac. Na

jaki jeszcze temat ktamiesz? Dlaczego miatbym uwierzyc¢ w te



historyjke? Moze przez caly czas mialas ten telefon przy
sobie.

— Nie! Naprawde nie. Przed chwilg go znalaztam, prosze,
mozesz go zabraC. Juz go nie potrzebuje. Mozesz go odtozy¢
do spizarni, jak chcesz. — Widzac jego rozczarowanie, poczuta
sie jeszcze gorzej. Znow wyciagnela telefon w jego strone. —
Prosze, wez go.

Wzial od niej komorke i odszedt bez stowa.



Rozdziat 23
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eff spojrzat na szuflade obok zlewu, a dziesie¢ sekund pézniej

wysunat ja i potozytl na blacie obok pieciu innych szuflad.
Nadal nie mogt zapomnie¢ tego, ze Haley spojrzata mu prosto
w oczy i bezczelnie sklamala, gdy zapytal, czy z kims$
rozmawiata. Nie wiedzial, czy powinien byC bardziej
zdenerwowany, czy zawiedziony, w kazdym razie nie
podobato mu sie to uczucie. Siegnat po kolejng szuflade i w tej

samej chwili do kuchni wszed} jego tata.

Ben az sie cofnal, gdy zobaczyl wszystkie szuflady na

blacie.
— O, nie, co sie stalo?
Jeff uniost wyzej szuflade, ktorg wiasnie wyjat.
— Nic sie nie stalo. Naprawiam twoje szuflady.
— Ale moim szufladom nic nie dolegato.

— Szczerze mowiac, znow wystawaly — oSwiadczyt Jeff,
wysuwajac kolejna.
Tym razem Ben powstrzymal go, zanim polozyt ja na

blacie.

— Szuflady sa w porzadku. — Wzial szuflade i odtozyt jg na

miejsce. Wysunal ja i wsunal. Ani troche nie wystawata. — Co



sie dzieje? Szuflady sa w porzadku, ale ty najwyrazniej nie.
Powiedz mi wiec, co sie stalo, zanim rozbierzesz na czesci
reszte mojej kuchni. — Usiadl przy stole i wysunat krzesto dla

syna.

Jeff usiadl z wahaniem. Ben siegnat po talerz z ciastkami
i podat mu jedno, ale Jeff pokrecit przeczaco glowa. Ben

zmarszczyt brwi.
— To teraz mow. Musi by¢ Zle, jesli rezygnujesz z ciastek.

— Chodzi o Haley. Nakrylem ja w jej pokoju z telefonem.
Ukradla go ze spizarni, zeby zadzwoni¢ do pracy. Najpierw
sklamata, a potem zarzucila mnie wymowkami. Teraz nie

mam pojecia, w co wierzycC, a w €O nie.
— Czyli zdenerwowates sie, bo cie oklamata?

— Tak i tym, ze zalezy jej tylko na pracy. Gdy zjawila sie
na obozie gwiazdkowym, bylo widac¢, ze nie chce tu byc¢, ze

przyjechala, bo szef jej kazal, ale myslatem...

— Ze zaczyna sie zmienia¢ i odnalazla swojego

Swigtecznego ducha? — zapytat Ben.
Jeff pokiwat glowa.

— Tak, naprawde tak myslatem. Przeciez robiliSmy razem
aniolty w $niegu, zdjela Zyczenie z choinki w domu kultury
i kupita matej dziewczynce lalke. Wydawalo sie, ze naprawde
zaczyna rozumie¢ idee obozu gwiazdkowego, przynajmniej
mnie sie tak wydawalo, a teraz mam wrazenie, ze tylko

udawata. Nie chce, zeby popsula ci ten ostatni oboz.
Na twarzy Bena odmalowalo sie zaskoczenie.

— Co masz na mysli, mowiac: ,,ostatni oboz”?



Jeff zaczal dokreca¢ wkret w jednej z szuflad.

— Tato, rozmawialiSmy o tym. Dwa razy przejrzeliSmy
ksiegi rachunkowe. Nie bilansujg sie. Wydajesz niemal dwa
razy wiecej, niz zarabiasz, zeby utrzymac to miejsce. Wiem,
ze to trudne, ale nadeszla pora, zeby sprzedaC pensjonat.
Znalazlem swietnego kupca, ktory jednak nie moze dhluzej

czekac na odpowiedz.
Ben zblizyt sie do syna i spojrzal mu w oczy.

— Powiedzialem ci, Ze nie chce rozmawia¢ ani o tym, ani
o interesach w ogole, dopdki nie zakonczy sie nasz oboz
gwiazdkowy. Powtarzamy naszym gosciom, ze majq
odpoczywac i cieszyC sie tq porg roku, a tymczasem wcigz
mowisz tylko o pracy. Wyglada na to, ze robisz doktadnie to

co Haley. Moze wiec nie powinienes jej tak surowo osadzac?

Podenerwowany Jeff spojrzat na ojca.

— To niesprawiedliwe. Nie mozesz mnie do niej
poréwnywac.

— A potepianie Haley jest sprawiedliwe? Popeknita blad.
Przeprosita?

Jeff odpowiedziat dopiero po dtuzszej chwili:

— To nie ma znaczenia...

— Alez ma. Ludzie przyjezdzaja tu z przeroznych
powodow, nie do nas nalezy osadzanie ich, jesteSmy tu, by im
pomoc na tyle, na ile potrafimy. Moze wiec Haley potrzebuje
dodatkowej pomocy. PowinniSmy skupi¢ sie na tym, jak
zapewni¢ wszystkim tutaj, lacznie z Haley, wyjatkowe

przezycia. Tylko na tym mi teraz zalezy. Rozumiesz?



Jeff spojrzal w pytajace oczy ojca.

— Rozumiem i przepraszam. Nie chcialem cie

zdenerwowac. Chce dla ciebie jak najlepie;.
Ben otoczyt go ramieniem.

— Wiem, ale teraz najlepiej mi z tym, ze jesteS obok i ze

mozemy spedzac czas z naszymi goscmi.

Jeff pokiwat glowa.

— Wiem, ale te zasady obowiazujq w jakims celu...

— Porozmawiam z nig — przerwal mu Ben.

Jeff zerkngl na ojca z ukosa, wiedzial, ze serce ma
ogromne jak biegun péinocny.

— Zgoda. Zrobimy, jak chcesz, jesli to cie uszczesliwi.
Mozesz sie tym zajaC. Ja i tak musze skoczy¢ do miasta.
Wilasnie odebratem telefon, Ze moj projekt na nabrzezu
potrzebuje dodatkowego pozwolenia, ktore musimy uzyskac
przed Swietami. Wréce jutro z samego rana. Dzwon, gdybys

czegos potrzebowat.

— Dobrze. I nie martw sie. Mam tutaj wszystko pod
kontrolg. Uwazaj na siebie i widzimy sie rano. Przed nami
jutro wazny dzien, nie chcialbym, zebys go przegapit.

— Obiecuje, Ze nie przegapie. — Jeff usScisnat tate szybko
i podszedt do drzwi. — Tylko nie wpakuj sie w zadne klopoty,
jak mnie nie bedzie.

—Ja i klopoty? Nigdy!

—Jasne... — Jeff sie rozeSmiat i wyszed} z kuchni.



Zamierzat dojecha¢ do miasta i wroci¢ do pensjonatu
najszybciej, jak to mozliwe. Obo6z gwiazdkowy mial sie
wkrotce zakonczy¢, a on chcial by¢ gotowy na trudng
rozmowe z tata o sprzedazy pensjonatu. Uszanowal jego
zyczenie, by odlozy¢ dyskusje o interesach do chwili
zakonczenia obozu, ale dzielito ich od tego jeszcze tylko kilka

dni.

Gdy mijat salon, zauwazyl, ze Haley rozmawia z Ianem,
Madison i Blakiem, i poczut sie rozdarty. Kiedy ja poznal,
doszedl do wniosku, ze to typ pracoholiczki, ktorej zalezy
tylko na karierze. Tyle ze naprawde mito spedzil z nig czas
w kolejnych dniach. Byla inteligentna, zabawna, uparta
i wrazliwa. Nie mogt tez zaprzeczyc, ze jest piekna i zZe ma
w sobie coS, co sprawiato, ze chcial dowiedzie¢ sie o niej
wiecej.

Po numerze, ktory dzisiaj wykrecita, na powroét otoczyt sie
jednak swoim murem. Oklamata go. Moze to pierwsze
wrazenie byto uzasadnione. Naprawde nie wiedzial, co o tym
wszystkim mysle¢, a to, ze nie potrafil jej rozszyfrowac,
wytracalo go z réwnowagi. Wiedzial, ze teraz powinien sie

skupi€ na ojcu i na sprzedaniu pensjonatu przed koncem roku.

Ben dojadat ciastko w kuchni, gdy zajrzata tam Haley. Uznata,
ze najlepiej bedzie sie przyznac, i miala nadzieje, ze starszy

pan nie zareaguje tak nerwowo jak Jeff.

Wiedziala, ze nie powinna oklamywac Jeffa w sprawie
rozmowy przez komorke. Po prostu  spanikowala.
UsSwiadomita sobie jednak, ze to zadna wymowka. Teraz

chciata juz tylko przyznac sie do btedu i przeprosic¢ Bena, zeby



uratowacC chociaz ich relacje, bo bylo jasne, ze zniszczyla

poczatki przyjazni, ktorg nawigzata z Jeffem.
Ben usmiechnat sie i pomachat na jej widok.
— Haley, wiasnie o tobie myslatem.
Weszta do kuchni ze skruszong mina.

— Domyslam sie, ze Jeff juz ci powiedzial, ale chcialam
osobiscie zapewnic cie, ze bardzo mi przykro. Szanuje zasady,
ktore ustalitesS, naprawde. Wiem, ze sg po to, by poméc
gosciom w calym tym doswiadczeniu, i nie bede sie thumaczy¢
z tego, co zrobitam. Chciatam tylko przeprosic i obiecac, ze to
sie juz wiecej nie powtdorzy. Miatlam tez nadzieje, ze znajde

Jeffa i sprébuje mu to lepiej wyjasnic oraz przeprosic...

— Jeff pojechal dzisiaj do Bostonu. Stuzbowo. Wroci

dopiero jutro rano — poinformowat jg Ben.

Probowata ukryC rozczarowanie, gdy do kuchni wszedt
Max ze smyczq w pysku. Ben wzigl jg i uSmiechnat sie do

Haley.
— Chodzmy na spacer.

Gdy wtlozyli juz zimowe ubrania, Haley wyszla za Benem
i Maxem na zewnatrz. Ben poprowadzit ja na tyly pensjonatu
i Sciezka przez las do malowniczego miejsca, ktorego jeszcze
nie widziala. Rozgladata sie, podziwiajac obsypane Sniegiem

drzewa i nieskazitelng warstwe biatego puchu.
— Nie wiedzialam, ze tutaj tak jest.

Ben z radoscia wskazat Haley gestem cedrowa lawke
i podszedt do niej. Wszystko bylo pokryte Sniegiem, ale fawka

zostata odsniezona.



— To jedno z moich ulubionych miejsc. Zawsze
przychodziliSmy tutaj zZ mama Jeffa, kiedy
potrzebowaliSmy chwili przerwy. Jest dostatecznie blisko
pensjonatu, a jednoczesSnie wydaje sie polozone wiele

kilometrow dalej, nie sadzisz?
— Tak — odparla. — Jest idealne.
Gdy usiedli na tawce, Max potozyt sie u stop Bena.

— Maxowi tez sie tutaj podoba — powiedziat Ben, glaszczac

psa.

Haley pogodnie spogladata na nich obu. Rozejrzala sie
i wziela gleboki oddech, rozkoszujac sie spokojem.

— Naprawde cie przepraszam za calg te afere z telefonem.

Jeff jest na mnie taki zty.
Ben uscisnat jej dton, by dodac jej otuchy.

— Nie martw sie. Przeprositas. Przejdzie mu. Tak naprawde

martwi sie o mnie i pewnie przesadzit z reakcja.
Postala mu zatroskane spojrzenie.

— Co sie stalo? Dobrze sie czujesz? Wszystko jest

w porzadku?
Pokiwat glowa.

— Czuje sie dobrze, ale Jeff i tak sie martwi. Odkad zmarta
jego mama, jest nadopiekunczy. Nie podoba mu sie, ze
prowadze ten pensjonat catkiem sam. Chce, zebym go

sprzedat. Ma juz nawet kogos, kto chciatby go kupic.
Zaskoczylo ja to.

— Chcesz sprzedac pensjonat?



Odwrocit sie, by podziwiac zapierajace dech w piersiach

gory, i pokrecit glowa.

— Nie potrafie sobie nawet wyobrazi¢, ze to wszystko
sprzedaje. Tu jest m6j dom. Kocham to miejsce. Tu sa
wszystkie moje wspomnienia. Wiem, ze Jeffowi jest trudno,
bo niektore z tych wspomnien wywotuja u niego smutek, ale
w moim wypadku jest inaczej. Dzieki tym wspomnieniom
czuje, ze jestem blizej mojej zony, jakby byla ze mng tutaj,

a to daje mi pocieche.

— Coz, jesli tak kochasz to miejsce, dlaczego Jeff chce,

zebys je sprzedat?
Ben westchnat.

— Bo trace pienigdze. Prowadzenie pensjonatu staje sie
z kazdym rokiem coraz kosztowniejsze, a obozy gwiazdkowe
zawsze byly efektem milosci, a nie maszynkq do zarabiania
pieniedzy. Nie dbaliSmy o to z mama Jeffa, gdy zaczynaliSmy,
bo uwielbialiSmy je organizowac¢. Najpierw mieliSmy
zorganizowac tylko jeden, ale z jednego zrobily sie dwa,
i dziesie¢ lat pozniej jest to juz dziesie¢ tygodni obozow
gwiazdkowych pomiedzy Halloween a Bozym Narodzeniem.

Nasz obdz stat sie tradycjq dla wielu rodzin.

— Ale jesli obozy sa takie popularne i wszystkie sie
wyprzedaja, to naprawde nie przynosza dostatecznych

srodkow?
Ze smutkiem pokrecit glowa.

— Niestety, nie. Nie przynosza nawet tyle, zebySmy wyszli
na zero. PotrzebowalibySmy wiecej pokojow, o wiele wiecej

pokojow...



Siedzieli w milczeniu przez kilka minut, az nagle Haley

zerwala sie z tfawki.
— Wiem, skad wzig¢ wiecej pokojow!
— Nie sta¢ mnie na rozbudowe.

— Nie, nie musiatby$ ich dobudowywac. Mozesz udzielac¢

franczyzy na obozy gwiazdkowe.

— Co? — zapytal zdezorientowany Ben. — Jak by to

wygladato?

— Gdybys udzielit franczyzy na obozy gwiazdkowe innym
hotelom i osrodkom wypoczynkowym w kraju, a nawet na
Swiecie, pienigdze z tego zrodla pomoglyby ci utrzymac
pensjonat i dalej organizowaC obozy tutaj. Kazdy, kto
organizowalby twoje obozy gwiazdkowe, uiszczalby oplate,
a oprocz tego mialbyS udziat w jego zyskach. Z twoim
doswiadczeniem  zostalbys ekspertem tych obozow,
konsultantem, ktory pomagalby innym osrodkom organizowac

ich wilasne edycje obozow. Czy to ma sens?
Jego oczy rozbtysty.

— Czyli mialbym wiecej pokojow przez nawiagzanie
partnerstwa z innymi hotelami i dostawalbym procent od
kazdego goscia, ktory wzigtby udziat w ich obozach

gwiazdkowych?

— Wiasnie tak! — Haley krazyla w kotko przed Benem
i Maxem, jej podekscytowanie rosto z kazda sekunda. —
Robisz to co roku, wiec zaloze sie, ze inne pensjonaty
i osrodki tez chcialyby organizowaC obozy gwiazdkowe

regularnie, aby staly sie one elementem ich tradycji. Miatbys$



wiec staly zysk, ktory tylko rostby wraz z liczba

organizowanych obozow.
Ben wstal. Na jego twarzy odmalowata sie nadzieja.

— I moglbym tu zosta¢ i organizowa¢ swoje obozy

gwiazdkowe jak dotad?
— OczywiScie! Bylbys wizytowka franczyzy.
Pokrecit glowq ze zdumieniem.
— Naprawde myslisz, ze to mogtoby sie udac?
Wziela go za reke i spojrzala mu w oczy.

— Ja nie mysle, ja to wiem. Na tym polega moja praca,

pamietasz? Pomagam firmom budowac ich marki.
— Ale ja nie mam marki.
Rozesmiata sie.

— Wihasnie, ze masz. Twoje obozy gwiazdkowe pomagajg
ludziom obchodzi¢ Swieta, poniewaz uczysz ich szanowac
tradycje i tworzyC nowe wspomnienia — to jest twoja marka.
Oto kim jesteS. Marka to cos, co czyni twoj biznes unikalnym
i wyjatkowym, marki, ktore odnosza sukces, zaspokajaja jakas
potrzebe, a ty osiggasz to dzieki swoim obozom
gwiazdkowym. Pomagasz ludziom, ktorzy musza zwolnic¢
tempo i doceni¢ to, co najwazniejsze podczas Bozego
Narodzenia. Nie o tym moéwi twoja ulotka? Wiem, ze to
dlatego przystal mnie tutaj szef. Wiele os6b potrzebuje
twojego obozu gwiazdkowego, Ben, a w ten sposob bedziesz

mogt pomac jeszcze szerszemu gronu.

Max zaszczekal, podniést wzrok na Haley i pomachat

ogonem.



Rozesmiata sie.

— Widzisz, nawet Max sie ze mng zgadza! — Gdy
poglaskala psa po glowie, zaczqgl macha¢ ogonem jeszcze

bardziej.

— A ty wiesz, jak to zrobic? — zapytal Ben glosem pelnym

nadziei.
Pokiwata glowa.

— Wiem. Niedawno pomoglam pewnemu osrodkowi
wypoczynkowemu zorganizowac franczyzowe obozy jogi,
z ktorych teraz czerpig zyski. Stad wiem, ze to samo mozemy

zrobic¢ z twoimi obozami gwiazdkowymi. Co ty na to?
Ben wydawat sie przejety, ale podekscytowany.

— Co6z, musielibySmy dziata¢ szybko. Jeff musi dac

odpowiedz kupcowi, ktorego znalazt, do konca roku.

— Moge napisa¢ dla ciebie kréotka oferte, zebys sie
przekonal, czy o takie co$ ci chodzi. Latwiej bedzie to
zrozumie¢, jak zobaczysz wszystko spisane na kartce.

Ben rozejrzat sie wokot, po czym skupit wzrok na Haley.

— Zgoda. Pokaz mi, co potrafisz.

Pozno wieczorem znow spadt miekki $nieg. Pensjonat
z zewnatrz wygladal magicznie. Palilo sie tylko jedno Swiatto

w bibliotece, a w oknie widac¢ byto sylwetki dwoch osob.

Haley i Ben pochylali sie nad laptopem. Zegar na Scianie

wskazywal, ze dochodzi dwudziesta trzecia.

— Prosze bardzo — oswiadczyla Haley. — Wiasnie
przestatam ci e-mailem oferte obozu gwiazdkowego, ktorg ci

pokazywalam, gdzie przedstawilam potencjalne zyski



i harmonogram dziatan pomyslany tak, by w przysztym roku

wszystko ruszylto, wiec masz juz wilasng kopie.

— I myslisz, Zze w pazdzierniku bylibySmy gotowi? —

zapytal Ben. — Bo wtedy wilasnie zazwyczaj ruszajg obozy.

— Zdecydowanie tak. Masz juz koncepcje i potwierdzone
sukcesy. Pokaze ci jeszcze kilka pomystdw na strone
internetowaq, ktora moglibySmy zatozyc. — Otworzyta kolejny
plik i przesunela komputer tak, by Ben lepiej widzial ekran,
ale gdy jego wzrok padt na zegar, mezczyzna delikatnie
zatrzasngt pokrywe laptopa. — Hej, co robisz? Jeszcze nie

skonczyliSmy.
Zaczeta otwierac klape, ale ja powstrzymat.

— Wiasnie, ze skonczyliSmy. — Spojrzal jej w oczy. —
Wiesz, jak jest pozno? Przepraszam. Calkowicie stracilem
poczucie czasu. Chyba z powodu radosci, ze to wszystko
mogloby sie uda¢. Zmusilem cie do poSwiecenia calego
twojego wolnego czasu na prace dla mnie. — Spojrzat na nig ze
skrucha. — Bardzo cie przepraszam. Poniosto mnie. Nie

przyjechatas tutaj pracowac.

— Ale ja uwielbiam to robi¢ i nie wplynelo to w zaden

sposOb na nasze obozowe zadania.
Usmiechnat sie do niej.

— Wiem i naprawde to doceniam, ale mozemy wrdci¢ do
tego pozniej, po obozie gwiazdkowym. Nie powinna$

pracowac podczas swojego pobytu tutaj.
Zmarszczyta brwi.

— Ale mnie sie szalenie podoba ten pomyst i wiesz, ze

uwielbiam pracowac...



— Tak, wiem, Haley, lecz jesli chcesz poméc mi sprzedac
moOj oboz gwiazdkowy innym, jak mozesz by¢ w tym

wiarygodna, jesli sama go tak naprawde nie doswiadczysz?

Otworzyta usta, zeby coS powiedzie¢ i po chwili je

zamkneta. Zerknela na Bena z ukosa.

— Och, niezty jestes. JesteS naprawde dobry.

Wybuchnat smiechem.

— Musze by¢, zeby za toba nadazyc. Myslalem, ze
pokazesz mi dzisiaj szybko jeden pomyst, a pracowaliSmy
przez kilka godzin. Musimy to wiec na razie odtozyc. Przejrze
wszystko, co mi przestatas. Obiecuje. Ale tymczasem chce,
zebys sie cieszyla czasem, ktory ci tu pozostal. To dla mnie
naprawde wazne, dobrze? Umowa stoi? — Podat jej reke.

Ujela ja i uScisnela.

— Umowa stoi.

— I niech to zostanie pomiedzy nami — dodat.

— Nie chcesz powiedzie¢ Jeffowi? — zapytala.

— Nie, dopdki nie bede pewien, ze to naprawde mozliwe.
Z nim rowniez uzgodnilem, Ze nie bedziemy rozmawiac

o interesach, dopdki nie skonczy sie oboz gwiazdkowy.

— Rozumiem. Jak chcesz. Po prostu bardzo sie ciesze, ze
jest jakis sposob, bys$ zatrzymat swoj pensjonat i kontynuowat
tradycje obozow gwiazdkowych.

— Ja rowniez. — W glosie Bena pobrzmiewala

wdziecznos¢. — Spelnitoby sie moje bozonarodzeniowe

zyczenie. Ty bys je speinita.



Polozyla dilon na sercu i uSmiechnela sie do Bena.
Pomaganie mu przypomniato jej, jak wspierata mate rodzinne
firmy, gdy zaczynala prace w agencji. Tamto uczucie, ktore jq
ogarnialo, gdy wiedziala, ze naprawde trwale wplywa na
czyjes zycie.

Mezczyzna siegnat po laptop i podat go je;j.

— No to chodzmy spac. Jutro czeka nas wazny dzien.

Jeszcze raz dziekuje, Haley, za calg twojg prace.
— Z checig zrobie wiecej...
— Po obozie. — Delikatnie popchnat jg ku drzwiom.
Popatrzyta na niego z radoscia.

— W porzadku, wygrates. Po obozie, ale wiesz przeciez, ze

to zaledwie kilka dni...
Rozesmiat sie.
— Wiem.
Opuszczata biblioteke w pogodnym nastroju.

— Do zobaczenia rano.
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dy stonce wyjrzato zza gor nastepnego ranka, Haley byta juz

ubrana. Otwierajac drzwi, nucita sobie swojq kolede Hark!
The Herald Angels Sing. Rozejrzata sie i ze zdumieniem
zauwazyla, ze Max na nig nie czeka. Gdy szta korytarzem,

caly czas sie za nim rozgladata.

— No dobra, gdzie jestes, Max? — szepnela, nie chcac
nikogo obudzi¢. Gdy weszta do kuchni, tam tez go nie
znalazla, ale przekonala sie, ze stowem dnia na tablicy jest
»,zachwyt”, a do Bozego Narodzenia zostalo tylko dziesie¢
dni. — Hm — mruknela, rozgladajac sie. — Naprawde zaczynam

sie powaznie zastanawiac, gdzie sie schowates, Max.

Nie musiata czekac dlugo. Jej nastepnym przystankiem byt

salon i to tam znalazta Maxa, ktory spat przed kominkiem.

— Tu jestes. Chodz, piesku, idziemy. Czas na twoj spacer. —
Siegnela po smycz i pies od razu podbiegl. Gdy wyszli na
zewnatrz, zauwazyla furgonetke Jeffa na podjezdzie. — Ojej,
no to do dziela. Zycz mi szczeScia — zwrocila sie do Maxa,
idac do samochodu. Gdy Jeff wysiadl, zauwazyla, ze ma na
nosie okulary przeciwsloneczne, przez co jego twarz
wydawala sie nieprzenikniona. USmiechnela sie dzielnie,

prébujac zachowac optymizm. — Dzien dobry — przywitata go.



— WczeSnie wstalas. — Jeff spojrzat na nig pytajaco, po
czym przeniost wzrok na Maxa. — Podejrzewam, ze to twoja

wina.
W odpowiedzi Max zaszczekal i pomachat ogonem.
Haley sie rozeSmiata.

— Tak naprawde dzisiaj to ja obudzilam jego, prawda,

Max?
Max pomachal ogonem, patrzac na nia.
Jeff uniost brwi.
— Serio?
— Serio, serio.
— Niech zgadne, pracowatas?
Jej uSmiech zbladt.

— Szczerze mowigc, udato mi sie troche popracowac, ale
dzi$ taki piekny poranek, ze nabralam ochoty na wczesny

spacer, gdy jeszcze jest spokojnie.
Pokiwal glowa, ale nie wydawat sie przekonany.
— A co do pracy... — kontynuowata.
Uniost dlon, by ja powstrzymac.

— Nie musisz mi niczego wyjasniac. Tak jak powiedziatem,
nie jestem obozowym straznikiem. To nie jest moja sprawa

i przepraszam, ze wczoraj troche sie uniostem.

— MialeS wszelkie prawo — przerwala mu. — Wiem, ze
chcesz tylko, by ten oboz udat sie twojemu tacie. Ja tez tego
chce. Od teraz angazuje sie na sto procent. Bede najlepsza
obozowiczka, jaka tu kiedykolwiek mieliScie.



Zdjat okulary i zmierzyt ja podejrzliwym wzrokiem.
— Powaznie?
RozeS$miata sie.

— Tak, przez reszte tygodnia bede jak aniol. Bo przeciez
spie w anielskim pokoju. Musialo mi sie udzieli¢ w ktéryms

momencie, prawda?

Nie zdotala ustysze¢ jego odpowiedzi, bo w drzwiach

stangt Ben.

— Synu, dobrze, ze jestes, w samg pore, by pomodc mi

przygotowac wszystko do nastepnego zadania.

— Czyli jazdy na sankach — wtracita Haley z duma. —

Sprawdzitam na liscie. Czy ja moge w czyms$ pomoc?

— Juz pomagasz — zapewnit ja Ben. — Wiem, ze Max
uwielbia z toba spacerowac. Potem dolacz do pozostatych
goSci na $niadanie, po positku ruszamy. Chce zaczac

wczesniej.
— To nie jezdzimy tutaj? — zapytata, rozgladajac sie.
Jeff sie rozpogodzit.
— O nie. Mamy naszq ulubiong gérke, prawda, tato?
Ben poklepat Jeffa po plecach.

— Jasne, ze mamy. To przyjemna mata gorka, na pewno ci

sie spodoba, Haley.

Haley stala z reszta obozowej paczki na szczycie wysokiej

gory, a na jej twarzy malowalo sie przerazenie.

— Moéwiliscie, ze to przyjemna mata gorka. Co jest w tej

gorce matego? — zwrocita sie do Bena i Jeffa.



Jeff wybuchnat Smiechem.

— Ona jest mala. Zahuj, ze nie pojechaliSmy na Eagle Peak
jak zwykle.

— Hm, nie, dzieki. Ta gorka wyglada na dostatecznie duza,
szczerze mowiac, za duzq...

— Chyba sie nie boisz? — zakpit.

— Oczywiscie, ze nie — odparta. — Po prostu jestem
dziewczyng z miasta, a nie saneczkarka.

— Kiedy ostatnio bytas na sankach? — zapytal Ben.

Musiata sie zastanowi¢. W sumie nie pamietala, by
kiedykolwiek zjezdzala z takiego wzniesienia. Jej jedyne
wspomnienie zwigzane z sankami dotyczyto czasu, gdy miata
cztery lata, moze pieC. Siedziala na pokrywie od kubla na
smieci, do ktorej jej tata przywigzat sznurek i ciggnat jg po
podjezdzie. Gdy usSwiadomila sobie, Ze Ben czeka na

odpowiedz, wzruszyta ramionami.

— Naprawde nie pamietam, zebym kiedykolwiek zjezdzata

na sankach z takiej gorki.

Ben oszacowal wzrokiem kolekcje roznych sanek, ktore

przywiozl, i wybral model z czerwonego plastiku.

— W takim razie wez te, Haley. Sa idealne dla

poczatkujacych.
Blake sie rozeSmiat.
— MieliSmy takie w dziecinstwie, co nie, Madison?

Dziewczyna zawtorowata bratu.



— Tak! Nie martw sie, Haley, sa superproste w uzyciu.

Dziecko datoby sobie rade.

Smiali sie wszyscy poza Haley. Ona czula sie jak duze
dziecko, bo gdy spogladata w dot, dominowalo w niej jedno

uczucie — strach.
Ben objat gestem kolekcje sanek.

— Oto co dla was dzisiaj mam, w zaleznoSci od waszych

umiejetnosci. Czy wszyscy widzieliScie nasze stowo dnia?

— To zachwyt - wtracita Susie, po czym
z podekscytowaniem chwycita Iana za reke i zaczela

wymachiwa¢ wysoko ich ztgczonymi dtonmi.

— Oszalatas. — Ian sie rozeSmiat.

Pocatowata go w policzek.

— Szaleje na punkcie mojego meza i Bozego Narodzenia!

Haley udzielita sie ich wesotosc.

— To zabrzmialo jak kiepska piosenka country.

Gail do nich dolaczyla.

— Racja!

To tylko bardziej sprowokowalo Susie, ktora zaczela
tanczyc i Spiewac.

— Szaleje na punkcie mojego meza i Bozego Narodzenia,
mojego meza i Bozego Narodzenia! Szaleje za toba!

— Okej, skarbie, wystarczy.

Ian probowal chwyci¢ zone za reke, by ja powstrzymac,

ale ona pociaggnela go za soba to tanca.



— Ratunku! Moja Zona ma Swigteczng gorgczke! — zawotlat.
Cale towarzystwo poddato sie radosnemu nastrojowi.

— Wspaniale! — oSwiadczyt Ben. — Juz widze zachwyt!
A zatem stowem dnia jest zachwyt, dzisiaj chodzi o to,
zebyscie przypomnieli sobie, jak sie czuliScie w Boze

Narodzenie, kiedy byliscie dzie¢mi.
John usmiechnat sie do swoich dzieci.
— W waszym wypadku bylo to nie tak dawno temu.

— Tato! — zawolala zawstydzona Madison. — JesteSmy juz

nastolatkami, a nie matymi dziecmi!
John odwrdcit sie do Haley i szepnat:
— Dobrze to wiem.
Haley musiata przygryz¢ wargi, by sie nie rozeSmiac.
Ben pokazal wszystkim aparat.

— Bede robi¢ wam zdjecia, wiec pamietajcie, zeby sie

usmiechac.
— MJj tata paparazzi — zazartowat Jeff i puscit do ojca oko.

— Chcialabym zatwierdzi¢ kazde swoje zdjecie przed
publikacjg — wtracita Madison, poprawiajac czapke i szalik.

Gdy Ben zrobit skonsternowang mine, na ratunek
przyszedl mu John.

— Chodzi jej o to, ze gdybyS zamieszczal jej zdjecia
w portalach spotecznosciowych, na przykiad na Facebooku

albo Instagramie, wolataby je najpierw zobaczyc¢.

Ben spojrzal na Madison uspokajajgco.



— Zapewniam, Ze niczego nigdzie nie bede publikowac.
Madison wydawata sie zdezorientowana.

— No to po co w ogole robi¢ zdjecia?

John przewrdcit oczami.

— Nastolatki, co poradzisz?

Wszyscy wybuchneli smiechem.

Rozbawiony Ben siegnat po staromodne drewniane sanki
ze stalowymi ptozami i siedziskiem z deseczek. Na przodzie
sanki mialy poziomg deske, do ktorej przywigzano czerwony

sznurek, by ulatwi¢ nawigacje.
— No to kto chce wziac te pieknosc?
Ian spojrzat na Susie.

— Nawet o tym nie mysl. Wygladaja na starsze od nas

i nielatwo nimi sterowac.

— Masz racje, ze te sanki sq stare, Ian, ale jare — odpart
Ben. — To jeden z pierwszych modeli sanek. I jedne z moich

ulubionych, ale trzeba do nich pewnych umiejetnosci...
Zanim zdotatl dokonczy¢, podeszia do niego Gail.
—Ja je wezme.
Wszyscy wygladali na zaskoczonych i pelnych podziwu.
— JesteS pewna? — zapytat Ben.
Gail zmierzyla sanki zdecydowanym spojrzeniem.

— Och, tak. Bylam kiedy$S niezla saneczkarka i zawsze

jezdzitam na takich. Klasyka jest najlepsza.

Ben podat jej sznurek z uSmiechem.



— To rozumiem! — Nastepnie siegnat po wielkie dmuchane
koto i spojrzat na Johna, Blake’a i Madison. — Pomyslatem, ze
jest na tyle duze, byscie sie wszyscy zmiescili. Poradzicie

sobie? — Te ostatnie stowa skierowatl do mtodziezy.
Podekscytowany Blake od razu do niego podbiegt.
— Jasne, poradzimy sobie. Prawda, tato?
— Oczywiscie — potwierdzit John. — Prawda, Madison?

Madison wydawala sie podenerwowana, ale pokiwata

glowa.

— Swietnie, no to pokazcie nam, co potraficie. — Ben

przekazal koto Blake’owi.
Wszyscy obserwowali, jak rodzina zajmuje miejsca.
— A jak spadne? — zapytata Madison.
— Trzymaj sie mnie — odpart John. — Gotowi?
Blake uniést pies¢ w powietrze w triumfalnym geScie.
— Gotowi.

Gdy John popchnat koto, Madison krzyknela, a Blake

i John sie rozesmiali. Po chwili pedzili po zboczu w dét.
— Ooo! — pisneta Madison z uciecha.
— Juupi! — ryknat Blake.
— Trzymajcie sie! — zawotat John.
Po kilku sekundach wszyscy zanosili sie Smiechem.

Zanim ktokolwiek sie zorientowal, Gail usiadla na swoich

sankach i wystartowata.



— Zaraz was dogonie! — zawotala za Johnem i jego
dzie¢mi.
— Brawo, Gail! — krzyknela Haley, gdy obserwowala, jak

kobieta sprawnie nawiguje sankami i rzeczywiscie dogania
koto.

Nastepni byli Ian i Susie. Chwycili dwuosobowe sanki

i popedzili w dot zbocza.

— Uwielbiam Swieta! — Susie uniosta rece w gore i niemal

spadia z sanek, ale na szczesScie lan jq ztapat.

Na szczycie wzgorza zostali juz tylko Haley, Jeff i Ben.
Haley Sciskata swoje sanki i wygladata na osobe, ktora nigdzie

sie nie wybiera.
Jeff wzigt od niej sanki i sie uSmiechnat.
— Gotowa?
Gdy jej oczy zogromniaty, Ben zrobit jej zdjecie.

— Hej, zaraz. — Rozesmiala sie. — Chcialabym zatwierdzic

to zdjecie.
— Co tylko zechcesz, jak zjedziesz na dét — odpart Ben.

— Musze? — zapytala takim tonem, jakby byla w wieku

Madison.
Jeff nie odpuszczat.
— Chcesz ten dyplom, czyz nie?
— OczywiScie, ale...

— Zadnych ale, jedziemy. Jestem ekspertem. Ze mna

bedziesz bezpieczna.



Bardzo w to watpila, i to na ré6znych ptaszczyznach, a gdy
Jeff postawit sanki na ziemi i przejechal nimi w przod i w tyt

kilka razy po Sliskim $niegu, jej serce zerwato sie do galopu.
Usiadt z tyhu i poklepatl dionig miejsce przed soba.
— No chodz, Haley, dasz sobie rade.
Pokrecita glowa.
— Ty jedz. Ja tutaj zostane i pomoge Benowi.

— Panuje tutaj nad wszystkim, Haley. JedZ. Poradzisz
sobie. Jeff jest doskonalym saneczkarzem. Jestes w dobrych

rekach — zapewnit ja Ben.
Jeff znow poklepat dtonig miejsce przed soba.

— Nie bgj sie, ja odwale calg robote. Ty musisz tylko usigs¢

tutaj i dobrze sie bawic.

Ona jednak myslata jedynie o tym, ze wolalaby mie¢ w tej

chwili leczenie kanalowe zeba. Cofnela sie o krok.
Jeff spojrzat jej prosto w oczy.

— Powiedzialas, ze przez reszte obozu gwiazdkowego
zaangazujesz sie na sto procent. Co dokladnie moéwitas? Ze

bedziesz jak aniot i idealny gosc¢...

Nie mogla w to uwierzy¢ — obracal przeciwko niej jej
wlasne stowa! Spojrzala na Bena, szukajac u niego pomocy,

ale jego mina mowita, Ze nie ma na co liczyc.

— To jedno z zadan — oznajmil. — Na pewno chcesz
doswiadczyC wszystkiego, zeby prawdziwie zrozumiec, czym
jest obdz gwiazdkowy, tak jak rozmawialiSmy wczoraj

wieczorem...



Wiedziala, do czego zmierza. Uniosta rece w gore

w gescie kapitulacji.

— Zgoda, ale przysiegam, ze jak zlamie sobie kark, to wy
dwaj bedziecie sie z tego tlumaczy¢ mojemu szefowi

i rodzicom.
— Umowa stoi. — Jeff znéw poklepal miejsce przed soba.

Mina jej zrzedla. Sanki byly mate, co znaczylo, ze bedzie
musiata przytulic¢ sie do Jeffa — bylo to rownie przerazajace jak
zjazd w dot po zboczu. Gdy usiadla, zrobita to tak, by

ograniczy¢ kontakt pomiedzy nimi do minimum.

— Mozesz sie o mnie oprze¢ — podpowiedzial, gdy
usztywnita sie jak deska.

— Nie trzeba, dzieki. — Jej glos byl wysoki i cienki. Chciala
myslec¢, ze to z powodu zimna, ale wiedziala, ze ma to wiecej
wspoélnego z cieptym oddechem Jeffa na jej karku w miejscu,
gdzie zsunat sie jej szalik, odstaniajac skore. Szybko zaczeta
poprawia¢ szalik, a gdy sie otulala, na ratunek przyszed} jej
Jeff. Pochylil sie do przodu tak, ze niemal dotkneli sie

policzkami.
— Lepiej? — zapytal.

Oniemiata i mogta tylko pokiwac¢ glowa. Trzesla sie, ale
nie z zimna. Aby sie uspokoi¢, uchwycita sie sanek obiema

rekami.
— Gotowa?
Zacisnela mocno powieki.

— Nie, ale trudno. JedZmy. — Na tym etapie chciala juz

tylko miec to za soba. Nie wiedziala, czego boi sie bardziej: tej



bliskosci z Jeffem czy stromego zbocza, ktére sie przed nig

roztaczato.
— Tato, mozesz nas popchnac?
— Jasne, synu, ale najpierw: usSmiech!

Gdy Jeff otoczyt ja ramieniem, zaskoczona Haley
podniosta na niego wzrok i to wtedy Ben zrobil im zdjecie.

Chwile pozniej poczula, ze sanki sie poruszaja...
— JedZcie! Bawcie sie dobrze! — zawotat za nimi Ben.

Nabierali predkosci i Haley jeszcze bardziej kurczowo
uczepita sie sanek. Gdy najechali na wybdj, krzyknela, a Jeff

chwycit ja mocniej.
— Trzymam cie, nie boj sie! — huknat jej do ucha.
Krzyczata i Smiala sie jednoczes$nie, a on jej wtorowat.
— Ekstra, prawda?! — zawotal.

Nie byla w stanie mu odpowiedzie¢, bo piszczata. Gdy
w koncu przestala, zaniosla sie Smiechem. Jazda po zboczu
okazala sie zaréwno ekscytujqca, jak i przerazajaca. Jeff miat
racje, byt doskonalym saneczkarzem — gdy najechali na duzy
wyboj i niemal sie przewrdcili, ochronit ja, przyciagajac do
siebie. Rozradowana chwycita go za reke i uswiadomita sobie,
ze juz sie nie boi. Poczula sie bezpiecznie. Byli juz prawie na
dole, gdy pozwolila sobie na moment oprzeC sie o niego
i poczu¢ zar jego ciala. Zamknela powieki, plawigc sie
w zachwycie, ktéry tylko po czesci byl wynikiem jazdy na

sankach. Gdy w koncu sie zatrzymali, otworzyta oczy.

— 1 co sadzisz? — zapytat Jeff. Wstal i wyciagnat reke, by

pomac jej sie podniesc. — Superzabawa, co?



Podata mu dton i spojrzata w jego w oczy.

— Bylo cudownie. — Nie mowita tylko o sankach. —

Powtérzmy to!

Rozesmiat sie i siegnat po sanki.

— Wiedzialem, ze ci sie spodoba.

Gdy szli w kierunku pozostatych obozowiczow, ktorzy
zebrali sie u stop wzgorza, zastanawiala sie, kiedy ostatnio tak
dobrze sie bawila. Naprawde poczuta zachwyt, o ktorym

mowil Ben. Upajala sie tym uczuciem i chciata wiecej. Nie

mogta sie juz doczekac kolejnych zadan.
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o kolejnej szalonej godzinie jazdy na sankach cata grupa

poczula sie zmeczona i gotowa na przerwe. Haley dotknela
zarozowionych policzkéw. Byly odretwiale z zimna. Miesnie

twarzy bolaty jg od smiechu.

Gdy panowie pomagali Benowi zaladowac sanki do

samochodu, Ian przybijat wszystkim pigtki.

— To bylo super. Dzieki, Ben. Najlepsze zadanie na
Swiecie.

— Lepsze niz lezenie nad basenem w Arizonie? — zapytata
Susie kpigco.

Ian podszedt do niej i pocatowat jg czule.

— Lepsze. Mysle, ze powinniSmy uczyni¢ z jazdy na
sankach jedna z naszych nowych tradycji.

Susie byta zachwycona. UScisnela meza z catych sit.

— Swietny pomyst. Dopiszmy to do naszej listy.

Blake zmierzyt wzrokiem Sslizgacza — opone, na ktorej
jezdzit.

— Tato, my tez mozemy zrobiC z tego naszq nowa tradycje?

— Tak, tato, to byto ekstra! — wtracita Madison.



John byt zaskoczony, ale zadowolony.

— Jasne, ze mozemy. Mozemy nawet kupi¢ taka sama

opone.

— Super! — Blake przybit tacie piatke, a Madison zrobita to

samo.
John spojrzal na Bena i uniost w gére kciuki.

Gail, ktora podeszta do Haley, rowniez byta w cudownym

nastroju.
— Od dawna az tyle sie nie Smiatam — stwierdzitla.
Haley byla z nig zgodna.

— To samo sobie mysSlatam. I nie zartowatas. Naprawde

jestes krolowa sanek. Niezle sobie radzitas na stoku.
Gail zachichotala, po czym zrobita dumng mine.

— Dziekuje. Lata praktyki. — Objela Haley ramieniem. —

Wydawalo mi sie, ze ty i Jeff tez sie dobrze bawiliscie...
Haley sie rozeSmiata.
— Nie poddajesz sie, co?
— Nigdy — szepnela Gail, gdy podszedt do nich Ben.

— O czym tak szepczecie, drogie panie? Powinienem sie

martwic? — zapytat i usmiechnat sie do Gail.
— Nami? — Haley zrobita niewinng minke. — Nigdy.
Rozbawiony Ben zrobit im zdjecie.

— Zaraz — zreflektowala sie Haley. — Robiles nam zdjecia
przez caly dzien. Potrzebne nam sq tez takie, na ktorych ty

jestes. Moge pozyczyC twoj aparat?



— Jasne. — Ben oddat jej aparat i otoczyt ramieniem Gail. —

Moze zrobisz nam zdjecie?

Gdy Haley nacisneta spust migawki, zauwazyla, jak tych

dwoje usmiecha sie do siebie.
— Gotowe. No to moze teraz wszyscy troje?

— A dasz rade zrobic¢ selfie takim duzym aparatem? —

zapytala Gail.

— Zaloze sie, ze tak. Ty mozesz byC krolowa san, ale ja

jestem krolowa selfikow. Sprébujmy. Sciénijmy sie wszyscy

”'

troche. Pokazcie buzie. Gotowi? Wszyscy mowia: ,,sanki

— Sanki! — zawotali rownoczesnie Gail i Ben, gdy Haley

pstrykneta idealng fotke.
Jeff sie ucieszyt, gdy zobaczyl, co robia, i podszed! blizej.
— Moge wam zrobi¢ normalne zdjecie.
Haley udata oburzenie.

— Zapewniam cie, Ze moje selfie jest normalne.
Poradzilismy sobie. Ale pozwol, ze zrobie zdjecie tobie

1 twojemu tacie.

Gdy Jeff otoczyt Bena ramieniem, od razu byto widac, jak
gleboka taczy ich mitos¢. Haley poczula wzruszenie. Zrobila

zdjecie i oddata aparat Benowi.

— No dobrze, pora wraca¢ do pensjonatu — zdecydowat
Ben.

Haley zatarla rece.

— Okej, to jaka jest nastepna pozycja na liScie? Jestem

gotowa!



Jeff sie rozesmiat i spojrzat na ojca.

— Wyglada na to, ze ktoS w koncu postanowit sie

zaangazowac.

— Jesli masz na mysli ob6z gwiazdkowy, przypominam, zZe

zaangazowatam sie na sto procent — podkreslita.

— Czyzby? - Spojrzal na nig. — No to zaraz sie
przekonamy. — Zwrocit sie do Bena. — Tato, spotkamy sie

W pensjonacie.
Ben pokiwat glowa.
— W porzadku.
Gdy Ben i Gail odeszli, Haley podniosta wzrok na Jeffa.
— No to co chcesz mi pokazac?

Po potgodzinnym spacerze przez las Haley i Jeff wyszli na
wyjatkowo malowniczg polane ze wspaniatym widokiem na

osniezone pasmo gorskie.
Haley rozgladata sie wokot z zachwytem.
— Ten widok jest cudowny...
Jeff z fascynacjq spojrzat na goéry.

— Zawsze tu przychodze, gdy musze uporzadkowac¢ mysli

i odsapnac.
— Rozumiem dlaczego — odparta, biorgc gleboki oddech.

— Miejscowi nazywajq to miejsce Star Peak, bo doskonale
wida¢ tu nocami gwiazdy. Tata oSwiadczyl sie tutaj mojej

mamie tuz przed Swietami.

— Naprawde?



Pokiwat glowa.

— A potem w kazda rocznice zareczyn przyjezdzali tutaj po

szyszke, ktéra przywozili do pensjonatu.
Spojrzata, nie rozumiejac.
— Szyszke? Dlaczego?

— Gdy sie oswiadczal, tata wlozyt pierscionek do szyszki,
wreczyl ja mamie i powiedzial, Ze Zyczy sobie na Swieta, by

zbudowali dom tutaj, w gérach i byli juz zawsze razem...

Urwal, a ona dostrzegta smutek w jego oczach, az zabolato
ja serce. Chciata cos powiedziec, pocieszyc go jakos, a gdy nic
nie przyszto jej do glowy, wyciagnela reke i dotknela jego

ramienia.
— Przykro mi.
Usmiechnat sie mimo bolu.

— Dziekuje. Ciesze sie, ze mogli sie tu przeprowadzic
i przez krétki czas realizowac swoje marzenie. Zahje tylko, ze
nie bylo im dane spedzi¢ razem wiecej czasu. Szkoda, ze ich
nie poznatas jako pary. Byli najlepszymi przyjaciohmi.
Pomagali sobie stawac sie lepszymi ludZzmi i najszczesliwsi

byli razem. Laczyta ich mitosc¢, o ktorej kazdy marzy...

— To znaczy jaka? — zapytata, naprawde pragngc sie tego

dowiedziec.

— Taka, dzieki ktorej stajesz sie kim$ lepszym. Taka, na

ktorag mozesz liczy¢ niezaleznie od wszystkiego.

Podeszia na skraj polany i spojrzala na horyzont.
Zastanawiata sie, czy kiedykolwiek czula taka mitosc,

i uSwiadomila sobie, ze nie. Kariera zawsze byla dla niej



najwazniejsza, to jej wystarczato, ale teraz nie byla juz tego
taka pewna.

— I myslisz, ze kazdy marzy o takiej mitosci? —
dopytywatla.

— Tak. — Jeff podszedt do niej. — Rodzice pokazali mi site

mitosci. Jesli masz w zyciu takg mitos¢, mozesz wszystko.
— To jakie byto ich Swigteczne zyczenie? MitoSc?
Pokiwal glowa.

— Zadne lepsze zyczenie nie przychodzi mi do glowy.
A tobie?

Nie wiedziala, co myslec. Nigdy nie miala zadnych
Swigtecznych marzen i nie byla pewna, czy to najlepszy

moment, aby zaczac je snuc.

Kiedy nie odpowiedziata od razu, Jeff spojrzal na niq
pytajaco.

— Nie zgadzasz sie?

Wzruszyta ramionami.

— Po prostu nie sadze, by mitos¢ byla lekiem na wszystko.
Mowites, ze z takq mitoscig wszystko jest mozliwe, ale moich
rodzicow tez lgczy takie uczucie i nie pomagalo im ono
oplaca¢ rachunkow. Bylo nam naprawde ciezko, zwlaszcza

o tej porze roku, w Boze Narodzenie.

Miat taka mine, jakby w koncu poskladat fragmenty
uktadanki.

— To dlatego nie lubisz obchodzi¢ Swiat?



— Pewnie tak. Zawsze traktowatam Swieta jak cos, przez co
trzeba przebrnac, a nie jak powod do radosci. — Wziela gleboki
oddech. — Moi rodzice zawsze bardzo sie starali, zebym sie
czula w tym czasie wyjatkowo, ale nawet gdy bylam mala,
wiedziatam, jak ich to frustruje, Ze nie majq pieniedzy. Nie
byto nas sta¢ na choinki, prezenty i wszystkie te dekoracje.
Wiem, ze rodzicom bylto przykro, wiec zachowywatam sie tak,
jakby mnie to nie obchodzito i z czasem naprawde przestato

mnie obchodzic.
Pokrecit glowa.

— To musialo byC bardzo trudne dla ciebie i dla twoich

rodzicow.

— Owszem. Gdy nadchodzitlo Boze Narodzenie, wszyscy
moi znajomi sie cieszyli, a ja nie moglam sie doczeka¢, zeby
sie skonczylo. To dlatego, gdy w koncu zaczelam zarabiac
tyle, by zafundowac rodzicom takie Swieta, jakie chcieli,
uzgodniliSmy, ze spedzimy je na Karaibach i zamiast
koncentrowac¢ sie na Swietowaniu, potraktujemy to jak
wakacje. Nikt z nas nie ma pozytywnych wspomnien z tego
okresu, wiec tak jest po prostu tatwiej. — Wyprostowala sie,
nieco wyzej uniosta brode i spojrzala na gory. Nie chciala
patrze¢ na Jeffa. Nie chciala widzie¢ litoSci w jego oczach.
Zawstydzito ja to, do czego wiasnie sie przyznata. Rzadko
mowila komukolwiek o swojej przesztosci. Nawet Kathy nie

wiedziala, jakie marne byly jej Swieta, gdy dorastala.

Po kilku minutach milczenia w koncu Jeff sie odezwal,
a ona poczula zdumienie, gdy nie ustyszala litosci w jego

glosie. Wrecz przeciwnie, pobrzmiewat w nim podziw.

— Twoi rodzice to szczeSciarze, ze majg taka corke jak ty.



Zaskoczona, podniosta na niego wzrok.
— Dlaczego tak mowisz?

— Bo widze, jak bardzo ich kochasz. Juz jako dziecko
stawiataS ich potrzeby na pierwszym miejscu. Bylas
dzieckiem, ktére martwilo sie o swoich rodzicéw w sSwieta,
podczas gdy zadne dziecko nie powinno by¢ obarczone takim

ciezarem. To jest prawdziwa mitosc.

Niespodziewana fala emocji catkowicie zbila ja z tropu.
Odwrocita sie od Jeffa, by nie zauwazyl, ze walczy ze lzami.
Jakby wszystkie te lata smutku i bdlu, ktére czula w Boze
Narodzenie i pogrzebata gleboko w sobie, teraz wyptywaty na
powierzchnie. Aby dac¢ sobie czas na odzyskanie rownowagi,
podeszta do sosny. Gdy szukata pod nig szyszek, myslata

o tym, co powiedziat Jeff na temat prawdziwej mitoSci.

— Szukasz swojego Swiagtecznego zyczenia? — zapytat

fagodnie, zblizywszy sie do niej.

Spojrzata na szyszke, ktérg trzymata w dloniach. Nadal nie

mogta zapanowac nad emocjami.

— Chyba tak. — Pokazala mu swoje znalezisko. — Ta moze
byc¢?

Wziat szyszke, przyjrzal sie jej uwaznie, a potem z taka

samg uwagg spojrzat na Haley.
— Moim zdaniem jest idealna.

Ich oczy sie spotkaly i zrozumiala, ze nie Zzartowal.
Podniosta sie, odwrdcita do niego plecami i wziela kolejny
gleboki oddech. Czula sie obnazona. W jej glowie trwala
gonitwa mysli. Gdy Jeff sie wyprostowal, zauwazyta, zZe on

rowniez podniodst szyszke. Nie wiedziala, co powiedziec.



— I co z nimi teraz zrobimy?

— Zabierzemy je do pensjonatu i wypowiemy zyczenie.
— Naprawde tak to dziata?

— To moja rodzinna tradycja. Robimy tak co roku.

— Zaraz, te wszystkie szyszki w koszu obok kominka...
Pokiwal glowa.

— Tak. To bozonarodzeniowe zyczenia zbierane latami.

USmiechnela sie na mysl, ze w pensjonacie wszystko ma
wyjatkowe znaczenie. Dekoracje nie byly kupione
w eleganckim domu towarowym. Wigzaly sie z nimi
wspomnienia. Smutek, ktory czula, gdy przezywala swoje
przeszie Swieta, nieco sie rozwial. Miala nadzieje, ze jej
wspomnienia zndéw zostaly zamkniete w bezpiecznym
miejscu, z ktorego nie mogly jej raniC. Spojrzata na szyszke

w swojej dioni.

— Nigdy nie skladalam zyczen szyszkami... W sumie

nigdy sobie niczego nie zZyczytam.
— Wierzysz w bozonarodzeniowe zyczenia? — zapytat Jeff.
Wziela gleboki oddech.
— Chcialabym wierzy¢. Naprawde bym chciala...

UsSmiech, ktorym ja obdarzyl, rozgrzal jej serce i wlat
w nie nadzieje.

— Moim zdaniem to doskonaly poczatek. Jeszcze
sprawimy, ze uwierzysz. — Stali obok siebie, upajajac sie

widokiem. — Chyba powinnismy wracac.

Pokiwata glowa, po czym spojrzata mu w oczy.



— Dziekuje, ze mnie tu przywioztes.

— Ciesze sie, ze ci sie podobato. Oczywiscie, wiem, zZe to
nie jest karaibska plaza ani nic takiego, ale to miejsce jest dla

mnie wyjatkowe.

— Rozumiem dlaczego. By¢ tutaj, w tych gorach, w $niegu,
w otoczeniu wszystkich tych drzew i w takiej pieknej
scenerii... To naprawde magiczna zimowa kraina, jak z bajki.

Jak bozonarodzeniowy sen.

— Ale twoi rodzice naprawde lubig jezdzi¢ na Karaiby,

prawda?

— No tak, to znaczy tak sadze. Nigdy nie moéwili, ze nie
lubig... — Urwala, gdy uswiadomita sobie, ze w zasadzie nigdy
o tym nie rozmawiali. Rodzice podkreslali tylko, ze pragng

spedzac z nig Swieta.
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o powrocie do pensjonatu Haley postanowita iS¢ do swojego

pokoju. W polowie schodéw zatrzymala sie i wrdcita na dot,
by poszukac Jeffa w salonie, czyli tam, gdzie sie rozstali.
Wkiadal do kosza przy kominku szyszke, ktorg znalazt na Star
Peak.

— Jeff?
Podniost wzrok, zaskoczony jej widokiem.

— Chcialam cie zapytac... — Z trudem dobierata stowa. —
To znaczy, mozesz odmowicC. Nic sie nie stanie. OczywisScie

zrozumiem. Myslatam tylko, miatam nadzieje, Ze moze...
— Haley, o co chodzi?
Wziela gleboki oddech.

— Wybacz. Wiem, ze na wieczér mamy zaplanowane
jeszcze jedno zadanie i pewnie dostaniemy nasze telefony

i komputery bardzo pézno...
—Ale?

— Ale zastanawiatam sie, czy moglabym pozyczy¢ swojq
komorke na dwie minuty. Chcialam zadzwoni¢ do rodzicow.
To nie bedzie telefon stuzbowy, obiecuje, i oczywiscie

zrozumiem, jesli...



Wyszedt z pokoju.

Zakryla usta dlonmi. Znow wszystko popsuta. Zanim
jednak catkiem stracita humor, Jeff wrocit i bez stowa wreczyt

jej telefon.

— Dziekuje — powiedziata. — To bedzie jedna rozmowa.

Zaraz wroce. Obiecuje...
Usmiechnat sie tagodnie.
— Wierze ci.
Spojrzata mu w oczy.
— Dziekuje.
— Za telefon?

— I za to, ze mi wierzysz. — Odwrocila sie i pobiegla do
swojego pokoju, gdzie polaczyla sie z rodzicami na

FaceTimie.
Odebrata jej mama, miata zatroskany wyraz twarzy.
— Czesc¢, skarbie, wszystko w porzadku?
Haley sie rozeSmiata.

— Dlaczego zawsze zakladasz, ze co$s musiato sie stac,

skoro dzwonie?
Na ekranie pojawila sie twarz taty.

— Bo wiemy, jaka jestes zajeta i Ze nie masz duzo czasu, by

do nas dzwonic. No to jak, wszystko w porzadku?
Usmiechnela sie do nich.

— Wszystko w porzadku...



— Och, w takim razie zaloze sie, ze dzwonisz, by sie
upewni¢, czy odebraliSmy nasze bilety lotnicze na Karaiby —
oswiadczyla mama Haley. — Nic sie nie martw, wlasnie
przyszly, jesteSmy gotowi. Nie mozemy sie doczekal, kiedy

cie zobaczymy! Tata kupit nawet nowe kapielowki.
Haley sie rozesmiata.

— To Swietnie. Dzwonie, bo w sumie mam takie
pytanie... — Gdy sie zawahala, rodzice pochylili sie nad

aparatem, by lepiej ja widziec.
— O co chodzi, skarbie? — zapytala mama.
— Na pewno wszystko w porzadku? — dodat tata.

Haley sie uSmiechnela, by rodzice zobaczyli, ze nic jej nie
dolega.

— Zapewniam was, ze wszystko w porzadku. Chciatam
tylko zapytac o te Karaiby. Wiem, ze latamy tam co roku. To

jest nasz sposob na spedzanie Swiat...

— Zeby$ mogla pracowa¢, ale zeby$Smy nadal mogli by¢

razem — wtrgcita mama.

— Wilasnie — przytaknela Haley. — Ale wy lubicie spedzac

Boze Narodzenie na Karaibach, prawda?
Rodzice Haley wymienili przelotne spojrzenia.

— Skarbie, dopoki spedzamy Boze Narodzenie z toba,

jesteSmy szczesliwi — oSwiadczyta mama.
— Wiemy, jaka jestes zajeta — dodat tata.

Haley rozejrzala sie po pokoju, zauwazyla, ze wszystkie

anioty na nig patrza, i zrozumiata, co musi zrobic.



— Co0z, a co byScie powiedzieli, gdybysSmy w tym roku
dokonali pewnej zmiany? Moze po prostu zostaniemy
w domu, zeby Swietowac? Ubierzemy choinke,

upieczemy ciastka...

— Naprawde? — Mama zrobita takq mine, jakby sie miata

rozptakac.
Tata jg objat. Wydawat sie rownie podekscytowany.

— To brzmi cudownie, skarbie. Oboje bardzo bysSmy tego

chcieli.
Mama entuzjastycznie przytakneta.
— Bardzo. Naprawde bardzo...

— Nie mozemy sie juz ciebie doczeka¢ — dodat tata. —

SteskniliSmy sie za toba.
Teraz to Haley musiata powstrzymywac tzy.
— Kocham was...
— My ciebie tez — zapewnili ja rodzice zgodnie.
Ucatowala palce i dotknela nimi ekranu.

— Pa. Widzimy sie niedlugo. — Nadal sie uSmiechata, gdy
sie roztaczyla i zbiegala na dot. Gdy weszla do salonu, nie
zastala tam Jeffa, lecz Bena, ktéry zaskoczony spojrzat na jej
telefon. — To nie tak, jak myslisz. — Podbiegla do niego
i wreczyta mu aparat. — Jeff powiedzial, Ze moge go pozyczyc,

by zadzwonic¢ do rodzicow.
Na twarzy Bena odmalowata sie troska.
— CosS sie stato?

Na jej twarzy odmalowata sie radosc.



— Nie, wrecz przeciwnie, jest dobrze, nawet bardzo dobrze.
W tym roku bedziemy obchodzi¢ Boze Narodzenie w domu
i moi rodzice naprawde sie z tego ciesza. Szczerze mowiac, ja

tez. To bedzie mita odmiana.

Ben wydawat sie bardzo zadowolony z takiego obrotu

spraw.

— Czyli w tym roku naprawde bedziesz obchodzi¢ Boze

Narodzenie?
Pokiwala glowa.

— Na to wyglada. Wiesz, gdzie jest Jeff? Chcialam mu
powiedziec. To wlasciwie on podsungt mi pomysi,

zeby porozmawiac o tym z rodzicami.

— Blake i Madison namowili go chyba, by zawiézt ich do
miasta. Chcieli sprobowa¢ lodow w tej cukierni, w ktorej

bylyscie z Galil.
Musiata ukry¢ rozczarowanie.
— W takim razie powiem mu poéznie;j.

— Zaloze sie, ze Laurze przydalaby sie pomoc w kuchni

przy kolacji, jesli masz ochote.
Rozpogodzila sie.

— Nie wiem, na ile bede mogta pomac, ale péjde zobaczyc,

czy moge co$ zrobic.

Okazalo sie, ze Haley jest warta w kuchni wiecej, niz myslala,
gdy Laura zaangazowala ja do obierania ziemniakow
i krojenia warzyw na domowa zupe z indykiem. Jeszcze
bardziej zaskoczylo Haley to, zZe dobrze sie bawita,

pomagajac. Poczuta prawdziwe spelienie, gdy uczyta sie, jak



zrobi¢ co$ od podstaw. Wiasnie konczyta zupe, gdy do kuchni
wszed}t Jeff, szukajac czego$ do zjedzenia. Gdy siegnat po

ciastko, Laura go odpedzita.
— Kolacja juz prawie gotowa — zbesztata go.
Haley sie rozeSmiata.

— A poza tym byles chyba przed chwila z Blakiem

i Madison na lodach?
Spojrzatl na nig z niedowierzaniem.

— Donosisz na mnie po tym, jak pozwolilem ci skorzysta¢

z telefonu?

Tym razem to Laura zrobita zaskoczong mine. Odwrdcita

sie do Haley.

— Pozwolit ci skorzysta¢ z telefonu? Chociaz jest to
catkowicie niezgodne z regulami? Z regutami, dla ktorych on

zyje? — Postata Jeffowi rozbawione spojrzenie.
Haley wiaczyla sie do zabawy.

— Wiesz co, w sumie to rzeczywiscie jest szokujace, biorac

pod uwage, Ze to on jest tu straznikiem i w ogdle...

— Obie jesteScie takie zabawne — zripostowat Jeff.
Wydawat sie bardzo zadowolony z siebie, gdy udato mu sie
w koncu potozy¢ rece na ciastku. Juz miat odgryz¢ duzy kes,
gdy Laura wyrwala mu je i podatla jabtko. — Zaraz,
chwileczke! — Probowat odzyskac stodkosci, ale Laura okazata

sie szybsza.
Haley ogarneta wesotosc.

— Wiesz, co mowig: jedz dziennie jedno jabtko...



— I Swiateczny nastroj widuj rzadko! — dokonczy? za nia. —

Ja chce ciastko!
Laura i Haley zgodnie sie rozeSmiaty.

Tego wieczoru przy stole wszyscy wydawali sie
zaniepokojeni, gdy Laura oSwiadczyla, ze to Haley ugotowata

zupe, ale Jeff ja pochwalil.

— Hej, ja juz probowalem i powiem wam, ze jest calkiem

smaczna.
Haley spojrzala na niego pogodnie.
— Dziekuje. Moze teraz pozwolimy ci z Laurg zjeS¢ deser.
Jeff nie kryt zadowolenia.
— Latwo mnie przekupic¢ takociami.
— Ciebie i Maxa, dobrze wiedzie¢ — mrukneta Haley.
Zapanowata ogdlna wesotosc.
Na koniec positku Ben wstat i podniost kieliszek z winem.

— WznieSmy toast za Laure i Haley, ktore przygotowaly te
pyszna kolacje. Za kolejny wyjatkowy Swiateczny positek.

Wszyscy unie$li swoje kieliszki, a nastolatki — szklanki

z woda.

— Wasze zdrowie! — kontynuowal Ben, zderzajac sie
kieliszkami z Gail, lanem, Susie Johnem, Jeffem, Laurg i na
koncu z Haley. Spojrzat jej w oczy i dodat: — Dobra robota.

Chyba odnalazias...

— Umiejetnosci kulinarne, o ktorych nie wiedzialam? —

dokonczyla za niego.

Usmiechnat sie.



— To tez. — Zwrdcit sie do catej grupy: — A to prowadzi nas
do naszego nastepnego gwiazdkowego zadania, przy ktorym

pomoze nam Laura.
Gdy usiadl, wstata gospodyni.

— Przede wszystkim dziekuje. Cudownie sie dla was

gotuje, bo doceniacie...

— Uwielbiamy twoje ciasto! — Madison uSmiechnela sie

szeroko.
— Naprawde! — przytaknat Blake.
Wszyscy zaczeli sie Smiac i kiwac¢ glowami na zgode.

— I twoje ciastka! — dodat Jeff. — Nawet kiedy prébujesz je
przede mng ukry¢. — Gdy spojrzal znaczaco na Haley, ta

zrobila niewinng mine.
Laura zaczerwienita sie lekko, zewszad styszac pochwaty.

— Bardzo sie ciesze, ze wszystko wam smakuje. Wiecie, ze
Swieta to taki czas, kiedy rodzina i przyjaciele zasiadajq przy
jednym stole. To, co jemy, staje sie czescig naszych

bozonarodzeniowych tradycji.
Ben znoéw wstat.

— I dlatego tez wszyscy pomozecie Laurze skomponowac
specjalne Swigteczne menu na jutrzejsza kolacje, bo bedzie to

nasz ostatni wieczor i ostatni wspdlny positek.

UsSmiech Haley przygast. Wiedziala, ze powinna czuc ulge,
iz oboz gwiazdkowy dobiega konca i bedzie mogta wrocic¢ do
pracy, tymczasem zamiast tego poczula... smutek. Thumaczyta
sobie, ze to zapewne dlatego, iz nadal nie opracowata jeszcze

propozycji kampanii dla Tyler Toys i ze to tylko stres



z powodu pracy. Gdy jednak zerknela ukradkiem na Jeffa,
zrozumiala, Ze nie jest to jedyny powad jej smutku. Nie mogla
zaprzeczy¢, ze co$ do niego czula. Nie byla do konca pewna
co i przerazalo ja, ze tyle o tym mysli. Opowiedziala mu
0 swojej przesztosci wiecej niz wiekszosci znanych sobie 0s6b

i wiedziala, ze to musi co$ oznaczac¢. Tylko co?
Laura siegneta po dlugopis i notes.

— No to zaczynajmy. Madison i Blake, co najbardziej

lubicie jes¢ na bozonarodzeniowy obiad?
Zanim nastolatki odpowiedziaty, wiaczyt sie ich tata.

— Madison uwielbia drozdzowe buteczki. Kiedy byla mala,
jadia tylko to. — USmiechnat sie na to wspomnienie. — A Blake

przepada za stodkimi ziemniakami.

— Tato! Nie jadam juz bulek. Za duzo weglowodanow! —
Madison spojrzala na ojca tak, jakby zastanawiala sie, co jest

Z nim nie tak.

— A ja lubie teraz zwykle tlhuczone ziemniaki, a nie
stodkie — dodat Blake.

John zrobit skruszong mine.

— Och, przepraszam. Dobrze wiedziec. WykreSlamy
buleczki i stodkie ziemniaki, w tym roku kupimy tluczone

ziemniaki.
Madison wybuchneta Smiechem.

— Tato, thuczonych ziemniakow sie nie kupuje, trzeba je

zrobic.
John szeroko otworzyt oczy.

— Jasne. Oczywiscie, zrobimy je.



Laura spojrzala na niego wspierajagco, po czym zwrdcita

sie do Susie i Iana:
— A wy? Jakie sq wasze ulubione swigteczne dania?

— W mojej rodzinie zawsze jest indyk — osSwiadczyla Susie

z uSmiechem.

— A my zazwyczaj jemy co$ wioskiego: lazanie albo

zapiekane ziti — dodat Ian.
Susie pokrecita glowa.
— Przeciez nie jesteS Wlochem.
— Ale takg mamy tradycje.

Spojrzeli na siebie tak, jakby mieli przed soba jeszcze

wiele decyzji.
— Kto nastepny? — zapytata Laura.
Gail podniosta reke.

— Ja robie zawsze specjalny sos zurawinowy dla syna. Jego

ulubiony.
— A moja mama piecze najlepsze ciasta — wtracita Susie.
Podekscytowany John spojrzat na dzieci.
— My najbardziej lubimy ciasto z jabtkami, prawda?
— Dyniowe! — odpowiedziaty chorem nastolatki.

— Poddaje sie! — osSwiadczyt John z udawang rozpacza, po

czym ukry} twarz w dioniach.

— Szarlotka to twoje ulubione ciasto, tato, nie nasze —
dodal Blake.

John uniést glowe.



— Hm, no tak. Nawet o tym zapomnialem!

Gdy dzieci sie rozeSmiaty, John im zawtorowat.
Laura zwrocita sie do Haley.

— Haley, a co z toba?

Haley spojrzata na Jeffa, a potem na Bena, zanim

odpowiedziala.

— Cbz, szczerze mowigc, od dawna nie zasiadatam do

tradycyjnego Swiagtecznego obiadu...
— A jak bytas mata? Pamietasz coS z dziecinstwa?

Zamyslila sie, a potem przypomniata sobie ten jedyny raz,
kiedy mama zrobita farsz. Nie mieli indyka, ale mieli farsz

z pudetka.
— Farsz! Mielismy farsz — osSwiadczyta z duma.

— Farsz, doskonale. Z sosem pieczeniowym z indyka? —

zapytala Laura.

— My chyba mieliSmy sos z puszki, jesli w ogole jakis —
odparta Haley. — Ale jestem pewna, ze sos z pieczenia indyka
bedzie idealny.

— Uwielbiam sos z indyka — wtracita Gail.

— Ja tez — dodata Susie, po czym spojrzata na lana. — Nie

martw sie, mozesz nim polac¢ swoje wloskie jedzenie.
Wszyscy zaczeli sie Smiac.

— Wyglada na to, ze mamy nasze bozonarodzeniowe
menu! — skwitowal Ben. — Wiem, ze to byt dlugi dzien, wiec
od teraz macie czas dla siebie. Nie bedzie juz zadnych zadan.

Mozecie odpoczywac¢, rozkoszowac sie jednym ze swoich



ostatnich wieczorow tutaj. Haley, to oznacza, ze dostaniesz

swoj komputer i komorke.
Zrobila niewinng mine.
— Przeciez nic nie mowitam.
— Ale chciatas. — Jeff sie do niej usmiechnat.
— Jestem az tak przewidywalna?
— Tak! — zawolali wszyscy rownoczes$nie.
Gdy Haley sie rozeSmiata, wszyscy jej zawtérowali.

Kilka minut pézniej Haley spacerowata po swoim pokoju,

rozmawiajac z Kathy na FaceTimie.

— Za dwa dni bedziesz w domu. Zdecydowanie musimy to

uczci¢ — oSwiadczyta Kathy, wykonujac taniec zwyciestwa.
Haley zmusita sie do uSmiechu.
— Dobry pomyst.
Kathy zmierzyta ja podejrzliwym spojrzeniem.

— Co sie stalo? Ty tez powinnas tanczyC. Lada chwila

WYpuszcza cie ze Swigtecznego wiezienia.
— Nie bylo tak Zle...
Kathy poczula sie zaintrygowana.

— Co? Co to znaczy: nie bylo tak zle? To miejsce to Boze
Narodzenie dwadziescia cztery godziny na dobe, a ty nie
obchodzisz swiat. Chodzi o tego faceta, co? Syna wiasciciela?
Powiedzialas, ze bedziesz trzymacC sie od niego z daleka

i skupisz sie na pracy. Co sie stato?



— Nic... Wszystko. Sama nie wiem. — Haley jeszcze nigdy

nie byla tak zagubiona.
Kathy wziela gleboki oddech.

— Okej, powiedz mi przynajmniej, ze skonczylas
prezentacje dla Tyler Toys, bo Tom skonczyt wczoraj i przykro

mi to mowic, ale to, co widziatam, byto naprawde wspaniate.

Haley zobaczyta przez okno Jeffa, ktéry bawil sie

z Maxem.
— Haley, jestes tam?
— Przepraszam. Jestem.
— No to co robisz, zeby pokonac Toma? — zapytata Kathy.
Gdy Haley odwrocita wzrok, oczy Kathy zogromniaty.
— Jeszcze nie skonczylas? Przeciez masz przedstawic
swojq propozycje za kilka dni...

— Wiem! — krzykneta Haley do telefonu i od razu zrobila
skruszong mine. — Przepraszam. Nie wiem, co sie ze mng
dzieje. Nigdy nie miatam takich problemow z zaplanowaniem
kampanii. Teraz bede mogla popracowac, wiec cos wymysle.

Wiesz, ze najlepiej pracuje mi sie pod presja.

— No dobrze, ale jesli chcesz, zebym zrobita dla ciebie
jakieS makiety do prezentacji, musisz zaczaC przesylac mi
swoje pomysty. Cokolwiek. Dzisiaj. W przeciwnym razie nie

zdaze niczego przygotowac.

— Jasne. Obiecuje, ze coS ci dzisiaj przesle. Mam kilka

pomystoéw, musze je wszystkie tylko potaczyc.

— No to nie bede cie zatrzymywac. Bierz sie do roboty!

Napisz esemesa, jak co$ przeSlesz.



— Dzieki. Juz sie robi. Do ustyszenia.

Haley sie rozlaczyta i z pelnym determinacji wyrazem
twarzy usiadla na t6zku. Otworzyla laptop i wyswietlita plik
z pomystami na kampanie Tyler Toys. Zastygla z palcami nad
klawiaturg, zacisnela mocno powieki i nakazala sobie wpasc

na genialny pomyst.

Gdy przez kilka minut nic sie nie wydarzylo, wstala,
podeszta do okna i wyjrzala na zewnatrz, gdzie Jeff i Max

nadal sie bawili.

— Wracaj do pracy — powiedziala sobie. — Musisz co$
wymyslic. Cokolwiek. — Podeszia do 1ozka, siegnela po
komputer i tym razem usiadla przy malym biureczku.
Przesunela aniola, zeby zrobi¢ miejsce na laptop. — Dobra, no
to do dzieta. — Usiadla prosto i zmusila sie do uSmiechu, ale
gdy i to nic nie dato, wbila rozpaczliwe spojrzenie w aniota. —

Potrzebuje pomocy.

Zerwala sie z krzesta, podeszta do szafy i wyjela z niej
torbe z lalkg Tyler Toys, ktora kupita dla Anny. Postawita lalke

obok aniota, cofnela sie i spojrzata na zabawki.

— Dobra, wy dwoje. Pomodzcie mi wpas¢ na jakis
wspanialy pomyst na te bozonarodzeniowa kampanie.
Powinna by¢ tradycyjna, wzruszajgca, autentyczna, magiczna
i urocza. — Siegnela po lalke i aniota. — To powinna by¢ oda
mitosna do Bozego Narodzenia. — Gdy tylko to powiedziala,
rozpromienita sie. Miala pomyst! Podekscytowana, szybko
usiadla za biurkiem, a aniola i lalke Tyler Toys potozyta obok.
Gdy jej palce zaczely biega¢ po klawiaturze, zrozumiata, ze
wpadla na cos wyjatkowego. Nie zorientowata sie nawet, ze

zaczela nuci¢ Hark! The Herald Angels Sing...



Kilka godzin p6zniej w koncu wstata od laptopa i zeszta do
salonu, szukajac Bena, lecz znalazta Gail, ktéra siedziala przy

kominku i robita na drutach czerwony szalik.

— To naprawde tadne — powiedziala Haley, podziwiajac jej
prace.

— Robisz na drutach? — zapytata Gail.

Haley sie rozeSmiata.

— Chcialabym mie¢ na to czas. Nie mam kiedy zamowic

szalika w sieci.

— Chetnie cie naucze, jesli cie to interesuje. To naprawde

proste i relaksuje.

— Dziekuje, jesteS bardzo mita. Szukam Bena. Widziatas

go?
— Chyba jest w bibliotece.

— Swietnie. Tam go poszukam. Milego robienia na
drutach!

Minute pozniej zajrzata do biblioteki i znalazta tam Bena,
ktory uktadat ksigzki.

— Gail powiedziata, Ze cie tu znajde...

— Haley, co moge dla ciebie zrobi¢? Skonczylas juz prace
na dzisiaj? — Jego oczy rozblyslty. Bylo wida¢, ze z niej

zartuje.
— Skad wiesz, zZe pracowatam?
— Bo glownie to robisz w wolnym czasie.

— To fakt, ale pracowalam nad bozonarodzeniowg

kampanigq zabawek i wszystko krecito sie wokot Swiat, wiec to



chyba nieco poprawia sytuacje.
RozeS$miat sie.
— Jesli tak mowisz. No to co moge dla ciebie zrobic?

Wyciagnela do niego dlon, na ktorej lezata szyszka ze Star
Peak.

Spojrzat zaskoczony.

— Znalaztlam ja na Star Peak. To szyszka

z bozonarodzeniowym zyczeniem.
Tymi stowami jeszcze bardziej zdziwita Bena.
— To tam zabrat cie dzisiaj Jeff?
Przytaknela.
— Wydajesz sie zaskoczony.

— Bo jestem. Star Peak to dla nas wyjatkowe miejsce. O ile

wiem, nigdy jeszcze nikogo tam nie zabrat.
— Naprawde?
— Ale ciesze sie, ze pokazat je tobie.
Wreczyta mu szyszke.

— Co robisz? Myslalem, ze to twoja szyszka

z bozonarodzeniowym zyczeniem.

— Tak, ale zazyczylam sobie, zeby spelnitlo sie twoje
zyczenie. Tak bardzo nam wszystkim pomagasz, ze chciatam

ci co$ podarowac, to, 0 CZym marzysz.
Wzruszyta go.

— To wiele dla mnie znaczy, Haley. Dziekuje. — Serdecznie

poklepat ja po plecach. — Wyglada na to, ze chyba znalaztas...



— Co? Szyszke? — zapytala skonsternowana.

— Nie. — USmiechnat sie do niej. — Swojego ducha Bozego

Narodzenia.



Rozdziat 27
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dy Haley wrdcila do swojego pokoju, kto$ juz tam na nig

czekal. Max. Siedziat cierpliwie ze smycza w pysku i machat

ogonem. Musiala sie rozesmiac.

— W porzadku, wygrates. Péjdziemy na krotki spacer. —
Gdy pochylita sie, aby go pogtaskac i zapig¢ mu smycz, pies
zaskoczyt ja i radosnie polizal po twarzy. Odskoczyla. — Fuj,
daj spokoj, nie po buzi! — Wytarla policzek grzbietem dtoni,
nie odrywajac wzroku od Maxa. — Ales ty podstepny! Wiecej

nie probuj. Nie taka relacja nas taczy.

Max zaszczekal, pomachal ogonem i potruchtat

korytarzem, ciggngc smycz za soba.
— Czekaj, juz ide. — Pobiegla za nim.

Gdy tylko wyszli na zewnatrz, lodowate nocne powietrze
niemal pozbawilo ja tchu. Otulila sie jeszcze mocniej
szalikiem Jeffa, ktory owinela wokét szyi. Wiedziala, ze
nielatwo jej bedzie go oddac. Byl taki miekki i cieply, stal sie
jej ulubionym elementem pozyczonej zimowej garderoby. Gdy
Max pociagnat ja z powrotem do drzwi, zaskoczyt ja widok

Gail, ktora stata samotnie i patrzyta w niebo.

— Hej! — zawolala Haley. — Myslalam, ze jesteSmy

jedynymi szalencami, ktorzy wyszli na spacer. Temperatura



porzadnie spadia.
Gail sie rozpogodzita, gdy ja ujrzata.
— To prawda. Zapowiadali minus pietnascie w nocy.

— To chyba znaczy, zZe jest za zimno, by padat sSnieg. Mam
nadzieje, ze tak juz zostanie i nie bedziemy mieli zadnych
probleméw z powrotem do domu za dwa dni, gdy oboz
gwiazdkowy dobiegnie konca.

Gail spojrzata na Haley ze smutkiem.

— Nie moge uwierzyc, jak szybko uptynat ten tydzien.

Haley pokiwata glowa.

— Wiem. Terminy w pracy bezustannie przypominajq mi,
jak ten czas leci.

— A jak ci idzie? — zapytata Galil.

Haley lekko sie usmiechnela.

— Chyba mam swdéj pomyst. Wieczorem przesle materiaty
mojej przyjaciotce Kathy. Jest naszg graficzkg, pomoze mi

wszystko zlozy¢ w sensowng caloSC na czas, taka mam
nadzieje.

— Uwazasz, ze tw0j pobyt tutaj, na obozie gwiazdkowym,
pomogt?

— Na pewno — odparla bez namystu, czym zaskoczyta sama
siebie. Obejrzata sie na pensjonat. — Naprawde bede tesknic¢ za
tym miejscem. Nigdy bym tak nie pomyslata przed tygodniem,

zanim tu przyjechatam.

Gail sie rozeSmiala i spojrzata na Maxa.



— Wydaje mi sie, ze Max bedzie za tobg naprawde tesknic,
gdy wyjedziesz.

Haley pochylila sie, by poglaska¢ psa, a gdy ten znow
probowal poliza¢ ja po twarzy, zmierzyla go surowym

spojrzeniem.
— RozmawialiSmy o tym, Max. Nawet o tym nie mysl.
Gail bylta rozbawiona.
— Widzisz, jak bardzo cie lubi?
— Lubi mnie tylko dlatego, ze ciggle go wyprowadzam.

— Mysle, ze chodzi o co$ wiecej. Psy rozpoznajg dobrych
ludzi.

Haley zakryta rekami uszy Maxa.

— Nie mow mu. Nie chce, zeby to uderzylo mu do glowy,
ale prawda jest taka, ze ja chyba tez bede za nim teskni¢. —
Odsunela dlonie i przelotnie przytulita psa. — Jestes dobrym
pieskiem, prawda, Max? — Polizal jg po twarzy, zanim zdotata
go powstrzymac. Uniosta rece w gore. — Cofam wszystko, co
wilasnie powiedziatam, zwlaszcza te czes¢, ze jesteS dobrym

pieskiem.

Max zaczgt mocniej macha¢ ogonem, a Gail sie

rozpromienita.
— Dziekuje wam obojgu, ze mnie pocieszyliscie.
Haley od razu spowazniala.
— Co sie stato?

Gail zbyla jej troske gestem i sprobowata sie uSmiechnac,

ale Haley zauwazyla, ze jej uSmiech nie dotart do oczu.



— Moj syn Ryan sie nie odzywa. Wiem, Ze nie powinnam
sie martwic. Ma w armii bardzo wysokie poswiadczenie
bezpieczenstwa i stale bierze udzial w tajnych misjach, wiec

wiem, ze nie zawsze moze zadzwonic albo napisac, ale i tak...
Haley objela ja ramieniem.

— To trudne. Nawet sobie nie wyobrazam. — Spojrzata

w niebo. — Ale wiele 0s0b nad nim czuwa, prawda?

Gail lekko sie usmiechnela i rowniez uniosta wysoko
glowe.

— Owszem. Masz racje. Dziekuje, ze mi przypomniatas.
Haley zadygotata.

— Robi sie naprawde zimno. Wracamy do srodka?

Gail zaciggnela wyzej zamek kurtki.

— Ja chyba zostane na pare minut.

Haley zdjela szalik Jeffa i otulita nim ciasno szyje Gail.

— W takim razie bedzie ci potrzebny, dopéki nie skonczysz

tego, ktory wilasnie robisz.

— Och, dziekuje. — Gail wtulila twarz w szalik. — Ale ja
robie szalik na prezent.

— Bardzo mity prezent.

— Mam nadzieje. — Gail z podziwem przygladala sie

szalikowi, ktory wilasnie data jej Haley. — Ten jest uroczy.
— Nie moj. Jeff mi go pozyczyt.
Gail popatrzyla wymownie, a Haley uniosta brwi.

— Znéw ta mina. Wiem, co sobie myslisz o Jeffie i o mnie.



— To jest juz co$ takiego, jak Jeff i ty? — spytata Gail

wesolo.

— Co? Nie. — Haley od razu zaczela sie poprawiaC. —
Chodzito mi o... Och, niewazne. M6zg mi zamarzt. Wracam
do Srodka. Moze zostawie Maxa, by dotrzymal ci

towarzystwa. — Podata smycz Gail.

— Swietny pomyst. Dziekuje. — Gail spojrzata na psa. —
Mozesz mnie lizaC po twarzy, ile tylko chcesz.

Haley pokrecita glowa.

— Max, jesteS najbardziej rozpieszczonym psem, jakiego

znam. Zobaczymy sie w Srodku.

Gdy szta do pensjonatu, nocny mroz wydawat sie jeszcze
bardziej przenikliwy. Z przyzwyczajenia podniosta rece, zeby
otuli¢ sie szalikiem Jeffa. Przypomniata sobie, ze oddata go
Gail, i zatesknila za nim. Wiedziala, ze bedzie teskni¢ za

wieloma elementami obozu gwiazdkowego.

Gdy weszla do srodka, postanowita poszuka¢ Bena. Miata
do niego jeszcze kilka dodatkowych pytan w sprawie
franczyzy. Juz miala wejs¢ do biblioteki, kiedy ustyszata
w niej glosy Bena i Jeffa — toczyli chyba emocjonujaca
rozmowe. Nie chciala im przeszkadzac¢, wiec odwrdcila sie, by
odejs¢, kiedy wustyszala, ze Jeff wypowiada jej imie.
Zatrzymata sie. Wiedziata, ze powinna iS¢ dalej, ze to nie jej
sprawa, ale gdy znoéw padlo jej imie, nie zdotala sie
powstrzymac. Wyszta za rég, by moc ich stysze¢, pozostajac

przy tym niezauwazona.

— Haley powiedziala, ze zabraleS ja na Star Peak —

oswiadczyl Ben.



— Tak. WpadliSmy tam na chwile. Potrzebowata inspiracji

do pracy.

— To chyba pomoglo. Przyniosta mi swoja szyszke

i powiedziala, ze zyczyla sobie, by spehito sie moje zyczenie.

Wyijrzala zza zalomu, by zobaczy¢ reakcje Jeffa
i z zadowoleniem stwierdzila, ze na jego twarzy odmalowat

sie podziw.
— Wow, to mito z jej strony.

— Bardzo mito — podkreslit Ben. — A wszyscy wiemy,
o czym marze w tym roku... O sposobie na uratowanie

pensjonatu...
Jeff poczut frustracje.

— Tato, wiesz, ze to niemozliwe. Mozliwe jest natomiast to,
ze sprzedasz to wszystko za dobre pienigdze i rozpoczniesz
nowy rozdzial ze mna w Bostonie. Wiem, ze obiecaliSmy
sobie nie rozmawia¢ o tym do =zakonczenia obozu
gwiazdkowego, ale zostal juz tylko jeden dzien, a nam konczy

sie czas. Pozwol, ze cos ci pokaze.

Podszedt do biurka, na ktorym lezala szara koperta,

i wreczyt ja ojcu.

— Co to jest? — Ben mial takg mine, jakby nie byt pewien,

czy chce wiedziec.
— Otworz i zobacz — zasugerowat Jeff.

Ben wyjat kilka zdje¢, a Jeff szybko stangl obok niego,

zeby mogli obejrzec je razem.

— Zrobilismy kilka uje¢ naszego apartamentowca od strony

wody. Trafig na strone internetowa. Wygladaja super, prawda?



Ben przegladat zdjecia z podziwem.

— Prawda. Zrobites kawal swietnej roboty, zachowujac te
czeS¢ starego nabrzeza i tworzac w niej coS nowoczesnego,

gdzie ludzie beda chcieli mieszkac.
— Ludzie tacy jak ty, mam nadzieje.

Usmiech Bena przygast, a Haley ogarnelo wspétczucie dla

niego i dla Jeffa.
Jeff nadal mowit z podekscytowaniem.

— To narozne mieszkanie jest dostepne. Pomyslatem, ze jak
skonczy sie oboz gwiazdkowy, moglibySmy tam pojechac i je
obejrzec. W budynku jest basen i silownia, to tylko pottora
kilometra od mojego mieszkania, wiec mogibys do mnie

chodzi¢ pieszo. SpedzalibySmy razem o wiele wiecej czasu.

Haley oparla sie o Sciane. Nie mogla dluzej na to patrzec.
To bylo takie trudne obserwowac radosc¢ Jeffa na mysl, ze jego
tata przeprowadzi sie do Bostonu, choC wiedziala, ze Ben
wcale tego nie planuje, a ona sama stala sie czeScia nowego

planu.

Tej nocy nie mogta zasna¢. Myslala o tym, ze nastepny
dzien bedzie ostatnim dniem obozu gwiazdkowego i jej
ostatnim dniem z Jeffem. Zanim w koncu zamknela oczy, jej
wzrok pad} na aniota na komodzie skagpanego w promieniach

ksiezycowego blasku, ktory wpadat przez okno.

Pogoda byla laskawa dla gosci pensjonatu Holly Peak Inn
w ostatni dzien obozu gwiazdkowego. Niebo bylo

bezchmurne.

Nie mogac spac, Haley wstala razem ze wschodem stonca.

Wziela prysznic, ubrata sie i zasiadla do dopracowywania



swojej prezentacji dla Tyler Toys. Max roztozy} sie na 16zku
obok niej i przygladat sie, jak pracuje. Pozwolita mu wskoczy¢
na 16zko, bo miat takg smutng mine, gdy przyszed}t do pokoju.
Jakby wiedzial, ze Haley wyjezdza. Ponownie przejrzala

swojq prezentacje, po czym zerknela na psa.

— Udalo sie! Niezle wyszto! Naprawde dobrze. — Zalaczyla
prezentacje do e-maila do Kathy i z emfazg wecisnela
,»Wyslij”. — Gotowe. — Poglaskala Maxa. — Zrobitam to. Moze
rzeczywiscie w ostatniej chwili, ale w koncu zaplanowatam
kampanie, ktora na pewno spodoba sie Tyler Toys, moge wiec
przez caly ostatni dzien obozu odpoczywac i cieszyC sie

zadaniami.

Siegnela po telefon i napisata do Kathy: ,,Wybacz, ze tak

pozno. Moze uda ci sie zrobi¢ bozonarodzeniowy cud”.
W odpowiedzi nadeszta tylko zaszokowana emotka.

RozeSmiata sie. Wiedziala, ze Ben bylby z niej dumny.
Nareszcie mogla na sto procent zaangazowacC sie w ostatni

dzien obozu gwiazdkowego.
— ChodZmy na sniadanie, Max — powiedziala.

Pies zeskoczyt z t6zka i podbiegl do drzwi. Zaczekal na

nia, a gdy byla gotowa, razem wyszli na korytarz.

Pierwsza rzecza, jaka rzucila sie Haley w oczy w kuchni,
byla tablica. Napisy glosily, ze do Bozego Narodzenia zostato

dziewiec dni, a stowem na dzisiaj jest ,,inspiracja”.

— Coz, glod zainspirowal mnie, by poszukac czegos do

jedzenia. A ciebie, Max?

Pies zaszczekat z aprobata.



Rozgladatla sie przez chwile i w koncu znalazta jego
przysmaki w — a gdziez by indziej? — stoju na ciastka, ktory
wygladal dokladnie jak Max, tyle ze w czapce Swietego
Mikotaja. Podata psu smakotyk, gdy do kuchni weszta Laura.

— Dzien dobry, Haley, dzien dobry, Max — przywitata ich
radosnie. — Przyszliscie zglosic¢ sie na ochotnika do pomocy

przy robieniu Sniadania?

Haley zerknela na psa, po czym oboje wbili wzrok
w gospodynie.

— Nie wiem, co z tym robieniem $niadania, ale oboje
jestesmy gltodni, wiec pomyslatam, ze cos bySmy przekasili.

Laura podeszia do lodowki, wyjela pojemnik z jajkami
i podata go Haley.

— Im szybciej zrobimy $niadanie, tym szybciej bedziecie
mogli zjes¢. Co wy na to?

Max odpowiedziat szczeknieciem.

— Max przemoéwit. — Podata mu kolejny przysmak. — No to

bierzmy sie do roboty.
Gdy Jeff wszedt do kuchni kilka minut pézniej, Haley
ubijala jajka jak profesjonalistka. Spojrzata na niego, a na jej

twarzy malowala sie duma.
Patrzy! na nig z podziwem.

— Wow, najpierw bozonarodzeniowe ciasteczka, potem
zupa, teraz S$niadanie. Kto by pomysSlal, ze jestes takim

mistrzem patelni?

— Na pewno nie ja. — RozeSmiala sie. — Ale gdy masz tak

doskonalg nauczycielke jak Laura, trudno jest sie czego$ nie



nauczy¢. Mimo to moze wstrzymaj sie z komplementami,

dopoki nie zjesz.

Podszedt blizej i zajrzal do miski, by przekonac sie, co

robi Haley.
— Wierze w ciebie. Na pewno bedzie pyszne.

Zamiast zazartowaC jak zwykle, postanowila przyjac

komplement z uSmiechem.

Gdy siegnat po cynamonowa buleczke, ktorag Laura
wlasnie oblata lukrem, gospodyni odpedzila jego dlon

i wreczyta mu jabtko.
Bez stowa sprzeciwu odgryzt duzy kes.

— Haley, odezwal sie do mnie wykonawca, ktorego
polecitem twoim rodzicom. Powiedzial, ze wszystko idzie

naprawde dobrze.
Usmiechnela sie do niego.

— Tak, bardzo ci dziekuje. Dzis rano napisali mi to samo.

Wszyscy jesteSmy ci bardzo wdzieczni.
— Ciesze sie, ze sie udato.
— Chyba nawet zbyt dobrze.
— To znaczy? — zapytal, odgryzajac kolejny kes jabtka.

— C0z, moi rodzice majq juz wykonawce, ktoremu moga

zaufac, wiec teraz chca poszerzy¢ zakres prac.
—To zle?

— To drogo. A ja nie dostalam jeszcze awansu. Bedzie to

tez wymagac duzo czasu i pracy.



— Jak wszystko, co dobre w zyciu — odpari, patrzac jej

prosto w oczy.

Na chwile zapomniata, co robi, zaczela ubija¢ jajka tak

mocno, Ze czesC wylala sie z miski.

— Ojej! — Odzyskata kontrole nad sobq i rzucita sie do
sprzatania. — Przepraszam. Wida¢, ze wcigz jestem
zoltodziobem. Kuchnia TV chyba nie bedzie sie o mnie
zabijac.

— Dobrze, ze masz prace, ktorg kochasz, co? — zapytat.

— Wiasnie — przytaknela. — I nareszcie skonczytam projekt
mojej bozonarodzeniowej kampanii. Nie moge sie doczekac,
by wroci¢c do Bostonu i pokazac go szefowi. Bedzie

zachwycony.

— W takim razie dostaniesz awans i spelni sie twoje

bozonarodzeniowe zyczenie.

Nie bylo to pytanie, wiec postanowita nie odpowiadac. Po
chwili przypomniala sobie, ze nigdy nie zapisala swojego
zyczenia, ktore miata wlozyC do skarpety. To bylo pierwsze
gwiazdkowe zadanie, a ona go nie ukonczyta. Nagle pojela, co

musi zrobic.
Podeszta do Jeffa i wreczyta mu miske.

— Mianuje cie nowym asystentem Laury. MySle, ze
bedziemy mie¢ o wiele lepsze szanse zjedzenia Sniadania
przed kolacja, jesli ty jej pomozesz.

— Zaraz, co? — Jeff przeni6st wzrok z Haley na Laure.

— A, czekaj, bedzie ci potrzebny. — Zdjela fartuch

i zawiesita mu go na szyi. Gdy ich oczy sie spotkaty,



usmiechnela sie do niego, a on do niej. Ta chwila napehita jej
serce nadziejg. Polozyla obie dlonie na jego piersi, by
wygladzi¢ fartuch, i musiata ukry¢ dreszcz ekscytacji, ktory ja
przeszed}, gdy go dotknela. Kiedy sie odsunela, zauwazyla, ze
Laura sie im przyglada. Miala taki sam wyraz twarzy jak Gail,
ten wszystkowiedzgcy, przez ktory Haley czula sie taka

skrepowana.

— Tak po prostu uciekasz? Zostawiasz mnie z tym? — Jeff

spojrzal na swéj fartuch.
Jego sprzeciw rozbawit Haley.
— Tak po prostu. — Podkradta cynamonowa buteczke.
— Hej! — zawolal. — Dlaczego ona moze je jesSc?
Laura wybuchneta Smiechem.
— Bo jest naszym gosciem.
Uniost dionie.
—Ajato co?
Laura podeszta do niego i pocatowata go w policzek.
— Rodzina. A teraz pomo6z mi przygotowac Sniadanie.

Haley byla w Swietnym humorze, wychodzac z kuchni.
W drodze do swojego pokoju ustyszata nastolatki na dworze.
Gdy otworzyta drzwi, by sprawdzi¢, co sie dzieje, zobaczyla,
ze Madison, Blake i John lepig balwana. John do niej

pomachat.
— Haley, chodz, pomozesz nam.

UsSmiechnela sie szeroko, wziela kurtke, czapke,

rekawiczki i buty, i po chwili do nich dolaczyla.



— Co sadzisz o naszym balwanie, Haley? — zapytala
Madison z dumg. — Czy to nie jest najfajniejszy batwan,

jakiego w zyciu widziatas?

— No c6z, sama nie wiem... — oSwiadczyla Haley
z udawang powaga. — Musze sie zastanowiC. — Gdy zaczela
powoli okraza¢ balwana, zerkneta na Johna i mrugneta do
niego. To, co widziala, byto naprawde imponujace, ale nie

zamierzala jeszcze tego przyznawac.

Balwan mial metr piecdziesigt, a jego cialo skladalo sie
z czterech elementéw zamiast zwyczajowych trzech. Jego
glowa miala idealny ksztalt, okragle oczy byly zrobione
z wiekszych kamieni, a usta z mniejszych. UsSmiechat sie od
ucha do ucha, dostownie, bo dorobili mu tez uszy z lisci. Za
rece stuzyly mu galezie — jedna skierowana w gore, a druga
w dol, przez co wygladat jak John Travolta w Gorqczce

sobotniej nocy. Z pokerowa ming okrazyta go.
— Hmm... — Chrzaknela, przygladajac sie z bliska oczom.

— Tam jeszcze nie skonczyliSmy — oswiadczyl Blake. —

Dorobimy jeszcze brwi.
Musiata powstrzymac sie od Smiechu.
— Brwi na pewno dodatyby mu wyrazu.
John podszedt do syna.
— Wiecie, czego jeszcze mu trzeba?
— Czego? — zapytat Blake.
John wzigl syna za rece i zdjat mu rekawiczki.

— Hej! Sa mi potrzebne! — Blake probowal odebrac

rekawiczki ojcu, ale bylo za p6zno. John juz naktadal je na



rece z gatezi.

Madison $miata sie jak szalona, dopdki John nie podszedt

do niej, by ukrasc jej szalik.
— Nie, nie moj szalik!
— Tak — mruknat John i zarzucit szalik na batwana.

Wydawat sie bardzo zadowolony z siebie, dopdoki Haley

nie zakradla sie do niego od tytu i nie zabrata mu czapki.

— Hej, co robisz! — Prébowat ja powstrzymac, ale bylo za

pozno. — Potrzebuje tej czapki!
Haley sie rozeSmiata i okrecita czapke na palcu.

— Shuchaj, trzeba nosi¢ czapke na mrozie — oSwiadczyt

John bardzo lekarskim tonem.

— Czyzby, panie doktorze? — zapytala Haley glosem, na
dzwiek ktérego nastolatki zaniosty sie Smiechem. — Dobrze
wiedzie¢, kolejny powdd, zeby odda¢ te czapke naszemu

balwanowi.

Rzucita czapke Blake’owi, ktory szybko nasadzil ja na

glowe balwana.
— Idealnie — oswiadczyta Madison.
— Super — zgodzit sie Blake.
Swietnie sie razem bawili, gdy w drzwiach stanela Laura.
— Kto ma ochote na gofry?

Dzieciaki wystrzelily jak z procy i znalazly sie w Srodku,
zanim Haley zdotala cokolwiek powiedzie¢. Spojrzata na

Johna.

— Wow, musza naprawde lubi¢ gofry!



Rozesmiat sie.

— Oj tak, i juz mi powiedzieli, jak bardzo beda teskni¢ za
wspaniala kuchnig Laury. — Spojrzal na gospodynie
z podziwem. — Naprawde wybornie gotujesz, Lauro. Dziekuje.
Moja wizja $niadania to zazwyczaj ptatki albo gofry mrozone.

Rozpuscitas ich.
Laura nie kryla zadowolenia.

— Ciesze sie, ze smakuje im moja kuchnia, ale mysle, ze
najbardziej podobata im sie jednak mozliwos¢ spedzenia czasu

z toba.

— Zgadzam sie — dodata Haley. — Pamietasz, jacy byli
zdenerwowani, kiedy tu przyjechali i odebrano im komérki
i komputery? A teraz wszyscy lepicie balwana. Niewielu
nastolatkow by to zrobito, a wyglada na to, zZe oni naprawde

dobrze sie bawili.
Pokiwal glowa.

— Mysle, ze bylo to dla nich przyjemne. Spisali nawet
wiasna podobna do obozowej liste zadan, ktore chcag wypehic
po powrocie do domu. Pobyt tutaj uswiadomit mi, jak szybko
dorastajg i ze musimy spedzac jak najwiecej czasu razem jako
rodzina. Mam wrazenie, ze czas plynie zbyt szybko i juz

bardzo duzo stracitem.
— Zgadzam sie z tobg — powiedziata Haley.

— Coz, nigdy nie jest za poZzno na zmiany — stwierdzita
Laura.

— A wiasnie. — John spojrzat na gospodynie. — Chciatem
cie zapyta¢, czy moglabysS udzielic mi paru szybkich lekcji

gotowania.



Usmiechnela sie do niego ciepto.
— Zeby$ mogl zrobi¢ gofry?

— Gofry i tluczone ziemniaki, zebym mogl ugotowac
dzieciom ich ulubione dania w Boze Narodzenie, chociaz

niektore potrawy.

— 7 radoscig ci pomoge — zapewnita go Laura.
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rzy S$niadaniu Haley jak rowny z réwnym rywalizowata

z Blakiem i Madison w jedzeniu gofrow na czas. Po positku

Ben zebral na zewnatrz calg grupe, razem z Maxem i Laura.

Blake od razu podszedt do swojego balwana i dokleit

wiecej Sniegu do jego wielkiego brzucha.
Madison sie rozeSmiala.
— Co, on tez zjadt za duzo gofrow?
Blake zawtérowat siostrze.

— Dobre.

Bena rozbawily ich zarty, po czym uniost piekny

wiklinowy kosz ozdobiony czerwong aksamitng kokarda.

— Kochani, zaczynajmy — powiedzial. — Razem z Jeffem
i Laurg rozdamy wam teraz koszyki. Wszyscy na pewno juz

wiecie, ze stowem na dzisiaj jest ,,inspiracja”...

— Bardzo mi sie podoba taki motyw przewodni — wtracita
Susie.

— Mnie réwniez — dodata Gail.

Ben sie do nich uSmiechnat.



— Ciesze sie, bo to nasz ostatni wspolny dzien i chciatem,
abyscie wszyscy poszukali w sobie inspiracji, by wykona¢

ostatnie zadanie obozu gwiazdkowego.

Haley poczuta, ze jej usmiech blednie. Wiedziala, ze
powinna byC podekscytowana. Przeciez na to czekata — aby
nareszcie skonczyC z obozem gwiazdkowym - ale gdy
spojrzata na pozostatych cztonkéw grupy, przekonata sie, ze

WSZysCy czujq to, co ona. Zal.
Gdy Ben zauwazyt ich miny, przestal wydawac kosze.
— Moi drodzy, nie smuccie sie...

— Ale nam naprawde bardzo sie tutaj podoba — zapewnita

Susie, bioragc za reke Iana.

— Bardzo — potwierdzit jej maz.

— I dlatego powinnismy swietowac, jak najwiecej wynies¢
z naszego wspolnego dnia — odpart Ben. — To kto ma ochote
Swietowac? — Podniost koszyk.

— Ja. — Madison podbiegta do niego i wziela koszyk.

— Ja tez — oSwiadczyta Gail i siegneta po kolejny kosz.

— I ja — dodata Haley, idac po swdj koszyk.

Gdy wszyscy mieli juz kosze w dloniach, a na twarzach

usmiechy, Ben kontynuowat.

— Ostatnie zadanie bedzie wymagalo od was, bysScie
chodzili i odkrywali. Mozecie wybrac sie na wycieczke,
mozecie zostaC w poblizu pensjonatu, jak tylko chcecie. Wasze
zadanie polega na tym, by zebra¢ w naturze rzeczy, ktore was

zainspiruja.

— Bo stowem dnia jest ,,inspiracja” — wtracita Susie.
J J



— Oto6z to. — Ben sie rozpromienit. Podnidst z ziemi
szyszke, wlozyt ja do koszyka Haley i mrugnat. — Znajdzcie
coS, co ma dla was jakies znaczenie. Co laczy sie ze
wspomnieniem, co$, co sie wam spodoba i co moze postuzyc¢
do stworzenia nowych wspomnien. Nie spieszcie sie
i odkrywajcie. Mozecie tez wroci¢ do pensjonatu i zobaczyc,

czy tam co$ do was nie przemowi...

— To u was rodzinne, Ze rozmawiacie z naturg — szepneta

Haley do Jeffa. — Najpierw choinki, a teraz to.
Jeff sie rozesmiat.

— Uwazaj, spedzisz tu troche wiecej czasu i do ciebie tez

rozne rzeczy zaczng przemawiac.

— O nie. Ja na to nie pozwole. — Haley wydawata sie

rozbawiona. — Ktos z nas musi zachowac¢ zdrowy rozsadek.

— A co zrobimy z tym wszystkim, co znajdziemy? —

zapytala Madison.

— Ze znalezisk, ktore nas zainspirowaty, zrobimy ozdoby

na choinke.
Blake wydawat sie zawiedziony.
— Ale przeciez juz ubraliSmy nasze choinki.

Ben pokazal im gestem nowa, mierzacq metr osiemdziesiat

choinke, ktora byta oparta o Sciane pensjonatu.

— Zostatlo nam jeszcze jedno drzewko do ozdobienia...

Razem.

— Kolejne drzewko? — zapytal Blake. — A gdzie je

postawimy? Chyba nie ma juz miejsca.



Ben spojrzal na nastolatka z niedowierzaniem, a do

rozmowy wiaczyt sie Jeff.

— Och, zawsze jest miejsce na jeszcze jedng choinke,

prawda, tato?
Ben pokiwat glowg i uSmiechnat sie do Blake’a.

— Gdy jutro wyjedziecie, zawieziemy wasze choinki do
domu kultury. Drzewko, ktore ubierzemy razem, zostanie

tutaj, zebySmy po waszym wyjezdzie mieli cos na pamigtke.
Gail poczula sie szczerze wzruszona.
— To takie mite. — Postala Benowi usSmiech.

— To prawda — oSwiadczyta Susie. — Bardzo mi sie podoba

to ostatnie zadanie!

— Tobie podoba sie wszystko, co sie wigze z Bozym

Narodzeniem! — powiedzieli rownoczesnie Haley, Ian i John.

Zapanowata ogolna wesotos¢, gdy Susie wyciagneta rece

przed siebie.

— Co w tym ztego?

Ian pocatowat jg w policzek.

— Nic, kochanie, absolutnie nic.

Usmiechnela sie do niego.

— Ciesze sie, ze w koncu zaczynasz podzielac moje
nastawienie.

Znow rozlegl sie Smiech.

— Okej, lepiej zaczynajmy — ponaglit Ben. — Laura
przygotuje dla was dodatkowe materiaty w jadalni, bedziecie

wiec mie¢ wszystko, co potrzebne do zrobienia 0zdob.



Mina Haley wyrazata niepewnosc.
— A jesli kto$ nie ma... talentu plastycznego?
Ben dodat jej otuchy spojrzeniem.

— Nie martw sie, Haley. To, co zrobisz, nie musi by¢

doskonate, ma ptynac z serca i znaczyc¢ cos dla ciebie.

Haley spojrzata na Susie, ktéra juz zbierala sosnowe igly

z ziemi, a potem podeszta do Gail.
— Nie mam pojecia, co zrobie, a ty? — zapytala.
Gail pokrecita glowa.

— Jeszcze nie, ale pochodze po okolicy i moze co$ do mnie

przemowi.

— O, nie. — Haley wydawala sie rozbawiona. — Tobie tez sie

udzielito. Cate to ,,natura do ciebie przeméowi”.
Gail tajemniczo sie usmiechneta.
— C6z, moze powinnas sprobowac.
— Czego?
— Postucha¢, co méwi do ciebie natura.
Podszedt do nich Jeff.
— Najpierw musiataby przestac tyle gadac.

Haley udata, ze sie obrazita, Gail probowata ukry¢ Smiech,
a Max wybrat ten moment, by przytruchta¢ do nich

i zaszczekac, co wywotalo ogolng wesotosc.

— C0z, Max do mnie przemawia, ale nie jestem pewna, jak

mozna przerobic¢ go na ozdobe.

Max znow zaszczekat.



Kilka godzin p6zniej Haley weszla do jadalni, gdzie natkneta
sie na Blake’a i Madison, ktérzy siedzieli przy stole
i pracowali nad swoimi ozdobami. Szybko przekonatla sie, ze
Ben nie zartowal. Laura stanela na glowie, zeby zapewnic¢ im
wszelkie mozliwe pomoce. Na blacie staty miski z popcornem
i zurawing, lezaly arkusze kolorowego papieru, nozyczki,

taSma klejaca, klej i brokat.

Rodzenstwo w tej samej chwili siegnelo po miske
z popcornem i zaczelo jg sobie wyrywac.

— Potrzebny mi popcorn — powiedziala Madison, ciggnac
miske w swoja strone.

— Ja go pierwszy wzigtem — odparl Blake, szarpigc do
siebie.

Gdy troche ziaren sie wysypalo, Haley podeszia, by
zazegnac Spor.

— Hola, ludzie, bez nerwéw. Popcornu na pewno wystarczy

dla wszystkich.

— Wiasnie, ze nie — zaprotestowala Madison z uporem. —
Do mojej ozdoby bedzie potrzebna cata ta miska. I tak nic nie

zostalo...

— Bo wszystko zjadias. — Blake znéw przesunat miske ku

sobie.
Haley odebrata im popcorn.
— Okej, wiecie co? Pojde i dorobie. Zaczekajcie.

Po wejsciu do kuchni udata sie prosto do spizarni, bo
doszta do wniosku, ze tam najpredzej znajdzie popcorn, ale na

potkach bylo wszystko poza ziarnami kukurydzy — maka,



cukier, proszek do pieczenia, soda i wielkie pudetko psich
przysmakow. Gdy je przesuneta, Max zaszczekat, zaskakujac

ja. Okrecita sie na piecie i zauwazyla, ze usiadt na progu.
— Niech zgadne. Masz ochote na przysmak?

Gdy znow szczeknal, rozesmiala sie, siegneta po pudetko
i podala mu ciastko. Za pudetkiem schowala sie paczuszka

popcornu.

— Patrz, pomogles mi znalez¢ popcorn. Dobry z ciebie
piesek, Max. — Pies mocniej pomachal ogonem, gdy rzucita

mu kolejny przysmak. — No to jak sie robi popcorn?

Ze sceptyczng ming siegnela po paczuszke z ziarnami. Do
tej pory robita tylko popcorn w mikrofalowce. Przeczytata

jednak przepis i doszta do wniosku, Ze to nie moze by¢ trudne.
— Potrzebna mi patelnia i troche oleju. Co w tym trudnego?
Max zaszczekal, zachecajac ja do dziatania.

Dziesie¢ minut pozniej, gdy stala nad piyta kuchenng
i garnkiem pelnym ziaren, ktore albo sie przypalaly, albo
strzelaly we wszystkie strony, uSwiadomita sobie, ze robienie
popcornu wcale nie jest takie proste, jak moglo sie wydawac.
Gdy do kuchni wszedl Jeff, spojrzala na niego blagalnie
i wyciggnela w jego strone garnek, z ktorego wcigz

wystrzeliwaty ziarna.

— Ratunku!

— Qjej... — Rozesmiat sie, wziat od niej rondel i wlozyt go
do zlewu. — Co sie stato?

Krzatata sie po kuchni, probujac wyzbiera¢ caly popcorn

z podtogi.



— Chyba datam za duzo ziaren albo za duzo oleju, albo

rondel by} za goracy...
— Albo za maty?
Spojrzata na garnek.
— Tak, zdecydowanie za maty.
— A pokrywka?

— No tak. — Przewrdcita oczami. — Przydalaby sie
pokrywka. Widac, ze tego nie przemyslalam. Spieszytam sie,

zeby zrobic dzieciom troche popcornu.
Jeff byl wyraznie rozbawiony.
— Czyli to wszystko w stusznej sprawie.
— Wiasnie.
Wyjat z szafki wymyslng maszynke do robienia popcornu.
— To mogtoby pomoc.
Pokiwata glowa.
— Oczywiscie, ze macie cos takiego.

— Oczywiscie. Ale wiesz co? Nie wszyscy maja, wiec

pokaze ci ten drugi sposéb.
— Nie, naprawde, nie trzeba. Skorzystajmy z maszynki.

Za pozno. Jeff juz odkladal urzadzenie i wyciggat wiekszg
patelnie.

— To ulatwi sprawe.
Podata mu opakowanie z ziarnami.

— Dobrze, no to pokaz, na co cie stac.



Usmiechneli sie do siebie.

Po kilku minutach, podczas ktorych przeprowadzit ja przez
proces zrobienia jeszcze dwoch porcji — wszystkie udatly sie

idealnie — wzieli dwie miski i zaniesli je do jadalni.

— Prosze — powiedziala. — Przepraszam za zwloke. Mialam

w kuchni maty wypadek.
— Czulem, ze cos sie pali — wtracit Blake.
Pokrecita glowa.
— Nawet nie pytaj.

— Super! Dziekuje! — Madison wzieta miske i spojrzata na

Haley z wdziecznoscig. — Zaczelas juz robi¢ swojq ozdobe?

Haley siegneta po swoj koszyk. Byt przykryty czerwong

serwetka.
— Jeszcze nie. Wcigz szukam inspiracji.
Wszyscy podniesli wzrok, gdy do jadalni weszta Laura.

— Madison, Blake, widze, ze ciezko pracujecie. — Spojrzata
na Haley i Jeffa. — Widze tez, ze wy dwoje byliScie w mojej

kuchni.
Haley sie wzdrygnela.
— Posprzatam ten batagan. To moja wina.
— A ja pomoglem — dodat Jeff.

— To zaden problem - zapewnita ich Laura. — Sama
posprzatam, ale czy moglibyScie podjechac dla mnie do
miasta? Chciatlabym uzupehnic nasz dzisiejszy

bozonarodzeniowy positek o pieczone kasztany.

— OczywiScie — zgodzit sie Jeff.



— Wez ze soba Haley — zasugerowata Laura. — Moze tam

znajdzie inspiracje. — USmiechnela sie do dziewczyny i postata
jej to wszystkowiedzace spojrzenie. — Bawcie sie dobrze.
W to urocze popotudnie Haley i Jeff spacerowali po Main
Street. Snieg zostal uprzatniety z chodnikéw, by ulatwi¢
zakupy maruderom. Mijajac rozkoszng pare obtadowang
torbami, ktéra prébowala zrobi¢ sobie selfie, Haley
przystanela.

— Moze ja zrobie wam zdjecie? — zaproponowata.

Urocza para uSmiechnela sie do niej z wdziecznoscia.

Dziewczyna podata jej telefon.

— Dziekuje! Prébowatam uchwyci¢ te wszystkie
Swigteczne dekoracje za naszymi plecami, ale mam za krotkie

rece.

Haley ustawila aparat tak, by objat wszystkie ozdoby.

— Okej, gotowi?

— Gotowi.

— Powiedzcie: ,,wesotych Swiat!”.

— Wesotych Swiat! — zawolali chilopak i dziewczyna
i zaczeli sie sSmiac.

To wtedy Haley zrobita zdjecie. Gdy spojrzata na swoje

dzielo, zrobila zadowolong mine. Zdjecie bylo rozkoszne.

Oddata telefon parze.
— Prosze.

— Bardzo dziekuje — powiedziata dziewczyna. — Wesotych

Swiat.



— Wesotych swiat. — Haley uSmiechnela sie do nich, zanim

ruszyli dalej.
Jeff odwrocit sie do niej i spojrzat na nig z uwaga.
— Co? — zapytala, gdy zauwazyla, jak na niq patrzy.
— Nie przestajesz mnie zaskakiwac.
— Pozytywnie czy negatywnie?
Spojrzat jej prosto w oczy.
— Pozytywnie.
Poczula, ze sie czerwieni, wiec szybko zmienita temat.

— No to gdzie sa te slynne kasztany, o ktorych ciggle

mowisz?
— O, tutaj. — Wskazat palcem ulicznego sprzedawce.

Gdy kilka minut p6zniej wracali do furgonetki, podsunat

torbe kasztanow w jej strone.
— Sprobuj.
Pokrecita glowa.
— Dziekuje.
— Nie lubisz?
— Wilasciwie to nie wiem.

— Co? Nigdy nie jadlas pieczonych kasztanow w Boze

Narodzenie?
Rozesmiala sie, widzac jego zdumienie.
— Niech zgadne. To kolejna z waszych tradycji?

— Jasne. Teraz musisz skosztowac.



Z wahaniem wiozyta reke do torebki, wyciggneta cieptego
kasztana i nadgryzta go symbolicznie. Na jej twarzy

odmalowalo sie zaskoczenie. Odgryzia wiecej.
— Naprawde dobre.

— No widzisz. Zaczekaj, az zobaczysz, co zrobi z nimi

Laura. Bedziesz zachwycona.
Gdy szli do samochodu, podziwiata czarujaca scenerie.

— A skoro mowa o zachwycie... Moi rodzice byliby
zachwyceni tym miejscem. Wyglada jak z bozonarodzeniowej

pocztowki.
— Myslatem, ze wolg spedzac Swieta na plazy.

— Coz, chyba jednak bardziej sie ciesza z tego, ze w tym

roku zostang w domu i spedza Swieta klasycznie.
Byl pod wrazeniem.
— To znaczy tradycyjnie? Organizujecie tradycyjne Swieta?

Pokiwala glowa 1 rozpromienila sie, gdy sobie

przypomniata, jacy podekscytowani byli jej rodzice.

— Pomyslaltam, ze w tym roku przydalaby sie nam

odmiana.
— Widzisz, i znéw to robisz.
— Co?
— Zaskakujesz mnie.

Musiata sie uSmiechna¢, zanim wrzucita reszte kasztana do

ust.

— Serio, mysle, ze to Swietny pomyst, i mam nadzieje, ze

bedziesz mie¢ wyjatkowe Swieta — podkreslit. — Zastugujesz



na nie.

Gdy spojrzata w jego oczy i zobaczyla, ze mowi szczerze,

jej serce stopniato.

— Mam tylko jedno wazne pytanie. Bedziecie robi¢ anioty

w Sniegu?
RozeSmiata sie.

— Jeszcze nie wiem. Na tym etapie przede wszystkim mam

nadzieje, zZe nie popeka wiecej rur.

— Gdybyscie mieli jakies problemy, zawsze mozesz do
mnie zadzwoni¢. Ludzie mowia, ze mam dryg do prac

domowych.
— Serio? Nawet w Skarbonce? Bo to prawdziwa bestia.

— Hej, odnawiam domy zawodowo, pamietasz? Lubie

wyzwania.

Popatrzyt na nia wymownie, a ona poczula, zZe nie jest

pewna, czy mowit o domu... czy o niej.
Szybko odwrdcita wzrok.
— Uwazaj, bo jeszcze skorzystam z twojej propozycji.
Usmiechnat sie i wyciagnat do niej torebke z kasztanami,
by jeszcze sie poczestowata.

— Licze na to.

Z radosng ming wziela kasztana. Nie przypominata sobie,
kiedy ostatnio byla taka szczeSliwa i pelna nadziei na

przysztosc.



Rozdziat 29

A
=
AT
[
FE
s
4

o powrocie do pensjonatu Haley postanowita sie zmierzyc¢ ze

swoim projektem, ale przeszkodzilo jej ciche pukanie do

drzwi. Gdy otworzyla, na progu ujrzata Gail.
— Czes¢ — powitata ja. — Co stychac?
Gail podata jej koszyk.

— Mialam nadzieje, Ze pomozesz mi z moja ozdoba.

Przydataby mi sie druga para rak.
Haley szerzej otworzyla drzwi.

— Jasne, wejdz. — Gdy usiadly na 16zku, spojrzata na

Gail. — No to jak moge pomoc?
Gail wyjela z koszyka gatazki i folie aluminiowa.
— Moze potrzymasz mi galazki, jak bede owijac je folia.
— Jasne, to proste.
Gail zaczela owijac gatazki.

— Widziatam, ze robiliscie z Jeffem anioty w Sniegu kilka

dni temu.
Haley sie rozesmiata.

— Tak, to byto szalenstwo. Nie robitam tego... nigdy.



— Chyba dobrze sie razem bawiliscie — kontynuowata Gail.

Wszystkowiedzace spojrzenie wracito.
Haley pokrecita glowa.

— Musisz przesta¢ tak na mnie patrzec. To nie tak. To
znaczy, uwazam, ze to Swietny facet. Widac¢, ze bardzo kocha

swojego tate, jest inteligentny, zabawny, mity...
— Podoba ci sie — skwitowata Gail.
Haley jekneta i opadta na materac.
— Podoba mi sie. I co ja teraz zrobie? Nie taki byt plan.

— Wiesz, co $piewal Lennon? Zycie toczy sie, gdy snujesz

inne plany.
Haley usiadla.

— Ale ja nie mam zadnego zycia poza praca, i to byto

naprawde w porzadku...
— Do teraz? — podpowiedziata Gail.
Haley pokiwata glowa.

— To znaczy, szczerze? Sama nie wiem, co mowie. Jestem
taka zagubiona. Wiesz, jestem dobra w tym, co robie. Pewna

siebie. Ale jesli chodzi o zwiazki... To catkiem inna kwestia.

— Moze za duzo o tym myslisz. Powinnas zaufa¢ swoim
uczuciom. — Gail uscisneta lekko jej dton. — Pozwdl sobie czuc

to, co czujesz, i nie probuj wszystkiego od razu zrozumiec.

— Czyli méwisz mi, Zze mam zwolni¢ tempo i zdac sie na
uczucia? To samo wedlug Bena miatam zrobic¢ tutaj, na obozie
gwiazdkowym, zeby odnalez¢ w sobie ducha Bozego

Narodzenia.



— Udalo sie?

Pokiwata glowa, jej mina wyrazata wdziecznosc.
— Chyba tak...

Gail otoczyta jg ramieniem.

— Ja tez tak sadze.

Godzine pozniej wszyscy zebrali sie przy stole w jadalni.
Haley usiadta pomiedzy Gail a Jeffem. Wszyscy mieli swoje
kosze z ozdobami. Gdy Jeff prébowal podnies¢ czerwonag
serwetke Haley, by zobaczy¢ jej dzieto, zartobliwie pacneta go

w reke.
— To niespodzianka.
Ben ustyszat jg, rozeSmiat sie i wstal.

— Czy wszyscy sg gotowi, by pokazac, co zrobili? Podobno

Haley utrzymuje swoja ozdobe w wielkiej tajemnicy.
Madison zerwala sie z krzesta.
— Ja moge pokazac!

— Swietnie. — Ben usiadt. — Dobrze, Madison, pokaz nam,

co zrobitas, i powiedz, co cie zainspirowato.

Madison  podniosta swoja ozdobe i spojrzata
z wdziecznoscia na brata. Ozdoba miala rozmiar pitki

tenisowej, byta zrobiona z popcornu i zurawin.

— Chciatam zrobi¢ cos, co mogtoby zosta¢c wystawione na
zewnatrz, dla wszystkich ptakow, Zeby one tez mogly zjesc¢

Swigteczny positek.
Susie klasnela w dtonie.

— Fantastycznie!



— Mnie tez sie podoba — dodata Gail. — Chciatabym miec

cos takiego w domu.
John obdarzyt corke spojrzeniem pelnym dumy i mitosci.

— To naprawde piekne, skarbie, ozdoba i pomyst. Swietna

robota.
Madison sie rozpromienita, styszac pochwaty.
— Blake mi pomogt.
John nie kryt zaskoczenia.
— Serio? Pracowaliscie nad tym razem?
— To byl jej pomyst, ja tylko pomoglem z klejeniem.

— A wiec to wasze wspolne dzietlo — oswiadczyt Ben. —
W duchu Bozego Narodzenia. Dobra robota. — Zwrdcit sie do

Susie i Iana. — A ty, Susie, co tam masz?
Susie usmiechnela sie do meza.
— C6bz, nad swoja ozdoba pracowaliSmy razem.
— Ja chciatem co$ naturalnego — powiedziat Ian.
— A ja oczywiscie chciatam troche blasku — dodata Susie.
— OczywiScie — powtoérzyt Ben.
Wszyscy wybuchneli $Smiechem.
Ian pocatowat Susie w policzek.

— Ale udato nam sie znalez¢ kompromis, i to nie tylko przy

robieniu ozdoby.
Susie z czuloscig popatrzyta na meza.

— Pobyt tutaj przez ostatni tydzien naprawde pokazat nam,

ze skoro jesteSmy malzenstwem, musimy budowac¢ wlasne



bozonarodzeniowe tradycje. Oczywiscie szanujemy tradycje
naszych rodzin, cho¢ bardzo sie rézniq, lecz teraz wiemy juz,

ze podstawq jest znalezienie rownowagi.
— I kompromisu — dodat Ian.
— I kompromisu — zgodzita sie Susie.

— Wierze, ze we dwoje znajdziecie sposéb na to, by
uhonorowa¢ wszystkie wasze tradycje, stare i nowe, w te

Swieta — oSwiadczyt Ben.

— Dzieki tobie i obozowi gwiazdkowemu. — Susie
usSmiechneta sie do Bena. — Oto nasza ozdoba. Bedzie juz

zawsze przypominac nam nasze pierwsze wspolne Swieta.

Gdy uniosta swoje dzielo, wszyscy zobaczyli, ze jest to
szyszka pokryta ztotym brokatem.

— Odrobina natury — powiedziat Ian.
— I troche blasku — dodata Susie.

Ian pocatowat zone w policzek.

— Bardzo tadnie! — pochwalit ich Ben.

— To tez chcialabym mie¢ w domu — wtracita Gail. —

Piekne.

— Gail, w takim razie teraz ty. Pokaz nam swoja ozdobe —

poprosit Ben.

Gail uSmiechnela sie i pokazata im uroczq matg gwiazdke

wykonang z galazek i folii aluminiowej. Spojrzata na Bena.

— Dziekuje, ze mnie zainspirowate$, Ben, ze umiescites

mnie w pokoju gwiazd i zdradzitles mi, jak wyjatkowa role



graja gwiazdy w twoim zyciu. To byt prawdziwy dar, ktérego

nigdy nie zapomne, jestem ci bardzo wdzieczna.

Haley bacznie obserwowata te scene. Gdy zauwazyla, jak
ptynace z serca stowa Gail wzruszyly Bena, zrozumiala, ze
w tej relacji kryje sie potencjal do czegos wyjatkowego.
Zerknela na Jeffa — on rowniez bacznie ich obserwowat i sie

usmiechat.
— Dobra, tato, twoja kolej — zarzadzit Blake. — Co zrobites?

Wszystkie oczy zwrocily sie na Johna, ktorego nieco to

zawstydzito.
— Wiesz, ze nie mam talentu plastycznego...

— Ale co$ zrobite§, prawda? — zapytala zatroskana

Madison.
John pokiwat glowa.

— Ben powiedzial, ze to powinno by¢ co$ od serca, cos, co
mnie inspiruje, wiec to wiasnie zrobitlem, a przynajmniej sie

staratem.

Gdy pokazal swoja ozdobe, rozleglo sie zbiorowe
westchnienie. Bylo to serce z papieru. Jedng potowe
zajmowalo zdjecie Blake’a, a drugg — zdjecie Madison. Dzieci

byly wzruszone.
— Skad wziagtes nasze zdjecia? — zapytata Madison.

— Nosze je zawsze w portfelu — odpart John. — Zawsze mi
towarzyszycie, nawet kiedy nie jesteSmy razem. Bardzo was
kocham. Mam nadzieje, ze to wiecie. I zapewniam was, Ze to
jest dla nas nowy poczatek. Bede mniej czasu spedzac

W pracy, a wiecej z wami...



Zanim zdotatl dokonczy¢, Madison rzucita mu sie na szyje.

— Kocham cie, tato. — Jej glos zatlamat sie pod wplywem

emocji.
Blake przybit mu piatke.
— Super, tato. Dzieki.
Ben spojrzat na Haley.

— Okej, zachowaliSmy cie na koniec, Haley. Pokaz nam

swoja ozdobe i powiedz, co cie zainspirowato.
Zasmiata sie nerwowo.

— C0z, moja ozdoba jest doS¢ skromna w poréwnaniu do

waszych.

— No dalej, pokaz nam, co tam masz — ponaglit ja Jeff
kpigcym tonem.

Max zaszczekat. Siedziat u stop Haley i patrzy} na nia.

— Widzisz, nawet Max chce zobaczy¢! — powiedziata
Madison.

Wszyscy sie rozeSmiali.

— Dobrze juz, dobrze... — Haley powoli odsuneta pod ktéra
kryla sie jej ozdoba. Wziela do reki aksamitng wstazke, do
ktorej przywigzala psie przysmaki. Gdy jeden z nich odpadi,
Max od razu go pozart. — Wesotych swiat, Max. — Wybuchneta

smiechem a wszyscy jej zawtorowali.
Ben obserwowat jg uwaznie.

— A co cie zainspirowatlo do wykonania tej ozdoby? —

zapytat.



Gdy spojrzata na Maxa i poglaskala go, nagle poczuta
przyptyw emocji.

— Zainspirowalo mnie chyba to, ze Max nigdy sie nie
poddal, chociaz probowalam go ignorowa¢, gdy tu

przyjechatam, bo wczesniej nie mialam kontaktu z psami.
— Nie pozwolit sie ignorowac — dodat Jeff.

— Wiasnie. Niewazne, co robitam, on nadal pojawial sie
obok.

— Podobnie bylo ze mng i z lanem — wtracita Susie. — Nie

bral na powaznie moich odmow i ciggle wracat.

Ian szeroko otworzyt oczy.

— Nazywasz mnie... psem?

Wszystkich znow ogarneta wesotosc.

Susie go pocatowala.

— Nie, nazywam cie mitoscia mojego zycia. Kims, kto na
pewno zawsze stanie obok mnie, niezaleznie od tego, co sie
wydarzy.

Haley nadal glaskala Maxa.

— Teraz juz rozumiem, dlaczego ludzie tak kochaja swoje
psy. Poniewaz one odwzajemniajq te mitos$¢, niezaleznie od
wszystkiego, prawda, Max? — Polizat ja po dioni. — Bede za
toba teskni¢ — szepnela do niego.

Jeff jq ustyszat i szepnal:

— On tez bedzie za tobg tesknic.

Gdy spojrzata mu w oczy, dostrzegta w nich tylko dobro¢

i zrozumienie, co jeszcze bardziej umocnito jej uczucia. Nie



chciata myslec¢ o tym, jak bedzie teskni¢ za Jeffem.

— Dobrze, pora przenies¢ sie do salonu — oglosit Ben,
przykuwajac uwage gosci. — Czeka na nas choinka, ktéra

trzeba przystroic.

Gdy zebrali sie wokot drzewka, Blake zrobil zdumiong

mine.

— Ojej, tutaj choinka wydaje sie jeszcze wieksza —

stwierdzit. — A my mamy tylko kilka ozdaob...

— Och, nie zawiesimy tylko tych ozdob, ktore zrobiliscie —
odpart Ben, wskazujac gestem trzy kartony w kacie. — To sg
ozdoby, ktére nasi goscie robili przez lata. Je réwniez zawsze
wieszamy i z kazdym rokiem mamy ich wiece;j.

— Wkroétce bedzie wam potrzebna kolejna choinka —

zauwazyta Madison.

— Prosze, nie podpowiadaj mu takich rzeczy. — Jeff udawat

zatroskanie.
— Mysle, ze to cudowna tradycja. — Gail uSmiechnela sie
do Bena. — Z radosciq stane sie jej czescia.

Haley i Jeff réwnocze$nie spojrzeli na siebie wzajemnie
i trwali tak przez chwile, zanim siegnela po swoja ozdobe

i zaczeta szukac dla niej miejsca na gateziach.

— No to zaczynajmy — rzekl Ben. — Wiacze Swigteczna
muzyke.
Haley okrazata drzewko, szukajac idealnego miejsca dla

swojej ozdoby, gdy dotaczyt do niej Jeff.

— Moze ci pomoge — zaproponowat. Wziat od niej ozdobe

i powiesit jg wysoko. — Dzieki temu twdj nowy przyjaciel Max



sie do niej nie dostanie. Nie uwierzytabys, jaki jest

pomystowy.
Wybuchneta Smiechem.
— Och, uwierzylabym. Dziekuje. Idealne miejsce.
— Twoja ozdoba tez jest idealna. Max na pewno tak mysli.

Spojrzeli na psa, ktory lezal obok kominka i nie spuszczat

z nich wzroku.

— Wiem, ze nie chcialas$ sie tu znaleZ¢, ale naprawde sie

ciesze, ze przyjechalas — powiedziat Jeff.

Gdy spojrzala mu w oczy, zapomniata o rezerwie i leku.

Czutla sie po prostu szczesliwa.
— Ja tez naprawde sie ciesze, Ze tu przyjechatam.

Podszedt blizej, wcigz patrzac jej w oczy, a jej serce
zaczelo bic szybciej.

— Wiesz co, oboje mieszkamy w Bostonie. Jak magj tata sie
przeprowadzi, na pewno zabierze ze soba Maxa, wiec
powinnas ich odwiedzi¢. Na pewno by tego chcieli.

— A ty? — zapytata Smiato. — Ty tez bys chciat? — Nie mogta
uwierzy¢, ze wypowiedziala swoje pytanie na glos, ale w tej
chwili przepehliala jg nadzieja, czula, ze wszystko jest

mozliwe.
Jego wargi rozciggnety sie w uwodzicielskim usmiechu.
— Chciatbym. Bardzo bym chciat.
Ben zaklocit ten moment kolejnym ogloszeniem.

— A teraz czas na prezenty — oswiadczyl, koncentrujac na

sobie uwage.



— Prezenty? Nie wiedzialam, ze beda prezenty. — Susie

zrobita zatroskang mine. — Nic dla nikogo nie mam. Ian, trzeba

— To nic — przerwat jej Ben. — Nie bedziemy sie wymieniac
prezentami. To tylko drobne upominki ode mnie dla was.
Kolejna tradycja. Pojde po nie. Sa w bibliotece.

— Ja je przyniose, tato — zaproponowat Jeff.

— Swietnie, dzieki, synu. S3 w pudetku na moim biurku.

Przynies cate pudto.
— Juz sie robi — odpart Jeff. — Zaraz wracam.

Popatrzyt radosnie na Haley, a jej serce zaczelo bic
szybciej. Objeta sie ramionami, nie mogac przesta¢ sie
usmiecha¢. Juz czula sie tak, jakby wilasnie otrzymala

najlepszy prezent.
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eff wszedt do biblioteki, wesoto nucac We Wish You a Merry

Christmas. Cieszyt sie, ze ten obdz gwiazdkowy okazat sie
takim sukcesem. Chcial, by ta ostatnia edycja byta wyjatkowa,
i udato sie. Cieszylt sie tez, ze poznal Haley i z tego, jakie
uczucia w nim budzila. Mial wrazenie, ze jego serce nareszcie
znOw sie otwiera, nie czul niczego takiego od Smierci mamy.
Jakby caty ciezar w koncu uniost sie z jego barkow, a zastgpita
go nadzieja. Nie miat pojecia, jaka czeka ich przysztosc, ale

chciat sie tego dowiedziec.

Gdy zobaczyt pudto z prezentami, szybko po nie siegnat
i przypadkiem zrzucit na podloge jakas teczke. U jego stop
wyladowatla propozycja franczyzowa Haley. Zobaczyl jej
nazwisko, gdy podniést teczke. Skonsternowany, szybko
przejrzat zawartoSc. Jego usmiech zniknat. Nie mogl uwierzy¢

wiasnym oczom. Nie chciat uwierzyc.
Pokrecit glowg z niedowierzaniem.
— Moglem sie tego domyslic...

Gdy tylko Jeff wrocit do salonu z pudltem pelnym prezentéw,
Haley poczula, ze cos sie stalo. Nie patrzyt na nig. Byl spiety

i mocno zaciskat szczeki.

Podeszta do niego.



— Wszystko w porzadku?

Gdy dotknela jego ramienia, odsunat sie, a gdy spojrzata
w jego oczy, zobaczyla w nich tylko chtod i stanowczosc. Az
zaparlo jej dech. Zanim mogla zapytac, co sie stalo, podszedt

Ben i wzial od Jeffa pudto.

— Prosze bardzo — oSwiadczyt radosnie i zaczat rozdawac
prezenty. Kazdy z nich byt pieknie zapakowany i ozdobiony
czerwona aksamitng kokarda. — Smiato, mozecie je od razu

otwiera¢. — Wreczyt prezent Johnowi. — To dla catej rodziny.
— Dziekujemy. — John sie uSmiechnat.
— Moge ja otworzy¢? — zapytata Madison niecierpliwie.
— Jasne — odpart John i wreczyt jej paczuszke.

Madison od razu rozerwata papier i otworzyta pudelko.
Wyjela pieknie oprawione zdjecie, ktére przedstawiato ja,
brata i tate na sankach. UsSmiechy na ich twarzach pokazywaty,

jacy sg szczesSliwi.
— Swietne! — zawolala, pokazujac zdjecie tacie i bratu.
— Super — zgodzit sie Blake.

— Nawet bardzo — wtracit John. — Dziekujemy ci, Ben. To
nasze pierwsze rodzinne zdjecie w te Swieta i wspaniala

pamiatka naszego pobytu tutaj.

— Ciesze sie, ze sie wam podoba. Uwazam, ze zdjecia to
najlepsi wspomagacze pamieci, a w obecnych czasach
wszyscy robig je komorkami i rzadko kto je drukuje. Teraz

macie przynajmniej jedno.

Gdy wszyscy po kolei rozpakowywali swoje zdjecia

z sanek, rozlegaly sie Smiechy i wspominki. Haley juz miata



otworzy¢ swoj prezent, gdy podszedt do niej Jeff.

— Musimy porozmawia¢ — oSwiadczyt. W jego glosie

stychac bylo, jaki jest zdenerwowany.
Od razu odtozyla prezent.
— Dobrze.
— Nie tutaj. Chodz ze mna.

Odwrocit i wyszedt z pokoju, a ona pobiegla za nim. Nie
powiedzial ani stowa, dopoki nie weszli do biblioteki i nie
zamknat za nimi drzwi. Gdy na nig spojrzal, przestraszyla sie,
bo nie probowatl juz ukrywac¢ swojego wzburzenia. Tylko to

uczucie malowato sie na jego twarzy.
— Co sie stalo? — zapytata. — Powiedz mi.

Podszedl do biurka i siegnat po jej oferte dla obozu

gwiazdkowego.

— Co to jest? — zapytal. Gdy spojrzat jej w oczy, pytanie to

zabrzmiato jak oskarzenie.
Ze zdumieniem rozpoznata swojg prezentacje.
— Tata ci powiedzial?

— Nie. Nikt mi nic nie méwi. Na tym polega problem.

Znalaztem to przypadkiem.

Widzac gniew w jego oczach, probowata znalez¢ wilasciwe

stowa, ale nie dal jej czasu.

— Wyglada na to, ze prébujesz sprzeda¢ mojemu tacie
pomyst jakiejs franczyzy na jego obdz gwiazdkowy. To
dlatego tu jestes? Przyjechatas namowiC mojego tate, by zostat

twoim klientem?



— Co? Nie... To nie tak!

— Czyli ta cala franczyza to nie byt twdj pomyst?
Poczula, Ze zaczyna sie pocic.

— No tak, to byt mo6j pomyst, ale...

Spojrzat na nig z niedowierzeniem.

— Nie pozwole, zebys wykorzystata mojego tate.
Tym razem to w niej obudzit sie gniew.

— Nigdy bym tego nie zrobita! Probuje mu pomoc, zeby
mogt dalej organizowac obozy gwiazdkowe. Tego naprawde
pragnie, a nie przeprowadza¢ sie do jakiego$ mieszkania
w miescie... — Uswiadomila sobie, ze posuneta sie za daleko,

gdy zauwazyla, ze Jeff patrzy na nig, jakby byla jego wrogiem.

— Jedyna osoba, ktorej probujesz pomac, jestes ty sama! —

Cisnat teczke na biurko.

Wzdrygnela sie. Jego slowa ranily jak ciosy zadawane

nozem.

— Nie wiem, jak moglem pomysle¢c coS innego —
kontynuowal. W jego glosie pobrzmiewaly gniew, uraza
i rozczarowanie. — Przeciez bardzo jasno to powiedziatas, gdy
przyjechatas. Mowilas, ze jesteS tu tylko z powodu swojej
pracy. Nie shuchatem albo uznalem, ze mozesz sie zmienic.
Moj btad, wielki blad. Gratulacje. Mogtas zwies¢ mojego ojca,

ale mnie nie oszukasz.

Gdy wypadt jak burza z biblioteki, Haley zostala sama,

w szoku, ze ztamanym sercem.

Haley pakowata sie w swoim pokoju, gdy ustyszata pukanie

do drzwi. Podbiegla do nich w nadziei, ze to Jeff, i bedzie



mogta mu wszystko wyjasnic, ale na progu stal Ben. Zwiesita

ramiona i opuscita glowe.

— Dobrze sie czujesz? — zapytal. Wydawal sie
podenerwowany i zatroskany. — Przepraszam za wszystko, co

powiedziat lub zrobil moj syn.
Wyciagneta do niego reke.

— Nie musisz mnie za nic przeprasza¢. Bardzo mi przykro,
ze dowiedzial sie w taki sposob i wysnul mylne wnioski.
Wiesz, ze tylko probowalam pomodc, prawda? Nie
zamierzalam twoim Kkosztem poszerza¢ portfolio ani
werbowa¢ nowych klientéw... — Glos jej sie tamal. Same te
stowa bolaly. Gdy Ben jaq przytulil, w koncu pozwolita

poplynac tzom. — Naprawde mi przykro. Chciatam pomoc...

— Oczywiscie, ze tak! — Ben delikatnie poklepat ja po
plecach. — Wiem to, a gdy Jeff sie uspokoi, tez to dostrzeze.
Jest wobec mnie nadopiekunczy i bardzo ciezko pracowatl, by
doprowadzi¢ do sprzedazy tego miejsca. Jestem przekonany,

ze przezyt szok, gdy przeczytat twojg oferte.
Odsunat sie i spojrzat w przepelnione +zami oczy Haley.

— To wszystko moja wina. Nie twoja. Pewnie moglem mu
powiedzieC od razu. Nie chcialem tego robi¢, dopoki nie bede
pewien, ze to sie uda. Musisz wiedzie¢, ze jestem ci bardzo
wdzieczny za to, iz znalazia$S sposob, by uratowacC pensjonat
i nasze obozy gwiazdkowe. Wiesz to, prawda? — Gdy zobaczy}t
jej nieszczesliwa mine, znéw ja przytulit. — Wszystko sie
ulozy. Przepraszam, ze wciggnalem cie w sam Srodek tego
konfliktu.



— Nie martw sie o mnie. Ja sie martwie o ciebie. To byt
moj pomyst, wesztam pomiedzy ciebie a Jeffa. To ostatnie,

czego bym chciala...
— Wiem.

— Na pewno? — zapytata stabym, drzacym glosem. — Bo

przysiegam, ze tylko probowatam ci pomoc...

— Wiem. Wszystko bedzie dobrze. Porozmawiam z Jeffem.

O nic sie nie martw.

Pokiwala glowa, lecz nadal wygladala na przybitg

i zalamana.

— Na dole wszyscy o ciebie pytaja, bo wlasnie mieliSmy
siada¢ do bozonarodzeniowej kolacji. Nie mozesz tego
przegapiC. To najlepsza czeS¢ naszego wspolnego tygodnia,
Laura sie napracowata, nawet zrobita dla ciebie farsz. Myslisz,

ze zdotasz zejsc na dot i do nas dolaczyc?

Nie wyobrazala sobie, ze moglaby teraz stangC twarza
w twarz z Jeffem, ale nie chciala zawies¢ Bena. Byla mu

winna chociaz tyle, by sie tam pokazac.

— Daj mi tylko chwile, umyje twarz, ogarne sie i zaraz
zejde.

Usmiechnat sie do niej.

— Dzielna dziewczyna. — UScisnat jej dlon. — Wszystko
bedzie dobrze. To nasz ostatni wspolny wieczor. Sprawmy,

zeby byl udany. Wszystko inne samo sie utozy. Obiecuje.

Kilka minut pézniej weszta do jadalni, gdzie rzucito sie jej
w oczy puste krzesto Jeffa. Poczula zaré6wno ulge, jak

i rozczarowanie. Gdy usiadla, dowiedziala sie, ze musiat



pojecha¢ do miasta, bo co$ wypadlo mu w pracy w ostatniej
chwili, ale zyczy im wesolych Swiat. Wszyscy byli
rozczarowani, ale wyrozumiali, wszyscy poza nig — ona
wiedziala, ze to nie z powodu pracy wrocit do miasta, tylko

przez nig. Gail postala jej zatroskane spojrzenie.

— Dobrze sie czujesz? — zapytala szeptem. — Zauwazytam,
ze wyszliScie z Jeffem porozmawia¢. Byl potem bardzo

zdenerwowany, gdy wyjezdzat do Bostonu.
Haley spojrzata na nig ze smutkiem.

— To dhluga historia. Wszystko na pewno sie utozy. — Sama
nie wierzyla w to, co mowita. Wcale nie byla pewna, czy
wszystko sie utozy. Zadrzata na wspomnienie tego, jak patrzyt
na nig Jeff. Jego spojrzenie nie dawato nadziei, ze cokolwiek

sie utozy, i wlasnie dlatego tak bolato ja serce.

Gdy Laura wniosta pieknego indyka, wszyscy zaczeli
klaska¢, a Haley uznala, ze powinna sie skoncentrowa¢ na
positku i nieokazywaniu smutku. Gdy Max podszed} do niej,
usiadt i opart teb na jej kolanach, znéw prawie sie rozptakala.
Wiedziata, ze probuje ja pocieszyc¢. Instynktownie czul, co jest

jej potrzebne.
Gdy Laura postawita indyka na stole, Ben wstat.

— Lauro, pragniemy ci podziekowac za twojq ciezka prace,
ten wyjatkowy Swigteczny positek i wszystkie dania z catego
tygodnia. Wszystko, co jedliSmy, bylo pelne radosci, inspiracji
i zachwytu, mam nadzieje, zZe wiesz, jak bardzo jestem ci za to

wdzieczny.

— Wszyscy jesteSmy — dodat John, a siedzacy przy stole

pokiwali glowami.



— Wiemy, jak ciezko pracowalas, aby przygotowac nasze
ulubione bozonarodzeniowe dania — kontynuowal Ben. —

Podarowatas nam co$ wspaniatego.
Laura sie uSmiechneta.

— Dziekuje, Ben. Byt to zaszczyt i przywilej, poznawac
was przez ostatni tydzien, a jesli chodzi o te ostatnig
bozonarodzeniowa kolacje, nie moge przypisaC sobie
wszystkich zastug. Kto§ mi pomagal. — Wskazala gestem

Johna. — John zrobit thuczone ziemniaki, od zera.
Blake i Madison zrobili zaszokowane miny.
— Niemozliwe — mruknat Blake, zerkajac na ojca.

— Wi1asnie, ze mozliwe. — John wygladal na bardzo
zadowolonego. — Z pomocg Laury, oczywiscie. Nauczyta mnie
tez robi¢ swoje stynne gofry, wiec mozemy je zjeS¢

w bozonarodzeniowy poranek.
Madison sie rozpromienita.
— Serio? To wspaniale, tato. Super.
John spojrzal na Laure z wdziecznoscia.

— PowinniSmy podziekowa¢ Laurze i Benowi za oboz
gwiazdkowy. Mysle, ze wszyscy duzo sie nauczyliSmy przez
ten tydzien.

Ben siegnal po kieliszek z winem, a dorosli biesiadnicy
poszli w jego slady.

— Za odnajdowanie Swigtecznego ducha! Wesolych Swiat,

kochani.

— Wesotych swiat. — Wszyscy wzniesli toast.



Haley starala sie nie okazywac przygnebienia. Odstawita
kieliszek z winem. Gdy zauwazyla, ze Max na niq patrzy,
usmiechnela sie do niego przekonana, ze rozumial. Od

poczatku ja rozumiat.

Tej nocy nie mogla zasngc. Blask ksiezyca wpadal przez
okno, wszystkie anielskie dekoracje jasnialy w jego Swietle.
Wstata z t6zka. Wiedziala, co musi zrobic.

Wiozyla szlafrok i cicho zeszia po schodach. Max spat
przy kominku. Podniést teb, gdy weszta do pokoju, i pomachat

ogonem.
— Sza — przykazata mu. — Wracaj do spania.

Ten jeden raz postuchal, ulozyt teb na tapach i zamknat
0CZy.

Na palcach podeszta do kominka, widziala tylko jedng
rzecz — swoja skarpete. Ostroznie odpiela ja z gzymsu, usiadla
na kanapie i wyjela swo0j zwoj z bozonarodzeniowym
zyczeniem, ktére powinna spisa¢ w pierwszy dzien obozu
gwiazdkowego. Wtedy zostawila zwdj pusty. Rozwinela go

i siegneta do skarpety po anielski otéwek.
Max jq obserwowat.
— Juz wiem, czego sobie zyczy¢ — powiedziata mu.

Pomachat ogonem.
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astepnego ranka, w ostatni dzien pobytu w pensjonacie, Haley

i Max udali sie na tradycyjny spacer o wschodzie stonica. Tym
razem Max nie ciagnatl jak zwykle. Postusznie szedl u jej
boku. Gdy wiatr sie wzmogl, temperatura zaczela szybko

spadac. Haley zadygotata i spojrzata na psa.
— Chyba pora wracac.
Max usiadt i spojrzal na nig. Nie ruszat sie.

— Wiem — powiedziala. — Ja tez bede teskniC za naszymi
spacerami. — Gdy pochylila sie, by go poglaskac, przy okazji
go przytulita. — Dziekuje za twoja przyjazn. — Gdy tym razem
polizat jg po twarzy, pozwolila na to, bo zlizywat tzy, ktorych

nie potrafita powstrzymac.

Kilka minut p6zniej weszli do kuchni, Haley siegnela po
stdj z przysmakami i podata Maxowi jeden z nich, a on od
razu sie ozywil. Zalowala, ze w jej wypadku nie jest to takie
latwe. Gdy spojrzata na tablice, zauwazyla, ze napisy zostaty
zmienione. Glosily teraz, ze to ostatni dzien obozu
gwiazdkowego, do Swigt pozostalo osiem dni, a stowem na
dzisiaj jest ,,mitos¢”. Na ten widok serce rozbolalo jq jeszcze
bardziej i zrozumiala, zZe nadeszta pora. Nie mogla zostac

dtuzej. Musiata wraca¢ do domu.



Gdy jaki$ czas pozniej wyszia ze swojego pokoju z bagazami,
Max juz na nig czekal. Jego obecnos¢ wszystko utrudnita.
Postawila bagaze na ziemi i przyklekta na jedno kolano, zeby
jeszcze raz go przytulic.

— Badz grzecznym pieskiem - rzekla, pragnac nieco
poprawiC im nastroj. — I jeszcze rada modowa: nie wkiladaj
wiecej zadnych zwariowanych gwiazdkowych swetrow.

Zaszczekat.

UsSmiechnela sie do niego.

— Bede za tobg teskni¢, Max.

Gdy zeszta na dot, wpadla na pozostatych gosci, ktorzy
wiasnie sie ubierali i opatulali szalikami.

Ian patrzyt na nig zaskoczony.

— Wyjezdzasz?

— Przeciez mieliSmy zawiez¢ nasze choinki do domu

kultury — dodata Susie.

Haley spojrzala znaczaco na Bena, ktory pokiwal glowa.

Rozumial. Zdotata sie uSmiechnac.

— Odebratam telefon z pracy i naprawde musze wracac —
wyjasnita. — Poza tym zapowiada sie, Zze pogoda nie bedzie
najlepsza, wiec chce wyruszy¢, zanim zacznie sypac...

Ben podszedt do kominka, zdjgl z gzymsu skarpete
i wreczyt ja Haley.

— To na pamiagtke. — Podal jej tez prezent, ktérego nie
otworzyta poprzedniego wieczoru. — Nie zapomnij o swoim

upominku.



Uscisnela go.
— Dzieki. Dzieki za wszystko.

— Po Swietach porozmawiamy o naszym pomysle —
dodal. — A tymczasem jedz cieszyC sie czasem ze swoja

rodzina.

— Bede za tobg teskni¢ — powiedziata Gail. — Dzieki tobie
moj pobyt tutaj stat sie jeszcze bardziej wyjatkowy.

Haley podeszia, by ja rowniez uScisnac.

— Ja tez bede za tobg teskni¢. Bede myslec¢ o tobie i twoim
synu i modli¢ sie za was. Mam nadzieje, ze niedlugo sie do

ciebie odezwie...
— Na pewno. — Gail sie usSmiechnela.
Haley zwrdcilta sie do reszty grupy:

— Bede teskni¢ za wami wszystkimi. Naprawde wspaniale

byto was poznac.
Max zaszczekat.

Ucieszyta sie, gdy wszyscy wybuchneli Smiechem, bo
czula, ze zaraz sie rozptacze. Max po raz kolejny ja uratowat.

Spojrzata na niego czule.

— OczywiScie, za toba tez bede teskni¢, Max. Chociaz nie

moge sie juz doczekac, zeby dtuzej pospac.

Wszystkich znéw ogarnela wesotos¢, a Haley zrozumiala,

ze to jej szansa na ewakuacje bez rozdzierajacych scen.
— No to pojde juz... Wesotych Swiat, kochani!

— Zaczekaj, nie zapomnij dyplomu! — zatrzymat jq Ben. —

Twoj szef bedzie chcial go zobaczy¢. — Podal jej zwoj



przewigzany czerwong aksamitng wstazka.

Nie mogla uwierzy¢, ze na Smier¢ o tym zapomniala.
Przeciez tylko dlatego tu przyjechala. Wiele sie jednak
zmienito w kwestii tego, co wczeSniej bylo dla niej

najwazniejsze.

— JesteS przygotowana do swojej prezentacji? — zapytat

Ben.

— Tak - odparla. — A niedlugo pogadamy o naszym
wspélnym  projekcie. Bardzo niedlugo. Do widzenia
wszystkim... — Siegnela po bagaze i pobiegla do samochodu.
Nie odwazyla sie ogladac za siebie. Nie chciata, by inni
dostrzegli tzy w jej oczach. Gdy ustyszala szczekanie Maxa,
poplyneta pierwsza kropla. Szybko wrzucila torby do
bagaznika, wsiadla do samochodu i rzucita dyplom na fotel
pasazera. Nadal trzymala w dioni prezent od Bena. Odlozyla
go, ale zaraz ponownie wziela do reki, postanowila go
otworzy¢. Bylo to cudownie oprawione zdjecie, ktdre
przedstawialo jq i Jeffa na sankach. Smiali sie i wygladali na
szczesliwych. Nie wiedziala, ze ptacze, dopoki tza nie spadia
na zdjecie, nie rozprysnela sie na twarzy Jeffa i nie splyneta
powoli po szkle.

Polozytla zdjecie obok dyplomu i uruchomita silnik.

Chciata juz tylko dotrze¢ do domu, wroci¢ do normalnego

zycia, do pracy, tam, gdzie bylo jej miejsce.
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dy nad Holly Peak Inn zapadta noc, w koronach drzew zawy}t

wiatr i zaczat sypac $nieg.
Jeff znalazt ojca w salonie — podlewal swoja nowa

choinke.

— Gail wlasnie sie odezwala, bezpiecznie dotarta do domu,
podobnie jak Ian i John, wiec wszystko w porzadku. Wyjechali

wczesSnie, by wyprzedzic¢ zawieje.
— A Haley, sprawdzates, co u niej? — zapytat Ben.
Jeff spojrzal na tate znaczaco.

— Synu, mowitem ci. To ja poprositem, zeby niczego ci nie
mowita o pomysle z franczyzg. Nie powiniene$ sie na nig

gniewac. Chciata tylko pomoc...

— Pomoc sobie zlowi¢ nowego klienta — wtracit Jeff,

doktadajac polano do ognia.

— Probowata pomoc mi, nam. Oboz gwiazdkowy to twoje

dziedzictwo tak samo jak moje. Nie rozumiesz tego?

— Rozumiem, ze pomyst z franczyzqg jest zbyt ryzykowny.
Nie chce, zebys stracit reszte oszczednoSci z powodu tego

projektu, robit sobie nadzieje, a potem cierpiat...



— A moze martwisz sie o to, Zze sam bedziesz cierpial? To
nie dlatego tak naprawde jestes zdenerwowany? Widziatem,

jaki byles przy Haley.
— Tato...
Ben podszedt do kominka i stangt obok syna.

— Chwileczke, wystuchaj mnie. StraciliSmy twoja mame,
ale to nie znaczy, ze powinnismy bac sie znow pokochac. Nie

sadzisz, ze twoja mama chciataby naszego szczescia?
— Oczywiscie.

Ben siegnal po stojace na gzymsie kominka zdjecie i podat
je Jeffowi. Gdy Jeff zobaczyl mame, zabolato go serce. Tak
bardzo za nig tesknit. Tesknit za tym, jacy byli jako rodzina,

tesknit za mitoScia, ktora zawsze czul, gdy mama byta obok.
— Myslisz, ze Haley to zty wyboér? — zapytal Ben.

Gdy Jeff nie odpowiedzial, Ben podszedl do swojej
kolekcji mikolajow, siegngt po najnowszy nabytek

i bozonarodzeniowa kartke, ktére podat Jeffowi.
— Co to? — zapytat Jeff, patrzac na figurke.
— Prezent. Mikolaj do mojej kolekcji. Przeczytaj kartke...
Jeff z wahaniem przeczytat kartke na glos.

— ,Wierze. Dziekuje, Zze pomogles mi otworzy¢ serce na
Boze Narodzenie i na mitos¢. Wesotych Swiat. Haley”. —

Skonsternowany i zagubiony spojrzat na ojca.

— Ludzie sie zmieniajg — oSwiadczyt Ben. — Mdéwitem ci,
ze w Boze Narodzenie wszystko jest mozliwe... — Wziat
mikotaja i ostroznie postawil go na stoliku z reszta swojej

kolekcji. — Pytanie brzmi, czy wierzysz.



Nastepnego dnia, juz w Bostonie, Haley szla ulicg, piszac
wiadomosci na komorce. Gdy po drodze do biura zauwazyta
Mikolaja, ktory donosnie dzwonil dzwonkiem obok tablicy
z pytaniem ,Wierzysz?”, zatrzymata sie, schowala telefon
i siegneta po pieniadze na datek.

— Wesotych swiat! — powiedzial Mikotaj. — Wierzysz?

— Calym sercem — odparta. — Wesotych Swiat.

Gdy weszta do biurowca, wzieta gleboki oddech. To bylo
to, jej wielki dzien, dzien, w ktorym miata zaprezentowac
Larry’emu swo0j pomyst na bozonarodzeniowq kampanie Tyler

Toys. Jeszcze nigdy nie czula sie tak pewna siebie i pewna

swego. Doskonale wiedziala, co musi zrobic.

Weszta do biura Larry’ego i wreczyla mu szalony

bozonarodzeniowy sweter, ktory jej podarowat.
— Wesotych Swiat — powiedziala.

— Zaraz. — Spojrzat na nig. — Datem ci to. Oddajesz mi

prezent?

— Na to wyglada. — Usmiechneta sie do niego. — Mam
jeszcze to. — Z dumg pokazala mu dyplom obozu

gwiazdkowego, na ktéry tak ciezko pracowala.
Mina Larry’ego wyrazata podziw.
— Naprawde datas rade.

Oparla dlonie na biodrach w postawie wyrazajacej site,
postawie superbohaterki.

— Zrobitam.

Larry usiadt w fotelu i skrzyzowal ramiona na piersi.



— Okej. Dotrzymatas swojej czesci umowy, wiec ja
dotrzymam swojej. Jestem gotowy na twojg prezentacje. Gdzie

masz makiete? Wiem, ze Kathy ja dla ciebie zrobita...
— No wiasnie — oswiadczyla, po czym usiadta.

— Siadasz? — Larry mial zdumiong mine. — Nigdy nie

siadasz...

Siegnela po Sniezng kule i potrzasnela nig. Usmiechneta
sie, gdy Snieg zaczat opadac.

— Duzo myslalam o kampanii Tyler Toys i o tym, co
najlepsze dla firmy, i uwazam, Ze to Tom powinien wzia¢ tego

klienta.
Larry wstal zza biurka.
— Co? Zaraz, chyba sie przestyszatem...
Usmiechnela sie i tez wstala.

— Nie przestyszates sie. Oddaje tego klienta Tomowi, jesli
sie zgodzisz. Juz z nim rozmawialam o swoich pomystach,
ktore mogitby wilaczy¢ do projektu kampanii, jesli tylko
zechce. Na przyklad o pomysle na drzewko zyczen
i zaangazowanie Tyler Toys w spelnianie bozonarodzeniowych

zyczen dzieci, i tym podobne.
— Przeciez tak bardzo chciatas zdobyc¢ tego klienta.
Mowitas, ze to dla ciebie wszystko.

— Tak mowitam.

— Pojechalas nawet na tygodniowy oboz gwiazdkowy...
Ty, osoba, ktora nawet nie lubi swiat, tylko po to, zeby mie¢
mozliwoS¢ zaprezentowania sie temu klientowi. Nie

rozumiem, co sie stato.



Odlozylta Sniezng kule na biurko.

— Nie jest tak, Ze nie lubie Swigt. Chyba po prostu
zapomniatam, co jest w Swieta najwazniejsze. Mowilam ci
o pomysSle, na ktory wpadtam z Benem? O franczyzie na jego

obozy gwiazdkowe?
Pokiwal glowa.
— Moim zdaniem to Swietny pomyst.

— To jest klient, z ktorym chce pracowa¢. Tom moze wzigc

Tyler Toys.
— Ale ob6z gwiazdkowy to kolejna mata rodzinna firma.
Przytakneta.

— Wiem, i na takich klientach najbardziej mi zalezy. Jesli
czegos sie nauczylam na tym obozie, to tego, ze ostatecznie
trzeba podazaC za glosem serca, w przeciwnym razie zycie

przecieka ci przez palce. Nie zyjesz, tylko stwarzasz pozory.

— Jestes pewna? — Larry byl oszotomiony. — Co sprawito,

ze zmienitas$ zdanie?
Usmiechnela sie z przekonaniem.

— Jestem pewna i sprawil to ob6z gwiazdkowy.
Uswiadomitam sobie, Ze jestem taka zajeta pogonig za kariera,
ze zapomniatam o tym, co w zyciu najwazniejsze: o rodzinie,

spedzaniu czasu z przyjaciohmi, mitosci...
Usmiechnat sie lekko, podszed} do niej i wyciggnat reke.
— Gratuluje — powiedzial.
Teraz to ona poczuta konsternacje. Ujeta jego dlon.

— Czego?



— Tego, ze odnalaztaS rownowage pomiedzy Kkarierg
a zyciem osobistym. Dzieki temu bedziesz Swietnym

partnerem.
Haley ostupiata z wrazenia.
— Zaraz... Nadal chcesz mnie awansowac?
Spojrzat jej w oczy.
— Zashuzylas$ na to. Wesotych Swiat.

Haley ubierata w swoim biurze choinke, ktorg wtasnie kupita.
Byla to jeszcze jedna choinka Charliego Browna, urocza na
sw0j wilasny zabawny sposob. Drzewko mialo motyw

przewodni — anioty, tak jak jej pokoj na obozie gwiazdkowym.

Podziwiajac swoje dzielo, siegnela po skarpete, ktorg
podarowat jej Ben, i wyjela z niej zw0j ze swoim zyczeniem.

Otworzyla go i odczytata zZyczenie na glos.
— Na Boze Narodzenie zycze sobie... mitosci.

Gdy odkladata zw6j do skarpety, do biura dziarsko

wkroczyta Kathy i rozejrzata sie wokét z zachwytem.

— Wow. Prosze, prosze. Nie moge uwierzyc, ze tak szybko
uporalas sie z dekoracjami. Kim jeste$ i co zrobitas z Grinchy,

moja najlepsza przyjaciotkq?

Haley sie rozeSmiala, siegneta po prezent ukryty pod matq
choinka i podata go Kathy.

Dziewczyna spojrzata zdumiona.

— Zaraz, to chyba nie jest karta podarunkowa, ktorg

zazwyczaj od ciebie dostaje?

Haley popatrzyla radosnie z tajemnicza ming.



— To prawda. Pomyslalam, ze zapoczatkujemy nowa

tradycje.

Kathy otworzyla swoj prezent i rozpromienita sie. W dloni

trzymata pieknego krysztalowego anioltka.

— Cudo! Szalenie mi sie podoba! Dziekuje! — Uscisnetla
Haley mocno, zauwazyta nowe zdjecie na jej biurku i wziela je
do reki. Byla to fotografia od Bena, na ktorej Haley zjezdzala
z Jeffem na sankach. — Céz, to wiele wyjasnia — mruknela,

patrzac na zdjecie. — Wygladasz... na szczesliwa.
Haley pokiwata glowa.
— Bytam.
— Jeszcze sie nie odezwal?

Usmiech Haley przygast. Pokrecita glowa. Serce ja bolato

na mysl o Jeffie.
Do biura wszedt Larry.
— Przyszed! do ciebie Ben, z obozu gwiazdkowego.
Haley sie rozpromienita.
— Ben jest tutaj? Nie mowit mi, ze przyjezdza do miasta...

— Coz, jest w sali konferencyjnej i czeka na ciebie — odpart

Larry, po czym wyszedt.

— Dzieki! — Haley natychmiast pobiegla. Gdy wpadta do
srodka, jej rado$¢ nieco ostabla, bo zobaczyla, ze Ben jest

sam.
Wtal.
— To tylko ja, wybacz.

Szybko ukryta rozczarowanie i uscisneta go.



— Ciesze sie, ze cie widze. Tylko mnie zaskoczyles. Nie

wiedziatam, ze bedziesz w mieScie.

— To byla spontaniczna decyzja, pomyslalem, ze wpadne,
zrobie ci niespodzianke i zaprosze cie na uroczysty obiad.
Larry wlasnie mi powiedzial, ze zrezygnowalas z prowadzenia
kampanii firmy produkujacej zabawki, o ktorej marzylas, by
mieC wiecej czasu na wspoélprace ze mng. Nie musiatas tego

robic¢, Haley. Wiem, jak wiele znaczyt dla ciebie ten klient...

— Nie tyle, ile znaczycie dla mnie ty i ob6z gwiazdkowy —
odparta, Sciskajac jego dlon. — Naprawde sie ciesze, ze

bedziemy razem pracowac.

— Ja réwniez. Uczcijmy to. Zabieram cie na obiad
w Swietne miejsce. — Poprowadzit ja do drzwi, nie dajac jej

szansy, by zaprotestowata.
Zauwazyla, ze ma na szyi czerwony szalik.
— Wyglada jak szalik, ktory robita Gail...
Usmiechnat sie z duma.
— To ten. Podarowata mi go na Swieta.
Uniosta brwi.

— Wiem, ze ciezko nad nim pracowala. Masz wielkie

szczescie.
Dotknat szalika z ming zadurzonego chtopca.

— Tak, mam.
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6t godziny pézniej Haley poczuta sie catkowicie zbita z tropu,

gdy Ben zatrzymat samochéd przed uroczym matym domkiem
ozdobionym pieknymi bozonarodzeniowymi dekoracjami.
Fasade spowijaly biale migoczace lampki, a na trawniku stat
stodki batwanek.

— Gdzie jesteSmy? — zapytata, gdy wysiedli z samochodu
i zaczela sie rozgladac. — MysSlalam, ze zabierasz mnie na
obiad.

Zanim zdotala doda¢ co$ jeszcze, drzwi wejSciowe sie

otworzyly i stanela w nich Gail.

— Niespodzianka. Wesotych swiat! — zawolala, otwierajac

szeroko ramiona.

— Co? — Haley przeniosta wzrok z Gail na Bena. Nie mogta
w to uwierzyC, jej oczy zogromnialy, gdy zobaczyla, ze

z domu wychodza tez Susie, Ian i John.
— Niespodzianka! — zawolata Susie.
— Wesotych Swiat! — dodat John.
Haley zakryla usta dtonia.

— Co? Wy wszyscy tutaj? — Spojrzata na Johna. — Dzieciaki

tez tu sq?



— Owszem — odpart. - Ogladaja w domu
bozonarodzeniowy film i nawet sie nie poktocili o to, co chca

obejrzec. To gwiazdkowy cud.
— Nie, to oboz gwiazdkowy — wtracita Susie.
— Na jedno wychodzi. — John sie rozesmiat.

Gdy wszyscy mu zawtorowali, Haley wbita wzrok w drzwi
z nadzieja, ze pojawi sie w nich jeszcze jedna osoba, ale nikt

nie wyszed}. Spojrzala na Bena.
— Wszyscy przyjechali?
— Wszyscy poza Jeffem. Przykro mi.
Aby ukry¢ rozczarowanie, uscisneta go.
— To cudowna niespodzianka. Dziekuje. Bardzo dziekuje.

— Kochani, wejdZzmy do srodka, bo jest zimno — zarzadzita

Gail, zapraszajac wszystkich do domu.
Haley podbiegla do niej, by ja rGwniez usScisnac.
— Wspaniata niespodzianka — powiedziala.

— To byl pomyst Bena. Okazuje sie, ze wszyscy
mieszkamy godzine drogi od siebie, uznal wiec, ze skoro
musiatas wyjechac tak szybko, przyda nam sie jeszcze jeden
cudowny wieczor. Poza tym potrzebowalam pomocy przy
ubieraniu choinki. Nie zamierzatam tego robi¢ w tym roku, ale

Ben uznat, Zze powinnam...

— A ja sie z nim w stu procentach zgadzam — oSwiadczyla

Haley. — No to obejrzyjmy te choinke.

Gdy weszly do srodka, rozejrzata sie i usmiechnela. Maty

domek idealnie pasowal do Gail. Byl uroczy i przytulny,



punktem centralnym by}t kominek, w ktérym ptonat przyjemny
ogien. Na gzymsie stalo zdjecie syna Gail Ryana w mundurze
wojskowym — wygladat bardzo przystojnie. Uznata, Zze musi
by¢ w podobnym wieku. Kolejne zdjecie przedstawiato Gail

i Bena na sankach. Haley objela wzrokiem swoja obozowa
grupe.

— Nadal nie moge uwierzyc¢, ze wszyscy tu jestescie! — Nie

przestawala sie usmiechac.

— Podobno ma sie tu odbyc¢ jakie$ przyjecie gwiazdkowe,

a kto méglby sie oprze¢ czemus takiemu? — powiedziat John.

— Po twoim wyjezdzie Ben opowiedzial nam, jak
pomagasz mu ratowaC jego pensjonat i obozy gwiazdkowe,

rozszerzajac jego dzialalnosc na inne osrodki — dodata Gail.
— To cudowne, Haley, ze mozesz mu pomoc — rzekt John.
— To prawda — wtracit Ian.

— Ale zebysmy mieli jasnos¢, Ben, my bedziemy
przyjezdzac tylko na twdj oboz gwiazdkowy w Holly Peak
Inn - zadeklarowala Susie. — Bo to nasza nowa

bozonarodzeniowa tradycja, prawda, kochanie?
Ian otoczyt? jq ramieniem.

— Prawda. DodaliSmy tez sanki i indyka do naszej listy

nowych tradycji.

— Bardzo dobrze! — zawolal Ben. — Laura rowniez chciala

przyjechac, ale spedza czas ze swojg rodzing.

— Przekaz jej, prosze, ze nam jej brakowalo — powiedziata

Haley. — Zwlaszcza jej ciastek.

Gail sie uSmiechneta.



— Coz, jesli pomozesz mi w kuchni, moze znajdzie sie tam

troche ciastek, ktére Laura przystata nam przez Bena.

— Serio? — Haley szeroko otworzyla oczy i poczula, ze
cieknie jej Slinka. — Te ciastka snily mi sie po nocach.

Zglaszam sie do pomocy. Gdzie jest kuchnia?
Cala grupe opanowat entuzjazm.

— Zostaw nam troche — zawolal John, gdy Gail i Haley

zniknely w kuchni.

Gdy tylko weszty do srodka, Haley zauwazyla kubki ze

Swietym Mikotajem, ktore staly w rzedzie na blacie.

— Hej, wygladaja dokladnie tak jak kubki z obozu
gwiazdkowego!

Gail przytaknela z uSmiechem.

— To te same kubki. Ben wiedzial, jak bardzo mi sie

spodobaty, i podarowal mi je na Gwiazdke.
— To takie urocze.
— Owszem. To bardzo mily mezczyzna.

— Zgadzam sie. — Haley sie cieszyla, ze sprawdzily sie jej
przewidywania co do zwigzku Bena i Gail.
— A ja mam co$ dla ciebie. — Gail podeszta do stohlu, na

ktorym lezal szalik Jeffa. — Pozyczytas mi go, a ja nie miatam

okazji ci go oddac.
Haley wziela szalik do reki z bolagcym sercem.

— Dziekuje, ale nie jest moj. To szalik Jeffa. Powinnas

oddac go Benowi, zeby mu przekazat.



Gail zaczela nalewac gorgce kakao do kubkow

z Mikotajem, gdy zadzwonila jej komorka.
— Haley, odbierz za mnie, prosze. Mam zajete rece.

— Dobrze. — Siegnela po aparat, ale gdy zobaczyta, kto
dzwoni, podbiegla do Gail i wziela od niej kakao. — Powinnas

odebra¢ sama.

— Dlaczego? — Gail nie rozumiata, dopdki nie zobaczyla,
ze to Ryan probuje sie z nig potaczy¢ na FaceTimie. Rece jej

drzaty, gdy odbierata. — Ryan? Wszystko w porzadku?
Mezczyzna uSmiechnat sie do niej szeroko.

— Wszystko dobrze, mamo. Mam tylko kilka minut, ale
chciatem zadzwoni¢ i powiedzie¢, ze cie kocham. Wesotych
Swiat.

Oczy Gail wypelnity sie tzami wdziecznosci.

— Bardzo cie kocham. Tesknie za toba...

Haley rowniez czula tzy pod powiekami, gdy ukradkiem
wyszia z kuchni, by da¢ Gail odrobine prywatnosci. W salonie
wszyscy rozmawiali i Swietnie sie bawili. Gdy spojrzata na
Susie i lana, ktorzy siedzieli przy kominku i trzymali sie za
rece, dostrzegla w nich tyle mitosci... Przypomnieli jej o tym,
czego sama nie miala. Postanowila zaczerpnaC Swiezego

powietrza.

Wymkneta sie przez drzwi wejsciowe i otoczyla jq chtodna
noc. Uswiadomita sobie, ze w dtoni wcigz trzyma szalik Jeffa,
wiec owinela nim szyje, rozkoszujac sie delikatnosciq welny.
Podeszta do balwana i zauwazyla szalik Madison, rekawiczki
Blake’a i czapke Johna. Czapka byla nieco przekrzywiona,

wiec poprawita jg i uniosta wzrok do gwiazd.



— Na obozie gwiazdkowym lepiej wida¢ gwiazdy.

Okrecita sie na piecie, a gdy zobaczyla, ze idzie do niej
Jeff, przez chwile nie byla pewna, czy to nie sen. Zaczeto
sypa¢, w ciemnoSciach wszystko sie rozmazywalo. Gdy
podszedt blizej, zyskatla pewnosc, ze to on. Poczula to, zanim

zobaczyla go wyraznie.

— Nie wiedzialam, ze przyjedziesz... — oznajmita,
wytezajac wzrok.

— Musiatem przyjecha¢ — odpart, podchodzac jeszcze
blizej.

— Zeby ze wszystkimi sie zobaczy¢?

— Zeby zobaczy¢ sie z tobg. — Wszedl w strumien $wiatla

padajacy z bozonarodzeniowych lampek, ktore zdobity dom.

Ona rowniez podeszta do Swiatla, spotkali sie w potowie
drogi. Myslata o tym tak wiele razy: co powie, kiedy go znow
zobaczy, lecz teraz, gdy miala okazje, w jej umysSle
zapanowata pustka, a serce zaczelo bi¢ mocniej. W koncu

podniosta wzrok ku Jeffowi.
— Przepraszam.
Podszed! blizej i spojrzat jej w oczy.

— To ja przepraszam. Wiem, ze probowatas pomdc mojemu
tacie. — Gdy zadrzata, od razu zdjat kurtke i otulit nig Haley. —
Po prostu szczerze wierzylem, ze wiem, co jest dla niego

najlepsze, nawet jesli sie mylitem.
Dotkneta jego ramienia.

— Kochasz go. Chciates mu pomac.



— Tak, ale mama i tata zawsze kierowali sie sercem,
niezaleznie od ryzyka, a pensjonat jest czescig serca mojego
taty. Jestem ci wdzieczny, ze znalaztas sposob, bym moze

zdotal go zatrzymac.
— Naprawde? — W jej glosie pobrzmiewata nadzieja.
Ujat jej rece w swoje.

— Ja tez powinienem kierowac sie sercem, niezaleznie od
ryzyka, i dlatego jestem tutaj dzisiaj. Zdaje sobie sprawe, ze
nie znamy sie dlugo, ale czuje, ze moje zycie juz jest lepsze
dzieki tobie. Nie wiem, czy potrafisz mi wybaczy¢, ale miatem

nadzieje, Ze moze zaczniemy od nowa i...

Zanim zdotal dokonczy¢, pocalowala go z calg mitoscig
i nadziejq, ktére wypehialy jej serce, a gdy oddal pocatunek,
poczula, ze milos¢C wraca do niej wraz z obietnica wielu

kolejnych wspolnych Swiat.
Spojrzata w jego oczy i zobaczyta w nich przysztosc.

— W koncu spehilo sie moje gwiazdkowe zyczenie —

powiedziala. — Zyczylam sobie ciebie.
Gdy znow sie pocatowali, rozlegt sie glos Bena.
— To sie nazywa duch Bozego Narodzenia!

Odwrocili sie i ujrzeli, ze cala grupa stoi w drzwiach,

obserwuje ich i sie cieszy.

Haley sie zawstydzila i spuScila glowe, a Jeff sie

usmiechnat.

— Wyglada na to, ze mamy swdj fanklub. — Wziat jg za

reke i uniost ich splecione palce w gore.

Wszyscy zaczeli wiwatowac.



— Wiesz, jaki jest kolejny powod, dla ktorego musiatem

przyjechac? — zapytal, odwracajac sie twarzq do Haley.
— Nie. Jaki?
Ujat oba konce szalika i przyciagnat ja do siebie.
— Chcialem odzyskac szalik, ktory mi ukradtas.
RozeS$miala sie i wtulita w materiat.
— Uwazam, ze lepiej w nim wygladam.
Pocatowat ja w czubek nosa.

Gdy odwrocita sie do grupy, jej oczy blyszczaly. Ujela
dton Jeffa.

— Popatrz na swojego tate i Gail — szepnela. Gail wilasnie
pocalowata Bena w policzek, a Ben trzymal ja za reke. —

Mysle, ze dzieje sie pomiedzy nimi co$ wyjatkowego.

Jeff sie usmiechnat na widok szczeScia malujgcego sie na

twarzy ojca.
— Mam takq nadzieje.

Haley tak pocatlowata Jeffa w policzek, jak Gail wiasnie
pocalowala Bena, a wtedy cale towarzystwo zaczelo

wiwatowac.
Haley i Jeffa rozpierata radosc.
— Wesotych Swiat! — zawolala.
Wszyscy odpowiedzieli chorem:
— Wesotych swiat!

Gdy spojrzata na Jeffa i dostrzegla w jego oczach bezmiar

mitosci, poczuta wzruszenie, ze zdotala otworzy¢ swoje serce



na Boze Narodzenie i na mitos¢. Nie mogla sie juz doczekac

tego, co przyniesie przysztosc.
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powiadam. Od zawsze to robie. Zapytajcie mojg mame.

Uwielbia dzieli¢ sie z ludZmi wspomnieniem z czasow, kiedy
mialam dwa lata, bylySsmy w sklepie spozywczym, jaka$
kobieta spojrzala na mnie i zapytata: ,,Czy ona w ogole
przestaje mowicC?”, na co mama uSmiechneta sie i odparia:
»1ylko gdy zasypia”. Na szczeScie moja mama Lao Schaler
i moja druga mama Kathy Bezold zachecaly mnie do
opowiadania i nadal sg pierwszymi czytelniczkami
wszystkiego, co napisze. Swiadomo$¢, ze mam ich

bezwarunkowe wsparcie, jest dla mnie wszystkim.

Gdy napisalam scenariusz filmu telewizyjnego o obozie
gwiazdkowym, zainspirowany moja serig Travel Therapy TV,
ktora stworzylam, by pokazywal wyjatkowe i inspirujace
doswiadczenia podréznicze, zakochalam sie w jego
bohaterach. Chcialam opowiedzie¢ ich historie szerzej
i wiedzialam, ze najlepszym sposobem bedzie ksigzka.
Przeniesienie tej historii z ekranu na kartki nie byloby
mozliwe bez trzech oséb, ktore zaryzykowaly i uwierzyly
w moja wizje. Pierwsza z nich byl moj prawnik Neville
Johnson, ktorego podziwiam za to, Ze pomaga mi wykraczac

poza ramy tego, ,,jak to sie zwykle robi”.



Moja kolejng wojowniczka jest agentka Foundry Literary
+ Media Jessica Regel, ktora nieustraszenie walczyla o ten
projekt pomimo ogromnych przeszkod, jakimi byly tradycyjne

terminy wydawnicze. Jej ,,tak” dato mi szanse.

Kolejne ,,tak”, od May Chen, redaktorki naczelnej Harper-
Collins, zmienito wszystko. Razem z Liate Stehlik i Jennifer
Hart May nie tylko zrozumiata mojq wizje, lecz otworzyla sie
na nig i powitala mnie w wydawniczej rodzinie.
Niewiarygodny zespdl, w sklad ktorego weszli: redaktorka
prowadzgca Elle Keck, adiustator Martin Karlow, Amelia
Wood z marketingu, promotorka Pamela Spengler Jaffee
i dyrektorka artystyczna Elsie Lyons, ktéra stworzyta nasza
magiczng okladke, naprawde uczynit z Pierwszej takiej
Gwiazdki  inspirujagce i  motywujace  doswiadczenie
wydawnicze. Czuje sie wdzieczna i szczeSliwa, Ze jestem

czescia tej nowej wspaniatej ,,rodziny”.

Nic nie dzieje sie samo — mnie pomagala moja droga
przyjaciotka Heather Mikesell, ktora fantastycznie poradzila
sobie z szybkim zredagowaniem pierwszego szkicu, dzieki
czemu zdazytam na czas, a takze Denise Seomin z Phoenician
Luxury Collection Resort, ktora uwierzyla w koncepcje
Pierwszej takiej Gwiazdki i otworzyla sie na nig. Dziekuje tez
Grecie, Samuelowi, Denise, Lee, Lorianne, Lisie, Delii,
Clintowi, Amy, Timowi i Jerylowi za ich lojalnos¢, przyjazn
i wsparcie, oraz mojej rodzinie: tacie Harry’emu, dziadkowi
Harry’emu, Betty, Jonowi, Davidowi, Margaret, Deb,
Wynnowi, Johnowi i Nathanowi, ktorzy bezustannie mi
kibicuja.

Pragne podziekowaC i szczegOlnie uhonorowac¢ mojego

ojczyma Johna Bezolda, babcie Irene i dziadka Walta. Gdy



patrze w nocne niebo i widze gwiazdy, zawsze mysle o was.

Na koniec chce powiedzie¢, ze inspiracja we wszystkim,
co robie, jest moja szczeSliwa i zdrowa stutrzyletnia babcia

Patricia Crane, ktora codziennie czyta ksigzki.

Podroéz trwa...
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aren Schaler jest trzykrotng laureatka nagrody Emmy, pisarka,

scenarzystkq, dziennikarka i prezenterka telewizyjna. Jest
autorka scenariuszy do bozonarodzeniowych filméw Netflixa,
Hallmarka i Lifetime’a. Inspiracja dla Pierwszej takiej
Gwiazdki staly sie jej podroze do ponad szeScdziesieciu pieciu
krajow swiata, ktore odbyla jako tworczyni i gospodyni Travel
Therapy TV. Wszystkie opowiesci Karen podnosza na duchu,

sq pelne uczucia i nadziei.
karenschaler.com
facebook.com/KarenSchalerOfficial
twitter.com/karenschaler

Instagram.com/traveltherapy,


http://karenschaler.com/
http://facebook.com/KarenSchalerOfficial
http://twitter.com/karenschaler
http://instagram.com/traveltherapy

to dwa najpopularniejsze przepisy kulinarne obozu
gwiazdkowego i nasza ulubiona forma aktywnosci, czyli
gwiazdkowe kalambury, abyscie mogli stworzy¢ wtasng

wersje obozu gwiazdkowego z rodzing i przyjacioimi.
Bawcie sie dobrze i wesotych Swiat!
PRZEPISY KULINARNE OBOZU GWIAZDKOWEGO
KAKAO SWIATECZNE
2 porcje
Sktadniki:

* 215 szklanki dowolnego mleka (krowiego, migdatowego,
sojowego itp.)

* 4 czubate tyzki niestodzonego kakao

* 1 tyzeczka cynamonu

* 1 tyzeczka galki muszkatotowej

* 1 tyzeczka ekstraktu z wanilii

* 1-2 tyzki cukru lub miodu wedtug upodoban
* bita Smietana

* 1 tyzka wiorkow z ciemnej czekolady

* 1 tyzka Swiezo i drobno pokruszonych lasek cukrowych

plus 2 cale do mieszania
* 1 kieliszek do wodki sznapsa mietowego (opcjonalnie)

Przygotowanie:



1. Podgrzej mleko w rondelku na Srednim ogniu (nie
gotuj). Dodaj kakao, gatke muszkatolowq oraz cukier
i wymieszaj za pomocg rozdzki. Podgrzewaj jeszcze przez

okoto 4 minuty, caty czas mieszajac.
2. Zdejmij rondelek z palnika i dodaj ekstrakt z wanilii.

3. Przelej kakao do dwoch ulubionych

bozonarodzeniowych kubkow.

4. Dodaj kieliszek mietowego sznapsa, jesli masz ochote,
i udekoruj calos¢ bita Smietang, widrkami czekoladowymi

i Swiezo pokruszong laskq cukrowa.

5. Podawaj z laskami cukrowym, ktore postuza jako

mieszadeltka.

CUKROWE CIASTECZKA OBOZU GWIAZDKOWEGO Z SEKRETNEGO

PRZEPISU
Przepis na 36 ciasteczek
Sktadniki:

* 2% szklanki maki

* 1 tyzeczka sody oczyszczonej

* 5 tyzeczki proszku do pieczenia
15 lyzeczki soli

* 1 szklanka miekkiego masta

* 1% szklanki cukru

* 1 jajko

* 1 tyzeczka ekstraktu z wanilii

* -1 lyzeczka ekstraktu z miety



* 450 gramo6w lukru na bazie serka Smietankowego

* 1—1 szklanka drobno pokruszonych lasek cukrowych
Przygotowanie:

1. Rozgrzej piekarnik do 190 °C.

2. Do matej miski przesyp make, sode oczyszczona,

proszek do pieczenia i sol.

3. W duzej misce utrzyj masto z cukrem.

4. Dodaj jajko, dalej ucierajac, a nastepnie ekstrakty
z wanilii i miety.

5. Powoli dodaj suche sktadniki i mieszaj, az sie potacza.

6. Z ciasta uformuj kuleczki wielkosci pitek golfowych

i ut6z je na suchych blaszkach do pieczenia.
7. Lekko sptaszcz kulki, przyciskajac je dnem szklanki.

8. Piecz przez 9-11 minut. Pozostaw ciasteczka na blaszce
przez 2-3 minuty, a nastepnie przet6z je na kratke do

studzenia lub papier do pieczenia.

9. Pozwol ciasteczkom przestygngC przez okoto V2
godziny, zanim udekorujesz je lukrem. Obficie posyp je

z wierzchu pokruszonymi laskami cukrowymi. Smacznego!

Mozna tez dodac¢ do lukru czerwony lub zielony barwnik

SPOZYWCZY.



Gwiazdkowe kalambury
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Sprzet:
* 1 bozonarodzeniowa skarpeta jako maszyna losujaca

» mate paski czystego papieru do zapisywania wybranych

tytutow
» notes i dlugopis do zapisywania punktow

* ciastka wedlug przepisu obozu gwiazdkowego i gorace

kakao (to chyba oczywiste)
Reguty:

* Wszyscy gracze powinni wlozy¢ bozonarodzeniowe

swetry, im bardziej zwariowane, tym lepie;j!

* Nalezy podzieli¢ graczy na dwie druzyny. Jedna osoba
powinna wybrac tytuly bozonarodzeniowych piosenek i koled
(propozycje ponizej), zapisa¢ te tytuly na paskach papieru
i wlozyC je do skarpety. Osoba ta bedzie rowniez sedzig
odpowiedzialnym za przestrzeganie wszystkich regut. Nalezy

okresli¢, ile rund zostanie rozegranych.

 Kazda z druzyn wybiera jednego gracza, para ta
rywalizuje ze sobg réwnoczesnie, wygrywa ta druzyna, ktora
pierwsza odgadnie tytul — poprawna odpowiedz jest warta

jeden punkt. Do rywalizacji staje nastepna para, rozgrywka



jest kontynuowana, dopoki nie zostanie rozegrana okreslona
wczesniej liczba rund. Wygrywa druzyna z najwieksza liczba
punktow na koncie, jej cztonkowie otrzymujg tytut Mistrzow

Gwiazdkowych Kalamburow!

* Opcjonalnie: Drobne upominki lub Swigteczne takocie,
na przyktad cukrowe laski, Swigteczne ciastka, krowki, owoce
jako nagroda dla zwyciezcow danej rundy lub tez dla

zwycieskiej druzyny.
Zasady:
* Nalezy zachowywac¢ ducha Swiat przez cala rywalizacje.
* Pokazujacy nie mogg mowic. Mogga sie Smiac.

» Pokazujacy moga dotyka¢ czubka nosa, jesli ich druzyny

odgadng dane stowo.

* Nie wolno oszukiwa¢, oszukiwanie grozi wpisem na

Liste Niegrzecznych Dzieci, ktéra prowadzi Swiety Mikolaj.

Gwiazdkowe kalambury - propozycje Swigtecznych

piosenek (tytuly anglojezyczne):
* Santa Baby
* Hark! The Herald Angels Sing
* The Little Drummer Boy
* I Saw Mommy Kissing Santa Claus
* Joy to the World
» Jingle Bells
* O Christmas Tree

* Deck the Halls



* Rudolph, the Red-Nosed Reindeer

» Winter Wonderland
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